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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Finansu krize ir bijusi smags parbaudijums iestazu spgjai tikt gala ar atsevisku valstu un
Savienibas méroga banku iestazu problémam. Savienibas finanSu tirgi ir kluvusi tada meéra
integréti, ka vienas dalibvalsts iek$gjie satricinajumi var driz vien sakt ietekmét arT pargjas
dalibvalstis.

Nemot véra iepriek$ minéto, Komisija 2010. gada oktobri naca klaja ar pazinojumu', izklastot
planus Savienibas tiesiskajam reguléjumam attieciba uz krizes parvaldibu finanSu nozare.
Sads regulgjums nodrosinatu iestadém kopigus un efektivus instrumentus un pilnvaras, lai
savlaicigi risinatu ar banku kriz€m saistitas problémas, aizsargajot finansSu stabilitati un
iesp&jami samazinot nodoklu maksatajiem ar maksatnesp€ju saistitos zaudejumus.

Starptautiska [tmeni G20 valstu Iideri ir aicinajusi "lidzSin€jas pieredzes ietekmé parskatit
noregul€juma rezimus un tiesibu aktus bankrota joma, kas nodrosSinatu iesp&ju pienacigi
istenot lielu un sarezgitu parrobezu iestazu likvidaciju"®. 2011. gada novembri Kannas vini
apstiprinaja FinanSu stabilitates padomes pienemtos "Finansu iestazu efektivu noregul&juma
reZimu galvenos atribiitus" ("Galvenos atribiitus")’. Tajos izklastiti pamatelementi, ko Finansu
stabilitates padome uzskata par vajadzigiem efektivam noregul€juma rezimam. To TstenoSanai
biitu jadod iestadem iesp&ja pareizi noregulét finansu iestades, neliekot nodoklu maksatajiem
ciest zaudejumus saistiba ar maksatsp€jas nodrosinasanu un vienlaikus saglabajot $o iestazu
svarigo ekonomisko funkciju nepartrauktibu. Paredzéts, ka 2012. gada junija G20 uzsaks
darbu pie noveért€juma par to, kas panakts, 1stenojot Sos noteikumus dazadas jurisdikcijas.

saistiba ar parrobezu krizes vadibu banku nozaré'. Taja uzsvéra nepiecieSamibu péc
Savienibas méroga sist€mas, lai parvalditu finansialas gritibas nonakusas bankas, un ieteica
virzities uz lielaku integraciju un saskanotibu noreguléjuma prasibas un noteikumos, kas
attiecas uz parrobezu iestadem. 2010. gada decembri, Padome (ECOFIN) apstiprinaja
secindjumus’, aicinot izveidot Savienibas méroga rezimu krizes novérsanai, parvaldibai un
risinasanai. Secinajumos uzsverts, ka $is rezims biitu japieméro attieciba uz visu lielumu
bankam, uzlabojot parrobezu sadarbibu, un tam jasastav no trim pilariem (sagatavoSanas un
preventivie pasakumi, savlaiciga iejaukSanas un noregul&juma instrumenti un pilnvaras). Tie
"saglabatu finanSu stabilitati, aizsargajot visparibas un tirgu uzticibu, noteiktu par prioritati
sagatavoSanas un preventivos pasakumus, nodroSinatu uzticamus noreguléjuma instrumentus,
padaritu iesp€amu atru un izleémigu ricibu, samazinatu bezripigas ricibas risku un Iidz
minimumam ierobezotu visparéjas izmaksas, kas jasedz no valsts lidzekliem, nodroSinot
taisnigu sloga sadali starp finanSu iestaZzu ieinteres€tajam personam, veicinot raitu
noregul§jumu parrobezu grupu gadijuma, nodroSinot tiesisko noteiktibu un ierobezojot
konkurences kroplojumus."

! COM (2010) 579 galiga redakcija.

G20 valstu lideru deklaracija Augstaka ITmena sanaksmé par finansu tirgiem un pasaules ekonomiku,
2009. gada aprilis.

http://www.financialstabilityboard.org/publications/r_111104cc.pdf
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Turklat augsta ItTmena grupai 2012. gada otraja pus€ ir jazino Komisijai par to, vai papildus
jau notiekoS$ajam normativajam reformam biitu nepiecieSamas Savienibas banku strukturalas
reformas, kas stiprinatu finangu stabilitati un uzlabotu efektivitati un patérétaju aizsardzibu®.
Grupas priekSlikumi tiks izvertéti atseviski péc darba pabeigSanas.

Visbeidzot, 2012. gada 30. maija Komisija noradija, ka uzsaks darbu, lai "noradttu svarigakos
solus cela uz pilnvértigu Ekonomikas un monetaro savienibu", kas "cita starpa varétu aptvert
jautajumus par virzibu uz banku savienibu (tostarp integrétu finansialo uzraudzibu) un

— .. . [ 7
noguldijumu garantiju vienotu sist€ému"".

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

Laika no 2008. gada Iidz 2012. gadam Komisijas dienesti organizgja vairakas apspriesanas un
diskusijas ar ekspertiem un galvenajam ieinteres€tajam personam par banku atveseloSanu un
noregulgjumu. Pirms priekslikuma pienemsanas 2011. gada janvari p&d&jai sabiedriskajai
apsprieSanai tika publicéts Komisijas dienestu darba dokuments, kura siki aprakstiti
iesp&jamie Komisijas dienestu apsvertie politikas risinajumi. Apspriesana ilga Iidz 2011. gada
3. martam. Par vienu no noregul&juma instrumentiem, ta saukto paradu norakstiSanas
instrumentu, 2012. gada aprili tika organiz&tas mérktiecigas sarunas ar dalibvalstu ekspertiem
un banku nozares, akadeémisko aprindu un juridisko sabiedribu parstavjiem. Sis diskusijas
attiecas uz paradu norakstiSanas instrumenta galvenajiem parametriem, tostarp jo Ipasi uz
noregul&juma kriterijiem, paradu norakstiSanas instrumenta darbibas jomu, ta potencialo
minimalo ITmeni, grupu noregul&jumu, ka art ieprieks iegiitu tiesibu izmantosanu. Dokumenti,
kas saistiti ar §Tm sabiedriskajam apspriesanam, atrodami Eiropas Komisijas timek]a vietng®.

Pamatojoties uz ieprieck§ min€to, Komisija ir sagatavojusi pievienoto tiesibu akta
priekslikumu. Komisijas dienesti ir sagatavojusi ar1 priekSlikuma ietekmes noveértejumu (IN),
kas atrodams Eiropas Komisijas timek]a vietng’.

paudusi Ietekmes noveért§juma padome (INP). Turklat ir atjauninats IN teksts, nemot véra
jaunakas tendences starptautiskajos forumos, ka ar1 2012. gada aprili notikusas diskusijas par
paradu norakstiSanas instrumentu. Konkréti, parskatitaja ietekmes novert§juma ir uzlabots
tiesiska un institucionala konteksta raksturojums, aprakstot valstu uzraudzibas iestazu un
noregul€juma iestazu pienakumus un attiecibas starp paradu norakstiSanas priekslikumu un
planotas Kapitala prasibu direktivas (KPD IV) prasibam. letekmes novértéjuma teksta sniegts
labaks skaidrojums par risindgjumu saturu, jo 1pasi attieciba uz tiem risinajumiem, kuri saistiti
ar paradu norakstiSanas instrumentu. Pievienots ari apraksts par paradu norakstiSanas
instrumenta ietekmi uz banku un nefinanSu uzn€mumu (MVU) finans€juma izmaksam. Ir
pabeigta iedala, kas attiecas uz priekSlikuma saskanibu ar citiem regulativiem
priekSlikumiem. Visbeidzot, ir precizéta uzraudzibas un noveért€Sanas kartiba, noradot
vissvarigakos raditajus, uz kuriem jaattiecina uzraudziba.

http://ec.europa.eu/internal market/bank/group of experts/index en.htm#High-level Expert Group
http://ec.curopa.eu/europe2020/pdf/nd/eccomm2012_en.pdf
http://ec.europa.eu/internal_market/bank/index_en.htm
http://ec.europa.eu/internal_market/bank/index_en.htm
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Ietekmes novertgjuma secinajumi ir $adi.

. Ar ierosinato Savienibas banku noregul€juma rezimu tiks sasniegti $adi merki:
palielinat finanSu stabilitati, samazinat bezriipigas ricibas risku, aizsargat
nogulditajus un svarigos banku pakalpojumus, taupit publiska sektora Iidzeklus un
aizsargat finansSu iestazu iek$gjo tirgu.

J Sagaidams, ka Sim reZimam bis labvéliga sociala ietekme: pirmkart, samazinot
sisttmisku banku krizu iesp€jamibu un izvairoties no ekonomiskas labklajibas
samazinasanas, kas seko banku krizei, un, otrkart, péc iesp&jas samazinot nodoklu
maksataju zaudejumus finanSu iestadém sniegta maksatsp&jas nodroSinasSanas
atbalsta rezultata.

o Rezima izmaksas radisies, iesp&ams, palielinoties iestazu finans€juma izmaksam
saistiba ar to, ka tas vairs nevar€s palauties uz valsts atbalsta sanemsSanu, ka ari
saisttba ar noregul&juma fondu izveides izmaksam. lestades var€tu novirzit Sis
paaugstinatas izmaksas uz klientiem vai akcionariem, méginot pazeminat
noguldijumu procentu likmes, palielinot aizdevumu procentu likmes vai samazinot
kapitala atdevi. Tacu konkurence var samazinat iestazu sp&ju §is izmaksas novirzit
pilniba. Iesp&jamie ieguvumi, ko sniegs reZima pieméroSana, samazinot sisteémiskas
krizes iesp€ju un tad€jadi nodroSinot ilgtermina ekonomisko labklajibu, ir daudz
lielaki, neka ar to saistitas izmaksas.

3. VISPAREJS SKAIDROJUMS: SANACIJAS UN NOREGULEJUMA REZIMS

NepiecieSamiba péc efektiva sanacijas un noreguléjuma rezima

Bankas un ieguldijumu sabiedribas (turpmak "iestades") sniedz iedzivotajiem, uznp€mumiem
un ekonomikai kopuma arkartigi biitiskus pakalpojumus (piem&ram, noguldijumi, aizdevumi
un maksajumu sistému darbiba). To darbiba liela mera ir balstita uz uztic€Sanos, un tas var
atri vien zaudét dzivotsp&ju, ja to klienti un darfjumu partneri zaudé ticibu to sp&jai pildit
savas saistibas. Bankrota gadijuma bankas biitu jalikvidé saskana ar parastam maksatnespé&jas
procediram. Tomeér finansu iestaZzu savstarp&ja atkariba rada sist€miskas krizes risku, kad
problémas viena banka var ietekmét visu sisttmu kopuma. Nemot véra So sistemisko risku un
finanSu iestazu nozimigo ekonomisko funkciju, parasta maksatnesp€jas procediira dazos
gadijumos var izradities nelietderiga, un, ta ka nav efektivu instrumentu, lai parvalditu krizes
skartas iestades, parak biezi ir nacies izmantot publiska sektora Ilidzeklus, lai atjaunotu
uzticibu pat salidzino$i nelielam iestadém un tadgjadi novérstu domino efektu, nelaujot
finanSu iestaZzu bankrotam radit nopietnu kait€jumu realaja ekonomika.

Attiecigi ir vajadzigs efektivs politiskais rezims, lai pienaciga veida parvalditu banku
bankrotu un novérstu negativo ietekmi uz citam iestadém. Sada politiska rezima mérkis bitu
nodro$inat attiecigajam varas iestadém kopigus un efektivus instrumentus un pilnvaras, lai
savlaicigi risinatu ar banku kriz€m saistitas problémas, aizsargajot finansSu stabilitati un
iesp€jami samazinot zaudéjumus nodok]u maksatajiem.

SagatavoSanas un novérsana, savlaiciga iejaukSanas un noreguléjums

Lai sasniegtu min&tos mérkus, attiecigo iestazu pilnvaram biitu jasastav no tris elementiem:
1) sagatavosanas pasakumi un plani, lai [idz minimumam samazinatu iesp&jamas problémas
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(sagatavoganas un novérsana'’); ii) problému raSands sakuma stadija — pilnvaras laikus
aptur€t bankas situacijas pasliktinasanos un tadejadi izvairities no maksatnespéjas (savlaiciga
iejauksSanas), un iii) ja iestades maksatnespéja rada bazas attieciba uz visparibas interesém (ka
definéts 27. un 28. pantd), skaidri noteikti lidzekli, lai reorganizétu vai likvidétu banku
noteiktaja kartiba, vienlaikus saglabajot tas svarigas funkcijas un pec iespgjas lielaka méra
ierobezojot jebkadus zaud€jumus nodoklu maksatajiem saistiba ar maksatnespgju
(noregul&jums). Kopuma §is pilnvaras iestadem rada efektivu reZimu sanacijas un, vajadzibas
gadijuma, noreguléjuma veikSanai. Ta ka risku, kadu finanSu stabilitatei rada katra atseviska
banka, nav iesp&jams pilniba noskaidrot ieprieks, attiecigajam iestadém biitu jabut sadam
pilnvaram attieciba uz jebkuru banku, neatkarigi no tas lieluma vai tas darbibas jomas.

Noregulejums — Ipass maksatnespéjas reZims iestadem

Vairuma valstu finansialajas griitibas nonakusam bankam un uznp€mumiem, kas nav bankas,
pieméro parastas maksatnesp&jas procediiras. Sis procediiras lauj vai nu reorganizét
uzpémumu (kas nozimé parada sloga samazinajumu, par ko panakta vienoSanas ar
kreditoriem) vai likvidét to un sadalit zaud€jumus starp kreditoriem, vai art veikt abas ming&tas
darbibas. Visos $ajos gadijumos akcionariem un kreditoriem netiek atmaksats pilniba. Tomer
saistiba ar dazadam banku kriz€m giita pieredze liecina, ka maksatnesp&jas regulacijas tiesibu
akti ne vienmér ir pieméroti, lai efektivi risinatu ar finanSu iestdzu bankrotu saistitas
problémas, ja tajos nav pienacigi nemta vera nepiecieSamiba novérst finanSu stabilitates
zudumus, saglabat bitiskos pakalpojumus vai aizsargat nogulditajus. Turklat maksatnespé&jas
procediiras ir ilgstosas, reorganizacijas gadijuma to ietvaros ar kreditoriem tiek veiktas
sarezgitas parrunas un vienosanas, un paradniekiem un kreditoriem var rasties zaudéjumi, kas
izpauzas ka kavesanas, izmaksu pieaugums un rezultatu samazinajums.

Noregulgjums ir alternativa maksatnesp&jas procediirai — tas ir lidzeklis, lai parstrukturétu
vai likvideétu bankrot&jusu banku, kuras bankrots raditu bazas attieciba uz visparibas
interes€m (tas apdraudétu finansSu stabilitati, bankas svarigo funkciju turpinaSanu un/vai
noguldijumu, klientu aktiva un publiskd sektora lidzeklu drogibu)''. Attiecigi, ar
noreguléjuma palidzibu iestadém vajadzetu sasniegt Iidzigus rezultatus ka parastas
maksatnesp&jas procediras gadijuma, nemot veéra Savienibas valsts atbalsta noteikumus
attieciba uz zaudéjumu sadali starp akcionariem un kreditoriem, vienlaikus aizsargajot finansu
stabilitati un ierobezojot nodoklu maksataju zaud&umus saistiba ar atbalstu maksatspgjas
nodrosinasanai. Saja procesa biitu janodrofina ari juridiska noteiktiba, parredzamiba un
paredzamiba attieciba uz atticksmi pret bankas akcionariem un kreditoriem un jasaglaba
vertiba, kas citadi varétu iet zuduma bankrota gadijuma. Turklat, atpemot iestadém nesSaubigo
parliecibu par glabsanu, izmantojot finans€jumu no publiska sektora lidzekliem, noreguléjuma
risinajuma pieméroSanai vajadz€tu motivét neapdroSinatos kreditorus labak noveértét ar to
ieguldijumiem saistito risku. Turklat noreguléjuma veikSanai paredz€tu valsts finanséSanas
mehanismu izstrade saskana ar valsts atbalsta noteikumiem nodroSinas iespéju sasniegt
noregul&juma rezima vispargjos merkus.

Lidzsvars starp paredzamibas nodroSinasanu iegulditajiem un noreguléjuma iestazu
ricibas brivibu

Lai aizsargatu esoSas ipasuma tiesibas, bankas noreguléjuma procediiru vajadz&étu uzsakt
bridi, kad ta ir loti tuvu maksatnespgjai, t.1i., uz bankrota robezas. Tomér l€mums par

"Noversana" $aja konteksta ir izvairiSanas no haotiskas bankroteSanas, kas var izraisit finansialo
nestabilitati, nevis bankrotéSanas nepielausana kopuma.

Ja varas iestades atzist, ka finansu stabilitate un nodoklu maksataji nav apdraudeti, bankai (vai ta dalam)
var laut bankrot@t parastaja veida.
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noreguléjuma procediras uzsaksSanas bridi var biit atkarigs no vairakiem raditajiem un
faktoriem, kas saistiti ar domingjoSajiem tirgus nosacljumiem vai loti specifiskam
maksatsp&jas un likviditates problémam, kas nozimé, ka noreguléjuma iestadém nepieciesama
zinama ricibas briviba. Tapat konkrétam darbibam, kas veicamas noregul&juma procedira,
nav jabiit ieprieks noteiktam attieciba uz jebkuru banku — tas drizak butu javeic, nemot véra
konkretos apstaklus.

Lai nodrosinatu pietickamu konvergenci, valstu varas iestadém veicot noregul&umu, ir
vajadzigs Savienibas méroga rezims, kura pieméro lidzigus lidzeklus, principus un
procediiras. Izstradajot So rezimu, japanak lidzsvars starp to, lai uzraudzibas iestades varétu
rikoties péc saviem ieskatiem, nemot véra katra konkréta gadijuma ipatnibas, un lai tiktu
nodros$inati vienlidzigi konkurences apstakli un saglabata vienota tirgus integritate. Eiropas
Banku iestadei (EBI) ir jadod skaidrs uzdevums izdot pamatnostadnes un tehniskos
standartus, lai nodroSinatu noregul&juma pilnvaras konsekventu piemerosanu, piedalities
noregul&juma planosana saistiba ar visam parrobezu iestadém un veikt saistosu starpniecibu
starp valstu varas iestadém, ja rodas domstarpibas par reguléjuma piemerosanu.

Visbeidzot, veiksmigam noreguléjumam ir nepiecieSami pietickami lidzekli, piem&ram, lai
izsniegtu garantijas vai nodroSinatu istermina aizdevumus un tadgjadi palidz€tu noreguléta
uzpémuma svarigajam dalam atgiit dzivotsp&ju. Sie lidzekli banku nozarei principa bitu
japieskir taisnigd un samériga veida un cik vien iesp€jams savlaicigi (nemot v&ra
ekonomiskas izmaksas). Kopuma $ie pasakumi nodroS$ina, ka neatkarigi no ta, kada ir veikta
noreguléjuma darbiba, tas izmaksas galvenokart sedz paSas iestades un to Tpasnieki un
iegulditaji.

Ieksé€jais tirgus — attieksme pret parrobezu grupam

Parrobezu grupas ietilpst iestades, kas registrétas dazadas dalibvalstis. Noregul§juma rezima
parrobezu grupu pastavésana Eiropa tiek atzita ka viens no galvenajiem integracijas
virzitajspekiem Savienibas finanSu tirgos. ReZima paredzeti ipasi noteikumi parrobezu
grupam, kuri attiecas uz sagatavoSanos un novérSanu (7., 8., 11., 12. un 15. pants), uz
savlaicigu iejaukSanos (25. pants) un uz noreguléjuma posmu (80.—83. pants). Taja paredzeti
ar1 noteikumi attieciba uz aktivu nodoSanu starp uzn€mumiem, kas saistiti ar kadu grupu
finansialu grutibu laika (16.-22. pants).

Noteikumu, kas attiecas uz grupam, mérkis ir radit lidzsvaru starp uzdevumu nepiecieSamibas
gadfjuma panakt efektivu noreguléjumu grupai kopuma un aizsargat finansu stabilitati gan
dalibvalstis, kuras attieciga grupa darbojas, gan Savieniba kopuma. Efektivas parrobezu grupu
noregul&juma metodes ir vienigais lidzeklis, ka panakt finanSu stabilitati Eiropas Savieniba un
11dz ar to uzlabot vienota tirgus darbibu ar1 krizes laika. Jo 1pasi, un nemot veéra ar1 vajadzigos
garantijas pasakumus uzpeéméjai dalibvalstij, butu janodroSina efektivs atrs grupas
noreguléjums, kas samazina grupas vértibas zudumu, bitiskas funkcijas pieskirot grupas
Iimena noregul&juma iestadei.

Neatkarigi no bitiskajam funkcijam, kas tiek pieskirtas grupas noregul&juma iestadei,
uzn€mejas valsts noregul€juma iestazu intereses biis pietickama mera nemtas vera, a) nosakot
sadarbibas kartibu starp noregul&juma iestadém un izveidojot noregul&juma iestazu kolggijas,
b) atzistot, ka 1émumos attieciba uz grupam ir janem veéra jautajums par finanSu stabilitati
visas dalibvalstis, kuras grupa darbojas, c)izstradajot skaidru I[émumu pienemsanas
procediiru, kas lauj visam varas iestadém izklastit savu viedokli, un vienlaikus nodroSinot, ka
tiek pienemts vienots lémums attieciba uz grupas noregul&jumu, un d) izveidojot mehanismus
konfliktu risinaSanai starp noreguléjuma iestadém (ar EBI starpniecibu).
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EBI'? veiks saistofas starpniecibas uzdevumu, ki paredzéts EBI Regula Nr. 1093/2010, jo
pasi tas 19. panta. Saja sakara tiek piemeéroti visi attiecigie minétas regulas noteikumi, tostarp
38. panta un 44. panta 1. punkta noteikumi.

Visiem Siem mehanismiem biitu janodrosSina, ka grupas noregul€jums vai finansiala atbalsta
sniegSana starp saistitam iestdadém nekaiteé kadam grupu dalam un tiek pemta véra tas
dalibvalsts, kura atrodas filiale, finansSu stabilitate.

4. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
4.1. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma juridiskais pamats ir LESD 114. pants, kura paredzéta iesp&ja pienemt
pasakumus, lai tuvinatu valstu tiesibu aktus, kuru mérkis ir iek$gja tirgus izveidoSana un
darbibas nodrosinasana.

PriekSlikums harmonizé valstu tiesibu aktus par kreditiestazu un ieguldijumu sabiedribu
sanaciju un noregulgjumu tada méra, cik tas vajadzigs, lai dalibvalstu riciba biitu vienadi
instrumenti un procediras sist€misko trikumu novérSanai. Tadgjadi harmonizétam reZimam
vajadzétu veicinat finanSu stabilitati iek$gja tirgli, nodrosinot minimalas iespgjas iestazu
noregul&Sanai visas dalibvalstis un sekmgjot sadarbibu starp valstu varas iestadém parrobezu
banku grupu bankrota gadijumos.

Tapéc LESD 114. pants ir atbilstigais juridiskais pamats.
4.2. Subsidiaritate

Saskana ar LES 5.panta 3.punkta noteikto subsidiaritates principu jomas, kuras nav
ekskluziva Savienibas kompetencg, Savieniba rikojas tikai tad un tiktal, ciktal dalibvalstis
centrala vai regionala un vietéja limeni nevar pietickami labi sasniegt paredzétas darbibas
mérkus, bet ierosinatas darbibas méroga vai seku d€l tie ir labak sasniedzami Savienibas
lIimen.

Vienigi riciba Savienibas limeni var garantet, ka dalibvalstis Tsteno pietickama méra
savietojamus pasakumus bankrotgjosu iestaZzu problému risinasanai. Lai gan Savienibas banku
nozare ir liela méra integréta, sist€tmas banku krizu noverSanai eksisté dalibvalstu liment un
butiski atSkiras. Daudzu valstu tiesiskajas sist€mas iestadém nav pieskirtas pilnvaras pienacigi
likvidet finanSu iestades, vienlaicigi saglabajot finanSu stabilitates nodroSinaSanai svarigos
pakalpojumus un iesp&jami samazinot nodoklu maksataju zaud€umus saistiba ar
maksatspéjas nodro§inasanu. Sadi atskirigi valstu tiestbu akti nav pieméroti, lai atbilstosi
rikotos parrobezu krizu gadijuma, un sarezgi jebkadas vienoSanas izcelsmes valsts un
uznémgejas valsts sadarbibas ietvaros.

Turklat butiskas atSkiribas dazadu valstu piemérotajas noreguléjuma proceduras varétu radit
nepienemamus riskus attieciba uz finansu stabilitati un apdraudét parrobezu grupu efektivu
noregul&jumu. AtbilstoSa Savienibas limena noregul&juma rezima izveidei vajadziga bitiska
valstu prakses un procediiru saskanoSana, tapéc Eiropas Savienibai biitu jaierosina vajadzigie

12 Lai nodrosinatu, ka noregul€juma iestades ir parstavétas EBI un lai mazinatu intereSu konfliktus, ir

grozita Regula 1093/2010, ieklaujot valsts noregul&juma iestades min&tas regulas kompetento iestazu
termina definicija.
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likumdoSanas pasakumi. Tomér noregul&jums ir ciesi saistits ar nesaskanotajam valstu tiestbu
aktu jomam, pieméram, maksatnespgjas un ipasuma tiesibu aktiem. Direktiva ir pieme&rots
juridiskais instruments, jo ir nepiecieSama transponéSana, lai nodro$inatu to, ka $3a reZima
istenoSanai biitu paredzeta iedarbiba, nemot véra attiecigo valsts tiesibu aktu Ipatnibas.

4.3. Proporcionalitate

Saskana ar proporcionalitates principu Savienibas ricibas saturs un veids ir samérigs ar
Ligumu mérku sasniegSanai nepiecieSamo.

Bankrot&jusai bankai principa biitu japieméro parastas maksatnesp&jas procediiras, ka
jebkuram citam uznémumam. Tomér banku nozare atSkiras no citam uzn€méjdarbibas
nozarém ar to, ka tai ir arkartigi svarigas funkcijas ekonomika un ta ir Ipasi neaizsargata pret
sistémiskam krizém. Ta rezultata bankas likvidacijai var buit nopietnakas sekas neka tad, ja no
tirgus izstajas cits uzn€mums. Tas var attaisnot Ipasu noteikumu un procediiru pieméroSanu
banku krizes gadijuma.

Ta ka atseviskas bankas bankrota sistemisko nozimi nevar pilnigi drosi noteikt ieprieks,
ierosinatais rezims krizes parvaldibai principa butu japieméro visam banku iestadém,
neatkarigi no to lieluma un sarezgitibas. Ja ir skaidrs, ka pasaules méroga iestades bankrots,
tirgus nozime un globala savstarpgja saikne ar citam bankam var€tu izraisit biutiskus
trauc€jumus pasaules finansu sistéma un nelabvéligas ekonomiskas sekas vairakas valstis, tad
skaidrs ir arT tas, ka, plasas krizes apstaklos vienlaikus bankrot&jot daudzam nelielam
iestadém, kas veido ievérojamu dalu no attiecigas valsts banku nozares, var rasties vienlidz
postosa ietekme uz ekonomiku. Tapéc Sis rezims nodroSina, ka uzraudzibas un noregul&juma
iestazu riciba ir 1pasi noteikumi un procediras, lai efektivi risinatu problémas saistiba ar
jebkuras bankas bankrotu vai bankrotam tuvu situaciju sist€miska riska apstaklos. Saistiba ar
sanacijas un noreguléSanas planiem un izmantojot dazadus to riciba esoSos instrumentus,
valstu varas iestades tomér nems véra banku apdraudoso risku, tas lielumu un savstarp&jo
saistibu ar citam bankam, lai parliecinatos, ka rezims tiek piemérots atbilstiga veida.

Tadgjadi Sie noteikumi ir proporcionali ricibai, kas nepiecieSama mérku sasniegSanai. Turklat
tiesibu uz IpaSumu ierobezojumi, ko var ietvert ierosinato pilnvaru istenoSana, ir saskana ar
Pamattiesibu hartu, ka to interpret€jusi Eiropas Cilvektiesibu tiesa. Tapéc bridim, kad tiek
sakta iestades noreguléSana, biitu jabiit iesp&jami tuvu maksatnesp€jai, un noregulésanas
pilnvaras vajadzetu izmantot tikai tad, ja tas vajadzigs, lai sasniegtu visparéjas nozimes meérki
— saglabat finanSu stabilitati Eiropas Savieniba.

4.4. Sikaks priekSlikuma skaidrojums
4.4.1.  Prieksmets un piemérosanas joma (1. pants)

Saja priekslikuma risinati jautajumi attieciba uz krizu parvarésanu (sagatavo$anos, sanaciju un
noregul&jumu) saistiba ar visam kreditiestadém un atseviSkam ieguldijumu sabiedribam.
Priekslikuma joma ir tada pati ka Kapitala prasibu direktivai’> (KPD), kura harmonizé
konsultativas uzraudzibas prasibas iestadem, tostarp finansu iestadem, kas ietilpst banku
grupa, un ieguldijumu sabiedribam. Rezimam ir jaattiecas uz ieguldijumu sabiedribam, jo, ka
liecina Lehman Brothers bankrots, $adu sabiedribu bankrotam var biit ievérojamas sistemiskas

1 Direktiva 2006/48/EK par kreditiestazu darbibas sakSanu un veikSanu un Direktiva 2006/49/EK par
ieguldijumu sabiedribu un kreditiestazu kapitala pietickamibu.
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sekas. Turklat noreguléjuma iestades pilnvaras biitu japiemé&ro ar1 kontrolakciju sabiedribam,
ja viena vai vairakas kreditiestades vai ieguldijumu sabiedribas, kas ir meitasuzp€mumi,
atbilst noregul&juma nosacijumiem, un piemerot noreguléjuma instrumentus un pilnvaras
attieciba uz matesuznpémumu ir nepiecieSams, lai noregulétu vienu vai vairakus ta
meitasuznémumus vai noregulét grupu kopuma.

4.4.2.  Noreguléjuma iestades (3. pants)

Sis priekslikums paredz, ka dalibvalstis publiskam administrativajam iestadem pieskir
noregul&juma pilnvaras, lai garantetu, ka rezZima meérki tiek sasniegti laikus. Priek$likuma nav
noradita konkréta iestade, kurai japieskir noregulgjuma iestades statuss, jo tas nav vajadzigs
efektiva noreguléjuma istenoSanai un tas biitu pretruna ar dalibvalstu konstitucionalo un
administrativo kartibu. Tap&c dalibvalstis pasas izraugas noregul&juma iestades, piem&ram,
valstu centralas bankas, finanSu uzraudzibas iestades, noguldijumu garantiju sist€émas, finansu
ministrijas vai Tpasas iestades.

Noregul&juma iestadém bis vajadziga pienaciga kompetence un resursi, lai parvalditu banku
noreguléjumu valstu un parrobezu Itmeni. Nemot v&ra intereSu konfliktu iesp&amibu, ir
nepiecieSams funkcionali nodalit noregul§juma darbibas no citam izraudzitas iestades
darbibam.

4.4.3.  Sandcijas un noreguléjuma plani (5.—13. pants)

Savlaiciga uz sanacijas planiem balstita riciba var noverst problému saasinaSanos un
samazinat bankas bankrota risku. Iestadéem bus jaizstrada sanacijas plani, kuros noteikta
kartiba un pasakumi savlaicigai ricibai ar merki atjaunot iestazu ilgtermina darbibu finansialas
situacijas bitiska pasliktinadjuma gadijuma. Grupam bis jaizstrada plani gan grupas limeni,
gan atsevisku iestazu Iimeni grupas ietvaros. Uzraudzitaji noverte€s un apstiprinas sanacijas
planus.

Noregulgjuma plani laus noregulét iestadi, p&c iesp&jas samazinot nodoklu maksataju
zaud@jumus saisttba ar maksatsp&jas nodroSinasanas atbalstu un vienlaikus aizsargajot
svarigakas ekonomikas funkcijas. Noreguléjuma plana, ko parastos apstaklos sagatavo
noreguléjuma iestades sadarbiba ar uzraudzibas iestadém, blis paredz€tas iestades
noregul&juma iesp&jas dazadu scenariju gadijuma, tostarp sistémiskas krizes apstaklos. Sados
planos jaieklauj sika informacija par noreguléjuma instrumentu izmantoSanu un japaredz
veidi, ka nodroSinat svarigo funkciju nepartrauktibu. Grupu noregulgéjuma planos ieklauj
planu gan grupai kopuma, gan katrai grupas iestadei.

4.4.4.  Pilnvaras parvarét vai novérst noreguléjamibas traucéjumus (14.—16. pants)

Pamatojoties uz noregul&juma planu, noreguléjuma iestades noverte, vai iestadi vai grupu ir
iesp&jams noregulét. Ja noreguléjuma iestades konstaté nozimigus Skerslus iestades vai grupas
noreguléjumam, tas var pieprasit iestadei vai grupai veikt pasakumus, lai atvieglotu tas
noregul&jumu.

Sadi pasakumi citu starpa var biit $adi: sarezgitibas samazina$ana, veicot izmainas juridiskajas
vai darbibas struktiiras, lai nodroSinatu to, ka svarigas funkcijas var juridiski un ekonomiski
atdalit no citam funkcijam; pakalpojumu ligumu noslégsana, lai nodrosinatu svarigo funkciju
uzturéSanu; maksimalo pielaujamo individualo un apvienoto riska darjjumu ierobeZoSana;
informacijas sniegSanas prasibu noteikSana; ierosinato vai esoSo darbibu ierobezoSana vai

LV



LV

izbeigSana; jaunu uznéméjdarbibas veidu vai produktu izveidoSanas ierobezoSana vai
aizkaveéSana; papildu konvertgjamu kapitala instrumentu emisija.

Grupu noregul&jamibas novert&jums ir balstits uz koordin€sanu, apsprieSanos un novertgjumu,
ko grupas noregul€juma iestades veic kopa ar meitasuzp€mumu noreguléjuma iestadém,
pargjam attiecigajam kompetentajam iestadém un EBI.

EBI bus liela nozime, nodroSinot, ka noreguléjamibas novert€Sana un attiecigo iestazu
preventivo pilnvaru izmantoSana notiek vienadi visas dalibvalstis. Konkréti, tai bis jaizstrada
tehniskie standarti, nosakot parametrus, kas nepiecieSami noreguléjuma planu sisteémiskas
ietekmes novert€Sanai, un tehniskie standarti, kuros precizéti jautajumi, kas japarbauda,
novertejot iestades vai grupas noregul&jamibu.

4.4.5.  Finansialais atbalsts grupas ieksiene (17.—23. pants)

PriekSlikuma meérkis ir noverst pasreiz€jos juridiskos ierobezojumus attieciba uz finansiala
atbalsta sniegSanu no viena grupas uzgp€muma citam. lestades, kas darbojas grupas strukttira,
varés slégt vienoSanas par finansiala atbalsta sniegSanu (aizdevuma veida, garantiju
sniegSanas veida vai aktivu veida, ko izmanto ka darfjuma nodroSinajumu) citiem grupas
uzpémumiem, kuri nonakusi finansialas gritibas. Sada savlaiciga finansiala palidziba var
noverst atseviSsku grupas dalibnieku jaunradu$as finansialas problémas. VienoSanos var
iepriek§ iesniegt apstiprinaSanai visu iesaistito struktiirvienibu akcionaru sapulc€ atbilstigi
attiecigas valsts tiesibu aktiem, un taja jabiit noteiktam vadibas struktiiru pilnvaram atbilstosi
vienoSanas noteikumiem vajadzibas gadijuma pieskirt finansialo atbalstu. Tadgjadi lidz ar
skaidribu par to, kad un ka ir pieejams S$ads finansialais atbalsts, palielinasies tiesiska
noteiktiba. VienoSanas ir brivpratigas un lauj banku grupam novertét, vai sada vienoSanas ir
grupas interesés (grupa var biit vairak vai mazak integréta, un tai var but vairak vai mazak
vienota strat€gija), un noteikt uznémumus, kuri var slégt vienosanos (var bt lietderigi aizliegt
slegt vienosanos uznémumiem, kuru darbiba ietver lielaku risku).

Piesardzibas noliikos aktivu nodev€ja uzraudzitajs biis pilnvarots aizliegt vai ierobeZot
finansialo atbalstu, ka to paredz vienoSanas, ja $ada nodoSana apdraud aktivu nodevéja
likviditati, maksatsp&ju vai finansu stabilitati.

4.4.6. Savlaiciga iejauksanas — ipasa vadiba (23.—-26. pants)

Priekslikums paplaSina uzraudzitaju pilnvaras laut tiem istenot savlaicigu iejauksSanos
gadijumos, kad pasliktinas iestades finansiala situacija vai maksatsp&ja. PriekSlikuma
iecerétas pilnvaras papildina tas, kuras uzraudzitajiem jau ir pieskirtas ar KPD 136. pantu. Ar
Stm pilnvaram netiek veikta atkape no jebkadam tiesibam vai procesualam saistibam, kas
izveidotas saskana ar uznémejdarbibas tiestbam.

Savlaicigas iejaukSanas pilnvaras ietver pilnvaras pieprasit iestadei Istenot kartibu un
pasakumus, kas noteikti sanacijas plana, pilnvaras izstradat ricibas programmu un grafiku tas
istenoSanai, pilnvaras pieprasit vadibai sasaukt vai tieSi sasaukt akcionaru sapulci, ierosinat
dienaskartibu un noteiktu lémumu pienemsSanu un pilnvaras pieprasit iestadei kopa ar tas
kreditoriem izstradat paradu parstrukturéSanas planu.

Turklat uzraudzibas iestadei biitu pilnvaras uz laiku iecelt 1paSu vaditaju, ja uzskatams, ka
iestades maksatsp€ja ir pietickama méra apdraudéta. Galvenais 1pasa vaditaja pienakums ir
atjaunot iestades agrako finansialo situaciju un veikt pardomatu un piesardzigu iestades
uznéméjdarbibas vadibu. IpaSais vaditdjs aizstas iestades vadibu un tam bis visas tas
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pilnvaras, neskarot parasto akcionaru tiesibas. Pilnvaras iecelt 1pasu vaditaju bis vadibas un
akcionaru disciplin€Sanas elements, ka arT pan€miens privata sektora risinajumu piemérosanai
problémam, kuras to neatrisinasanas gadijuma var izraistt iestades bankrotu.

4.4.7.  Noreguléjuma nosacijumi (27. pants)

Ar So priekslikumu nosaka kopigus noregulgjuma instrumentu pieméroSanas
priek$nosacijumus. Noregulgjuma iestades var veikt darbibas tad, ja kada iestade ir
maksatnespgjiga vai ir loti tuvu maksatnesp&jas situacijai un, netiekot veiktam nekadam
darbibam, tuvakaja nakotné kliis maksatnespé&jiga.

Taja pasa laika ir nepiecieSams garantet, ka iejaukSanas pasakumi tiek uzsakti tikai
gadijumos, kad iejaukSanas akcionaru tiesibas ir pamatota. Tapec noreguljuma pasakumi
butu jatsteno tikai tad, ja iestade ir bankrota procesa vai tai draud bankrots un nav neviena cita
risindjuma, ar kura palidzibu iestades darbibu varétu atjaunot atbilstiga laikposma. Turklat
iejauksanas ar noregul&juma pasakumu palidzibu japamato ar visparibas interesu aizsardzibu,
ka definéts 28. panta.

4.4.8.  Visparigie principi — jo ipasi tas, ka neviens kreditors nav sliktdaks par citiem
(29. pants)

Rezims paredz vairakus vispar&jus principus, kas biis jaievéro noregulgjuma iestadem. Sie
principi cita starpa attiecas uz zaud€jumu sadaliSanu un attieksmi pret akcionariem un
kreditoriem, un uz sekam, kadas noregul€juma instrumentu piem&rosana varétu radit attieciba
uz iestades vadibu.

Saskana ar So rezimu, tiklidz zaud@umi ir konstatéti, piem&rojot novert§juma procediru
(30. pants), tos sadala starp akcionariem un kreditoriem atbilstigi iestades prasijumu
hierarhijai, ko nosaka katras valsts maksatnespgjas rezims. Tomér, ka jau tika noradits
iepriek§ (skatit 3.iedalu), parastajos maksatnespgjas rezimos nav pietickami pemti véra
jautajumi saisttba ar finanSu stabilitati vai citi vispargjas intereses jautdjumi. Tapec
noreguléjuma reZima noteikti konkréti zaud€umu sadalijuma principi, kas biitu jaievéro
neatkarigi no katras valsts maksatnespéjas rezima. Sie principi ir §adi: a) zaudgjumi vispirms
pilniba jasadala starp akcionariem un tad starp kreditoriem, un b) vienas un tas paSas
kategorijas kreditoriem var piemérot atSkirigu attieksmi, ja tas ir visparibas interesés un, jo
padi, lai saglabatu finansu stabilitati. Sie principi attiecas uz visiem noregul&juma
instrumentiem. Turklat attieciba uz paradu norakstiSanas instrumentu §is reZims paredz
detalizétaku prastjumu hierarhiju (43. pants). ST sikaka hierarhija papildinas un vajadzibas
gadijuma aizstas hierarhiju, kas noteikta katras valsts maksatnespgjas regulacijas tiesibu
aktos.

Gadijumos, kad kreditori ekonomikas izteiksmé sanem mazak neka tad, ja iestade bitu
likvideta saskana ar parasto maksatnespgjas procediru, iestadém ir janodroSina, lai tie
sanemtu starpibu. So kompensaciju, ja tada tiek veikta, izmaksa noregulgjuma fonds.
Principam, ka zaud€umi ir jasadala vispirms akcionaru starpa un tad kreditoru starpa, ka ari
faktam, ka noregul&juma darbiba javeic pirms jebkada arkartas finansiala atbalsta no publiska
sektora lidzekliem, biitiba ir izSkiriga nozime, nodrosinot to, ka tiek efektivi sasniegts meérkis
pec iesp&jas samazinat nodoklu maksataju zaud&jumus (29. pants).
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4.4.9. Novertéesana (30. pants)

Noregulgjuma instrumentu un pilnvaru izmantoSanas pamata ir tadas iestades, kura,
domajams, bankrotgs, aktivu un saistibu realas vértibas novertgjums. Saja nolika reZims
paredz veikt noverté€Sanu, pamatojoties uz "tirgus veértibas" principu. Tas nodroSinas to, ka
zaud@jumus atzist bridi, kad iestadei tick uzsakta noreguléjuma procedira.

Novertegjums biitu javeic neatkarigam ekspertam, ja vien nepastav steidzamibas apstakli —
sada gadijuma noregul&juma iestades veic pagaidu novertejumu, ko p&c tam papildina galigais
novertejums, kura veikSana iesaistits neatkarigs eksperts. Noregulgjuma iestadém ir pieskirtas
vajadzigas pilnvaras, lai veiktu izmainas to noregul&juma darbibas'®, nemot véra iesp&jamas
neatbilstibas starp pagaidu un galigo noveért&jumu.

4.4.10. Noregulejuma instrumenti un pilnvaras (31.—64. pants)

Ja ir spéka priekSnosacijumi noregulg&juma uzsakSanai, noregul€juma iestades ir pilnvarotas
piemérot $adus noregul&juma instrumentus:

(a) uzneméjdarbibas pardosana;
(b) pagaidu iestade;

(c) aktivu nodaliSana;

(d) paradu norakstiSana.

Lai piem@rotu Sos instrumentus, noregul€juma iestades biis pilnvarotas parnemt tadas iestades
kontroli, kura ir bankrot&jusi, vai, domajams, bankrotes, parpemt akcionaru un vaditaju
funkcijas, nodot aktivus un saistibas, ka ar1 panakt ligumsaistibu izpildi.

Noregul&juma instrumentus var piemerot atseviski vai kopa. Tie visi zinama mera paredz
bankas parstrukturésanu. Sada parstrukturéSana nav raksturiga tikai paradu norakstidanas
instrumentam. Akttvu nodaliSanas instruments jebkados apstaklos ir japiemero saistiba ar
citiem instrumentiem (32. pants). Noregul€juma instrumentu izmantoSanai biis jabiit
atbilstigai Savienibas valsts atbalsta reZimam. Saja sakara par jebkada publiska sektora
atbalsta un/vai noregul&juma fondu izmantosSanu, lai palidz&tu noregulét bankrot&juso iestadi,
bis japazino Komisijai. Lai lemtu par §ada atbalsta saderibu ar ieksgjo tirgu, tas tiks izvertets
saskana ar attiecigajiem valsts atbalsta noteikumiem.

Priekslikuma izklastits minimalais noregul&juma instrumentu kopums, kas dalibvalstim biitu
japienem. Tomeér, ja tie ir saderigi ar Savienibas noregul&€juma rezima principiem un mérkiem
un Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un nerada SkérSlus efektivam grupas
noregul&jumam'’, valstu varas iestazu riciba biis ar ipasie valsts limena instrumenti un
pilnvaras, lai rikotos iestazu bankrota gadijuma. Valsts noregul&juma iestades varétu izmantot
Sos valsts Iimenpa instrumentus un pilnvaras tikai tad, ja tas pamatotu, ka neviens no
instrumentiem (atseviski vai kopa), kas ieklauti Savienibas rezima, nelauj tam veikt efektivu
noregul&jumu.

Piem@ram, noregul&juma iestades var parvest atpaka] vai nodot aktivus vai saistibas, kas parvestas uz
pagaidu iestadi.
Saja zina instruments, kas paredz iestades norobezoSanu, nebiitu saderigs ar ierosinato rezimu.
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Uznémgejdarbibas pardoSanas instruments lauj noregul€juma iestadém Tstenot iestades vai tas
uznéméjdarbibas pilnigu vai dalgju pardoSanu saskapa ar komercialiem noteikumiem,
neprasot akcionaru atlauju un nepaklaujoties procediiras noteikumiem, kas biitu spéka citos
apstaklos. Ciktal tas iesp&jams Sajos apstak]os, noregul€juma iestadém biitu javeicina iestades
vai tas uznémejdarbibas dalu pardoSana.

Pagaidu iestades instruments lauj noregul€juma iestadém pilniba vai dal€ji nodot iestades
uznéméjdarbibu kadai publiska sektora kontrole esoSai iestadei. Pagaidu iestadei jabiit
licencétai saskana ar Kapitala prasibu direktivu, un tas darbiba tiks 1istenota ka
komercuznémumam, atbilstos$i valsts atbalsta regulgjuma noteiktajiem ierobezojumiem.
Pagaidu iestade darbojas tikai ierobezotu laiku, jo tas meérkis ir pardot uznéméjdarbibu
privatajam sektoram, tiklidz tirgus nosacijumi ir tam piemeroti.

Aktivu nodaliSanas instrumenta meérkis ir radit iesp&ju noregulé§juma iestadém nodot
samazinatas vertibas vai problematiskos aktivus aktivu parvaldibas struktiirai, lai tos laika
gaitd parvalditu un pardotu. Aktivi biitu janodod péc tirgus vertibas vai ilgtermina
ekonomiskas vertibas (saskana ar 30. pantu) ta, ka jebkurus zaud€jumus atzist bridi, kad
notiek nodoSana. Lai samazinatu konkurences izkroplojumus un bezriipigas ricibas risku, So
instrumentu vajadz&tu izmantot tikai kopa ar citu noregul&juma instrumentu.

Paradu norakstiSanas instruments (37.-51. pants)

Paradu norakstiSanas instruments sniegs noregulgjuma iestadém pilnvaras norakstit
bankrotgjosas iestades nenodroSinato kreditoru prasijumus un parveérst parada piedzinas
prasijumus pasu kapitala. So instrumentu var izmantot, lai rekapitalizétu iestadi, kas ir
bankrot&jusi vai, domajams, bankrotes, laujot noregulgjuma iestadém to parstrukturét ar
noreguléjuma procediiras palidzibu un atjaunot tas dzivotsp&ju p&c reorganizacijas un
parstrukturé$anas. Tas nodroSinatu varas iestadém lielaku elastibu, reaggjot uz lielu un
sarezgitu finanSu iestazu bankrotu. Taja biitu ietverta ari par iestades problémam atbildigo
vaditaju nomaina un uznémeéjdarbibas sanacijas plana stenoSana.

Noregulgjuma iestadém vajadzetu biit pilnvarotam norakstit visas iestades saistibas. Tomér ir
dazas saistibas, kas tiktu izslégtas jau iepriek§ (pieméram, nodroSinatas saistibas, segtie
noguldijumi un saistibas ar atlikuSo terminu vairak neka viens ménesis). [znp€muma karta un
tad, ja ir pamatota nepiecieSamiba nodroSinat iestades svarigas funkcijas un tas galvenos
uznémejdarbibas veidus vai finanSu stabilitati (38. pants), noregul€juma iestade varétu izslegt
atvasinato instrumentu saistibas. lesp€jamas izslégSanas saskanota pieméroSana Savienibas
Itment tiktu nodrosinata ar Komisijas delegétajiem aktiem.

Lai piem@rotu paradu norakstiSanas instrumentu, ir nepiecieSams, lai noregul€juma iestades
spetu nodroSinat, ka iestades bilanc€ ir pietickama saisttbu summa, kam varétu piemérot
paradu norakstiSanas pilnvaras. Minimala summa bis proporcionala un pielagota katrai
iestazu kategorijai, pamatojoties uz to apdraudoSo risku vai to finansg€juma avotu sastavu
(39. pants). Minimuma prasibas saskanota piemérosana Savienibas ITmeni tiktu nodroSinata ar
Komisijas deleggtajiem aktiem. Piem&ram, pamatojoties uz nesenaja finan$u krizé gito
pieredzi un veiktajam modela simulacijam, atbilstiga procentuala dala no kopg&jam saistibam,
kam var€tu piem@rot paradu norakstiSanas instrumentu, varétu biit vienada ar 10 % no
kopéjam saistibam (iznemot pamatkapitalu).

Ka paskaidrots 4.4.8. punkta, 43. un 44. panta ir noteikta detaliz€ta hierarhija, kas papildina
un vajadzibas gadijuma aizstdj to hierarhiju, kas noteikta katras atseviskas valsts
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maksatnespgjas regulacijas tiesibu aktos. Akcionaru prasijumi principa biitu pilniba
jaapmierina pirms subordinéto kreditoru prasijumiem. Tikai tad, ja Sie prasfjumi ir
apmierinati, noregul§juma iestades var noteikt zaud&umus augstaka ranga prasijumiem
(43.un 44.pants). Tomér var bit apstakli, kad noreguléjuma iestades var€tu iejaukties
kreditoru tiesibas, pirms V€l ir pilniba apmierinati akcionaru prasijumi. Tas ir specifiski
paradu norakstiSanas instrumenta pieméroSanai, un $adi apstakli var rasties, ja noregul&jamai
iestadei varétu biit kads atlikuSais kapitals (saskana ar noreguléjuma nosacijumiem iestade
bankroté vai, domajams, bankrotgs, ja ta ir iztérgjusi visu vai bitiba visu savu kapitalu). Saja
gadijuma noregul&juma iestades pec tam, kad zaud€umi ir sadaliti starp akcionariem un
akcionaru prasijjumu ir samazinati vai vairums no tiem ir anuléti, varétu konvertét
subordinétaja kapitala un, ja nepiecieSams, pirmas kartas saistibas. Sai konverte$anai biis
janotiek tada veida, lai tiktu biitiski mainita par€jo akcionaru prasijumu struktiira.

4.4.11. Izbeigsanas ierobezojumi un garantijas darijuma partneriem (68.—73. un 77. pants)

Noregulgjuma instrumentu efektivai piem€roSanai ir nepiecieSams laut noreguléjuma
iestadem noteikt pagaidu aizliegumu izmantot kreditoru un darfjuma partneru tiesibas istenot
prasijumus un izbeigt, paatrinat vai citadi partraukt ligumsaistibas pret bankrot&joSo iestadi.
Sada pagaidu apturé$ana, kas nebiitu ilgaka ka Iidz plkst. 17:00 nakamaja darba diena,
nodroS$ina iestadém laiku, lai noteiktu un noveértétu tos ligumus, kuri janodod maksatsp€jigai
treSajai personai, lai izvairitos no riska, ka mainas finansialo Iigumu vértiba un apjoms, ja
darfjumu partneri izmanto tiesibas ligumu izbeigt. Tiem darfjumu partneriem, kuri joprojam
iesaistiti darfjuma ar bankrotgjuso iestadi, [iguma izbeigSanas tiesibas p&c pagaidu apturéSanas
tiek atjaunotas. Tacu nodoSanu treSajai personai nevajadzetu uzskatit par saistibu nepildiSanu,
kas ir saistibu izbeig$anas priekSnosacijums.

Sos vajadzigos ligumtiesibu ierobezojumus atsver garantijas darfjuma partneriem, kas liedz
kompetentajam iestadém sadalit radniecigas saistibas, tiesibas un ligumus, proti, dalgjas
Ipasuma nodoSanas gadijuma radniecigas vienoSanas nodod vai nu visas, vai nenodod nevienu
no tam. VienoSanas ietver izbeigSanas ieskaita ligumus, vienoSanas par savstarpgju ieskaitu,
ipaSumtiesibu nodoSanas finanSu nodroSinajuma ligumus, garantijas vienoSanas un
strukturétas finanséSanas vienosanas.

4.4.12. lerobezojums saistibd ar tiesvedibas procesiem (78. un 77. pants)

Saskana ar Pamattiesibu hartas 47. pantu ieinteres€tajam personam ir tiesibas uz taisnigu
tiesas procesu un efektivu to tiesibu aizsardzibu attieciba uz pasakumiem, kas tas ietekmé.
Tapéc noregulgéjuma iestazu pienemtos lémumus var nodot izskatiSanai tiesa. Tomer, lai
aizsargatu tresas personas, kas iegadajusas noregul€jamas iestades aktivus, tiesibas un
saistibas, 1stenojot iestazu noregul€juma pilnvaras, un lai nodro$inatu finansu tirgu stabilitati,
parskatiSanai tiesa nevajadzetu ietekmé&t nevienu administrativo aktu un/vai darijumu, kas
noslégti, pamatojoties uz atcelto [emumu. Tapec tiesiskas aizsardzibas lidzekli attieciba uz
atceltu 1@mumu biitu jaattiecina tikai uz kompensacijas pieskirSanu par nodarito kait€§jumu
iesaistitajam personam.

Turklat tas ir nepiecieSams, lai noverstu citu juridisku darbibu saksanu vai veikSanu saistiba ar
banku, kurai tiek veikta noregul&juma procediira. Talab reZima noteikts, ka, pirms valsts
tiesnesis uzsak maksatnesp€jas procediiras attieciba uz kadu iestadi, vin$ pazino noregul&juma
iestadei par visiem pieteikumiem; noregul&juma iestadei ir tiesibas 14 dienu laika no
pazinojuma dienas izlemt, veikt noreguléjuma darbibas attieciba uz konkréto iestadi.
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4.4.13. Parrobezu noreguléjums (80.—83. pants)

Sanacijas un noregul&juma rezima pemts véra dazu banku grupu parrobezu raksturs, lai varétu
radit visaptverosu un integrétu sist€mu banku sanacijai un noregulésanai Savieniba.

Attiecigi, sanacijas un noregul&juma plani ir jasagatavo un jaisteno attieciba uz grupu
kopuma, nemot véra katras grupas Tpatnibas saistiba ar tas strukttiru un atbildibas sadalijumu
starp uznémejas un izcelsmes valsts varas iestadém. Tas tiks darits, izmantojot pasakumus,
kas prasis pastiprinatu sadarbibu starp valstu varas iestddém un stimulu grupas pieejas
pieméroSanai visos sagatavoSanas, sanacijas un noreguléjuma posmos.

Tiks izveidotas noregul&juma kolégijas ar skaidri noteiktu vadibu, piedaloties ari Eiropas
Banku iestadei (EBI). EBI veicinas sadarbibu starp noreguléjuma vai kompetentajam
iestadém un vajadzibas gadijuma nodroSinas starpniecibu. Kolégiju mérkis ir koordinét
sagatavoSanas un noreguléjuma pasakumus starp valstu varas iestadém, lai nodroSinatu
optimalu risinajumu Savienibas [Tmen.

4.4.14. Attiecibas ar tresam valstim (84.—89. pants)

Ta ka daudzas Savienibas iestades un banku grupas darbojas tresas valstis, efektivam
noregulgjuma reZimam japaredz sadarbiba ar treSo valstu kompetentajam iestadém.
Priekslikums nodro$ina Savienibas noregul&juma un kompetentajam iestadém vajadzigas
pilnvaras, lai tas arvalstu bankas bankrota gadijuma varétu atbalstit noreguléjuma darbibas
arvalstis, Tstenojot to bankas akttvu un saistibu nodosanu, kuri atrodas So iestazu jurisdikcija
vai ko reglamente to tiesibu akti. Tacu $adu atbalstu sniegs tikai tad, ja arvalstu noregulg&juma
darbiba garant€ taisnigu un vienlidzigu attieksmi pret viet§jiem nogulditajiem un kreditoriem
un neapdraud dalibvalsts finanSu stabilitati. Savienibas noreguléjuma iestadeém biitu
vajadzigas pilnvaras piem@rot noregul€juma instrumentus treSo valstu iestazu viet§jam
filialem, ja finanSu stabilitates saglabasanas vai viet€jo nogulditaju aizsardzibas del ir
vajadzigs atsevisks noregul&jums. Priekslikuma paredz&ts, ka atbalsts arvalstu noregulgjuma
darbibam tiek pieskirts, ja noregulgjuma iestadém ir sadarbibas ligums ar arvalstu
noregulgjuma iestadi. Sadiem ligumiem vajadzetu bt veidam, ki nodrosinat efektivu
planoSanu, lémumu pienemsanu un koordin€Sanu saistiba ar starptautiskajam grupam.

EBI biitu jaizstrada un janoslédz regulativas administrativas vienoSanas ar treSo valstu
iestadem saskana ar Regulas Nr. 1093/2010 33. pantu, un valstu varas iestadém biitu
janoslédz divpusgjas vienosanas pec iesp&jas saskana ar EBI pamatvienoSanos noteikumiem.

4.4.15. Noreguléjuma finanséjums (90.-99. pants)

Ja maksatnespgjas procediras tiek uzskatitas par nepiemérotam, nemot veéra iesp&jamos
finanSu stabilitates riskus, noregul€jums sniedz iesp€ju noreguléjuma procesa labak sadalit
noregul&juma izmaksas starp akcionariem un kreditoriem. Tomer ar to ne vienmer pietiek, un
var biit nepiecieSams papildu finans€jums, pieméram, lai nodroSinatu likviditati pagaidu
bankai. Pamatojoties uz [idzSin€jo pieredzi, ir nepiecieSams izveidot finans€Sanas mehanismu,
ko finans€ pasas iestades, lai iesp€jami samazinatu nodoklu maksataju zaudejumus saistiba ar
maksatspéjas nodro§inasanas atbalstu. Sim nolikam nepiecie$amie noteikumi izklastiti 90.—
99. panta.

89. panta paredzets izveidot finansésanas mehanismu katra dalibvalsti. Noluki, kadiem to var
izmantot — no garantijam lidz aizdevumiem un iemaksam —, ir noraditi 89. panta 2. punkta.
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Zaudg&jumus pirmam kartam sedz akcionari un kreditori, bet principa nevar tikt izsl€gti arT citi
finans€Sanas mehanismi.

90. panta izklastiti noteikumi par iemaksam finans€Sanas mehanismos, un starp tiem ir gan
priekSiemaksas, ko papildina p&ciemaksas, gan, ja nepiecieSams, resursu aizpémumi no
finanSu iestadém vai centralas bankas. Lai nodroSinatu, ka jebkura bridi ir pieejami kadi
lidzekli un nemot véra procikliskumu, kas saistits ar pecfinansgjumu, ir noteikts minimalais
velama kapitala Itmenis, kas, izmantojot priekSiemaksas, sasniedzams 10 gadu laika posma.
Pamatojoties uz paraugaprékina rezultatiem, minimalais vélama kapitala Iimenis ir noteikts
1 % apméra no segtajiem noguldijumiem.

Lai uzlabotu valsts finanséSanas mehanismu elastigumu, 97. panta paredzetas tiesibas vienas
valsts finanséSanas mehanismam aiznemties no citas dalibvalsts finanséSanas mehanisma. Lai
nemtu veéra kompetences sadalijumu grupu noreguléjuma starp dazadam valstu varas
iestadém, 98. panta paredzeti noteikumi par attiecigajam iemaksam grupu noregul&juma no
valsts finanséjuma mehanismiem. ST iemaksa biis balstita uz iepriek$&ju vienosanos par
iemaksu saistiba ar grupas noregul&juma planiem. Valsts finanséSanas mehanismi kopa ar
aiznémumu mehanismiem un dazadu valstu mehanismu savstarp&u izmantoSanu parrobezu
grupu noregul&juma gadijuma (98. pants) veido Eiropas finans€$anas noteikumu sist€ému.

99. pants attiecas uz noguldijumu garantiju sisttmu nozimi noreguléjuma reZima.
Noguldijumu garantiju sist€mas var iesaistit noregulgjuma divos veidos.

Pirmkart, noguldijumu garantiju sisttmam japalidz nodroSinat pastavigu piekluvi segtajiem
noguldijumiem. Noguldfjumu garantiju sist€mas patlaban ir izveidotas visas dalibvalstis
atbilstigi Direktivai 94/19/EK. Saskana ar tam individualie nogulditaji sapem kompensacijas
par nepieejamiem noguldijumiem lidz EUR 100 000 apmera, pirms tos likvidacijas procesa
parpem cits kreditors. Turpretim noregul€jums palidz izvairities no segto noguldijumu
nepieejamibas situacijas, kas ir vélamaks risinajums no nogulditaju viedokla. Tap&c ir vélams,
lai noguldijumu garantiju sistému iemaksu summa atbilstu zaud&jumiem, kadi tam bitu jasedz
parastas maksatnesp&jas procediras gadijuma, ka noradits 99.panta 1.punkta. Lai
nodroSinatu pietickamu finans€jumu, ir noteikta noguldijumu garantiju sisttmu vieta
prasjumu hierarhija, saskana ar kuru noguldijumu garantiju sist€émas ir lidzvertigas ar
nenodroS§inatam prasijumiem, kuriem netiek dota prieksroka. Noguldijumu garantiju sist€mu
ieguldijums ir javeic nauda, lai parpemtu zaud€umus, kas attiecas uz segtajiem
noguldijumiem.

Otrkart, lai gan dalibvalstim ir vismaz jaizmanto noguldijumu garantiju sisteémas skaidras
naudas iegiiSanai, lai nodroSinatu nepartrauktu piekluvi segtajiem noguldijumiem, tas saglaba
ricibas brivibu attieciba uz to, ka finansét noregul&jumu: tas var nolemt izveidot finanséSanas
mehanismu atseviski no noguldijumu garantiju sisttmam vai izmantot savas noguldijumu
garantiju sistémas arT ka finans€Sanas mehanismus saskana ar 91. pantu. Starp noguldijumu
garantiju sisttmam un noregul&jumu pastav sinergija. Ja ir spéka noregul&juma rezims, kas
aptur kaitigas ietekmes izplatiSanos, samazinas bankrota gadijumu skaits un tadgjadi ari
iespeja, ka bis nepiecieSami noguldijumu garantiju sisttmu maksajumi. Tapéc Sis
priekSlikums lauj dalibvalstim izmantot noguldijumu garantiju sistémas noregul&juma
finans€Sanai, lai izmantotu apjomraditus ietaupijumus. Ja abi mehanismi darbojas atseviski,
noguldfjumu garantiju sist€émas atbild par segto nogulditaju aizsardzibu tada apmeéra un
saskana ar tadiem nosacijumiem, ka izklastits 99. panta 1.—4. punkta, bet papildu finans¢jumu
sniedz no atseviSka finanséSanas mehanisma, kas izveidots saskana ar 91. pantu. Turpretim, ja
dalibvalsts izvelas vienotu finanséSanas mehanismu, to izmanto gan attieciba uz

16

LV



LV

zaud@jumiem, kas ietekm& segtos noguldijumus, gan citiem mérkiem atbilstigi 92. pantam.
Sada gadijuma noguldijumu garantiju sisttmam ir jaatbilst visiem nosacijumiem, kas attiecas
uz iemaksam, aizp€mumiem un savstarpgjo izmantosanu, ka noteikts 93.-98. panta.

Jebkura gadijuma, kad péc noguldijjumu garantiju sistémas iemaksas noregul€jama iestade
velaka posma bankrot€ un noguldijumu garantiju sisttmam nav pietickamu Iidzeklu, lai
atmaksatu nogulditajiem, noguldijumu garantiju sisttmam ir javeic pasakumi, lai iegitu
attiecigas summas tiesi no tas dalibniekiem.

Neatkarigi no valsts finanséSanas mehanisma veida (t. i., noregul&juma fonds ir atseviski no
noguldfjumu garantiju sh@mas vai noguldijjumu garantiju shé€ma tiek izmantota ka
noregulgjuma fonds) noregulgjuma fondu iejaukSanas, domajams, ietver valsts atbalsta
elementus.

4.4.16. Atbilstiba LESD 290. un 291. pantam

Komisija 2009. gada 23. septembr1 pienéma priekslikumus regulam, ar ko izveido EBI,
EAFPI un EVTI'®. Saja sakara Komisija vélas atgadinat savus pazinojumus saistiba ar LESD
290. un 291. pantu, kurus ta sniedza, pienemot regulas, ar kuram izveido Eiropas uzraudzibas
iestades, un kuros teikts: "Attieciba uz normativo standartu pienemsanas procesu Komisija
uzsver finansu pakalpojumu nozares unikalo raksturu, kas izriet no LamfalisT struktiiras un ir
skaidri atzits LESD 39. deklaracija. Tomér Komisijai ir nopietnas Saubas par to, vai tas lomas
ierobezojumi delegéto aktu pienemSana un TstenoSanas pasakumu veik$ana ir saskana ar
LESD 290. un 291. pantu".

4.4.17. Izmainas Likviddcijas direktiva, Uznéméjdarbibas tiesibu direktivas un EBI regula
(104.—111. pants)

Direktiva 2001/24/EK paredz&ta reorganizacijas un likvidacijas pasakumu savstarpgja
atziSana attieciba uz kreditiestadém, kuram ir filiales citas dalibvalstis. Direktivas merkis ir
nodros$inat, lai kreditiestade un tas filiales citas dalibvalstis tiktu reorganizétas vai likvid&tas
atbilstigi vienotibas un vispariguma principam, nodro$inot, ka ir tikai viens maksatnespgjas
procediiru kopums, kura kreditiestadi uzskata par vienu vienibu. Procediiru vienotiba un
visparigums nodroSina vienlidzigu attieksmi pret kreditoriem neatkarigi no vinu pilsonibas,
uzturéSanas vietas vai pastavigas dzivesvietas. Lai nodroSinatu vienlidzigu attieksmi pret
kreditoriem arT noreguléjuma procediiras, Direktivu 2001/24/EK groza, lai paplaSinatu tas
darbibas jomu, ieklaujot taja ari ieguldijumu sabiedribas un noregul&juma instrumentu
pieméroSanu visam struktiiram, uz kuram attiecas noreguléjuma rezims.

Savienibas uznémejdarbibas tiesibu direktivas ir ieklauti noteikumi par akcionaru un kreditoru
aizsardzibu. Dazi no Siem noteikumiem var aizkavet noregul€juma iestazu atru ricibu.

Otra uznemejdarbibas tiesibu direktiva nosaka, ka par jebkuru kapitala palielinajumu akciju
sabiedribas javienojas kopsapulcé, bet Direktiva 2007/36 (Akcionaru tiesibu direktiva)
noteikts, ka $ada sapulce jaizsludina 21 dienu pirms tas sasaukSanas. Tapéc kreditiestades
finansialas situacijas atra atjaunosana ar kapitala palielinajuma palidzibu nav iesp&jama. Tad¢]
ar So priekSlikumu tiek grozita Akcionaru tiesibu direktiva, lai lautu kopsapulcei ieprieks
nolemt, ka kopsapulces sasaukSanai arkartas situacijas, lai palielinatu kapitalu, piemérojams

e COM(2009) 501, COM(2009) 502, COM(2009) 503.
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1saks sasaukSanas periods. Sada atlauja biis dala no sanacijas plana. Tas radis iesp€ju atri
rikoties, vienlaicigi saglabajot akcionaru [émumu pienemsanas pilnvaras.

Turklat Uznéméjdarbibas tiesibu direktivas paredzets, ka kapitala palielinajums un
samazinajums, ka ar1 uznémumu apvienosanas un sadaliSanas var notikt tikai ar akcionaru
piekriSanu, un vienmér, kad kapitals tiek palielinats ar naudas iemaksu, ir speka pirmpirkuma
tiesibas. Turklat ParnemsSanas piedavajumu direktiva noteikta obligatu piedavajumu prasiba,
kad jebkura persona (arT valsts) klist par akciju Tpasnieku birza kotéta uzpémuma tada
apjoma, kas parsniedz kontrollimeni (parasti 30-50 %). Lai novérstu §is problémas,
priekslikums lauj dalibvalstim atkapties no Stm normam, kuras nosaka kreditoru un akcionaru
atlaujas nepiecieSamibu vai citadi kave efektivu un atru noregulgjumu.

Lai nodro$inatu, ka iestades, kas atbild par noreguléjumu, ir parstavétas ar Regulu (ES)
Nr. 1093/2010 izveidotaja Eiropas finansu uzraudzibas sist€éma, un lai nodroSinatu, ka EBI ir
specialas zinasanas, kas nepiecieSamas $aja direktiva paredzéto uzdevumu veikSanai, biitu
jagroza Regula (ES) Nr. 1093/2010, ieklaujot minétas regulas kompetento iestazu definicija
ar1 valsts noregulgjuma iestades, ka definéts $aja direktiva.

4.4.18. Stasands speka
Direktiva stasies spéka divdesmitaja diena p&c tas public€Sanas Oficialaja Véstnest.

Saskana ar vispar€jo praksi noteiktais direktivas transponéSanas termins ir 18 ménesi, t. i., Iidz
2014. gada 31. decembrim.

Uz noteikumiem par paradu norakstiSanas instrumentu attiecas ilgaks transponéSanas periods,
un tas biitu japieméro no 2018. gada 1. janvara. Nosakot min€to terminu, ir nemti ve&ra
noverotie esoSu paradu terminu cikli, nepiecieSamiba nepielaut aiznemto lidzeklu ipatsvara
samazinasanu un nepiecieSamiba, lai iestades lidz 2018. gadam biitu ieviesusas jaunas
kapitala prasibas.

Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju
par skaidrojoSiem dokumentiem dalibvalstim saviem pazinojumiem par 1istenoSanas
pasakumiem bitu japievieno atbilstibas tabulas. Tas ir pamatoti, nemot véra direktivas
sarezgitibu, kura attiecas uz dazadiem jautajumiem un kuras istenoSanai acimredzot bas
vajadzigi daudzveidigi TstenoSanas pasakumi, un nemot véra faktu, ka dazas dalibvalstis jau ir
piené€musas tiesibu aktus, ar kuriem tas dalgji isteno So direktivu.

5. IETEKME UZ BUDZETU
Ieprieks aprakstitajiem politiskajiem risinajumiem biis ietekme uz Savienibas budzetu.

Pasreizgjais priekslikums ietvertu prasibu EBI 1) izstradat aptuveni 23 tehniskos standartus un
5 vadlinijas, ii) piedalities noreguléjuma kol&gijas, pienemt [émumus domstarpibu gadijumos
un Tistenot saistoSu starpniecibu, ka arl iii) nodroSinat, ka tiek atzitas treSas wvalsts
noregul§juma procediras saskana ar 85.pantu, un noslégt nesaistoSas sadarbibas
pamatnoligumus ar treSam valstim saskana ar 88. pantu. Tehnisko standartu izstrade japabeidz
12 ménesu laikposma péc direktivas spéka stasanas dienas, ka paredzets, no 2013. gada jiinija
11dz decembrim. Komisijas priekslikuma ietverti EBI ilgtermina uzdevumi, kuru veikSanai no
2014. gada bis jaizveido 5 papildu amata vietas (pagaidu darbinieki). Turklat ir paredzets, ka
11 valsts norikoti eksperti (SNE) veiks pagaidu uzdevumus tikai 2014. un 2015. gada.
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2012/0150 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko izveido kreditiestaZu un ieguldijumu sabiedribu sanacijas un noreguléjuma
reZimu un groza Padomes Direktivas 77/91/EEK un 82/891/EK, Direktivas 2001/24/EK,
2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK un 2011/35/EK un Regulu (ES)
Nr. 1093/2010

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

R, v 1 uge 1
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu'’,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

- e . . . o . . 1
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu'®,

R, 1o . 19
nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ~,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,
ta ka:

(1)  FinanS$u krize, kas sakas 2008. gada, pieradija, ka Savienibas ITmenTt ievérojami triikst
piemérotu instrumentu, lai efektivi risinatu problémas saistiba ar nestabilam vai
bankrotgjosam kreditiestadém. Sadi instrumenti jo Tpasi ir nepiecieSami, lai novérstu
maksatnesp&ju vai lidz minimumam samazinatu negativo ietekmi maksatnespéjas
gadijuma, saglabajot attiecigas iestades sist€miski nozimigas funkcijas. Krizes laika
§is problémas bija galvenais faktors, kas lika dalibvalstim glabt kreditiestades, Sim
noliikam izmantojot valsts lidzeklus.

(2) Savienibas finanSu tirgi ir cieSi integréti un savstarp&ji saistiti ar daudzam
kreditiestadém, kas intensivi darbojas aiz valstu robezam. Parrobezu kreditiestades
bankrots visdrizak ietekm@s finanSu tirgu stabilitati dazadas dalibvalstis, kuras ta
darbojas. Dalibvalstu nespgja parnemt kontroli par bankrotgjoSu kreditiestadi un
atrisinat So problému ta, lai efektivi noverstu plasaku sist€misku kait€§jumu, var
samazinat dalibvalstu savstarp&ju uztic€Sanos un iek$gja tirgus ticamibu finansu

i; OvVCI[...],[...], [...]. Ipp.
) OVCI...J,[...] [...] Ipp.
OVCI...J,[...] [...] Ipp.
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pakalpojumu joma. Tapéc finansu tirgu stabilitate ir biitisks nosacijums ieks€ja tirgus
izveidoSanai un darbibai.

Patlaban Savienibas Iimeni kreditiestazu noregul@Sanas procediiras nav saskanotas.
Dazas dalibvalstis kreditiestadem piemeéro tas pasSas procediiras, ko tas pieme&ro citiem
maksatnespgjigiem uznémumiem un kas dazos gadijumos ir pielagotas kreditiestadém.
Pastav ievérojamas bitiskas un procesualas atSkiribas tiesibu aktos, noteikumos un
administrativajos aktos, ar ko reglamenté kreditiestazu maksatnesp&ju dalibvalstis.
Turklat finansu krize atklaja, ka visparigas korporativas maksatnesp€jas procediiras ne
vienm@r ir piemerotas kreditiestadém, jo tas ne vienm&r nodroSina pietickamu
iejaukSanas atrumu, kreditiestazu pamatfunkciju turpinasanu un finansu stabilitates
saglabasanu.

Tadel ir nepiecieSams reZims, kas sniegtu iestadém instrumentus, kuri lautu pietiekami
savlaicigi un atri iejaukties nestabilas vai bankrot&josas kreditiestadeés un tadejadi
nodroSinatu kreditiestades finanSu un ekonomisko pamatfunkciju turpinasanu,
vienlaicigi samazinot iestades bankrota ietekmi uz finansu sistému un nodros$inot, ka
akcionari un kreditori sedz pienacigu zaudéjumu dalu. Jaunas pilnvaras Jautu iestadém
saglabat nepartrauktu piekluvi noguldijumiem un maksajumu darjjumiem, vajadzibas
gadijuma lautu tam pardot dzivotsp€jigas uznémuma dalas un godiga un prognoz€jama
veida vienmérigi sadalit zaud&jumus. Ar So mérku palidzibu biitu janovérs finansu
tirgu destabiliz€Sana un jasamazina nodok]u maksataju izdevumi.

Dazas dalibvalstis jau ir ieviesusas tiesibu aktu grozijumus, kas paredz bankrotgjosu
kreditiestazu noreguléjuma mehanismus; citas dalibvalstis ir noradijusas, ka plano
ieviest $adus mehanismus, ja tos nepiepems Savienibas limeni. Dazadas valstis
atSkirigie kreditiestazu noregul&juma nosacijumi, pilnvaras un procediiras var traucét
ieksgja tirgus vienmérigu darbibu un valstu varas iestazu sadarbibu bankrotgjosu
parrobezu banku grupu gadijumos. Tas jo 1pasi attiecas uz gadijumiem, kad atSkirigu
principu dél valstu varas iestadém nav vienads kontroles limenis vai kad nav vienadu
iespgju noregulét kreditiestades. Sie at3kirigie noreguldjuma reZimi var atskirigi
ietekmét ar1 banku finans€juma izmaksas dalibvalstts un radit konkurences
izkroplojumus starp bankam. Efektivi noreguléjuma reZimi visas dalibvalstis ir
nepiecieSami ar1 tadel, lai nodroSinatu, ka iestades tiesibas veikt uznéméjdarbibu nevar
ierobezot ar tas izcelsmes dalibvalsts finansialajam sp&jam parvaldit tas bankrotu.

Sie traucgjumi biitu jasamazina, un biitu japienem noteikumi, lai nodro$inatu, ka
netiek parkapti iek$gja tirgus noteikumi. Tadgl, izstradajot iestazu noreguléjuma
reglamentacijas noteikumus, butu janem veéra kopigie minimalas saskanoSanas
noteikumi.

Nemot véra to, ka paredzetas ricibas mérkus — kreditiestazu noreguléjuma noteikumu
un procediiru saskanoSanu — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un
to, ka jebkuras iestades bankrots ietekm@s visu Savienibu, un tadgjadi Sos merkus var
labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var noteikt pasakumus saskanpa ar
subsidiaritates principu, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja direktiva paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.

Lai nodroSinatu konsekvenci ar esoSajiem Savienibas tiesibu aktiem finanSu
pakalpojumu joma, ka ari cik vien iesp&jams augstu finanSu stabilitates [tmeni visa

20

LV



LV

)

(10)

(In

iestazu spektra, noreguléjuma rezims bitu japieméro ne tikai kreditiestadém, bet art
ieguldijumu sabiedribam, uz kuram attiecas uzraudzibas normas, kas paredzetas
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 14.jinija Direktiva 2006/49/EK par
ieguldijumu sabiedribu un kreditiestazu kapitdla pietickamibu™. Sis rezims biatu
japiemeéro arT finanSu kontrolakciju sabiedribam, jauktam finansu kontrolakciju
sabiedribam, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 16. decembra
Direktiva 2002/87/EK  par papildu uzraudzibu kreditiestadém, apdroSinasanas
uznémumiem un ieguldijumu sabiedribam finansu konglomeratos un par grozijumiem
Padomes Direktivas 73/239/EEK, 79/267/EEK, 92/49/EEK, 92/96/EEK, 93/6/EEK un
93/22/EEK, ka ari Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/78/EK un
2000/12/EK?', jauktas darbibas kontrolakciju sabiedribam un finan3u iestadém, ja &is
finansu iestades ir kadas kreditiestades vai ieguldijumu sabiedribas meitasuznémumi.
Krize paradija, ka saistita grupas uzpémuma maksatnesp&ja var atri ietekmét visas
grupas maksatsp&ju un tadgjadi pat radit sist€misku ietekmi. Tapeéc varas iestadem
butu nepiecieSami arT efektivi Iidzekli ricibas 1istenoSanai attieciba uz Siem
uznémumiem, lai noverstu kaitigo ietekmi un izveidotu konsekventu noregul&juma
sistému visai grupai, nemot vera to, ka saistita grupas uznémuma maksatnesp&ja var
atri ietekmét visas grupas maksatspgju.

Saja direktiva paredzéto noregulgjuma instrumentu un pilnvaru izmantosana var skart
akcionaru un kreditoru tiesibas. Jo 1pasi varas iestaZu pilnvaras nodot iestades akcijas
vai visus aktivus vai to dalu privatam pirc€jam bez akcionaru piekriSanas ietekmé
akcionaru 1paSumtiesibas. Turklat pilnvaras izlemt, kuras saistibas parvest no
bankrotgjosas kreditiestades, lai nodrosinatu pakalpojumu turpinaSanu un novérstu
negativu ietekmi uz finanSu stabilitati, var ietekmét vienlidzigu attieksmi pret
kreditoriem.

Saistiba ar sanacijas un noreguléSanas planiem, izmantojot dazadus to riciba esoSos
instrumentus, valstu varas iestadém vajadzetu nemt veéra, cik liels risks apdraud banku,
tas lielumu un savstarp&jo saistibu ar citam bankam, lai parliecinatos, ka rezims tiek
piemérots atbilstiga veida.

Lai nodrosinatu vajadzigo ricibas atrumu, garantétu neatkaribu no tirgus dalibniekiem
un novérstu intereSu konfliktus, dalibvalstim biitu janoriko valsts parvaldes iestades
istenot funkcijas un uzdevumus saistiba ar Saja direktiva paredz€to noregul&umu.
Dalibvalstim biitu janodrosina atbilstigs lidzeklu pieSkirums min€tajam noregul&juma
iestadem. Izraugoties valsts sektora iestades, butu japaredz ari funkciju delegésana, par
ko atbild noregulgéjuma iestade. Tomér nav nepiecieSamibas noradit konkrétu iestadi,
kas dalibvalsttim biitu janoriko ka noreguléjuma iestade. Lai gan $a aspekta
saskanoSana var atvieglot koordinéSanu, ta ari ievérojami iejauktos dalibvalstu
konstitucionalo un administrativo sisttmu darbiba. Pietickamu saskanotibas limeni var
panakt arT ar mazak ierobezojosu prasibu: gadijumos, kad nepiecieS$ama Savienibas
Iimena saskanosana, visam valstu varas iestadém, kas iesaistitas iestazu noreguléSana,
jabut parstavétam noregul&juma kolégijas. Tapéc dalibvalstim biitu jabut iesp&jai brivi
izvEleties tas iestades, kuru atbildiba biis noreguléjuma instrumentu piemé&rosana un
Saja direktiva paredzeto pilnvaru Tstenosana.
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Nemot vera kreditiestades vai ieguldijumu sabiedribas bankrota iesp&jamo ietekmi uz
dalibvalsts finanSu sisttmu un tautsaimniecibu, ka ar1 iesp&jamo nepiecieSamibu
izmantot valsts Iidzeklus krizes noregulésanai, krizes parvaldibas un noregul&uma
procesa jau sakotngji biitu cieSi jaiesaista dalibvalstu finanSu ministrijas vai citas
attiecigas ministrijas.

Tadu iestazu vai grupu, kas darbojas visa Eiropas Savieniba, -efektivam
noregul@jumam nepiecieSama sadarbiba starp kompetentajam un noregul&juma
iestadém uzraudzibas un noreguléjuma iestazu kolEgijas visos posmos, uz kuriem
attiecas $1 direktiva, — no sanacijas un noreguléjuma planu sagatavosanas lidz pat
faktiskam iestades noregulégjumam. Domstarpibu gadijumos starp valstu iestadém par
lémumiem, kas japienem saskana ar o direktivu attieciba uz iestadem, Eiropas Banku
iestadei (EBI) biitu ka pedgjai instancei jauznemas saistosa starpnieciba. Sim nolikam
EBI bitu jabut pilnvarotai piepemt 1€mumus, pieprasot valstu iestadem veikt vai
neveikt konkrétas darbibas saskana ar noteikumiem, kas paredzéti Eiropas Parlamenta
un Padomes 2010. gada 24.novembra Regula (ES) Nr. 1093/2010, ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK
un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK*.

Lai nodroSinatu vienadu un konsekventu pieeju joma, uz kuru attiecas $1 direktiva, EBI
butu arT japilnvaro pienemt pamatnostadnes un izstradat regulativos un tehniskos
standartus, ko apstiprina Komisija, pienemot deleg€tus aktus saskanpa ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu.

Lai efektivi risinatu bankrot€joSu iestazu problémas, varas iestadém bitu jabiit
pilnvarotam noteikt sagatavosanas un preventivos pasakumus.

Ir svarigi, lai visas iestades sagatavotu un regulari atjauninatu sanacijas planus, kuros
paredzgeti pasakumi, kas §Tm iestadém javeic dazadu apstaklu vai scenariju gadijuma.
Sadiem planiem biitu jabat siki izstradatiem un balstitiem uz realistiskiem
pienémumiem, kas ir piem&rojami dazados smagos un nesaudzigos scenarijos. Tomér
prasiba sagatavot sanacijas planu biitu japieméro samériga veida, nemot véra iestades
vai grupas sistémisko nozimi. Saja sakara prasitaja satura biitu janem véra ari iestades
finans€juma avotu veids un tas, cik liela méra biitu droSi pieejams grupas atbalsts.
Iestadem S$ie plani biitu jaiesniedz uzraudzibas iestadém, lai tas planus pilniba
novertetu, ar1 to, vai tie ir visaptveroSi un vai to TstenoSana savlaicigi atjaunotu
iestades dzivotsp&ju pat finansiala stresa periodos.

Ja kada iestade neiesniedz atbilstigu sanacijas planu, uzraudzibas iestadém biitu jabiit
pilnvarotam pieprasit attiecigajai iestadei veikt visus vajadzigos pasakumus, lai
noverstu nepilnibas plana, tostarp veikt grozijumus tas uznémejdarbibas modeli vai tas
finansé$anas stratégija. ST prasiba var ietekmét brivibu nodarboties ar uznéméjdarbibu,
kas garantéta Pamattiesibu hartas 16. panta. Tomér So pamattiesibu ierobezojumi ir
vajadzigi, lai sasniegtu finanSu stabilitates mérkus un aizsargatu nogulditajus un
kreditorus. Konkrétak, sads ierobezojums nepiecieSams, lai stiprinatu iestazu
uzpémejdarbibu un nepielautu, ka parmérigi palielinas iestades lielums vai ka ta
uznemas parmérigus riskus, nespgjot tikt gala ar problémam un zaud&umiem un
atjaunot pasu kapitala bazi. lerobezojums ir samerigs ar1 tapéc, ka tikai preventiva
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riciba var nodro$inat, ka tiek veikti atbilstigi piesardzibas pasakumi, tap&c tas ir
saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 52. pantu.

Noregulgjuma planoSana ir bitisks efektiva noreguléjuma elements. Varas iestazu
riciba biitu jabiit visai nepiecieSamajai informacijai, lai izplanotu, kada veida iestades
vai parrobezu grupas pamatfunkcijas var izol&t no pargjiem darfjumiem un nodot ta, lai
nodroSinatu pamatfunkciju saglabaSanu un turpinasanu. Tomér prasiba sagatavot
noregulgjuma planu butu javienkarSo, nemot vera iestades vai grupas sist€misko
nozimi.

Noregul&juma iestadém nepiecieSamas pilnvaras pieprasit izmainas iestazu vai grupu
struktlira un organizacija, lai noverstu praktiskos skérSlus noregul€juma instrumentu
piem@rosanai un lai nodro$inatu attiecigo uzn€mumu noregul&jamibu. Nemot véra visu
iestazu potenciali sist€misko raksturu, finansu stabilitates saglabasanai ir arkartigi
butiski, lai noregulgjuma iestadém biitu iesp&ja noregulét jebkuru iestadi. Lai tiktu
ieverotas tiesibas veikt uzne@méjdarbibu, ka noteikts Pamattiesibu hartas 16. panta,
iestazu ricibas brivibai biitu jabiit ierobezotai ar tiesibam veikt vienigi to, kas ir
vajadzigs iestades struktiiras un darbibu vienkarSoSanai, vienigi lai palielinatu tas
noregul&juma iesp&jas. Turklat visiem Sadiem nolikiem piemérotajiem pasakumiem
biitu jaatbilst Savienibas tiesibu aktiem. Pasakumi nedrikst biit tieSa vai netiesa veida
diskrimingjosi pilsonibas d€l, un tos nevar pamatot ar ar primaro apsvérumu, ka tie ir
veikti visparibas interesé€s, lai nodroSinatu finansu stabilitati. Lai noteiktu, vai darbiba
tikusi veikta visparibas interes€s, noreguléjuma iestadém, kuras darbojas visparibas
interes€s, biitu jabiit sp&jigam sasniegt savus noreguléjuma meérkus, nesaskaroties ar
Skersliem, kas kavé tam piemérot noregul&juma instrumentus vai izmantot tam
pieskirtas pilnvaras. Turklat butu japaredz tikai tadi noteikumi, kas vajadzigi, lai ar
kadu darbibu sasniegtu vajadzigo mérki. Nosakot veicamos pasakumus, noreguléjuma
iestadem bitu japem veéra bridinajumi un ieteikumi, ko sniegusi Eiropas Sisteémisko
risku komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada
24. novembra Regulu (ES) Nr. 1092/2010 par Eiropas Savienibas finanSu sistémas
makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko risku kolégijas izveidoganu®.

Ierosinatie pasakumi SkérSlu parvaréSanai vai noveérsanai saistiba ar iestades vai grupas
noreguléjumu nedrikstétu liegt iestadém izmantot to tiesibas uz uzneéméjdarbibu, kas
paredz€tas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu.

Sanacijas un noregul&juma planos nevajadz€tu palauties uz arkartas finansialo atbalstu
no publiska sektora Iidzekliem vai paklaut nodoklu maksatajus zaud€éjuma riskam.
Piekluve centralo banku sniegtajam likviditates nodroSinajumam, ieskaitot arkartas
likviditates nodro$inajumu, nebutu jauzskata par arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem, ja attieciga iestade likviditates nodroSinaSanas bridi ir
maksatspéjiga un likviditate netiek nodroSinata plasaka atbalsta ietvaros; ja kreditlinija
ir pilniba nodro$inata un nodrosinajumam pieméro diskontu attieciba uz ta kvalitati un
tirgus veértibu; ja centrala banka pieméro sanémé&jam soda procentu likmi un ja
pasakums tiek veikts p&c centralas bankas iniciativas un to nepapildina nekadas
pretgarantijas, ko sniedz valsts.
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Viena parrobezu grupas uzn€muma finansu atbalsta sniegSanu citam tas paSas grupas
uzpémumam paslaik ierobezo vairaki valsts tiesibu aktos paredzéti noteikumi. Sie
noteikumi ir paredzeti, lai aizsargatu visu uzpémumu kreditoru un akcionaru tiesibas.
Tomér Sie noteikumi nenem véra vienas un tas paSas grupas uznémumu savstarp&jo
atkaribu vai grupas intereses. Starptautiska ITmeni grupas intereSu koncepcija ir
attistita tikai atseviskas tiesibu sisteémas ar tiesibu zinatnes vai tiesibu normu palidzibu.
Papildus katra atseviska grupas uzn@muma interes€m $aja koncepcija nem vera ari
katra atseviSka grupas uzp€muma netieSo ieinteresétibu grupas kopg&ja labklajiba.
Tomer §is koncepcijas Savienibas dalibvalstis atSkiras un nenodrosina vajadzigo
tiesisko noteiktibu. Tapéc ir lietderigi paredz€t nosacijumus attieciba uz finansiala
atbalsta nodosanu starp parrobezu banku grupas uznémumiem, lai nodro$inatu visas
grupas finanSu stabilitati. Finansialajam atbalstam starp grupas uzn@mumiem biitu
jabut brivpratigam. Ir lietderigi, ka tiesibas veikt uznéméjdarbibu dalibvalstis ne tiesi,
ne netiesi nesaista ar nosacijumu, ka pastav vienoSanas sniegt finansialo atbalstu.

Lai saglabatu finanSu stabilitati, ir svarigi, lai kompetentas iestades sp&tu uzlabot
iestades pasliktinato finansialo un ekonomisko stavokli, pirms ta sasniedz robezu, kad
iestadeém nav vairs citas alternativas ka vien to noregulét. Sim noliikam biitu japieskir
kompetentajam iestadém savlaicigas iejaukSanas pilnvaras, tostarp pilnvaras aizstat
iestades vadibu ar Tpasu vaditaju; tada veida tiktu izdarits spiediens uz attiecigo iestadi
veikt finanSu stabilitates atjaunoSanas pasakumus un/vai reorganizét uznémeéjdarbibu,
lai nodrosinatu tas dzivotsp&ju agrina posma. Ipasa vaditaja uzdevumam biitu jabit
veikt visus vajadzigos pasakumus un veicinat risinajumus, lai atjaunotu iestades
agrako finansialo situaciju. lecelot 1paSo vaditaju, tomér nevajadz&tu atkapties no
kadam akcionaru vai 1paSnieku tiesibam vai procesualajiem pienakumiem, kas noteikti
Savienibas vai atsevisku valstu uzné€mgjdarbibas tiesibu aktos, un butu jarespekte
Savienibas vai dalibvalstu starptautiskas saistibas, kas attiecas uz ieguldijumu
aizsardzibu. Savlaicigas iejaukSanas pilnvaram bitu jaietver Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 14. junija Direktiva 2006/48/EK par kreditiestazu darbibas
saksanu un veik8anu®* paredzéto pilnvaru izmanto3ana apstaklos, kas netiek uzskatiti
par savlaicigu iejaukSanos, ka ar1 citas pilnvaras, kas tiek wuzskatitas par
nepiecieSamam iestades stabilitates atjaunoSanai.

Noregul€juma sistemai butu janodroSina iesp&ja laikus uzsakt noreguléjumu, pirms
finanSu iestade nav kluvusi maksatnespg&jiga saskana ar bilanci un pirms viss pasu
kapitals nav pilniba iztéréts. Noregulejums bitu jauzsak tad, ja uzpémums vairs nav
dzivotsp€jigs vai ja ir domajams, ka tas vairs nebiis dzivotspg&jigs, un citi pasakumi ir
izradijusSies nepietickami, lai noverstu bankrotu. Faktam, ka iestade neatbilst ar atlauju
saistitajam prasibam, paSam par sevi nevajadz€tu pamatot noreguléjuma procediiras
uzsakSanu, jo 1pasi, ja iestade joprojam ir vai varétu vél biit dzivotspgjiga. Biitu
jauzskata, ka iestade ir bankrot&jusi vai, domajams, bankrot€s, ja ta parkapj vai,
domajams, parkaps prasibas atlaujas atjaunoSanai, jo tai ir raduSies vai, domajams,
radisies zaud&jumi, kuru rezultata viss vai praktiski viss pasu kapitals tiks izteréts, ja
iestades aktivi ir vai, domajams, biis mazaki neka tas saistibas, ja iestade nav vai,
domajams, nebiis sp&jiga norekinaties par savam saistibam paredz€taja termina, vai ja
iestade pieprasa arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora Iidzekliem. Faktam, ka
ir nepiecieSamiba péc arkartas likviditates palidzibas no kadas centralas bankas, paSam
par sevi nevajadz€tu biit apstaklim, kas pietickama mera pierada, ka iestade nav vai
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tuvakaja nakotne nebiis spgjiga norckinaties par savam saistibam noteiktaja termina.
Lai saglabatu finanSu stabilitati, jo Tpasi sist€miska likviditates trikuma gadijuma,
centralo banku sniegtajam valsts garantijam attieciba uz likviditates nodroSinajumu vai
valsts garantijam nesen emitétam saistibam nebitu jaiedarbina noregul&juma rezims,
ja ir izpildtti vairaki nosactjumi. Jo Ipasi valsts garantijas pasakumi biitu jaapstiprina
saskana ar valsts atbalsta shému, un tie nedrikst biit dala no plasaka atbalsta pasakumu
kopuma; galvojuma pasakumu izmantosanai biitu jabiit stingri ierobezotai laika. Abos
gadijumos bankam jabiit maksatspgjigam.

Noregul&juma iestazu pilnvaras biitu japieméro ar1 kontrolakciju sabiedribam, ja ir
bankrotgjusi vai var€tu bankroté€t gan kontrolakciju sabiedriba, gan meitasiestade.
Turklat noregul&juma iestades pilnvaras buitu japiemero ari kontrolakciju sabiedribam,
neraugoties uz faktu, ka kontrolakciju sabiedriba varétu ari nebankrotét, ja viena vai
vairakas kreditiestades vai ieguldijumu sabiedribas, kas ir meitasuznémumi, atbilst
noregul@juma nosacijumiem, un piemérot noreguléjuma instrumentus un pilnvaras
attieciba uz kontrolakciju sabiedribu ir nepiecieSams, lai noregulétu vienu vai vairakus
tas meitasuznémumus vai noregulétu grupu kopuma.

Ja iestade ir bankrotgjusi vai, domajams, bankrotes, valstu varas iestazu riciba butu
jabiit minimalam saskanotam noregul€juma instrumentu un pilnvaru komplektam. Tas
butu jaizmanto atkariba no vispargjiem apstakliem, merkiem un visparigiem
principiem. Kad noreguléjuma iestade ir pienémusi lémumu uzsakt iestades
noregul@juma procediiru, parasta maksatnespgjas procediira bitu jaizsleédz.
Dalibvalstim butu jasp€j pieskirt noreguléjuma iestadém pilnvaras un instrumentus
papildus tam pilnvaram un instrumentiem, kas $m iestadem pieskirti saskana ar So
direktivu. Tomé&r So papildu instrumentu un pilnvaru izmantoSanai biitu jaatbilst
noregulgjuma principiem un meérkiem, ka izklastits Saja direktiva. Jo IpasSi Sadi
instrumenti vai pilnvaras nedrikst mazinat parrobezu grupu noreguléSanas efektivitati,
un biitu janodroSina, ka akcionari sedz zaud€jumus.

Lai novérstu parmériga riska uzpemsanos, ikvienai maksatnesp€jigai iestadei biitu
jabiit sp€jigai izstaties no tirgus neatkarigi no tas lieluma un savstarpg€jas saistibas ar
citam iestadém, neradot sist€émiskus trauc€jumus. Bankrot&josu iestadi principa likvide
saskanpa ar parasto maksatnesp&jas procediru. Tomér likvidacija saskana ar parasto
maksatnesp€jas procediru varétu apdraudét finanSu stabilitati, partraukt butisku
pakalpojumu sniegianu un ietekmét nogulditaju aizsardzibu. Sada gadijuma
noregul€juma instrumentu piemé&rosana ir visparibas interes€s. Tap&c ar noregul&jumu
biitu jasasniedz $adi mérki: nodroSinat biitisku pakalpojumu nepartrauktibu, saglabat
finanSu sistémas stabilitati, samazinat parmerigu risku uznems$anos, iesp&jami
samazinat palauSanos uz publiska sektora finansialo atbalstu bankrot€josam iestadém
un aizsargat nogulditajus.

Pirms pienemt l€émumu par maksatnesp&jigas iestades saglabaSanu, turpinot tas
darbibu, vienmér bitu jaapsver iesp&ja to likvidét saskana ar parasto maksatnespé€jas
procediru. Maksatnespéjigas iestades saglabasanai, turpinot tas darbibu, izmanto péc
iespgjas tikai privatus lidzeklus. To var panakt, pardodot iestadi vai apvienojot ar citu
pircgju no privata sektora, vai arl norakstot iestades saistibas vai konvert€jot tas
paradu paSu kapitala, lai veiktu rekapitalizaciju.

Piemérojot noregul§juma instrumentus un Istenojot noregul§juma pilnvaras,
noreguléjuma iestadém biitu janodroSina, lai akcionari un kreditori segtu pienacigu
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dalu no zaud&jumiem, ka ari lai tiktu nomaintti vaditaji, samazinatas iestades
noregul@juma izmaksas un tiktu piemérota lidziga atticksme pret visiem
maksatnespgjigas iestades vienas un tas paSas kategorijas kreditoriem. Ja
noregul@juma instrumentu izmantoSana ietver ari valsts atbalsta pieskirSanu,
iejauksanas biitu jaizverte saskana ar attiecigajiem valsts atbalsta noteikumiem. Valsts
atbalstu cita starpa var piesaistit, ja noreguléjuma fondi vai noguldijumu garantiju
fondi iesaistas, lai palidz&tu noregulét bankrot&jusas iestades.

Akcionaru un kreditoru tiesibu ierobezojumi biitu janosaka atbilstigi Pamattiesibu
hartas 52. pantam. Tap&c noregul€juma instrumenti biitu japieméro tikai tam iestadeém,
kuras ir bankrotgjoSas vai kuras, domajams, bankrot€s, un tikai tad, ja tas ir
nepiecieSams, lai sasniegtu mérki par finanSu stabilitates nodroSinaSanu visparibas
interes€s. Jo 1paSi noreguléjuma instrumenti butu japiemeéro tad, ja iestadi nevar
likvidét saskana ar parastam maksatnespéjas procediram, nedestabiliz€jot finansu
sist€tmu, un ja ir nepiecieSami pasakumi, lai nodroSinatu sist€émiski svarigu funkciju
atru nodoSanu un turpinasanu, un ja nav realu izredzu rast alternativu privatu
risindjumu, tostarp izredzu, ka esoSie akcionari vai treSa persona palielinatu kapitalu
pietickama apjoma, lai pilniba atjaunotu iestades dzivotspgju.

Ipasumtiesibu aizskarumi nedrikstétu biit nesamérigi. To skartajiem akcionariem un
kreditoriem nevajadzetu rasties lielakiem zaud€jumiem neka tiem, kas butu radusies,
ja iestade butu likvidéta laika, kad piepemts l€émums par noreguléSanu. Ja
noregul&amas iestades aktivi tiek dal&ji nodoti privatam pirc€jam vai pagaidu bankai,
noregul&amas iestades atlikust dala biitu jalikvide saskana ar parasto maksatnespéjas
procediiru. Lai aizsargatu likvid€jamas iestades akcionarus un kreditorus, tiem biitu
jabiit tiesibam likvidacijas procesa sanemt savu prasijumu atmaksajuma summu, kas
nav mazaka par summu, kuru tie saskana ar apl€sém butu atguvusi, ja visa iestade butu
tikusi likvidéta saskana ar parasto maksatnespéjas procediru.

Lai aizsargatu akcionaru un kreditoru tiesibas sanemt ne mazak, ka tie sanemtu
parastas maksatnesp€jas procediiras gadijuma, biitu janosaka skaidri pienakumi
attieciba uz iestades aktivu un saistibu novertéSanu un jadod pietiekams laiks pienacigi
novertet, kada attieksme tiem tiktu pieme@rota, ja iestade biitu tikusi likvidéta saskana
ar parasto maksatnespé&jas procediiru. Bitu japaredz iesp&ja uzsakt $adu noverteSanu
jau savlaicigas iejaukSanas posma. Pirms jebkadu noreguléSanas darbibu veikSanas
biitu javeic noveért€jums par iestades aktivu un saistibu vertibu un par attieksmi, kadu
piemérotu akcionariem un kreditoriem parastas maksatnesp€jas procediiras gadijuma.
Sada novértejuma parskatisanai tiesa biitu jabiit iesp&jamai tikai kopa ar noregulgjuma
lémumu. Turklat bitu japaredz pienakums péc noregul§juma instrumentu
piemé&roSanas veikt ieprieks$&ju salidzinajumu starp attieksmi, kada faktiski tikusi
piemérota akcionariem un kreditoriem, un atticksmi, kadu tie btitu sanémusi parastas
maksatnesp&jas procediras gadijuma. Ja tiek konstatéts, ka akcionariem un
kreditoriem atmaksata prasijjumu summa ir mazaka par summu, kadu tie bitu
sanémusi parastas maksatnesp&jas procediras gadijuma, tiem butu jabut tiesigiem
sanemt maksajumu $as starpibas apmera. Pretstata novert€jumam pirms noregul&juma
darbibas, Saja gadijuma bitu jabut iespgjai apstridét So salidzinajumu atseviski no
noreguléjuma lémuma. Dalibvalstim, piemé&rojot procediiru, vajadz€tu biit tiesibam
izlemt, ka kompensét akcionariem un kreditoriem jebkadu konstateétu atSkirigu
atticksmi. ST starpiba, ja tada ir, biitu jaatmaksa no finansé$anas mehanisma, kas
izveidots saskana ar So direktivu.
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Ir svarigi, lai zaud&jumi tiktu apzinati uzreiz iestades bankrota bridi. Bankrotgjosu
iestazu aktivu un saistibu novert€juma pamatprincips ir to tirgus vertiba noreguléjuma
instrumentu piemerosanas bridi un tiktal, ciktal tirgi darbojas pareizi. Ja patiesam
pastav tirgu funkciju trauc@umi, novert§jumu var veikt, izmantojot pienacigi
pamatotas aktivu un saistibu ekonomiskas vértibas. Biitu japaredz iespgja, ka
noregul&uma iestades steidzamibas d€] var atri novertét bankrotgjosas iestades aktivus
un saistibas. Sim novértéjumam biitu jabiit provizoriskam un jatiek piemérotam Iidz
bridim, kad tiek veikts neatkarigs novertgjums.

Atra riciba ir nepiecieSama, lai uzturétu tirgus ticamibu un mazinatu kaitigo ietekmi.
Tiklidz iestadi uzskata par bankrot€joSu vai rodas aizdomas par tas iesp&amo
bankrotu, noregulgjuma iestadém nekavgjoties butu jasak atbilstigi rikoties.
Apstakliem, kados var notikt iestades bankrots, jo Ipasi pemot v€ra iesp&jamo
situacijas steidzamibu, jabiit tadiem, kas lauj noregulgjuma iestadem veikt
noregul&juma darbibu, bez obligatas prasibas ieprieks izmantot savlaicigas iejaukSanas
pilnvaras.

Tapec noreguléjuma instrumenti biitu japieméro pirms publiska sektora kapitala
iepludinasanas vai lidzvertiga arkartas finansiala atbalsta no publiska sektora
lidzekliem. Tomér tas nedrikstetu traucét noreguléjuma finanséSanai izmantot finansu
lidzeklus no noguldfjumu garantiju sistémam vai noreguléjuma fondiem. Saja sakara
iespju izmantot arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem vai
noreguljuma fondus (tostarp noguldijumu garantiju fondus), lai palidzetu noregulét
bankrotgjusas iestades, vajadz€tu novertet saskana ar attiecigajiem valsts atbalsta
noteikumiem.

Noregulgjuma instrumentiem biitu jaietver uzneéméjdarbibas pardoSana privatam
pircgjam, pagaidu iestades izveidoSana, bankrotgjosas iestades droSo aktivu nodaliSana
no nedroSajiem aktiviem un bankrot€josas iestades paradu norakstiSana.

Ja noregul€juma instrumenti tikuSi izmantoti, lai nodotu sist€miski svarigus
pakalpojumus vai dzivotsp€jigu iestades uznémejdarbibu uz kadu stabilu uznémumu,
piem&ram, privatd sektora pirc&ju vai pagaidu iestadi, atlikusi dala butu jalikvidé
piemérota laikposma, nemot véra jebkadu bankrot&jusas iestades vajadzibu sniegt
pakalpojumus vai atbalstu, lai lautu pirc€jam vai pagaidu iestadei veikt darbibas vai
pakalpojumus, kas iegiiti nodoSanas rezultata.

Tads instruments ka uznémeéjdarbibas pardosana lautu valstu iestadém pardot iestadi
vai tas uzpémeéjdarbibas dalas vienam vai vairakiem pirc€jiem bez akcionaru
piekriSanas. Piem@rojot uznéméjdarbibas pardosanas instrumentu, iestadém vajadzetu
veikt pasakumus attiecigas iestades vai tas uznémejdarbibas dalas pardoSanai atklata,
parredzama un nediskrimin€josa procesa, censoties panakt pec iesp€jas lielaku
pardosanas cenu.

Lai aizsargatu akcionaru un kreditoru tiesibas sanemt ne mazak, ka tie sanemtu
parastas maksatnespéjas procediiras gadijuma, jebkuri iepémumi, kas giiti, dal&ji
nododot aktivus, biitu jaizmanto noregulgjamas iestades laba. Ja tiek nodotas visas
iestades akcijas vai visi aktivi, tiesibas un saistibas, tad jebkuri iep€émumi, kas giiti no
nodoSanas, biitu jaizmanto bankrot&jusas iestades akcionaru laba. Ienémumi biitu
jaaprékina, atskaitot izmaksas, kas raduSas iestades bankrota rezultata un
noregul&juma procesa.
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Lai savlaicigi veiktu uznéméjdarbibas pardosanu un saglabatu finansu stabilitati,
butiskas lidzdalibas pirc€ja novertéSana biitu javeic nekavejoties, atkapjoties no
Direktiva 2006/48/EK noteiktajiem terminiem.

Informacijai par bankrotgjusas iestades pardoSanu un parrunam ar potencialiem
pircgjiem pirms uznéméjdarbibas pardosanas instrumenta izmantoSanas varétu bit
nodosanu atklatibai, ka to paredz Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
28. janvara Direktiva 2003/6/EK par ieksgjas informacijas launpratigu izmantoSanu un
tirgus manipulacijam (tirgus launpratiga izmanto$ana)™, varétu aizkavét uz laiku, kas
ir nepiecieSams iestades noregul§juma planoSanai un strukturéSanai atbilstigi
pielaujamam kav&jumam, ko paredz tirgus launpratigas izmanto$anas reZims.

Ka iestadei, kuru kontrolé noreguléjuma iestade, pagaidu iestades galvenais mérkis
blitu nodroSinat, ka tiek turpinata finanSu pamatpakalpojumu sniegSana
maksatnesp&jigas iestades klientiem un finanSu pamatdarbibu veikSana. Pagaidu
iestade butu javada ta, lai nodroSinatu dzivotspgjigas darbibas turpinasanu, un ta butu
cik vien iesp€jams driz jaatgriez tirgii vai jalikvidg, ja ta nav dzivotspgjiga.

Ar aktivu nodaliSanas instrumentu biitu janodrosina, ka varas iestades var nodot vajos
vai pasliktinatos akfivus uz atsevisku struktiiru. Sis instruments biitu jaizmanto tikai
kopa ar citiem instrumentiem, novérsot to, ka bankrotgjosa iestade iegiist parmerigu
konkurg&josu priekSrocibu.

Ar efektivu noregul&juma reZimu biitu péc iesp&jas janovers tas, ka bankrot&josas
iestades noreguléjuma izmaksas sedz nodoklu maksataji. Tam biitu janodrosina, ka ar1
lielas un sistemiski nozimigas iestades var noregulét, neapdraudot finansu stabilitati.
So meérki panak ar paradu noraksti§anas instrumentu, attiecinot uz iestades
akcionariem un kreditoriem pienacigu zaud&jumu apméru un liekot tiem segt atbilstigu
dalu no §m izmaksam. Sim noliikam Finansu stabilitates padome ierosinaja ietvert
noreguléjuma rezZima likuma noteiktas pilnvaras norakstit paradu ka papildu iesp&ju
apvienojuma ar citiem noregul&juma instrumentiem.

Lai noregulgjuma iestades varétu elastigi sadalit zaud&umus starp kreditoriem
visdazadakajos apstaklos, butu janodroSina, lai tas varétu piemerot paradu
norakstiSanas instrumentu gan situacijas, kad to merkis ir noregulét bankrot&joso
iestadi ta, lai ta turpinatu darboties, ja ir realas izredzes atjaunot iestades dzivotspéju,
gan situacijas, kad sistémiski svarigi pakalpojumi tiek nodoti pagaidu iestadei un
atlikust bankrot&jusas iestades dala izbeidz darbibu un tiek likvidéta.

Ja paradu norakstiSanas instrumentu pieméro, lai atjaunotu bankrot€josas iestades
kapitalu, tad€jadi nodroSinot tas darbibas turpinasanu, noreguléjumu ar paradu
norakstiSanas instrumenta palidzibu vienmér veic kopa ar tadiem instrumentiem ka
vadibas nomaina un iestades un tas darbibu parstrukturéSana tada veida, lai noveérstu
tas bankrota c@lonus. ST parstrukturéSana batu japanak, ievieSot uznéméejdarbibas
reorganizéSanas planu. Attiecigos gadijumos Sadiem planiem butu jabiit saderigiem ar
parstrukturéSanas planu, kas iestadém ir jaiesniedz Komisijai saskana ar Savienibas
valsts atbalsta shému. Jo 1pasi, papildus pasakumiem, kuru mérkis ir atjaunot iestades
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ilgtermina dzivotsp&ju, $aja plana biitu jaieklauj pasakumi atbalsta ierobezoSanai Iidz
minimumam, izmaksu sloga sadaliSanai un konkurences izkroplojumu mazinasanai.

Paradu norakstiSanas instrumentu nav lietderigi piem@rot nodroSinatiem, finansiali
nodroSinatiem vai citadi garant€tiem prasijumiem. Tacu, lai nodroSinatu paradu
norakstiSanas instrumenta efektivitati un ta mérku sasniegSanu, v€lams, lai to vargtu
piemérot péc iespejas plasakam klastam bankrot€josas iestades nenodrosinato saistibu.
Tomer ir lietderigi izslégt konkr&tus nenodroSinato saistibu veidus no paradu
norakstiSanas instrumenta piem&roSanas jomas. Sabiedriskas kartibas un efektiva
noregulgjuma noluka paradu norakstiSanas instrumentu nevajadzetu piemerot
noguldijumiem, kas aizsargati ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1994. gada 30. maija
Direktivu 94/19/EK  par noguldijumu garantiju sisttmam?®®, saistibam pret
bankrotgjosas iestades darbiniekiem vai komercprasibam, kuras attiecas uz iestades
ikdienas darbibai nepiecieSamajam precém un pakalpojumiem.

Nogulditajiem, kuri tur noguldijumus, kas ir garantéti saskana ar noguldijumu
garantiju sistému, nevajadz€tu piemé&rot parddu norakstiSanas instrumentu. Tomér
noguldijumu garantiju sist€éma veicina noreguléSanas procesa finanséSanu tada apmeéra,
ciktal tam bitu bijis jaatlidzina zaud€umi nogulditajiem. Paradu norakstiSanas
pilnvaru isteno$ana nodroSinatu to, ka nogulditajiem joprojam bitu piekluve saviem
noguldijumiem — tas ir galvenais iemesls, kap&c noguldijumu garantiju sist€mas ir
izveidotas. Ja So sisttmu iesaistiSana $ados gadijumos netiktu paredzeta, tas raditu
nepamatotas prieksrocibas attieciba pret parjiem kreditoriem, kas bitu paklauti
noregul&uma iestades pilnvaru istenosanai.

Kopuma noregul&juma iestadém vajadz&tu piemérot paradu norakstiSanas instrumentu
ta, lai nodroSinatu lidzveértigu attieksmi pret kreditoriem un prasjjumu likumisko
klasificéSanu atbilstigi piemé&rojamiem maksatnespgjas regulacijas tiesibu aktiem.
Zaud&jumi vispirms butu jasedz ar pamatkapitala instrumentiem un jasadala starp
akcionariem, vai nu anul&jot akcijas, vai biitiski mainot prasijumu strukttru. Ja ar Siem
instrumentiem nepietiek, subordin€tais parads biitu jakonverteé vai janoraksta.
Visbeidzot, pirmas kartas saistibas biitu jakonverté vai janoraksta, ja pakartotas
saistibas ir pilniba konvertétas vai norakstitas.

Lai izvairitos no ta, ka iestades struktur€ savas saistibas tada veida, kas mazina paradu
norakstiSanas instrumenta efektivitati, ir lietderigi noteikt, ka iestazu riciba visu laiku
jabiit pasu kapitala, subordinéta parada un pirmas kartas saistibu kopsummai, uz ko
attiecas paradu norakstiSanas instruments un kuru nosaka ka kop€jo iestades saistibu
proporciju, kas nav uzskatami par paSu kapitalu saskana ar Direktivu 2006/48/EK vai
Direktivu 2006/49/EK. Noregul€juma iestadém biitu jabiit ar1 iesp€jai pieprasit, lai So
procentualo dalu pilniba vai dalgji veidotu pasSu kapitals un subordinétais parads.

Dalibvalstim biitu janodroSina, ka bridi, kad konstatéts, ka emitentiestade nav
dzivotsp€jiga, zaud@umus sedz ar papildu 1.limepa un 2.Iimena kapitala
instrumentiem. Attiecigi noreguléjuma iestadém pilniba biitu janoraksta minétie
instrumenti vai tie jakonverte 1.limena paSu kapitala instrumentos bridi, kad
konstatéts, ka iestade nav dzivotspgjiga, un pirms jebkadas noreguléjuma darbibas
veikSanas. Sim noliikam par bridi, kad konstatg, ka iestade nav dzivotspéjiga, uzskata
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bridi, kad attiecigd valsts varas iestade nosaka, ka iestade atbilst noregul&juma
kritérijiem, vai bridi, kad minéta varas iestade nolemj, ka iestade vairs nebiis
dzivotspgjiga, ja netiks norakstiti minétie kapitala instrumenti. Fakts, ka varas iestades
noraksta vai konvert€ instrumentus Saja direktiva paredzetajos apstaklos, butu jaatzist
instrumentu reglamentgjosajos noteikumos un jebkados prospektos vai piedavajuma
dokumentos, kas public@ti vai iesniegti saistiba ar §iem instrumentiem.

Saglabajot iestades darbibu, paradu norakstiSanas instrumentam vajadz€tu maksimali
palielinat kreditoru prasijumu vertibu, uzlabot tirgus noteiktibu un atjaunot darijjuma
partneru uzticibu. Lai atjaunotu iegulditaju un tirgus darfjumu partneru uzticibu un
mazinatu paradu norakstiSanas instrumenta ietekmi, ir nepiecieSams atlaut Iidz
2018. gada 1. janvarim nepiem&rot $o instrumentu.

Noregulgjuma iestadém nepiecieSamas visas juridiskas pilnvaras, kuras dazadas
kombinacijas var izmantot, piemérojot noregul§juma instrumentus. Tam biitu jaietver
tiesibas nodot bankrot&josas iestades akcijas vai aktivus, tiesibas vai saistibas citai
struktiirai, piem&ram, citai iestadei vai pagaidu iestadei, pilnvaras norakstit vai anul&t
akcijas vai norakstit vai konverté€t bankrot€josas iestades paradu, pilnvaras aizstat
vadibu un pilnvaras noteikt pagaidu moratoriju maksajumu prasijumiem. Var bt
nepiecieSamas ar papildu pilnvaras, tostarp pilnvaras pieprasit no citam grupas dalam
pamatpakalpojumu nepartrauktibu.

Nav janosaka konkréti lidzekli, ar kuru palidzibu noreguléjuma iestadém jaiejaucas
maksatnesp&jiga iestade. Noregulgjuma iestadém butu jabit iespgjai izveleties, vai
parnemt kontroli ar tieSu iejaukSanos iestad€ vai ar izpildrikojumu. Attiecigo [emumu
tam butu japienem atkariba no lietas apstakliem. Skiet, ka $aja posma efektivai
sadarbibai starp dalibvalstim nav nepiecieSamibas noteikt vienu modeli.

Noregulgjuma sisttma biitu jaietver procesualas prasibas, lai nodroSinatu, ka
noregul&juma pasakumi tiek pienacigi izzinoti un nodoti atklatibai. Tomér, ta ka
informacija, ko noregul&juma procesa iegtist noreguléjuma iestades un to profesionalie
padomdeveji, var biit konfidenciala, pirms noregulé§juma lémuma nodosanas atklatibai
uz So informaciju biitu jaattiecina efektivs konfidencialitates rezims.

Valstu varas iestadém nepiecieSamas pagaidu pilnvaras, lai nodroSinatu akciju vai
parada instrumentu un aktivu, tiestbu un saistibu efektivu nodosanu. Sis pilnvaras
ietver pilnvaras atcelt treSo personu tiesibas, kas izriet no nodotajiem instrumentiem
vai aktiviem, pilnvaras nodro§inat ligumu izpildi un procediiru nepartrauktibu attieciba
uz nodoto aktivu un akciju sanémé&ju. Tomer tas neskar darbinieku tiesibas izbeigt
darba ligumu. Tapat tas neskar personas tiesibas izbeigt ligumu citu iemeslu dél, kas
nav bankrot€josas iestades aizstasana ar jaunu iestadi. Noreguljuma iestadém
nepiecieSamas ar1 pagaidu pilnvaras, lai pieprasitu atlikusSajai iestadei, kas tiek
likvideta parastaja maksatnesp€jas procedura, sniegt pakalpojumus, kas nepiecieSami,
lai iestade, kurai nodoti aktivi vai akcijas ar uznémeéjdarbibas pardoSanas instrumentu
vai pagaidu iestades instrumentu, varétu veikt savu uznémejdarbibu.

Saskana ar Pamattiesibu hartas 47. pantu ieinteres€tajam personam ir tiesibas uz
taisnigu tiesas procesu un efektivu to tiesibu aizsardzibu attieciba uz pasakumiem, kas
tas ietekm@. Tapec noregul€juma iestazu piepemtos l@mumus var nodot izskatiSanai
tiesa. Tomer, ta ka $as direktivas mérkis ir piedavat risinajumu arkart€jas steidzamibas
situdcijam un ta ka jebkura noreguléjuma iestades l€émuma apturéSana var kavéet
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galveno funkciju nepartrauktibu, ir japaredz, ka nekada parskatiSanas pieteikuma
iesniegSana un nekads starplaika izdots tiesas rikojums nevar apturét noregul&juma
lémuma izpildi. Turklat, lai aizsargatu tresas personas, kas lidz ar iestazu
noregul&uma pilnvaru istenosanu iegadajusas noregul&jamas iestades aktivus, tiesibas
un saistibas, un lai nodrosinatu finansu tirgu stabilitati, parskatiSanai tiesa nevajadzetu
ietekm@t nevienu administrativo aktu vai darfjumu, kas noslégti, pamatojoties uz
atceltu 1émumu. Tapec tiesiskas aizsardzibas lidzekliem attieciba uz atceltu 1€émumu
butu jabiit ierobezotiem, ietverot tikai kompensacijas piesSkirSanu par nodarito
kait€jumu iesaistitajam personam.

Efektiva noregul€juma interes€s un nolika izvairities no jurisdikcijas kolizijas, ir
janodro$ina, lai netiek saktas vai turpinatas parastas maksatnesp€jas procediras
attieciba uz bankrot&josu iestadi, kameér noreguléjuma iestade Tsteno tas noregul&juma
pilnvaras vai pieméro noreguléjuma instrumentus. Tapat ir lietderigi un nepiecieSami
uz ierobezotu laiku atlikt noteiktas liguma paredze€tas saistibas, lai noreguléjuma
iestadei butu laiks noregul&juma instrumentus ieviest prakse.

Lai nodrosSinatu, ka noreguléjuma iestadém, nododot aktivus un saistibas privata
sektora pirc€jam vai pagaidu iestadei, ir pietickami daudz laika, lai noteiktu, kuri
ligumi ir janodod, ir lietderigi noteikt samérigus ierobezojumus darfjumu partnera
tiestbam izslégt, paatrinat vai citadi izbeigt finanSu Iigumus pirms nodoSanas
veiksanas. Sads ierobeZojums ir nepiecieSams, lai lautu iestadém iegiit patiesu
priekSstatu par bankrot€joSas iestades bilanci bez veértibas un darbibas jomas
izmainam, ko raditu $adu izbeigSanas tiesibu plasa istenoSana. Lai péc iesp&jas
minimali iejauktos darfjumu partneru ligumiskajas tiesibas, izbeigSanas tiesibu
ierobezojumu vajadzetu piemérot tikai saistiba ar noreguléjuma darbibu un saglabat
tiesibas uz izbeigSanu, kas izriet no citu saistibu neizpildes (tostarp nesamaksata vai
nepiegadata droSibas iemaksa).

Lai saglabatu legitimas kapitala tirgus darbibas dazu, bet ne visu bankrotgjosas
iestades aktivu, tiesibu un saistibu nodoSanas gadijuma, ir lietderigi ieklaut
aizsardzibas pasakumus, lai noverstu saistito saistibu, tiesibu un ligumu sadaliSanu.
Sadu ierobezojumu izraudzitajai praksei attieciba uz saistitiem ligumiem vajadzétu
attiecinat ar1 uz ligumiem ar to pasu darfjumu partneri, uz kuriem attiecas drosibas
noteikumi, ligumiem par finanSu nodroSinajumu ipasumtiesibu nodoSanas veida,
prasibaprékina vienoSanos, divpus€ja nosléguma ieskaita ligumiem un strukturtiem
finansu ligumiem. DroSibas pasakumu piemé&roSanas gadijuma noregul&juma iestadém
bitu jabiit pienakumam nodot visus saistitos ligumus drosa veida vai tos visus atstat
atlikugajai bankrotgjusajai bankai. Siem drosibas pasakumiem vajadzétu nodroginat, ka
tie neskar saistibu noveértésanu pamatkapitala pietickamibas vajadzibam, uz ko attiecas
Direktiva 2006/48/EK mingétie ieskaita ligumi.

Ja noregul&juma iestades plano nodot saistitu ligumu kopumu un $T nodoSana nevar
but efektiva attieciba uz visiem ligumiem, kas ietilpst Saja kopuma, tapéc ka dazas
tiesibas vai saistibas, uz kuram attiecas ligumi, reglamenté kadas arpus Savienibas
esosas teritorijas tiesibu akti, tad nodosanu nevajadz&tu veikt. Jebkurai nodosanai, kas
ir pretruna $§im noteikumam, biitu jabit spéka neesosai.

Lai gan vienadu instrumentu un pilnvaru nodroSinaSana noreguléjuma iestadém sekme

saskanotu ricibu parrobezu grupas bankrota gadijuma, Skiet, ka ir nepiecieSami papildu
pasakumi, lai veicinatu sadarbibu un noveérstu to, ka valstu reakcija ir sadrumstalota.
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Biitu japieprasa, lai noregul§juma iestades saistitu uzp@mumu noregul&juma
gadijumos apspriezas sava starpa un sadarbojas noreguléjuma kolégijas, lai vienotos
par grupas noreguléjuma shému. Noreguléjuma kolégijas biitu jaizveido ap pastavoso
uzraudzibas kolégiju kodolu, iesaistot tajas grupas uznpémumu noreguléjuma iestades
un — vajadzibas gadijuma — finanSu ministrijas. Krizes gadijuma noregul€juma
kolggijam bitu janodrosina informacijas apmainas forums un noreguléjuma pasakumu
koordingSana.

Parrobezu grupu noreguléjumam bitu japanak lidzsvars starp nepiecieSamibu péc
procediram, kuras biitu nemta vera situacijas steidzamiba un kuras lautu rast
efektivus, taisnigus un savlaicigus risinagjumus grupai kopuma, un nepiecieSamibu
aizsargat finansu stabilitati dalibvalstts, kuras grupa darbojas. Noregul&juma iestadeém
vajadz&tu apmainities ar viedokliem noreguléjuma kol&gijas ietvaros. Grupas limena
noregul&juma iestades ierosinatajam noreguléjuma darbibam biitu jabiit sagatavotam
un apspriestam starp dazadam valstu noreguléjuma iestadem saistiba ar grupas
noregul@juma planiem. Visu to dalibvalstu, kuras grupa darbojas, noregul&juma
iestazu atzinumos butu jaieklauj noreguléjuma kolégijas viedoklis, lai atvieglotu
iesp&jami atru un kopigu lémumu pienemsanu. Noregulgjuma iestadei veicot grupas
limena noreguléjuma darbibas, vienmér bitu janem véra to ietekme uz finansu
stabilitati dalibvalstis, kuras grupa darbojas. Tas biitu janodroSina, paredzot tas
dalibvalsts, kura registréts meitasuznémums, noregul&juma iestadém iesp&ju iebilst
pret grupas noregulgjuma iestades [émumiem ne tikai saistiba ar noregul&juma darbibu
un pasakumu atbilstigumu, bet arT saistiba ar pamatojumu nepiecieSamibai aizsargat
attiecigas dalibvalsts finanSu stabilitati. EBI biitu jabiit iesp€jai atrisinat jebkuras
domstarpibas, pieméram, jautdjuma, vai ir pietickami aizsargata finanSu stabilitate
visas dalibvalstis, kuras grupa darbojas. EBI butu jo pasi janodroSina, ka galigaja
lémuma par veicamo noregul€juma darbibu ir pienacigi nemtas veéra noregul&juma
iestazu intereses aizsargat finanSu stabilitati Savieniba kopuma, ka arl visas
dalibvalstis, kuras grupa darbojas.

Grupas noreguléjuma shémas izveidoSanai biitu javeicina saskanots noregul&jums, ar
kadu visam grupas iestadém ir vairak iesp&jams sasniegt labakos rezultatus. Grupas
noreguléjuma shéma butu jaierosina grupas noreguléjuma iestadei, un tai biitu jabut
saistoSai attieciba uz noreguléjuma kolégijas locekliem. Valstu noreguléjuma
iestadém, kuras nepiekrit shémai, biitu jabiit iespgjai versties Eiropas Banku iestade.
EBI bitu jaspej izSkirt domstarpibas, pamatojoties uz novert€§jumu par to, vai
attiecigas dalibvalsts neatkariga riciba ir vajadziga valsts finanSu stabilitates laba,
nemot vera §as ricibas ietekmi uz citu dalibvalstu finansu stabilitati un visas grupas
kopgjas vertibas maksimalu palielinaSanu.

Grupas noreguléjuma shémas ietvaros valstu iestades vajadz€tu aicinat to pasu
instrumentu piemérot juridiskajam personam, kas atbilst noregul&juma krit€rijiem.
Valstu iestadém nevajadzetu biit pilnvarotam iebilst pret grupu limeni izmantotajiem
noreguléjuma instrumentiem, par ko atbild grupu noreguléjuma iestade, pieméram,
pret pagaidu bankas instrumenta piem€roSanu matesuznémuma Itmeni, pret
matesuzpémuma  kreditiestades aktivu pardosanu, pret parada konvert€Sanu
matesuznémuma ltmeni. Grupas [Tmena noregul&juma iestadém biitu nepiecieSamas ari
pilnvaras izmantot pagaidu bankas iestadi grupas Itmeni (kas vajadzibas gadijuma var
ietvert pienakumu sadales pasakumus), lai stabiliz€tu grupu ka vienu veselumu.
Meitasuznémumu IpaSumtiesibas varétu nodot pagaidu bankai, lai pec tam tas pardotu
vai nu ka komplektu, vai atseviski attiecigajos tirgus apstaklos. Turklat grupas [imena
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noreguljuma iestadei biitu nepiecieSamas pilnvaras piem&rot paradu norakstiSanas
instrumentu matesuznémuma Itmen.

Starptautiska tirgli darbojoSos iestazu un grupu efektivam noregulgjumam
nepiecieSami sadarbibas noligumi starp Savienibas un treSo valstu noreguléjuma
iestadem. Sadarbibu sekmés treSo valstu noregul&juma reZimu pamata esosie kopigie
principi un pieejas, ko izstradajusi Finansu stabilitates padome un G-20. Sim noliikam
EBI butu jaizstrada un janoslédz administrativas pamatvienoSanas ar treSo valstu
iestadém saskana ar Regulas Nr. 1093/2010 33. pantu, un valstu varas iestadém biitu
janoslédz divpus€jas vienoSanas, pec iespéjas nemot veéra EBI pamatvienoSanas.
Izstradajot §is vienoSanas starp valstu varas iestadém, kuras atbild par globalu
uznémumu bankrota parvaldiSanu, tiktu nodroSinata efektiva planoSana, lémumu
pienemsSana un saskanosana attieciba uz starptautiskajam grupam. EBI biitu jauztic ar
noregul&juma iestazu tresas valstis veikto pasakumu atziSana. Dalibvalstim bitu jabut
atbildigam par EBI atziSanas lémumu istenosanu.

Sadarbibai biitu janotiek gan attieciba uz Savienibas vai treSo valstu grupu
meitasuznémumiem, gan attieciba uz Savienibas vai treSo valstu iestazu filialem.
TreSo valstu grupu meitasuzpémumi ir uzpémumi, kas registréti Savieniba un uz
kuriem tapéc pilniba attiecas Savienibas tiesibu akti, tostarp Saja direktiva paredzetie
noregul€juma instrumenti. Tome@r ir nepiecieSams, lai dalibvalstis saglabatu tiesibas
piemérot noreguléjuma instrumentus ari attieciba uz to iestazu filialem, kuru galvenie
biroji ir tresas valstis, ja treSas valsts procediiru atziSana un piemé&ros$ana saistiba ar
filiali varétu apdraudét Savienibas finanSu stabilitati vai ja Savienibas nogulditajiem
netiktu piemérota vienlidziga atticksme tapat ka treSo valstu nogulditajiem. So iemeslu
del EBI biitu jabut tiesibam péc apsprieSanas ar valstu noregul&juma iestadém atteikt
treSo valstu procediiru atziSanu attieciba uz treSo valstu iestazu filialem Savieniba.

Zinamos apstaklos pieméroto noreguléjuma instrumentu efektivitate var biit atkariga
no istermina finans€juma pieejamibas iestades vai pagaidu iestades vajadzibam, no
potencialajiem pirc€jiem sniegtajam garantijam vai kapitala nodroSinasanas pagaidu
iestadei. Neatkarigi no centralo banku lomas likviditates nodroSinasana finansu
sist€émai pat grutibu laika ir svarigi, ka dalibvalstis paredz finans€Sanas mehanismus,
lai novérstu to, ka Sadiem nolukiem nepiecieSamo finans€jumu iegist no valsts
budzeta. FinansSu sist€émas stabiliz€Sana biitu jafinans€ finanSu nozarei kopuma.

Principa pirms jebkadas noreguléjuma darbibas veikSanas un neatkarigi no tas
vispirms biitu jaiekas€ nozares iemaksas. Ja ieprieks€jais finans€jums nav pietickams,
lai segtu finans€Sanas pasakumu rezultata raduSos zaud&umus vai izmaksas, biutu
jaiekas€ papildu iemaksas, ar ko segt papildu izmaksas vai zaudejumus.

Lai sasniegtu kritisko masu un novérstu prociklisku ietekmi, kas var€tu rasties, ja
finans€Sanas mehanismiem biitu japalaujas tikai uz péciemaksam sisteémiskas krizes
gadijuma, ir nepiecieSams, lai ieprieks€ji pieejamie valstu finans€Sanas mehanismu
finansu lidzekli sasniegtu noteiktu mérkapjomu.

Lai nodroSinatu iemaksu taisnigu aprékinaSanu, ka ari raditu stimulu darboties
atbilstoSi mazak riskantam modelim, iemaksas valsts finanseSanas mehanismos butu
janem véra riska pakape, ko uznémusas kreditiestades.
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Efektivas noreguléSanas nodroSinaSana bankrot&josam finansu iestadém Savieniba ir
biitisks elements iek3gja tirgus darbibas pilnveidosana. Sadu iestazu bankrots ietekmé
ne tikai finansSu stabilitati tirgos, kuros tas darbojas tieSi, bet arl visu Savienibas
finanSu tirgu. Iek$ga finanSu pakalpojumu tirgus darbibas pilnveidoSana ir
pastiprinajusi saikni starp dazadu valstu finansu sisttmam. Iestades darbojas arpus to
registracijas dalibvalsts un ir savstarp&ji saistitas viena ar otru ar starpbanku un citu
tirgu starpniecibu, kuri butiba ir Eiropas m&roga tirgi. Nodro$inat efektivu $adu iestazu
noregul&juma finansé$anu ar vienadiem nosacijumiem visas dalibvalstis ir ne vien to
dalibvalstu interes€s, kuras tas darbojas, bet visu dalibvalstu interesés kopuma, jo tas
nodroSinas vienlidzigus konkurences apstaklus un uzlabos vienota Savienibas finanSu
tirgus darbibu. FEiropas finanséSanas mehanismu sist€émas izveidoSanai biitu
janodrosina, ka visam iestadeém, kas darbojas Savieniba, pieméro vienlidz efektivus
noregulgéjuma finans€Sanas mehanismus un veicina vienota tirgus stabilitati.

Lai palielinatu Eiropas finans€Sanas mehanismu elastigumu, saskana ar meérki, ka
finans€jumam pamata biitu janak no nozares, nevis no publiska sektora budzeta, valstu
finans€Sanas mehanismiem biitu jabit iespgjai vajadzibas gadijuma aiznemties
ltdzeklus citam no cita.

Lai gan finans€Sanas mehanismi ir izveidoti valstu limeni, tiem jabut savstarp&ji
izmantojamiem saistiba ar grupas noregul€jumu. Ja noreguléjuma darbiba nodroSina,
ka nogulditajiem arT turpmak ir piekluve to noguldijumiem, tad noguldijumu garantiju
sisttmam, ar kuram noregul&jama iestade ir saistita, butu jaatbild (segto noguldijumu
apjoma) par to zaudéjumu summu, kas tam biitu bijis jasedz, ja iestade biitu likvideta
saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru.

Turklat, lai nodroSinatu izmaksas nogulditdjiem vai pastavigu piekluvi segtajiem
noguldijumiem, dalibvalstim biitu jasaglaba iespgja izlemt, vai noguldijumu garantiju
sist€mas varétu izmantot ar1 ka mehanismus, lai finans€tu citas noregul&juma darbibas.
Sads elastigums bitu jaizmanto ta, lai tas nekaitétu noguldfjumu garantiju sistému
finans€Sanai vai segto noguldijumu izmaksaSanas garant€Sanai.

Ja noguldijumi ir nodoti citai iestadei saistiba ar iestades noregul&jumu, nogulditajus
apdroSina tikai nodroSinajuma Iimeni, kas paredz€ts Direktiva 94/19/EK. Tapéc
prasibas par noguldijumiem, kas paliek kreditiestade, kurai piem&ro noreguléjumu,
butu jaierobezo Iidz starpibai starp nodotajiem lidzekliem un nodroSinajuma limeni,
kas paredzéts Direktiva 94/19/EK. Ja nodotie noguldijumi parsniedz nodroSinajuma
Iimeni, nogulditajam nevajadzetu iesniegt prasibu pret noguldijumu garantiju sist€mu
attieciba uz atlikusajiem noguldijumiem kreditiestad€, kurai piem&ro noregul&jumu.

Izveidojot finanséSanas mehanismus, kas veido Eiropas finanséSanas mehanismu
sistému, ka izklastits Saja direktiva, biitu janodrosina atsevisku valstu Iimeni pieejamo
lidzeklu izmantoSanas koording€Sana.

FinanSu pakalpojumu tehniskajiem standartiem biitu janodroSina konsekventa
saskanoSana un piemérota nogulditaju, iegulditaju un paterétaju aizsardziba visa
Savieniba. Biitu efektivi un piemeroti uzticet EBI, kas ir iestade ar loti specializétam
zinasanam, izstradat reglament€joSo un TstenoSanas tehnisko standartu projektus,
neietverot politikas izv€les, un iesniegt tos Komisijai.
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Komisijai biitu japienem EBI izstradatie regulativo tehnisko standartu projekti ar
delegétiem aktiem atbilstosi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantam un
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.

Komisijai butu jabut pilnvaram piepemt delegétos aktus saskapa ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu, lai: precizétu definicijas jédzieniem "svarigas
funkcijas" un "galvenie uzpeméjdarbibas veidi", precizétu apstaklus, kad iestade
bankrote vai, domajams, bankrot€s, noraditu apstaklus, kad biitu japiemero aktivu
nodaliSanas instruments, noraditu saistibas, kas nav ieklautas paradu norakstiSanas
instrumenta piem&rosanas joma, preciz€tu apstaklus, kad ir nepiecieSama atkape no
paradu norakstiSanas instrumenta piemé&roSanas, lai nodroSinatu svarigo funkciju un
galveno uznémgjdarbibas veidu turpinasanu, precizétu krit€rijus, péc kuriem nosaka
iestades atbilstigo saistibu minimalo summu, kas vajadziga, lai piem&rotu paradu
norakstiSanas instrumentu, preciz&tu apstaklus, kados, piemérojot paradu norakstiSanas
instrumentu, biitu jaanulé esos$as akcijas un jakonverte saistibas akcijas, precizétu
apstaklus, kad tresas valsts noreguléjuma procediras nebutu jaatzist, sikak precizétu
apstaklus, kados biitu jauzskata, ka finanséSanas mehanismu mérka limenis ievérojami
atSkiras no sakotngja Itmena, pienemtu kriterijus, kuru mérkis ir pielagot iemaksas
finans€Sanas rezimos iestazu riska profilam, noteiktu pienakumus, kuru mérkis ir
nodrosinat iemaksu efektivu izpildi finans€Sanas mehanismos, un precizetu
nosacfjumus, ar kadiem var notikt savstarp€ja aiznemsanas starp valstu finanséSanas
mehanismiem. Ir Tpasi butiski, lai Komisija, veicot priekSdarbus, attiecigi apspriestos,
ar1 ekspertu Iimen.

Ir lietderigi, lai noteiktos gadijumos EBI vispirms ar pamatnostadn€m veicinatu valstu
varas iestazu prakses konvergenci un vélaka posma, pamatojoties uz konvergenci, kas
sasniegta, piemérojot EBI pamatnostadnes, Komisija butu pilnvarota pienemt
deleggtos aktus.

Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegetos aktus, biitu janodrosina savlaiciga un
nepartraukta attiecigo dokumentu informacijas nosttiSana Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Biitu japaredz, ka Eiropas Parlaments un Padome var izteikt iebildumus pret delegéto
aktu divu ménesu laika no ta pazinoSanas dienas. Eiropas Parlamentam un Padomei
vajadzetu bt iespgjai informét par€jas iestades par to, ka tiem nav nodoma izteikt
iebildumus.

Starpvaldibu konferences, kas piepéma Lisabonas Iigumu, Nobeiguma aktam
pievienotaja Deklaracija par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
konference atzim&ja Komisijas nodomu saskana ar jau iedibinato praksi turpinat
konsultacijas ar dalibvalstu ieceltajiem ekspertiem, sagatavojot delegéto aktu projektus
finansu pakalpojumu joma.

Komisijai biitu japieSkir ar1 pilnvaras piepemt TstenoSanas tehniskos standartus,
izmantojot TstenoSanas aktus atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
291. pantam un Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantam. EBI biitu jauztic izstradat
tehnisko standartu projektu, lai iesniegtu to Komisijai.
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 4. aprila Direktiva 2001/24/EK par
kreditiestazu reorganizaciju un likvidaciju?’ paredzéts, ka visas dalibvalstis ir
savstarp€ji jaatzist un jaisteno 1€mumi par to kreditiestazu reorganizaciju vai
likvidesanu, kuram ir filiales citas dalibvalstis, kas nav tas dalibvalstis, kuras atrodas
to galvenie biroji. Ar min&to direktivu ir nodro$inats, ka visus kreditiestades akttvu un
saistibu jautajumus, neraugoties uz to, kura valsti ta atrodas, izSkir viena procedura
izcelsmes dalibvalsti un ka izcelsmes dalibvalstu kreditoriem pieméro tadu pasu
atticksmi  ka izcelsmes dalibvalsts kreditoriem. Lai panaktu efektivu
noregul&jumu, Direkttva 2001/24/EK butu japiemero art gadijuma, kad noregul&juma
instrumentus pieméro gan kreditiestadém, gan citam iestadém, uz kuram attiecas
noregul&juma rezims. Tap&c attiecigi biitu jagroza Direktiva 2001/24/EK.

Savienibas uzpeémgjdarbibas tiesibu direktivas ir paredzeti obligatie noteikumi, lai
aizsargatu to kreditiestazu akcionarus un kreditorus, uz kuram attiecas minéto
direktivu darbibas joma. Situacija, kad noreguléjuma iestadém jarikojas atri, Sie
noteikumi var traucét efektivas ricibas Istenosanu, tap&c biitu japaredz noreguléjuma
instrumentu un pilnvaru izmantoSana un iznémumi. Lai ieinteresétajam personam
garant€tu maksimalu juridisko noteiktibu, izp€mumi biitu jadefing skaidri un precizi
un tie biitu jaizmanto tikai visparibas interes€s un tikai tad, ja ir izpilditi noreguléjuma
kriteriji. PriekSnoteikums noregul&juma instrumentu izmantoSanai ir, lai biitu ieveroti
noregul&juma mérki un nosacijumi noreguléjuma procediiras piemé&rosanai, ka noteikts
Saja direktiva.

Padomes 1976. gada 13. decembra otraja Direktiva 77/91/EEK par to, ka vienadoSanas
noliika koordin€t nodrosinajumus, ko saistiba ar akciju sabiedribu veidosanu un to
kapitala saglabasanu un mainiSanu dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma 58. panta
otras dalas nozimg, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un tre$o personu intereses>", ir
ieklauti noteikumi par akcionaru tiestbam lemt par kapitala palielinasanu un
samazinasanu, par to tiesibam piedalities jebkuru jaunu akciju emisija ar naudas
iemaksu, par kreditoru aizsardzibu kapitala samazinasanas gadijuma un par akcionaru
sapulces sasauk3anu kapitdla ievérojamu zaudéjumu gadijuma. Sie noteikumi var
aizkav€t noregul€juma iestazu atru ricibu, tapec biitu japaredz to izn€mumi.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 5. aprila Direktiva 2011/35/ES par akciju
sabiedribu apvienoSanos® cita starpa paredzéti noteikumi par katras apvieno3anas
procesa iesaistitas sabiedribas kopsapulces piekriSanu uzgp€émumu apvienoSanai, par
prasibam attieciba uz apvienoSanas noteikumu projektu, par vadibas un ekspertu
zinojumu un par kreditoru aizsardzibu. Padomes 1982. gada 17. decembra sestaja
Direktiva 82/891/EEK, kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apakSpunktu
un attiecas uz akciju sabiedribu sadalisanu®, ir ieklauti lidzigi noteikumi par akciju
sabiedribu sadaliSanu. Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 26. oktobra
Direktiva 2005/56/EK par kapitalsabiedribu parrobezu apvienosanos®' paredzeti
attiecigi noteikumi par kapitalsabiedribu parrobezu apvienoSanos. Lai netrauc€tu
noregul&juma iestadeém atri rikoties, buitu japaredz atkapes no §im direktivam.
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.gada 21.aprila Direktiva 2004/25/EK
parpemsanas piedavajumiem’ paredzéts piendkums nakt klaja ar parpemsanas
piedavajumu attieciba uz visam uzp€muma akcijam par atbilstigu cenu, ka definéts
direktiva, ja kada persona tieSi vai netieSi, viena pati vai kopigi ar citam personam
iegadajas zinamu dalu no min&ta uzn€muma akcijam, kas nodrosina tai kontroli par $o
uznémumu un kas ir noteikta valsts tiesibu aktos. Noteikums par obligato piedavajumu
ir paredzets, lai aizsargatu mazakuma akcionarus uzp@muma kontroles mainas
gadijuma. Tomér Sada darga pienakuma perspektiva var€tu atturét iespg&jamos
investorus parpemt attiecigo iestadi, tadgjadi traucgjot noreguljuma iestadém
izmantot visas to noregul&juma pilnvaras. Biitu japaredz atkape no paredzeta obligata
piedavajuma noteikuma, ciktal ta nepiecieSama noregul&juma pilnvaru izmantoSanai,
savukart p€c noregul&juma perioda beigam obligatais piedavajuma pienakums biitu
japiemero visam personam, kas iegadajas kontroli attiecigaja iestade.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 11. jilija Direktiva 2007/36/EK par birzu
sarakstos ieklautu sabiedribu akcionaru konkrétu tiesibu izmantoSanu® paredzétas
akcionaru procesualas tiesibas saistiba ar kopsapulci. Direktiva 2007/36/EK cita starpa
paredzets minimalais laikposms pazinojuma izsludinasanai par akcionaru sapulci un §a
pazinojuma saturs. Sie noteikumi var aizkavét noregul&juma iestazu atru ricibu, tapéc
butu japaredz to izp€mumi. Pirms noreguljuma sakSanas var biit vajadzigs atri
palielinat kapitalu, ja iestade neatbilst vai, domajams, neatbildis prasibam, kas
paredzeétas Direktiva 2006/48/EK  un Direktiva 2006/49/EK, un ja kapitala
palielinaSana var€tu atjaunot finansialo situaciju un noverst stavokli, kad ir sasniegts
vajadzigais slieksnis noregul&juma uzsaksanai. Sadas situacijas batu japaredz iespéja
sasaukt akcionaru sapulci ar isaku pazinojuma izsludinasanas periodu. Tomer
akcionariem butu jasaglaba pilnvaras piepemt l@émumu par akcionaru sapulces
pazinojuma izsludinasanas perioda pagarinasanu vai samazinasanu. Lai izveidotu $adu
mehanismu, biitu japaredz atkape no Direktivas 2007/36/EK.

Lai nodroSinatu, ka iestades, kas atbild par noregul€jumu, ir parstavétas ar
Regulu (ES) Nr. 1093/2010 izveidotaja Eiropas finanSu uzraudzibas sistéma, un lai
nodroSinatu, ka EBI ir specialas zinaSanas, kas nepiecieSamas Saja direktiva paredzeto
uzdevumu veikSanai, biuitu jagroza Regula (ES) Nr. 1093/2010, ieklaujot mingtas
regulas kompetento iestazu definicija art valsts noreguléjuma iestades, ka definéts Saja
direktiva. Sada noregul&juma iestazu un kompetento iestazu pielidzina$ana saskana ar
Regulu Nr. 1093/2010 ir saderiga ar EBI funkcijam saskana ar Regulas Nr. 1093/2010
25. pantu — koordinét un aktivi piedalities atveseloSanas un noregul&juma planu
izstradeé un censties atvieglot bankrot€josu iestazu, it Ipasi parrobezu grupu
noregulésanu.

Lai nodroSinatu, ka iestades, personas, kas faktiski kontrolé to uzpémeéjdarbibu, un
iestazu vadibas struktiiru locekli pilda no $as direktivas izrietoSos pienakumus un
nodroSinatu vienadus apstaklus visa Savieniba, dalibvalstim biitu janosaka efektivas,
samerigas un preventivas administrativas sankcijas un pasakumi. Tapéc
administrativajam sankcijam un pasakumiem, ko nosaka dalibvalstis, biitu jaatbilst
konkrétam pamatprasibam attieciba uz adresatiem, krit€rijiem, kas nemami véra,
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piem@rojot sankciju vai pasakumu, sankciju vai pasakumu publicéSanu, galvenajam
sankciju piemé&roSanas pilnvaram un administrativo finansialo sankciju limeniem.

Sai direktivai biitu jaattiecas gan uz administrativajam sankcijam, gan uz pasakumiem,
kas paredzeti, lai aptvertu visas darbibas, ko veic péc tam, kad noticis parkapums, un
lai novérstu turpmakus parkapumus, neatkarigi no ta, vai valsts tiesibu aktos tie
kvalificeti ka sankcija vai ka pasakums.

Sai direktivai nevajadzétu skart nekadus dalibvalstu tiestbu noteikumus saistiba ar
kriminalsankcijam.

Saskana ar dalibvalstu un Komisijas kopigo politisko deklaraciju par 2011. gada
28. septembra paskaidrojuma dokumentiem®® dalibvalstis ir appémusas pazinojumam
par transponéSanas pasakumiem, ja tas ir pamatoti, pievienot vienu vai vairakus
dokumentus ar skaidrojumu par direktivas komponentu attiecibam ar dalibvalstu
transponéSanas instrumentu attiecigajam dalam. Likumdev@éjs uzskata, ka attieciba uz
So direktivu §adus dokumentus nosiitit ir attaisnoti.

Saja regula ir nemtas v&ra pamattiesibas un ieverotas tiesibas, brivibas un
pamatprincipi, kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo ipasi tiesibas uz
IpaSumu, tiesibas uz efektivu aizsardzibu un taisnigu tiesu un tiesibas uz aizstavibu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

ISADALA

DARBIBAS JOMA, DEFINICIJAS UN IESTADES

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

Saja direktiva izklastiti noteikumi un procediiras saistiba ar sanaciju un noregul&jumu
attieciba uz:

(a) kredttiestadém un ieguldijumu sabiedribam;

(b) finanSu iestadem un uzp€mumiem gadijumos, kad finanSu iestade ir
kreditiestades vai ieguldijumu sabiedribas, vai c)un d)punkta mingta
uznémuma meitasuzpémums, un ja uz Sadiem meitasuznp€mumiem attiecas
konsolidéta uzraudziba, ko Tsteno attieciba uz to matesuzn€mumiem saskana ar
Direktivas 2006/48/EK V sadalas 2. nodalas 2. iedalas I apaksiedalu;

(c) finanSu kontrolakciju sabiedribam, jauktam finansu kontrolakciju sabiedribam
un jauktas darbibas kontrolakciju sabiedribam;

34
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(d) matesuzp@mumiem, kas ir finansu kontrolakciju sabiedribas kada dalibvalsti,
Savienibas matesuznémumiem, kas ir finanSu kontrolakciju sabiedribas,
matesuzpémumiem, kas ir jauktas finansu kontrolakciju sabiedribas kada
dalibvalsti, Savienibas matesuzpémumiem, kas ir jauktas finanSu kontrolakciju
sabiedribas;

(e) taduiestazu filialem, kuru galvenais birojs atrodas arpus Savienibas, saskana ar
Saja direktiva izklastitajiem Ipasajiem nosacijumiem.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

(1

2

3)

“4)

)

(6)

(7

®)

©)

(10)

"noreguléjums" ir iestades parstrukturéSana, lai nodroSinatu tas svarigo funkciju
nepartrauktibu, saglabat finansu stabilitati un atjaunotu dzivotsp&ju visai iestadei vai
tas dalai;

“kreditiestade" ir kreditiestade, ka definéts Direktivas 2006/48/EK 4. panta 1. punkta;

"ieguldijumu sabiedriba" ir ieguldijumu sabiedriba, ka definéts Direktivas 2006/49/EK
3. panta 1. punkta b) apakSpunkta, uz kuru attiecas sakotngja kapitala prasibas, kas
noteiktas mingtas direktivas 9. panta;

"finanSu iestade" ir finanSu iestade, ka defin€ts Direktivas 2006/48/EK 4. panta
5. punkta;

"meitasuznémums" ir meitasuznémums, ka defin€ts Direktivas 2006/48/EK 4. panta
13. punkta;

"matesuznémums" ir matesuznémums, ka definéts Direktivas 2006/48/EK 4. panta
12. punkta;

“konsolidéta" riciba ir riciba, pamatojoties uz konsolidéto finansialo situaciju, kada ir
grupai, kurai veic konsolidétu uzraudzibu saskana ar Direktivas 2006/48/EK V sadalas
2.nodalas 2.iedalu vai subkonsolidétu uzraudzibu saskana ar minétas direktivas
73. panta 2. punktu;

"finanSu kontrolakciju sabiedriba" ir finanSu iestade, kuras meitasuznémumi ir vienigi
vai galvenokart iestades vai finanSu iestades, no kuram vismaz viena ir iestade, un
kura nav jaukta finanSu kontrolakciju sabiedriba Direktivas 2002/87/EK 2. panta
15. punkta nozimé;

"jaukta finanSu kontrolakciju sabiedriba" ir jaukta finansu kontrolakciju sabiedriba, ka
definéts Direktivas 2002/87/EK 2. panta 15. punkta;

"jauktas darbibas kontrolakciju sabiedriba" ir jauktas darbibas kontrolakciju
sabiedriba, ka definéts Direktivas 2006/48/EK 4. panta 20.punkta, vai jauktas
darbibas kontrolakciju sabiedriba, ka defin€ts Direktivas 2006/49/EK 3. panta
3. punkta b) apakSpunkta;
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(15)
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

"dalibvalsts matesuznémums, kas ir finansu kontrolakciju sabiedriba" ir finansu
kontrolakciju sabiedriba, kura pati nav meitasuznémums citai taja pasa dalibvalsti
registrétai  kreditiestadei vai $aja dalibvalsti izveidotai finanSu Kkontrolakciju
sabiedribai vai jauktai finanSu kontrolakciju sabiedribai;

"Savienibas matesuznémums, kas ir finanSu kontrolakciju sabiedriba" ir
matesuzpémums, kas ir finanSu kontrolakciju sabiedriba un kas pati nav
meitasuznémums kredttiestadei, kam pieskirta atlauja taja pasa dalibvalsti, vai $aja
dalibvalstt izveidotai finanSu kontrolakciju sabiedribai;

"dalibvalsts matesuznémums, kas ir finanSu kontrolakciju sabiedriba" ir finansu
kontrolakciju sabiedriba, kura pati nav meitasuznémums citai taja pasa dalibvalsti
registrétai  kreditiestadei vai $aja dalibvalsti izveidotai finanSu kontrolakciju
sabiedribai vai jauktai finanSu kontrolakciju sabiedribai;

"Savienibas matesuzpémums, kas ir jaukta finanSu kontrolakciju sabiedriba" ir
matesuznémums, kas ir jaukta finanSu kontrolakciju sabiedriba un kas nav
meitasuzp@émums iestadei, kurai pieskirta atlauja kada dalibvalsti, vai jebkura
dalibvalstt izveidotai finanSu kontrolakciju sabiedribai;

"noreguléjuma mérki" ir mérki, kas noteikti 26. panta 2. punkta;

"filiale" ir filiale, ka definéts Direktivas 2006/48/EK 4. panta 3. punkta;

"noregul&juma iestade" ir iestade, ko norikojusi dalibvalsts saskana ar 3. pantu;

"noreguléjuma instruments" ir uznéméjdarbibas pardoSanas instruments, pagaidu
iestades instruments, aktivu nodaliSanas instruments vai parddu norakstiSanas
instruments;

“noregul&juma pilnvaras" ir pilnvaras, ka minéts 56. panta 1. punkta;

"kompetenta iestade" ir kompetenta iestade atbilstigi Direktivas 2006/48/EK 4. panta
4. punktam vai Direktivas 2006/49/EK 3. panta 3. punkta c) apakSpunktam;

"kompetentas ministrijas" ir finan§u ministrijas vai citas ministrijas, kuras atbild par
ekonomikas, finanSu un budZeta jautajumiem saskana ar nacionalo kompetenci;

“kontrole" ir matesuznémuma un meitasuznémuma attiecibas, ka definéts Direktivas
83/349/EEK 1. panta, vai lidzigas attiecibas starp fizisku vai juridisku personu un
uznémumu,

"iestade" ir kreditiestade vai ieguldijumu sabiedriba;

"vadiba" ir personas, kas faktiski vada kreditiestades uzpeéméjdarbibu saskana ar
Direktivas 2006/48/EK 11. pantu;

"grupa" ir matesuzpémums un ta meitasuznémumi;

“arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem" ir valsts atbalsts saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 1. punktu, ko sniedz, lai
saglabatu vai atjaunotu kadas iestades dzivotsp&ju, likviditati vai maksatsp€ju;

40

LV



LV

27
(28)

(29)

(30)

€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(3%)

(39)

(40)

(41)

"grupas uznémums" ir juridiska persona, kas ir dala no grupas;
"sanacijas plans" ir plans, ko iestade ir izstradajusi un uztur saskana ar 5. pantu;

"svarigas funkcijas" ir tie pasakumi, pakalpojumi un darbibas, kuru partrauksana
varétu radit ekonomikas vai finansu tirgu trauc&jumus viena vai vairakas dalibvalstis;

"galvenie uzne@mejdarbibas veidi" ir uznémejdarbibas veidi un saistitie pakalpojumi,
kas ir galvenais iestades ien€mumu, pelnas vai fransizes vértibas avots;

"konsolidétas uzraudzibas iestade" ir kompetenta iestade, kas atbildiga par konsolidetu
uzraudzibu atbilstigi Direktivas 2006/48/EK 4. panta 48. punktam;

"pasu kapitals" nozim& pasu kapitalu Direktivas 2006/48/EK V sadalas 2. nodalas
izpratng;

"noregul&juma kritériji" ir 27. panta 1. punkta noteiktie kriteriji;

"noregul&juma darbiba" ir Iemums uzsakt iestades noregul&juma procediiru saskana ar
27. pantu, noregul€juma instrumenta pieméroSana iestadei vai vienu vai vairaku
noregul&uma pilnvaru istenoSana attieciba uz iestadi,

"noregulgjuma plans" ir plans, ko iestades vajadzibam ir izstradajusi attieciga
noregul&uma iestade saskana ar 9. pantu;

"grupas noregul&jums" ir viena no §tm darbibam:

(a) noregulgjuma darbibas veikSana matesuznémuma vai konsolidétai uzraudzibai
paklautas iestades ITmeni vai

(b) noregulgjuma instrumentu piemeroSanas un noregulgjuma iestazu
noregul@juma pilnvaru TstenoSanas koordin€Sana attieciba uz grupu
uznémumiem, kas atbilst noregul&juma kriterijiem,;

"grupas noreguléjuma plans" ir plans, kas izstradats grupas noreguljuma mérkim
saskana ar 11. un 12. pantu;

"grupas Itmena noregul&juma iestade" ir noregul&juma iestade dalibvalsti, kura atrodas
konsolidétas uzraudzibas iestade;

"noregul&juma kolggija" ir kolégija, kas izveidota saskana ar 80. pantu, lai veiktu 12.,
13. un 83. panta paredz€tos uzdevumus;

"parastas maksatnespé&jas proceduras" ir kolektivas maksatnesp&jas procediras, kas ir
saistitas ar dal&ju vai pilnigu paradnieka mantas atsavinasanu un likvidatora iecelSanu,
ko parasti pieméro kreditiestadém atbilstigi valsts tiesibu aktiem un kas ir vai nu 1pasi
raksturigas STm iestadém, vai visparigi piemérojamas ikvienai fiziskai vai juridiskai
personai;

"parada instrumenti”, kas minéti 56. panta d), 1), 1) un m) punkta, nozimé obligacijas
un citus nododama parada veidus, jebkuru instrumentu, ar kuru rada vai atzist paradu,
un instrumentus, kas dod tiesibas iegtt parada instrumentus;
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

D

(52)

(33)

(34)

"dalibvalsts matesuznémums" ir dalibvalsts matesuznémums, kas ir kreditiestade, ka
definéts Direktivas 2006/48/EK 4. panta 14. punkta, vai dalibvalsts matesuznémums,
kas ir kredttiestade, ka definéts Direktivas 2006/49/EK 3. panta f) punkta;

"Savienibas matesuzpémums" ir Savienibas matesuznémums, kas ir kreditiestade, ka
definéts Direktivas 2006/48/EK 4. panta 16. punkta, vai Savienibas matesuznémums,
kas ir ieguldijumu sabiedriba, ka definéts Direktivas 2006/49/EK 3. punkta
g) apakSpunkta;

"pasu kapitala prasibas" ir prasibas Direktivas 2006/48/EK 75. panta nozZimg;

"uzraudzibas kolégijas" ir uzraudzibas iestazu kolégija, kas izveidota saskapa ar
Direktivas 2006/48/EK 131.a pantu;

"Savienibas valsts atbalsta shema" ir shéma, kas izveidota, pamatojoties uz Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu un regulam, kuras sagatavotas vai
pienemtas saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. pantu vai
106. panta 4. punktu;

"likvidacija" ir iestades aktivu realizacija;

"aktivu nodaliSanas instruments" ir noregul€juma iestades nodoSanas pilnvaru
istenoS$ana, nododot noreguléjuma kriterijiem atbilstigas iestades aktivus un tiesibas
aktivu parvaldibas struktiirai saskana ar 36. pantu;

"paradu norakstiSanas instruments" ir noreguléjuma iestddes norakstiSanas un
konvertacijas pilnvaru istenoSana attieciba uz tadas iestades saistibam, kura atbilst
noregul&juma kriterijiem saskana ar 37. pantu;

"uznémeéjdarbibas pardoSanas instruments" ir noreguléjuma iestades veikta
noregulgjuma kriterijiem atbilstigas iestades IpaSumtiesibu instrumentu vai aktivu,
tiesibu vai saistibu nodoSana pirc€jam, kas nav pagaidu iestade, saskana ar 32. pantu,

"pagaidu iestades instruments" ir pilnvaras nodot noregul€juma krit€rijiem atbilstigas
iestades aktivus, tiesibas un saistibas uz pagaidu iestadi saskana ar 34. pantu;

"pagaidu iestade" ir juridiska persona, kas pilniba pieder vienai vai vairakam valsts
sektora iestadeém (starp kuram var biit arT noreguléjuma iestade) un kas ir izveidota, lai
parpemtu dazus vai visus noregulgjamas iestades aktivus, tiesibas un saistibas ar
noltiku veikt dazus vai visus tas pakalpojumus un darbibas;

"IpaSumtiesibu instrumenti" ir akcijas un instrumenti, ar ko pieskir TpaSumtiesibas
savstarp€jas apdroSinasanas sabiedribas, instrumenti, kurus var konvertét akcijas vai
kuri dod tiesibas iegadaties akcijas vai Ipasumtiesibu instrumentus, un instrumenti, kas
apliecina lidzdalibu ar akcijam vai ar ipasumtiesibu instrumentu;

"nodoSanas pilnvaras" ir 56.panta 1.punkta c), d)vai e)apakSpunktd noteiktas
pilnvaras nodot sanémgjam akcijas, citus IpaSumtiesibu instrumentus, parada
instrumentus, aktivus, tiesibas vai saistibas, vai jebkadu to kombinaciju no iestades, uz
kuru attiecas noregul&jums.
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(35)

(56)

(57)

(58)

(39)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

"centralais darfjuma partneris" ir juridiska persona, kas pati ir starpnieks starp
tirdzniecibas darijuma partneriem viena vai vairakos finansu tirgos, kliistot par pircéju
katram pardev&jam un par pardeveju katram pircgjam;

"atvasinatie finanSu instrumenti" ir finanSu instrumenti, kas uzskaititi Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/39/EK™ I pielikuma C iedalas 4.—10. punkta;

"norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras" ir 56. panta 1. punkta f)-1) apakSpunkta
noteiktas pilnvaras;

"nodroSinatas saistibas" ir saistibas, kuras kreditora tiesibas uz maksajumu ir
nodroSinatas ar prasibu pret aktiviem, ar garantiju vai kilu vai ar ligumu par
nodro$inajumu, tostarp saistibas, kas izriet no ligumiem par pardoSanu un atpirkSanu
un citiem ligumiem par nodrosinajumu IpaSumtiesibu nodosanas veida;

"papildu 1. limena kapitala instrumenti" ir kapitala instrumenti, kas klasificgjami ka
pasu kapitals saskana ar Direkttvas 2006/48/EK 57. panta ca) punktu;

"kopsumma" ir kopg€ja summa, par kadu saskana ar noregulgjuma iestades
novertejumu javeic segto atbilstigo saistibu norakstiSana vai konvertacija saskana ar
41. panta 1. punktu;

"1. imena pamata kapitala instrumenti" ir kapitala instrumenti, kas klasificgjami ka
paSu kapitals saskana ar Direktivas 2006/48/EK 57. panta a) punktu;

"atbilstigas saistibas" ir iestades saistibas, kas nav izslégtas no norakstiSanas
instrumenta darbibas jomas, pamatojoties uz 38. panta 2. punktu;

"noguldfjumu garantiju sisttma" ir noguldjjumu garantiju sisteéma, ko ieviesusi un
oficiali atzinusi kada dalibvalsts saskana ar Direktivas 94/19/EK 3. pantu;

"2. l[imena kapitala instrumenti" ir kapitala instrumenti, kas klasificgjami ka pasu
kapitals saskana ar Direktivas 2006/48/EK 56. panta f) un h) punktu;

"attiecigie kapitala instrumenti”, piem&rojot IV sadalas IIl nodalas 5. un 6. iedalu, ir
papildu 1. Iimena kapitala instrumenti un 2. Iimena kapitala instrumenti;

"konvertacijas koeficients" ir koeficients, kas nosaka, cik parastajas akcijas konverte
noteiktas kategorijas saistibas, pamatojoties uz vienu konkrétas kategorijas
instrumentu vai noteiktu parada prasijuma vertibas vienibu;

"ietekmetais kreditors" ir kreditors, kura prasijums attiecas uz saistibam, kas ir
samazinatas vai konvertetas akcijas, Tstenojot norakstiSanas vai konvertacijas
pilnvaras;

"ietekmétais akcionars" ir akcionars, kura akcijas ir anul@tas, izmantojot 56. panta
1. punkta j) apakSpunkta minétas pilnvaras;

35

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktiva 2004/39/EK, kas attiecas uz finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Padomes Direktivas 85/611/EEK un 93/6/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/12/EK un atcel Padomes Direktivu 93/22/EEK, OV L 145,
30.4.2004., 1. 1pp.
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(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

(79)

"atbilstiga varas iestade" ir atbilstigi 54. pantam noteiktas dalibvalsts varas iestade, kas
saskana ar minétas valsts tiesibu aktiem atbild par 51. panta 1. punktad minétajiem
konstatgjumiem;

"attieciga matesiestade" ir iestdde, kurai tiek piemérots paradu norakstiSanas
instruments: dalibvalsts matesiestade, Savienibas matesiestade, finansu kontrolakciju
sabiedriba, jaukta finanSu kontrolakciju sabiedriba, jauktas darbibas finansu
kontrolakciju sabiedriba, dalibvalsts matesuznémums, kas ir finanSu kontrolakciju
sabiedriba, Savienibas matesuznémums, kas ir finanSu kontrolakciju sabiedriba,
dalibvalsts matesuzpémums, kas ir jaukta finanSu kontrolakciju sabiedriba, vai
Savienibas matesuznémums, kas ir jaukta finansu kontrolakciju sabiedriba;

"sapn@mgejs" ir struktira, kurai tiek nodotas akcijas, citi Tpasumtiesibu instrumenti,
parada instrumenti, aktivi, tiesibas vai saistibas vai jebkada cita So postenu
kombinacija no iestades, uz kuru attiecas noregul&jums;

"darba diena" ir jebkura diena, iznemot sestdienu, svétdienu un jebkuru valsts svétku
dienu iestades izcelsmes dalibvalstT;

"izbeigSanas tiesibas" ir tiesibas izbeigt ligumu saistibu neizpildes gadijuma, ka
paredzets liguma vai Iiguma noliika, un tas ietver jebkadas saistitas tiesibas paatrinat,
noslégt, kompensét vai ieskaitit saistibas vai jebkuru saistitu noteikumu, ar ko atcel,
groza vai dzes Iidzgja saistibas veikt maksajumu;

"noregul&jama iestade" ir iestade, attieciba uz kuru tiek veikta noreguléjuma darbiba,
— iestade, finanSu iestade, finanSu kontrolakciju sabiedriba, jaukta finansu
kontrolakciju sabiedriba, jauktas darbibas finanSu kontrolakciju sabiedriba, dalibvalsts
matesuznémums, kas ir finansu kontrolakciju sabiedriba, Savienibas matesuznémums,
kas ir finanSu kontrolakciju sabiedriba, dalibvalsts matesuznémums, kas ir jaukta
finansu kontrolakciju sabiedriba, vai Savienibas matesuznémums, kas ir jaukta finansu
kontrolakciju sabiedriba;

"iekSzemes meitasiestade" ir iestade, kura ir registréta dalibvalsti un ir tresas valsts
iestades vai finansu kontrolakciju sabiedribas meitasuzpémums;

"Savienibas  matesuzpémums"  ir  Savienibas  matesiestade,  Savienibas
matesuznémums, kas ir finanSu kontrolakciju sabiedriba, vai Savienibas
matesuznémums, kas ir jaukta finanSu kontrolakciju sabiedriba;

"treSas valsts iestade" ir struktiira, kuras galvenais birojs ir registréts tresa valsti un
kurai $aja tresa valsti atbilstosi tas tiesibu aktiem ir izsniegta atlauja vai licence veikt
darbibas, kas wuzskaititas Direktivas 2006/48/EK I pielikuma vai Direktivas
2004/39/EK 1 pielikuma A iedala;

"tre$as valsts noregul€juma procediira" ir darbiba saskana ar treSas valsts tiesibu
aktiem, lai parvalditu tresas valsts iestades bankrotu, kas rezultatu zinpa ir Iidzvertiga

noreguléjuma darbibam saskana ar So direktivu;

"iek§zemes filiale" ir tresas valsts iestades filiale, kas registréta kada dalibvalst,
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(80)

81

(82)

(83)

"attieciga tresas valsts iestade" ir tresas valsts varas iestade, kas atbild par tadu
funkciju veikSanu, kas lidzinas tam, ko saskana ar So direktivu veic noregul&juma
iestades un kompetentas iestades.

"grupas finanséSanas mehanismi" ir finanséSanas mehanismi vai grupas limena
noregul&juma iestades dalibvalsts mehanismi;

"kompensgjosais darjjums" ir darjjums, kas notiek starp diviem grupas uznémumiem
ar merki pilniba vai dal&ji nodot risku, ko radijis cits darTjums, kas noticis starp vienu
no minétajiem grupas uzpémumiem un treSo personu;

"grupas iek$€ja garantija" ir l[igums, saskana ar ko viens grupas uznémums garantg cita
grupas uznémuma saistibas pret treSo personu.

Gadijumos, kad §t1 direktiva attiecas uz Regulu (ES) Nr. 1093/2010, noregulgjuma
iestades minétas regulas nolukos uzskata par kompetentajam iestadém mingtas
regulas 4. panta 2. punkta izpratng.

Komisiju pilnvaro pienemt delegétos aktus saskana ar 103. pantu, lai precizétu 29. un
30. punkta noteiktas “svarigo funkciju" un “galveno uznémgjdarbibas veidu"
definicijas un tad€jadi nodroSinatu $as direktivas vienadu piemé&rosanu.

3. pants

Par noreguléjumu atbildigo iestazu noteiksana

Ikviena dalibvalsts nosaka vienu vai vairakas noregul&juma iestades, kuras ir
pilnvarotas piemérot noreguléjuma instrumentus un istenot noregul&juma pilnvaras.

Noregul&uma iestades ir valsts administrativas iestades.

Noreguléjuma iestades var biit uzraudzibas joma kompetentas iestades atbilstosi
Direktivai 2006/48/EK un Direktivai 2006/49/EK, centralas bankas, kompetentas
ministrijas vai citas valsts administrativas iestades, ja dalibvalstis pienem vajadzigos
noteikumus un pasakumus intereSu konflikta novérsanai starp Direktiva 2006/48/EK
un Direktiva 2006/49/EK paredzetajam uzraudzibas funkcijam vai citdm attiecigas
iestades funkcijam un noregul&juma iestazu funkcijam, kas paredzetas Saja direktiva.
Dalibvalstis 1paSi nodroSina, ka kompetentajas iestad€s, centralajas bankas,
kompetentajas ministrijas vai citds valsts administrativajas iestadés noregulgéjuma
funkcija ir nodalita no uzraudzibas vai citam attiecigas iestades funkcijam.

Ja noregul&juma iestade un kompetenta iestade saskana ar Direktivu 2006/48/EK ir
atseviSki uzp@mumi, dalibvalstis pieprasa tam cieSi sadarboties noreguléjuma
lémumu sagatavos$ana, planoSana un piemerosana.

Ja atbildiga iestade saskana ar 1. punktu nav dalibvalsts kompetenta ministrija, visus

atbildigas iestades lémumus atbilstigi Sai direktivai piepem, apsprieZoties ar
kompetento ministriju.
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Dalibvalstis nodros$ina, ka saskana ar 1. punktu noteiktajam atbildigajam iestadém ir
noregul&juma pasakumu piemé&roSanai nepiecieSama pieredze, lidzekli un darbibas
sp&ja un ka tas sp&j istenot savas pilnvaras tik atri un elastigi, cik nepiecieSams
noregul&juma mérku sasniegSanai.

Ja dalibvalsts noriko vairak neka vienu iestadi noregul€juma instrumentu
pieméroSanai un noregul&juma pilnvaru istenoSanai, ta skaidri sadala funkcijas un
atbildibu starp $Tm iestadém, nodrosSina piemé&rotu koording$anu to starpa un izraugas
vienu iestadi par kontaktiestadi sadarbibas un koordinéSanas meérkiem ar citu
dalibvalstu attiecigajam iestadem.

Dalibvalstis dara zinamu Eiropas Banku iestadei to valsts varas iestadi vai iestades,
kas izraudzitas par noreguléjuma iestadém, un kontaktiestadi, ka ar1 — attieciga
gadijuma — to 1pasas funkcijas un atbildibu. EBI publicé So noregul€juma iestazu
sarakstu.

1 SADALA

SAGATAVOSANAS

I NODALA

SANACIJAS UN NOREGULEJUMA PLANOSANA

1. IEDALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

4. pants

Vienkarsotas saistibas attiecibd uz atseviskam iestadéem

Apsverot ietekmi, kadu finanSu tirgiem, citam iestddém un finans€Sanas
nosacljumiem varétu radit iestades bankrots, nemot veéra tas uznéméjdarbibas
raksturu, lielumu un savstarpgjo saistibu ar citam iestadém vai finansu sist€ému
kopuma, dalibvalstis nodroSina to, ka kompetentas iestades un noregul&juma iestades
nosaka, cik liela méra uz iestadém attiecina turpmak minéto:

(a) sanacijas un noreguléjuma planu saturu un informaciju, kas paredzéta 5., 7., 9.
un 11. panta;

(b) no iestadem pieprasitas informacijas saturu un sikakas detalas, ka paredzets
5. panta 5. punkta un 10. un 11. panta.
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Komisiju saskana ar 103. pantu pilnvaro pienemt delegétus aktus 1. punkta minéto
kriteriju precizésanai, lai saskana ar 1. punktu noveértetu iestades bankrota ietekmi uz
finansu tirgiem, citam iestadém un finans€Sanas nosacijumiem.

Kompetentas un noreguléjuma iestades informé EBI par to, ka tas piemerojusas
1. punkta min&to prasibu to jurisdikcija esosam iestadém. EBI vé&lakais Iidz
2018. gada 1. janvarim zino Komisijai par 1. punkta minétas prasibas istenoSanu. Jo
ipasi EBI zino Komisijai par to, vai pastav atSkiribas saistiba ar miné&tas prasibas
istenoSanu dazadas valstis.

2. IEDALA

SANACIJAS PLANOSANA

5. pants

Sandcijas plani

Dalibvalstis nodrosina, ka katra iestade sastada un uztur sanacijas planu, kas ar
iestades vadibas vai grupas uzp@muma veiktu pasakumu palidzibu nodroSina tas
finansialas situacijas atjaunoSanu p&c ievérojamas pasliktinasanas. Sanacijas planus
uzskata par parvaldibas pasakumiem Direktivas 2006/48/EK 22. panta nozimé.

Dalibvalstis nodrosina, ka iestades atjaunina savus sanacijas planus vismaz reizi gada
val péc izmainam to juridiskaja vai organizatoriskaja struktura, to uznémejdarbibas
vai finanSu situacija, kas var€tu butiski ietekmé&t vai rada nepiecieSamibu ieviest
izmainas sanacijas plana. Kompetentas iestades var pieprasit iestadém atjauninat to
sanacijas planus biezak.

Sanacijas plana neparedz piekluvi arkartas finansialajam atbalstam no publiska
sektora Iidzekliem vai ta sanemsanu, bet attieciga gadijuma ieklauj analizi par to, ka
un kad iestade var pieteikties centralas bankas pakalpojumu un pieejama
nodros§inajuma izmantoSanai stresa apstaklos.

Dalibvalstis nodroSina, ka sanacijas planos ir ietverta A sadalas pielikuma uzskaitita
informacija.

Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades ieklauj sanacijas planos atbilstigus
nosacijumus un procediiras, lai nodroSinatu sanacijas darbibu savlaicigu istenoSanu,
ka ar1 paredz tajos dazadus iesp&jamos sanacijas variantus. Kompetentas iestades
nodro$ina, ka uzp€mumi parbauda savu sanacijas planu piemé&rotibu dazadiem
finansialo griittbu scenarijiem, kas atSkiras péc smaguma pakapes, aptverot sist€mas
méroga notikumus, juridiskajam personam specifiskas griittbas un grupas méeroga
griitibas.

EBI, konsult&joties ar Eiropas Sisteémisko risku kolégiju (ESRK), saskana ar Regulas

(ES) Nr. 1093/2010 25. panta 3. punktu izstrada tehniskos standartus, kuros nosaka
dazadus scenarijus, kas izmantojami, piem&rojot $a panta 5. punktu.
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EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit ménesu
laika péc §as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras piepemt pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar procediiru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.—14. panta.

EBI izstrada regulativus tehniskos standartus, kuros nosaka informaciju, kas jaieklauj
sanacijas plana, ka minéts 4. punkta.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit ménesu
laika p&c $as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala mintos regulativos
tehniskos standartus saskana ar procediiru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.—14. panta.

6. pants

Sandcijas planu novertésana

Dalibvalstis pieprasa iestadém iesniegt kompetentajam iestadém sanacijas planus to
izskatiSanai.

Kompetentas iestades izskata Sos planus un noverte, kada mera katrs plans atbilst
5. panta noteiktajam prasibam un $adiem kriterijiem:

(a) ar plana ierosinato pasakumu Tsteno$anu varétu atjaunot iestades dzivotsp&ju
un finanSu stabilitati, nemot vera iestades jau veiktos vai planotos
sagatavoSanas pasakumus;

(b) planu vai specifiskus risinajumus varétu efektivi istenot finanSu stresa
situacijas, neizraisot butisku negativu ietekmi uz finanSu sistému, ieskaitot
gadijumu, kad citas iestades ir 1stenojusas sanacijas planus taja pasa laikposma.

Ja kompetentas iestades atklaj trikumus sanacijas plana vai iesp&jamus Skérslus ta
ievieSanai, tas informe iestadi par savu noveért€§jumu un pieprasa iestadei tris ménesu

-----

Ja iestade neiesniedz parskatitu sanacijas planu vai kompetenta iestade konstaté, ka
parskatitais sanacijas plans pienacigi neizlabo tas sakotng&ja novertejuma noraditos
trikumus vai iesp&jamos SkersSlus, kompetentas iestades pieprasa iestadei veikt
pasakumus, ko ta uzskata par nepiecieSamiem, lai nodroSinatu trikumu vai $kérslu
novérSanu. Papildus tiem pasakumiem, kas var but nepiecieSami saskapa ar
Direktivas 2006/48/EK 136. pantu, kompetentas iestades Ipasi var pieprasit iestadei
veikt darbibas, kas:

(a) atvieglotu iestadei draudosa riska samazinaSanu;

(b) nodrosinatu laicigus rekapitalizacijas pasakumus;
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(c) izdaritu grozijumus uznémuma strategija;

(d) izdaritu grozijumus finansGjuma  stratégija, lai uzlabotu galveno
uznémgéjdarbibas veidu un pamatdarbibu noturibu;

(e) izdaritu grozijumus iestades parvaldibas struktira.

EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, noradot jautajumus, kuri
kompetentajai iestadei ir jaizverte, veicot §a panta 2. punkta paredz€to novertgjumu.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit ménesu
laika péc §as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras piepemt pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar procediiru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.—14. panta.

7. pants

Grupas sandcijas plans

Dalibvalstis nodrosina, ka iestades matesuznémumi vai iestades, uz ko attiecas
konsolidéta uzraudziba atbilstigi Direktivas 2006/48/EK 125.un 126. pantam,
izstrada un iesniedz konsolidétas uzraudzibas iestadei grupas sanacijas planu, kur$
ietver sanacijas planu visai grupai, ieskaitot 1.panta c) un d)punktd mingtos
uzn@mumus, ka arT sanacijas planu katrai iestadei, kas ir dala no grupas.

Konsolidétas uzraudzibas iestade noslita grupas sanacijas planus attiecigajam
kompetentajam iestadem, kas minétas Direktivas 2006/48/EK 131.a panta, un EBI.

Grupas sanacijas plana merkis ir panakt visas grupas vai jebkuras grupas iestades
situacijas nostabiliz€Sanos, ja ta ir nonakusi griitibas, lai tadgjadi novérstu vai
likvidétu grutibu c€lonus un atjaunotu grupas vai attiecigas iestades finansialo
situaciju.

Grupas sanacijas plana ietver mehanismus, lai nodroSinatu to pasakumu
koordinéSanu un saskanotibu, kas javeic matesuznémuma vai attiecigas iestades
Iimeni, uz kuriem attiecas konsolidéta uzraudziba, vai 1.panta c) un d) punkta
min€to uznémumu Itment, ka ar1 pasakumus, kas javeic atsevisku iestazu Iimeni.

Grupas sanacijas plans attieciba uz visu grupu un katru tas uznp€mumu ietver 5. panta
paredz€tos elementus un mehanismus. Vajadzibas gadijuma tas ietver arl
mehanismus iesp&jamam grupas iek$€jam finansialajam atbalstam, kas pienemts
saskana ar vienoSanos par grupas ieks€jo finansialo atbalstu, kas noslégta atbilstigi
16. pantam.

Konsolidétas uzraudzibas iestade nodrosSina, ka matesuznémums vai iestade, uz ko
attiecas konsolidéta uzraudziba, ka minéts 1. punkta, piedava vairakus sanacijas
variantus, izklastot pasakumus dazadiem scenarijiem, ka paredzets 5. panta
5. punkta.

49

LV



LV

Attieciba uz katru scenariju grupas sanacijas plana nosaka, vai pastav Skersli
sanacijas pasakumu TstenoSanai grupas ietvaros un vai pastav bitiski praktiski un
juridiski skersli talitgjam pasu Ilidzeklu parvedumam vai saistibu vai aktivu
atmaksasanai grupas ietvaros.

Ta matesuznémuma vai iestades, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba, ka minéts
1. punkta, vadibas struktiira un to iestazu, kuras ir dala no grupas, vadibas struktiira
apstiprina grupas sanacijas planu, pirms to iesniedz konsolidétas uzraudzibas
iestadei.

8. pants

Grupas sandcijas planu novértesana

Konsolid&tas uzraudzibas iestade parskata grupas sanacijas planu, ieskaitot sanacijas
planus atseviskam iestadém, kas ir dala no grupas, un noveérte, cik liela méra tie
atbilst 6. un 7. panta izklastitajam prasibam un kritérijiem. So noveértéjumu veic
saskana ar 6. panta noteikto procediiru un §a panta noteikumiem.

Konsolid&tas uzraudzibas iestade izskata un noverté grupas sanacijas planu, tostarp
sanacijas planus tadam atseviSskam iestadém, kas ir dala no grupas, apspriezoties un
sadarbojoties ar kompetentajam iestadém, kas mingtas Direktivas 2006/48/EK
131.a panta. Grupas sanacijas plana parskatiSana un noveértéSana saskapa ar §as
direktivas 6. panta 2. punktu un, ja nepiecieSams, pieprasijums veikt pasakumus
saskana ar $as direktivas 6. panta 4. punktu, notiek kopigu lémumu forma, kurus
pienem Direktivas 2006/48/EK 131.a panta minétas iestades.

Kompetentas iestades censas pienemt kopigu lémumu ¢etru meénesu laika.

Ja kompetentas iestades nepienem kopigu lémumu ¢etru meénesu laika, konsolidétas
uzraudzibas iestade var pienemt savu Il€mumu par grupas sanacijas plana izskatiSanu
un novertésanu vai par nepiecieSamajiem pasakumiem, ko paredz 6. panta 4. punkts.
Lémumu izklasta dokumenta, kas ietver pilniba pamatotu l€mumu, un taja janem
veéra uzskati un iebildumi, kurus ming€jusas citas kompetentas iestades ¢etru meénesu
laika. Konsolidétas uzraudzibas iestade pazino Ilémumu tas iestades
matesuznémumam, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba, un citam kompetentajam
iestadeém.

EBI péc savas iniciativas var palidzét kompetentajam iestadém panakt vienoSanos
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.

Ikviena kompetenta iestade, kura nepiekrit grupas sanacijas plana novert§jumam vai
kadai darbibai, kas javeic matesuznémumam vai iestadei $2 noveért§juma rezultata
saskana ar $as direktivas 6.panta 2.un 4. punktu, var iesniegt So jautdjumu
izskatiSanai EBI atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantam. Jautajumu
izskatiSanai EBI nevar iesniegt péc Cetru ménesu perioda beigam vai péc tam, kad ir
pienemts kopigs lemums.

EBI pienem 1€émumu viena ménesa laika, un 3. punkta min€to Cetru ménesu periodu
uzskata par samierinasanas periodu Regulas (ES) Nr. 1093/2010 izpratné.
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Ja kada no kompetentajam iestadém ir iesniegusi jautajumu izskatiSanai EBI saskana
ar 3. punktu, konsolidétas uzraudzibas iestade atliek savu 1émumu un sagaida EBI
pienemto l@mumu. Leémums, ko p&c tam pienem konsolidétas uzraudzibas iestade, ir
saskana ar EBI lémumu.

3.IEDALA

NOREGULEJUMA PLANOSANA

9. pants

Noreguléjuma plani

Noreguléjuma iestades, konsult§joties ar kompetentajam iestadém, izstrada
noregul&juma planu katrai iestadei, kas nav dala no grupas un uz kuru attiecas
konsolidéta uzraudziba saskapa ar Direktivas 2006/48/EK 125.un 126. pantu.
Noregul&juma plana tiek paredzetas noreguléjuma darbibas, kuras noreguléjuma un
kompetentas iestades var veikt, ja iestade atbilst noregul€juma veikSanas
nosacijumiem.

Noregul&juma plana nem veéra dazadus scenarijus, tostarp to, ka bankrota gadijums
var biit loti specifisks vai ka tas var notikt plasaka meroga finansialas nestabilitates
vai sistémas méroga atgadijumu laika. Noregul€juma plana netiek paredz&ts nekads
arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem papildus saskana ar
91. pantu izveidoto finansé$anas mehanismu izmantoSanai.

Noregul&juma planus parskata un vajadzibas gadijuma atjaunina vismaz reizi gada
un p&c biitiskam izmainam saistiba ar iestades juridisko vai organizatorisko strukttiru
vai tas uznémejdarbibu, vai finansialo situaciju, kas varétu bitiski ietekm&t plana
efektivitati.

Noregul&juma plana tiek paredzetas dazadas iespgjas IV sadala mingto noregul&juma
instrumentu un noregul&juma pilnvaru piemerosanai attieciba uz iestadi. Taja ieklauj
un norada:

(a) plana galveno elementu apkopojumu;

(b) kopsavilkumu par biitiskam izmainam saistiba ar iestadi, kas notikuSas péc
tam, kad iesniegta jaunaka ar noreguléjumu saistita informacija;

(c) to, kada veida var€tu nepiecieSamaja apméra juridiski un ekonomiski nodalit
svarigas funkcijas un galvenos uznémejdarbibas veidus no citam funkcijam, lai
nodro$inatu to nepartrauktibu iestades bankrota gadijuma;

(d) wvisu butisko plana aspektu izpildes paredzamo terminu;

(e) saskana ar 13. pantu veikta noreguléjuma noveértéjuma detalizétu aprakstu;
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(f) to 14. panta paredz&to pasakumu aprakstu, kas nepiecieSami, lai parvarétu vai
novérstu Skér§lus noreguléjumam, kuri konstatéti saskana ar 13. pantu veikta
novert§juma rezultata;

(g) aprakstu par vertibas un tirgsp&jas noteikSanas procediram attieciba uz iestades
svarigajam funkcijam, galvenajiem uzneéméjdarbibas veidiem un aktiviem;

(h) detalizétu aprakstu par nepiecieSamajiem mehanismiem, lai nodroSinatu, ka
11. panta prasita informacija ir atjauninata un vienmer ir noregul&juma iestazu
riciba;

(i) noregulgjuma iestades skaidrojumu par noregul&juma risinajumu finanséSanas
iespgjam, neparedzot arkarteju finansialo atbalstu no publiska sektora
lidzekliem;

(j)  detalizétu aprakstu par dazadam noregul&juma stratégijam, ko varétu piemerot
dazadu iesp€jamo scenariju gadijumos;

(k) aprakstu par svarigakajam savstarp€jam saistibam ar citam iestadém,;
(I)  analizi par plana ietekmi par citam grupas iestadeém;

(m) aprakstu par iespgjam saglabat piekluvi maksajumiem un mijieskaita
pakalpojumiem un citam infrastruktiram;

(n) planu sazinai ar plassazinas lidzekliem un visparibu.

EBI péc apsprieSanas ar ESRK izstrada regulativo tehnisko standartu projektu,
nosakot vairakus scenarijus bankrota gadijuma 2. punkta piem&roSanai.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit ménesu
laika péc §as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras piepemt pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar procediiru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.—14. panta.

10. pants

Informdcija noreguléjuma planu vajadzibam

Dalibvalstis nodroSina, ka noreguléjuma iestades ir pilnvarotas pieprasit iestadém
sniegt visu informaciju, kas nepiecieSama noreguléjuma planu izstradaSanai un
istenoSanai. Jo 1pasi noregul€juma iestades ir pilnvarotas papildus citai informacijai
pieprasit pielikuma B iedala paredzeto informaciju un analizi.

Attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades sadarbojas ar noreguléjuma iestadém, lai
parbauditu, vai jau ir dalgji vai pilniba pieejama visa 1. punkta minéta informacija. Ja
minéta informacija ir pieejama, kompetentas iestades to sniedz noregul€juma
iestadeém.
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EBI izstrada istenosanas tehnisko standartu projektus par $adas informacijas
sniegSanai paredz€tajam veidlapam, paraugiem un procediiram.

EBI iesniedz So Tistenosanas tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit
ménesu laika péc §as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala min&tos isteno$anas
tehnisko standartu noteikumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

11. pants

Grupas noregulejuma plani

Dalibvalstis nodroSina, ka noreguléjuma iestades izstrada grupas noregul&uma
planus. Grupas noreguléjuma plani ietver gan saskana ar $as direktivas 9. pantu
sastaditu noregulgjuma planu matesuznp€mumam vai iestadei, uz ko attiecas
konsolidéta uzraudziba saskana ar Direktivas 2006/48/EK 125. un 126. pantu, gan
noreguljuma planus atseviskam meitasiestadém. Grupas noregul&juma plans ietver
arl noregulgjuma planus 1.panta c) un d)punkta min€tajiem uznpémumiem un
noregul€juma planus iestadem ar filialem citas dalibvalstis saskana ar Direktivas
2001/24/EK noteikumiem.

Grupas noregulgjuma planu izstrada, pamatojoties uz informaciju, kas sniegta
saskana ar 10. pantu.

Grupas noregul&juma plana:

(a) ir izklastitas noreguléjuma darbibas, kas javeic attieciba uz grupu kopuma vai
attieciba uz dalu no grupas, tostarp noreguléjuma darbibas attieciba uz
atseviSkiem meitasuznémumiem. Tajas ietilpst gan noreguléjuma darbibas
attieciba uz 1. panta d) punkta mingtajiem uznémumiem, matesiestadém un
meitasiestadém, gan saskanotas noregul€juma darbibas attieciba uz
meitasiestadém, dazados scenarijos, ka paredz&ts 9. panta 2. punkta;

(b) tiek izvertets, cik liela mera noreguléjuma instrumentus un pilnvaras varétu
piemérot un saskanota veida izmantot Savienibas teritorija esoSajiem grupas
uznémumiem, ieskaitot pasakumus, kas lautu treSai personai iegadaties visu
grupu vai atseviskus tas uznémejdarbibas veidus vai darbibas, ko veic vairaki
grupas uzpémumi vai konkréti uzn€mumi, un lai konstatétu iesp&jamos
saskanota noregul&juma Skérslus;

(c) ja grupa ietilpst tresas valstls registréti uzpémumi, nosaka sadarbibas un
saskanoSanas mehanismus ar $o treSo valstu attiecigajam varas iestadém;

(d) ir noteikti pasakumi (tostarp konkr€tu funkciju vai uznéméjdarbibas veidu
juridiska un ekonomiska nodaliSana), kas nepiecieSami grupas noregulg&juma
sekméSanai, ja ir izpilditi nosacijumi noregul&juma veikSanai;

(e) ir noteiktas grupas noreguléjuma darbibu finans€juma iesp&jas un vajadzibas
gadijuma arT atbildibas sadaliSanas principi attieciba uz miné€to finans€jumu no
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dazadas dalibvalstis esoSiem finans€juma avotiem. Plana netiek paredzets
arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem papildus saskana ar
91. pantu izveidoto finansé$anas mehanismu izmanto$anai. Sos principus
nosaka, pamatojoties uz taisnigiem un lidzsvarotiem kriterijiem, it pasi nemot
vera noreguléjuma ekonomisko ietekmi attiecigajas dalibvalstis un uzraudzibas
pilnvaru sadalijumu starp dazadam kompetentajam iestadem.

12. pants

Grupas noreguléjuma planu prasibas un procediira

Matesuznémumi un iestddes, uz kuram attiecas Direktivas 2006/48/EK 125.un
126. panta paredzéta konsolidéta uzraudziba, sniedz grupas Iimena noregul€juma
iestadei nepiecieSsamo informaciju saskana ar $as direktivas 11. pantu. Ming&ta
informacija attiecas uz matesuznémumu vai iestadi, kam pieméro konsolidéto
uzraudzibu, un uz visam juridiskajam personam, kuras ir dala no grupas. Iestades, uz
kuram attiecas konsolidéta parraudziba saskana ar Direktivas 2006/48/EK 125. un
126. pantu, sniedz arT informaciju, kas saskana ar §as direktivas 11. pantu jasniedz
par 1. panta ¢) un d) punkta min€tajiem uznémumiem.

Grupas lItmena noregul&juma iestade nosiita saskana ar So punktu sniegto informaciju
EBI, meitasuzp€émumu noregulgjuma iestadém, attiecigajam kompetentajam
iestadém, kas min&tas Direktivas 2006/48/EK 130. un 131.a panta, un to dalibvalstu
noregul&juma iestadém, kuras ir registréti 1.panta c)un d)punkta minétie
uzpémumi.

Dalibvalstis nodroSina, ka grupas limena noreguléjuma iestades, sadarbojoties
noregul&juma kol€gijas ar 1. punkta otraja dala min&tajam noregul&juma iestadém un
apspriezoties ar attiecigajam kompetentajam iestadém, izstrada un uztur grupas
noreguléjuma planus. Grupas limena noreguléjuma iestades péc saviem ieskatiem
grupas noregul&juma planu izstradeé un uzturéSana var iesaistit treSas valsts
noregulgjuma iestades, kuru jurisdikcija grupa ir registréjusi meitasuznémumus vai
finanSu kontrolakciju sabiedribas, vai nozimigas filiales, ka minéts Direktivas
2006/48/EK 42.a panta a) punkta.

Dalibvalstis nodroSina, ka grupas noregul&juma planus parskata un vajadzibas
gadijuma atjaunina vismaz reizi gada un péc jebkadam izmainam saistiba ar iestades
juridisko wvai organizatorisko struktiiru vai tas uznéméjdarbibu, vai finansialo
situaciju, kas varétu bitiski ietekm@t planu vai kura rezultata sis plans bitu jagroza.

Grupas noreguléjuma planu pienem, grupas [imena noregul€juma iestadei pienemot
kopigu [émumu ar citam attiecigajam noregul&juma iestadém. Noregul&juma iestades
pienem kopigu I€mumu cetru meéneSu laikd no dienas, kad grupas Iimena
noregul&juma iestade ir nosiitijusi noregul&juma iestadei 1. punkta otraja dala minéto
informaciju.

Ja noregul&juma iestades nepienem $adu lémumu cetru ménesu laika, grupas Iimena
noregul&juma iestade pienem pati savu lémumu. Lémumu izklasta dokumenta, kas
ietver pilniba pamatotu 1€émumu, un taja nem véra uzskatus un iebildumus, kurus
mingjusas citas kompetentas iestades Cetru méneSu perioda laika. Grupas limena
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noregul€juma iestade pazino par [@mumu matesuzp€mumiem vai iestadei, uz kuru
attiecas konsolidéta uzraudziba, un citam noregul&juma iestadem.

EBI péc savas iniciativas var palidz&ét kompetentajam iestadém panakt vienosanos
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.

Noregulgjuma iestade, kas iebilst pret kadu no grupas noregulgjuma plana
elementiem, var iesniegt So jautdjumu izskatiSanai EBI saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu. Jautajumu izskatiSanai EBI nevar iesniegt péc ¢etru ménesu
perioda beigam vai péc tam, kad ir pienemts kopigs lémums.

EBI piepem lémumu viena ménesa laika, un Cetru ménesSu periodu uzskata par
samierinaSanas periodu minétas regulas izpratné. Lémums, ko p€c tam pienem
grupas [tmena noreguléjuma iestade, ir saskana ar EBI 1émumu.

Ja kada no attiecigajam noregul€juma iestadém ir iesniegusi jautdjumu izskatiSanai
EBI saskana ar 5. punktu, grupas Iimena noregul&juma iestade atliek savu [émumu
un gaida lémumu, ko pienem EBI.

II NODALA

NOREGULEJAMIBAS NOVERTEJUMS UN PREVENTIVAS PILNVARAS

13. pants

Noregulejamibas novertéjums

Dalibvalstis nodro$ina, ka noregul&juma iestades, apspriezoties ar kompetentajam
iestadém, noveérte, cik liela mera iestades un grupas ir iesp€jams noregulét,
nerekinoties ar arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem papildus
tiem finans€Sanas mehanismiem, kas izveidoti saskana ar 91. pantu. Iestadi vai grupu
uzskata par noregul&jamu, ja noregul&juma iestadei tas ir paveicams un ja ir ticams,
ka to var vai nu likvidét saskana ar parastajam maksatnesp€jas procediiram, vai
noregult, piemerojot iestadei un grupai dazadus noreguljuma instrumentus un
pilnvaras ta, lai tam nebiitu butiska negativa ietekme uz tas dalibvalsts finansu
sisttmu, kura iestade atrodas, arT plasakas finansialas nestabilitates vai sist€miska
notikuma apstaklos, nemot veéra tas paSas vai citas dalibvalsts vai Savienibas
ekonomikas vai finansu stabilitati, un ar meérki nodrosinat iestades vai grupas svarigo
funkciju nepartrauktibu, piemeram, ja tas viegli var savlaicigi nodalit.

Sa panta 1. punkta minéta noreguléjamibas novértéjuma vajadzibam noregul&juma
iestades vismaz parbauda pielikuma C iedala min€tos jautajumus.

EBI, konsultgjoties ar ESRK, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai
preciz€tu jautajumus, kas japarbauda, lai novertétu iestazu vai grupu noregul&jamibu,
ka paredzets 2. punkta. EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu
Komisijai divpadsmit ménesu laika péc $as direktivas stasanas speka.
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Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala min€to regulativo tehnisko standartu
projektu saskapa ar procediiru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—
14. panta.

14. pants

Pilnvaras parvaret vai novakt skersjus norveguléjamibai

Dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja saskana ar 13. pantu veiktaja noregul&jamibas
novert§juma noreguléjuma iestade secina, ka, iesp&ams, pastav bitiski Skersli
iestades noregulgjumam, noreguléjuma iestade rakstiski pazino So konstat€jumu
iestadei.

Cetru ménesu laika péc dienas, kad iestade ir sanémusi saskapa ar 1.punktu
sagatavoto pazinojumu, ta ierosina noregul€juma iestadei pasakumus pazinojuma
minéto Skérslu parvaréSanai vai novakSanai. Noregul€juma iestade, apspriezoties ar
kompetentajam iestadém, noverte, vai ar Siem pasakumiem var efektivi parvarét vai
novakt attiecigos skerslus.

Ja noregul&juma iestade noverte, ka ar tiem pasakumiem, ko iestade ierosinajusi
saskana ar 2. punktu, attiecigos SkérSlus nevar efektivi samazinat vai novakt, ta,
apspriezoties ar kompetentajam iestadém, nosaka alternativus pasakumus, ar kuriem
varétu panakt So merki, un rakstveida informé par tiem iestadi.

Sa panta 3.punkta nolika noreguléjuma iestades noteiktie pasakumi, ja tie ir
vajadzigi un samérigi ar mérki samazinat vai novakt SkérSlus attiecigajam

noregul&jumam, var ietvert §adas darbibas:

(a) prasiba iestadem sagatavot pakalpojuma ligumus (grupas ietvaros vai ar treSam
personam), lai nodro$inatu svarigo ekonomisko funkciju vai pakalpojumu
sniegSanu;

(b) prasiba iestadém ierobezot to maksimalos individualos vai kopigos riska
darTjumus;

(c) prasiba par ipasas vai regularas informacijas sniegSanu noregul&juma mérkiem;
(d) prasiba iestadém atbrivoties no konkrétiem aktiviem;
(e) prasiba iestadei ierobezot vai izbeigt konkrétas esosas vai ierosinatas darbibas;

(f) jaunu wuzpé€méjdarbibas veidu vai produktu attisttbas vai pardoSanas
ierobezoSana vai noveérsana;

(g) prasiba procediras vienkarSoSanai veikt izmainas iestades juridiskajas vai
darbibas struktiiras, tad€jadi nodrosinot, ka svarigas funkcijas var juridiski un
ekonomiski nodalit no citam funkcijam ar noregul&juma instrumentu palidzibu;

(h) prasiba matesuznémumam izveidot dalibvalsts matesuznémumu, kas ir finanSu

kontrolakciju sabiedriba, vai Savienibas matesuzpémumu, kas ir finansu
kontrolakciju sabiedriba;
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(i) prasiba matesuzpémumam vai kadam no uzp€mumiem, kas min&ti 1. panta c)
un d) punkta, emitét parada instrumentus vai pieskirt aizdevumus, ka minéts
39. panta 2. punkta;

(j) ja iestade ir jauktas darbibas kontrolakciju sabiedribas meitasuzp€mums, —
prasiba, lai jauktas darbibas kontrolakciju sabiedriba izveidotu atsevisku
finanSu kontrolakciju sabiedribu, kas kontrol€ iestadi, ja tas ir nepiecieSams, lai
sekm@tu iestades noregulgjumu un lai noveérstu, ka IV sadala paredzé&to
noregulgjuma instrumentu un pilnvaru piemérosana negativi ietekmé grupas
nefinansu dalu.

Nosakot SkérSlus saskana ar 1. punktu, noregul€juma iestades nepem véra arpus
iestades kontroles esoSus faktorus, tostarp noregul&juma iestades darbibas un
finansialas spgjas.

Saskana ar 1.-3. punktu izdaritais pazinojums atbilst $adam prasibam:
(a) to pamato ar attieciga novertgjuma vai konstatgjuma iemesliem;

(b) taja norada, ka novert§jums vai konstatgjums atbilst 9. pantd paredz&tajam
proporcionalas piem&roSanas prasibam.

Pirms noteikt jebkadu no 3. punkta mingtajiem pasakumiem, noregul&juma iestades
pienacigi apsver So pasakumu potencialo ietekmi un finanSu stabilitati citas
dalibvalstis.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai noraditu 4. punkta paredzetos
pasakumus un apstaklus, kados var pieme&rot katru pasakumu.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit ménesu
laika p&c $as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala mintos regulativos
tehniskos standartus saskana ar proceduru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.—14. panta.

15. pants

Pilnvaras parvarét vai novakt skérsjus grupas noreguléjamibai

Grupas limena noregul&juma iestades un meitasuznpémumu noregul&juma iestades,
konsult&joties ar attiecigajam kompetentajam iestadém, savstarp€ji apspriezas
noregul&juma kol€gija un dara visu praktiski iesp&jamo, lai pienemtu kopigu lémumu
saistiba ar 14. panta 3. punkta noteikto pasakumu piemérosanu.

Grupas limena noreguléjuma iestade, sadarbojoties ar konsolidétas uzraudzibas
iestadi un EBI, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1093/2010 25. panta 1. punktu sagatavo
un iesniedz zinojumu matesuznémumiem vai iestadei, uz ko attiecas konsolidéta
uzraudziba, un meitasuznémumu noregul€juma iestadém. Zinojumu sagatavo,
apspriezoties ar kompetentajam iestadém, un taja analiz€ butiskos SkerSlus
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noreguldjuma instrumentu efektivai piem&rosanai un noregul§juma pilnvaru
izmantoSanai attieciba uz grupu. Turklat analize ietver tadu pasakumu ierosinajumus,
ko iestades uzskata par nepiecieSamiem vai piem&rotiem $adu $k&rslu novaksanai.

Cetru méne$u laika péc $ada pazinojuma sanemsanas dienas matesuznémums vai
iestade, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba, var iesniegt savus novérojumus un
ierosinat grupas limena noreguléjuma iestadei alternativus pasakumus zinojuma
noradtto Sk&rslu noversanai.

Grupas Itmena noregul&juma iestade pazino konsolidétas uzraudzibas iestadei, EBI
un meitasuznémumu noreguléjuma iestadém par visiem pasakumiem, ko ierosinajusi
matesuznémumi vai iestade, uz kuru attiecas konsolidéta uzraudziba. Grupas limena
noregul&juma iestades un meitasuznémumu noreguléjuma iestades, konsultgjoties ar
kompetentajam iestadém, dara visu, kas ir to kompetencg, lai pienemtu kopigu
lémumu noregulgjuma kolégija attieciba uz biutisku Skér§lu konstat€Sanu un
vajadzibas gadijuma — lai novertétu pasakumus, ko ierosinajusi matesuznémumi vai
iestade, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba, un pasakumus, kurus pieprasa iestades
Skeérslu parvaréSanai vai novaksanai.

Kopigu lémumu piegem ¢etru ménesu laika no zinojuma iesniegsSanas dienas. Tas ir
pamatots un izklastits dokumenta, ko grupas Iimena noregul&juma iestade iesniedz
matesuzn€mumiem vai iestadei, uz kuru attiecas konsolidéta uzraudziba.

EBI péc savas iniciativas var palidz€t noreguléjuma iestadém panakt vienoSanos
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.

Ja grupas limena noregul&juma iestades nepienem kopigu l@mumu cetru méneSu
laikd no 1.vai 2. punkta mingta zinojuma iesniegSanas dienas, grupas Iimena
noregul&juma iestade pati pienem lémumu par atbilstigu pasakumu veikSanu saskana
ar 14. panta 3. punktu attieciba uz visu grupu.

Lémumu izklasta dokumenta, kas ietver ta pilnigu pamatojumu, un taja nem véra
uzskatus un iebildumus, kurus mingjusas citas noreguléjuma iestades cetru ménesu
perioda laika. Grupas Iimena noreguléjuma iestade iesniedz [émumu
matesuznémumam vai iestadei, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba.

Sa punkta pirmaja dala minétos lémumus uzskata par iz§kirogiem, un kompetentas
iestades tos pieméro attiecigajas dalibvalstis.

Ja Cetru ménesu laikposma beigas kada no attiecigajam kompetentajam iestadém ir
nodevusi  jautajumu  EBI  izskatiSanai  saskana ar  Regulas  (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu, kompetentas iestades atlick savu l€mumu un gaida
lémumu, ko EBI var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un
pienem I€mumu atbilstigi EBI 1émumam. EBI pienem lémumu viena ménesa laika,
un ¢etru ménesu periodu uzskata par samierinasanas posmu minétas regulas izpratné.
Lémums, ko péc tam pienem grupas limena noreguléjuma iestade, ir saskana ar EBI
lémumu. P&c Cetru méneSu perioda beigam vai péc kopiga lémuma piegpemsSanas
jautajumus EBI neiesniedz.
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III NODALA

FINANSIALAIS ATBALSTS GRUPAS IEKSIENE

16. pants

Vienosandas par grupas finansialo atbalstu

Dalibvalstis nodroSina, ka dalibvalsts vai Savienibas matesiestade vai kads no
1. panta ¢) un d) punkta min€tajiem uzp€émumiem un ta meitasuznémumi, kas ir
iestades vai finanSu iestades, uz kuram attiecas matesuznémuma uzraudziba, var
slégt vienosanos par finansiala atbalsta sniegSanu jebkurai citai vienoSanas pusei, kas
nonakusi finansialas gritibas, ja ir izpilditi $aja nodala paredz&tie kritériji.

S1 vieno$anas:

(a) wvar attiekties uz vienu vai vairakiem grupas meitasuzp€émumiem un var
paredz€t  matesuznpémuma  finansialo  atbalstu = meitasuznémumiem,
meitasuznpémumu finansialo atbalstu matesuzn€mumam, finansialo atbalstu
starp grupas meitasuznémumiem, kas ir vienoSanas puses, vai uz jebkuru
kombinaciju no min€tajiem uzpémumiem,;

(b) var paredzet finansialo atbalstu, sniedzot aizdevumu, garantijas vai aktivus to
izmantoSanai par nodroSinajumu darfjumos starp atbalsta sanémé&ju un treSo
personu vai jebkada minéto uznémumu kombinacija.

Ja saskana ar vienoSanas nosacljumiem meitasuzn€mums piekrit sniegt finansialo
atbalstu matesuznpémumam, vienoSanas ietver ekvivalentu matesuznémuma
piekriSanu sniegt finanSu atbalstu min€tajam meitasuzp€mumam.

VienoSanas preciz€ maksajamo atlidzibu vai nosaka atlidzibas aprékina principus
attieciba uz visiem darfjumiem, kas veikti saskana ar $o vienosanos.

VienoSanos var noslégt tikai tad, ja laika, kad ir sagatavota ierosinata vienoSanas,
saskana ar uzraudzibas iestades atzinumu neviena no pusém nav parkapusi vai,
domajams, neparkaps kadu no Direktivas 2006/48/EK prasibam, kas attiecas uz
kapitalu vai likviditati, un tad, ja nevienai pusei nedraud maksatnespgja.

Dalibvalstis nodroSina, ka jebkuras tiesibas, prasijumu vai darbibu, kas izriet no $as
vieno§anas, var Tstenot tikai vienos$anas puses, izslédzot tresas personas.

17. pants

lerisinatas vienosanas izskatiSana, ko veic uzraudzibas iestdades un starpnieki

Matesuznpémumi un iestades, uz kuram attiecas konsolidéta uzraudziba saskana ar
Direktivas 2006/48/EK 125.un 126. pantu, iesniedz konsolidétas uzraudzibas
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iestadei atlaujas pieteikumu attieciba uz jebkadu ierosinato grupas finansiala atbalsta
vienoSanos. Pieteikuma izklasta ierosinatds vienoSanas tekstu un norada grupas
uznémumus, kas ierosinajusi kltit par vieno$anas pusém.

Konsolidétas uzraudzibas iestade pieskir atlauju, ja ierosinatas vienosanas nosacijumi
atbilst 19. panta paredz&tajiem finansu atbalsta krit€rijiem.

Konsolidétas uzraudzibas iestade nekav@joties parsiita pieteikumu katra ta
meitasuznémuma kompetentajai iestadei, kas piesakas kliit par vienosanas pusi.

Kompetentas iestades dara visu, kas ir to kompetence, lai kopigi izlemtu, vai
ierosinatas vienosanas nosacljumi atbilst 19. panta noteiktajiem finansiala atbalsta
kriterijiem, Cetru méneSu laika no dienas, kad konsolidétas uzraudzibas iestade ir
sanémusi pieteikumu. Kopigo [émumu izklasta dokumenta, kur§ ietver pilniba
pamatotu 1@émumu, ko konsolidéta wuzraudzibas iestade sniedz pieteikuma
iesniedzgjam.

Ja kompetentas iestades nepienem kopigu lémumu Cetru ménesu laika, konsolidétas
uzraudzibas iestade pati piepem 1€mumu attieciba uz pieteikumu. Lémumu izklasta
dokumenta, kas ietver ta pilnigu pamatojumu, un taja pem ve&ra uzskatus un
iebildumus, kurus mingjusas citas kompetentas iestades ¢etru m&nesu perioda laika.
Konsolidétas uzraudzibas iestade pazino lémumu pieteikuma iesniedz€jam un citam
kompetentajam iestadém.

Ja Cetru méneSu perioda beigas kada no iesaistitajam kompetentajam iestadém ir
iesniegusi jautajumu EBI izskatiSanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
19. pantu, konsolidéta uzraudzibas iestade atliek savu lémumu un gaida 1émumu, ko
pienems EBI saskapa ar mingtas regulas 19. panta 3. punktu, un pienpem savu
lemumu atbilstigi EBI lémumam. Cetru ménesu periodu uzskata par samierinasanas
posmu mingtas regulas izpratng€. EBI pienem 1€émumu viena ménesa laika. Jautajumu
nenodod EBI péc ¢etru ménesu termina beigdm vai péc kopiga 1émuma pienemsanas.

18. pants

Akciondru apstiprindjums attiecibd uz ierosindato vienosanos

Dalibvalstis var pieprasit, lai jebkuru ierosinato vienoSanos, kuru ir atlavusas
kompetentas iestades, iesniedz apstiprinaSanai katra ta grupas uzpémuma akcionaru
sapulcei, kas ierosina noslégt vieno3anos. Saja gadijuma vienoSanas ir speka tikai
attieciba uz tam personam, kuras akcionaru sapulcg ir apstiprinajusas vienosanos.

Ja dalibvalstis izmanto 1. punkta paredz€to iesp&ju, tas pieprasa, lai saskana ar
grupas finanSu atbalsta vienoSanos katra ta grupas uznémuma akcionari, kas biis
vienoSanas puses, pilnvarotu Direktivas 2006/48/EK 11. panta min&to attiecigo
vadibas struktiru piepemt [€mumu par to, ka uzn€mums sniegs finansialu atbalstu
saskana ar vienoSanas noteikumiem un saskana ar $aja nodala izklastitajiem
nosacijumiem. Nav vajadziga nekada turpmaka apstiprinasana no akcionariem, nedz
ar1 papildu sanaksme par konkrétu darjjumu, ko veic saskana ar vienosanos.
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3. Katra uzn€muma, kas ir vienoSanas puse, vadibas struktiira ik gadu zino akcionariem
par vienoSanas izpildi un par lémumu istenoSanu saistiba ar vienosanos.

19. pants

Grupas finansiala atbalsta kriteriji

1. Finansialo atbalstu saskana ar vienoSanos par grupas finansialo atbalstu var sniegt
tikai tad, ja ir izpilditi §adi kritériji:

(a) pastav pamatotas izredzes, ka sniegtais atbalsts noversis finansialas grutibas
uznémumam, kas sanem atbalstu;

(b) finansiala atbalsta sniegSanas mérkis ir saglabat vai atjaunot visas grupas
finanSu stabilitati;

(c) finansialo atbalstu pieskir pret atlidzibu;

(d) pamatojoties uz vadibas struktiirai pieejamo informaciju bridi, kad tiek
pienemts lémums par finansiala atbalsta sniegSanu, ir pamats neSaubigi
uzskatit, ka uznémums, kas sanem atbalstu, atmaksas aizdevumu vai samaksas
pienacigu atlidzibu par atbalstu;

(e) finanSu atbalsts neapdraud ta uzn€muma, kur§ sniedz atbalstu, likviditati vai
maksatsp&ju, un ta rezultata nerodas draudi finansu stabilitatei;

(f) uznemums, kas sniedz atbalstu, atbalsta sniegSanas brid1 izpilda un péc atbalsta
sniegSanas turpina pildit pasu kapitala prasibas un visas prasibas, kas uzliktas
atbilstigi Direktivas 2006/48/EK 136. panta 2. punktam.

2. EBI izstrada 1stenosanas tehnisko standartu projektus, precizgjot 1. punkta noteiktos
1zpémumus.

EBI iesniedz So Tistenosanas tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit
ménesu laika péc §as direktivas staSanas speka.

Komisija ir pilnvarota piepemt EBI iesniegtos istenoSanas tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

20. pants

Lémums par finansiala atbalsta sniegSanu

Leémumu par finansiala atbalsta sniegSanu saskana ar vienoSanos pienem Direktivas
2006/48/EK 11. panta minéta ta uznémuma vadibas struktiira, kas sniedz finansialo atbalstu.
Sis lemums ir pamatots, un taja ir noradits ierosinata finansiala atbalsta mérkis. Jo Ipasi $aja
lémuma norada:
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(a) ka finansialais atbalsts palidz saglabat vai atjaunot finansu stabilitati grupai
kopuma;

(b) ka finansialais atbalsts neparsniedz tas juridiskas personas finansialas spgjas,
kura sniedz finansialo atbalstu;

(c) ka personas, kas sniedz finansialo atbalstu, turpina ievérot pasu kapitala
prasibas un visas prasibas, kas noteiktas saskana ar Direktivas 2006/48/EK
136. panta 2. punktu.

21. pants

Kompetento iestdazu tiesibas iebilst

Pirms atbalsta sniegSanas saskana ar grupas finansiala atbalsta vienoSanos ta
uznémuma vadibas struktiira, kas ir paredzgjis sniegt finansialo atbalstu, pazino par
to savai kompetentajai iestadei un EBI. Pazinojuma ietver informaciju par ierosinato
atbalstu.

Divu dienu laika p&c pazinojuma sanemsanas dienas kompetenta iestade var aizliegt
vai ierobezot finanSu atbalsta sniegSanu, ja nav izpilditi 19. panta noraditie grupas
finansiala atbalsta kritériji. Kompetentajai iestadei japamato savs lémums par
finansiala atbalsta aizlieg§anu vai ierobezoSanu.

Kompetenta iestade nekavgjoties informé EBI, konsolidétas uzraudzibas iestadi un
Direktivas 2006/48/EK 131.a panta minétas kompetentas iestades par tas 1&émumu
aizliegt vai ierobezot finansialo atbalstu.

Ja konsolidétas uzraudzibas iestadei vai kompetentajai iestadei, kas atbild par
uznémumu, kur§ sanem finansialo atbalstu, ir iebildumi pret l@mumu aizliegt vai
ierobezot finansialo atbalstu, tas var iesniegt So jautajumu izskatiSanai EBI un lagt
tas palidzibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu. Tada gadijuma EBI
var rikoties saskana ar pilnvaram, kas tai paredz&tas minétaja panta. Atkapjoties no
termina, kas paredzets Regulas 1093/2010 39. panta 1. punkta, EBI jebkuru lémumu
saskana ar Regulas 1093/2010 19. panta 3. punktu pienem 48 stundu laika.

Ja kompetenta iestade neaizliedz vai neierobezo finansialo atbalstu 2. punkta
noraditaja laika, finansialo atbalstu var sniegt saskana ar kompetentajai iestadei
iesniegtajiem noteikumiem.

22. pants

Informdcijas publiskosana

Dalibvalstis nodroSina, lai iestades, kas nosléguSas grupas finanSu atbalsta
vienoSanos saskana ar 16. pantu, publisko informaciju par vienoSanos un vienoSanos
nosléguso uznémumu nosaukumus un vismaz reizi gada atjauno minéto informaciju.

Piemero Direktivas 2006/48/EK 145.—149. pantu.
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EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai preciz&tu 1. punkta paredzeta
apraksta formu un saturu. EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu
Komisijai divpadsmit ménesu laika p&c $as direktivas stasanas speka.

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu
projektu saskana ar procediru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—
14. panta.

1T SADALA

SAVLAICIGA IEJAUKSANAS

23. pants

Savlaicigas iejauksands pasakumi

Gadijumos, kad iestade neatbilst vai, domajams, neatbildis Direktivas 2006/48/EK
prasibam, dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades papildus Direktivas
2006/48/EK 136. panta min&tajiem pasakumiem attiecigos gadijumos var veikt $adus
pasakumus:

(a) prasiba iestades vadibai Istenot vienu vai vairakus sanacijas plana paredzg&tos
mehanismus un pasakumus;

(b) prasiba iestades vadibai parbaudit situaciju, noteikt pasakumus jebkadu
konstateéto problému atrisinaSanai un sagatavot darbibas programmu miné&to
problému atrisinasanai un tas istenoSanas grafiku;

(c) prasiba iestades vadibai sasaukt iestades akcionaru sapulci vai tad, ja vadiba
neizpilda So prasibu, sasaukt to tieSi, ierosinat darba kartibu un konkrétu
lémumu piepemsanu;

(d) prasiba iestades vadibai atbrivot vai aizstat vienu vai vairakus valdes loceklus
vai rikotajdirektorus, ja min€tas personas uzskata par nepiem&rotam to
uzdevumu veikSanai atbilstigi Direktivas 2006/48/EK 11. pantam;

(e) prasiba iestades vadibai sagatavot planu sarunam ar daziem vai visiem tas
kreditoriem par parada parstrukturéSanu;

(f) visas iestades noreguléjuma sagatavoSanai nepiecieSamas informacijas
iegiiSana, ieskaitot iestades aktivu un saistibu noverteésanu, ar1 veicot parbaudes
uz vietas;

(g) sazinasanas ar potencialajiem pirc€jiem, lai sagatavotos iestades
noregulgjumam, ieveérojot 33.panta 2.punktd izklastitos nosacijumus un

77. panta paredz&tos konfidencialitates noteikumus.

EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, lai nodroSinatu $a panta
1. punkta paredz€to pasakumu saskanotu piemé&rosanu.
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EBI iesniedz So Tistenosanas tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit
ménesu laika péc §as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala min&tos isteno$anas
tehnisko standartu noteikumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

24. pants

Ipasa vadiba

Ja ir iev@rojami pasliktinajusies iestades finansiala situacija vai tiek nopietni parkapti
tiesibu akti, noteikumi vai nolikumi, vai tiek konstatéti nopietni administrativie
parkapumi, un citi saskapa ar 23.pantu veiktie pasakumi nav pietickami $as
situacijas uzlaboSanai, dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades var iecelt
Ipasu vaditaju, lai aizstatu vadibu. Kompetentas iestades publisko informaciju par
1pasa vaditaja norikoSanu. Turklat dalibvalstis nodroSina, ka pasajam vaditajam ir
savu funkciju Tstenosanai nepiecieSama kvalifikacija, prasmes un zinasanas.

Ipasajam vaditajam ir iestades vaditaja pilnvaras, ko paredz iestades statiiti un valsts
tiesibu akti, tostarp pilnvaras Tstenot visas iestades vaditaja administrativas funkcijas.
Tomér istenot pilnvaras sasaukt iestades akcionaru pilnsapulci un noteikt darba
kartibu 1pasais vaditajs drikst tikai ar kompetentas iestades ieprieks€ju piekrisanu.

Ipasajam vaditajam ir likumisks pienakums veikt visus nepiecieSamos pasakumus un
sekm@t risinajumu rasanu, lai uzlabotu iestades finansialo situaciju un atjaunotu tas
uznéméjdarbibas un organizacijas stabilu un apdomigu vadibu. Vajadzibas gadijuma,
veicot So pienakumu, netiek nemti vera citi iestades statiitos vai valsts tiesibu aktos
paredzétie vadibas pienakumi, ja tie ir pretrunigi. Sie risinajumi var ietvert kapitala
palielinaSanu, iestades TpaSumtiesibu struktiiras reorganizéSanu vai finansiala un
organizatoriska zina stabilu iestazu parnemsanu.

Kompetentas iestades var noteikt Tpasa vaditaja darbibas ierobezojumus vai pieprasit
ipasajam vaditajam veikt konkr€tas darbibas, kuram nepiecieSama kompetentas
iestades iepriek$&ja piekriSana. Kompetentas iestades jebkura laika var 1paso vaditaju
atcelt.

Dalibvalstis pieprasa, lai 1pasais vaditajs sagatavo zinojumus kompetentajai iestadei
par iestades ekonomisko un finansialo situaciju un par istenotajam darbibam, veicot
vina pienakumus; zinojumus sagatavo regularos intervalos, ka noteikusi kompetenta
iestade, un 1pasa vaditaja pilnvaru sakuma un beigas.

Ipasas vadibas darbibas ilgums neparsniedz vienu gadu. Iznémuma karta o periodu
var pagarinat, ja joprojam ir izpilditi ipasa vaditaja iecelSanai nepiecieSamie kriteriji.
Kompetentas iestades zina ir noteikt, vai ir izpilditi atbilstigie kritériji Ipasa vaditaja
darbibas saglabasanai, un pamatot akcionariem sadu lémumu.

Ievérojot 1.—6. punkta noteikumus, 1pasa vaditaja iecelSana neskar akcionaru vai

1pasnieku tiesibas, kas paredz&tas saskana ar Savienibas vai valstu tiesibu aktiem par
uznémgejdarbibu.
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Ipasa vaditaja iecel$ana nav uzskatama par izpildes notikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2002/47/EK*® izpratné vai par maksatnespgjas procediiru
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/26/EK> izpratng.

25. pants

Savlaicigas iejauksands pasakumu saskanoSana un ipasa vaditaja iecelSana attieciba uz

grupam

Ja nosacijumi prasibu noteikSanai saskana ar $as direktivas 23. pantu vai Ipasa
vaditaja iecelSanai saskana ar S$as direktivas 24. pantu ir izpilditi attieciba uz
matesuzp@mumu vai iestadi, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba saskana ar
Direktivas 2006/48/EK 125. un 126. pantu, vai kadu no tas meitasuznémumiem, tad
kompetenta iestade, kas plano veikt kadu pasakumu saskana ar min&tajiem pantiem,
uzraudzibas kol&gijas darba ietvaros informé paréjas attiecigas kompetentas iestades
un EBI par savu nodomu.

Konsolidéta uzraudzibas iestade un citas attiecigas kompetentas iestades apsver, vai
ir javeic 23. panta ming&tie pasakumi, vai ir jaiecel 24. panta ming&tais Ipasais vaditajs
attieciba uz citiem grupas uzp€mumiem, un vai ir v€lams saskanot veicamos
pasakumus. Konsolidéta uzraudzibas iestade un citas attiecigas iestades apsver, vai ar
kadu alternativu pasakumu varétu bit iesp&jams labak atjaunot atsevisko strukttiru
dzivotsp&ju un saglabat visas grupas finansSu stabilitati. Ja vairak neka viena
kompetenta iestade plano iecelt paSu vaditaju attieciba uz grupas saistito uzp€émumu,
iestades apsver, vai ir lietderigak iecelt vienu un to pasu vaditaju attieciba uz visiem
iesaistitajiem uzpémumiem vai uz visu grupu, lai sekm@tu visas grupas finansu
stabilitates atjaunoSanu.

So novértgjumu veic, konsolidétas uzraudzibas iestadei pienemot kopigu lémumu ar
citam attiecigajam kompetentajam iestadem. Kopigo 1€mumu pienem piecu dienu
laikd no 1. punkta minéta pazinojuma datuma. Kopigais 1@émums ir pamatots un
izklastits ~ dokumenta, kuru konsolidéta uzraudzibas iestade iesniedz
matesuznémumam vai iestadei, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba.

EBI péc savas iniciativas var palidzét kompetentajam iestadém panakt vienoSanos
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.

Ja piecu dienu laika netiek piegpemts kopigs 1émums, konsolidéta uzraudzibas iestade
un par meitasuzpémumu uzraudzibu atbildigas kompetentas iestades var pienemt
atsevisku lémumu.

Katras kompetentas iestades 1€mums ir pamatots. L€muma nem véra uzskatus un
iebildumus, kurus mingjusas citas kompetentas iestades piecu dienu perioda laika, un
ta iesp€jamo ietekmi uz finansu stabilitati citas dalibvalstis. Matesuznpémumam vai
iestadei, uz ko attieccas konsolidéta uzraudziba, léemumus iesniedz konsolidéta
uzraudzibas iestade, bet meitasuzn€mumiem — attiecigas kompetentas iestades.

OV L 166, 11.6.1998., 45. Ipp.
OV L 168, 27.6.2002., 43. Ipp.
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Ja piecu dienu perioda beigas kada no iesaistitajam kompetentajam iestadém ir
iesniegusi jautajumu EBI izskatiSanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
19. pantu, konsolidéta uzraudzibas iestade un citas kompetentas iestades atliek savu
lémumu un gaida lémumu, ko pienems EBI saskana ar minétas regulas 19. panta
3. punktu, un piegem l€mumu atbilstigi EBI I€mumam. Piecu dienu periodu uzskata
par samierinaSanas posmu minétas regulas izpratné. EBI pienem lémumu piecu dienu
laika. Jautajumu nenodod EBI péc piecu dienu laikposma beigam vai péc kopiga
lémuma pienemsanas.

Kompetentas iestades apspriezas ar EBI pirms 4. punktd min€to I€mumu
pienemsSanas. Leémuma nem veéra EBI ieteikumu un izskaidro jebkadu biitisku atkapi
no $a ieteikuma.

IV SADALA

NOREGULEJUMS

I NODALA

MERKI, NOSACIJUMI UN VISPARIGI PRINCIPI

26. pants

Noreguléjuma mérki

Piemé&rojot noregulgjuma instrumentus un Tistenojot noreguléjuma pilnvaras,
noregul&juma iestades nem veéra noreguléjuma mérkus un izv€las tos instrumentus un
pilnvaras, ar kuram vislabak sasniedzami meérki, kas ir atbilstoSakie konkrétaja
gadijuma.

Noregul&juma mérki, ka minéts 1. punkta, ir $adi:
(a) garantét svarigo funkciju nepartrauktibu;

(b) izvairities no negativas ietekmes uz finansu stabilitati, arT noveérSot nelabveligas
ietekmes izplatiSanos un uzturot tirgus disciplinu;

(c) aizsargat publiska sektora Iidzeklus, samazinot palausanos uz arkartas
finansialo atbalstu no publiska sektora Iidzekliem;

(d) izvairities no nevajadzigas vertibas iznicinaSanas, lai lidz minimumam
samazinatu noregul&juma izmaksas;

(e) aizsargat nogulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva 94/19/EK, un iegulditajus,
uz kuriem attiecas Direktiva 97/9/EK;

(f)  aizsargat klientu finansu Iidzeklus un klientu aktivus.
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Saskana ar dazadiem $as direktivas noteikumiem noregul&juma merki ir vienlidz
svarigi, un noreguléjuma iestades tos sabalansé atbilstosi konkréta gadijuma bitibai
un apstakliem.

27. pants

Noreguléjuma kritériji

Dalibvalstis nodrosina, ka noregul&juma iestades veic noreguléjuma darbibu attieciba
uz 1. panta a) punktd minétu iestadi vai ES matesuznémumu tikai tad, ja ir izpildtti
visi Sie kritériji:

(a) kompetenta iestade vai noregul&juma iestade konstate, ka iestade ir bankrota
stadija vai, domajams, bankrotgs;

(b) nemot véra konkréta briza situaciju un citus butiskus apstaklus, nav sagaidams,
ka kada cita alternativa privata sektora vai uzraudzitaja darbiba ka vien
noreguléjuma darbiba, kas Tstenota attiectba uz iestadi, noverstu iestades
bankrotu pienemama laika perioda;

(c) noregulgjuma darbiba ir vajadziga visparibas intereses atbilstigi 3. punktam.

Piemérojot §a panta 1. punkta a) punktu, ir uzskatams, ka iestade ir bankrota stadija
vai, domajams, bankrot€s, ja uz to attiecas vismaz viens no §iem nosacijumiem:

(a) iestade neatbilst kapitala prasibam atlaujas atjaunoSanai, vai pastav objektivi
fakti, kas apstiprina konstatgjumu, ka iestade tuvakaja nakotné neatbildis
kapitala prasibam atlaujas atjaunoSanai ta, ka tas attaisnotu kompetentas
iestades 1émumu atsaukt atlauju, jo iestadei ir radusies vai, domajams, radisies
zaud&jumi, kuru rezultata tiks izt€réts viss vai praktiski viss pasu kapitals;

(b) iestades aktivi ir mazaki par tas saistibam, vai pastav objektivi fakti, kas
apstiprina konstat€jumu, ka iestades aktivi tuvakaja nakotn€ bus mazaki par tas
saistibam;

(c) iestade nesp€j samaksat savas saistibas noteiktaja termina, vai pastav objektivi
fakti, kas apstiprina konstat€jumu, ka iestade tuvakaja laika nespés samaksat
savas saistibas noteiktaja termina;

(d) iestade pieprasa arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem —
iznemot gadijumus, kad finansSu stabilitates saglabasanai ta pieprasa kadu no
turpmak min&tajiem atbalstiem:

1)  valsts garantijas likviditates kreditlinijai, ko pieSkirusi centrala
banka saskana ar banku standarta nosacijumiem (kreditlinija ir
pilniba nodroSinata, un nodroSinajumam piemeéro diskontu attieciba
uz ta kvalitati un tirgus vértibu, un centrala banka pieméro
sanéméjam soda procentu likmi), vai
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ii)  valsts garantija par no jauna emitetam saistibam, lai noverstu
nopietnas problémas kadas dalibvalsts tautsaimnieciba.

Abos gadijumos, kas minéti i) un ii) punkta, garantiju pasakumus apstiprina
maksatsp&jigam finanSu iestadém, tie nav dala no plasaka atbalsta pasakumu
kopuma, tie ir jaapstiprina saskana ar valsts atbalsta noteikumiem, un tos
izmanto laikposma, kas neparsniedz tris ménesus.

Piem&rojot $a panta 1. punkta c) apakSpunktu, noregul&juma darbibu uzskata par
tadu, kas ir visparibas intereses, ja ar to sasniedz vienu vai vairakus noregul&juma
mérkus un ta ir sam&riga ar Siem mérkiem, ka precizéts 26. panta, un ja, Istenojot
iestades vai matesuznémuma likvidaciju saskana ar parasto maksatnespgjas
procediiru, Sie noreguléjuma mérki netiktu sasniegti tada pasa méra.

EBI sagatavo pamatnostadnes, lai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu
veicinatu uzraudzibas un noregul&uma prakses konvergenci attieciba uz dazadu
apstaklu interpretaciju, lai noteiktu, vai iestade uzskatama par tadu, kas ir bankrota
stadija vai, domajams, bankrotés. EBI izstrada §is pamatnostadnes, vé&lakais, Iidz
dienai, kas noteikta §as direktivas 115. panta 1. punkta pirmaja dala.

Attiecigos gadijumos Komisija, nemot veéra pieredzi, kas giita, piemérojot EBI

pamatnostadnes, pienem delegétos aktus saskana ar 103. pantu, lai precizétu
apstaklus, kados uzskatams, ka iestade bankrote vai, domajams, bankrotes.

28. pants

Noreguléjuma kriteriji attieciba uz finansu iestadém un kontrolakciju sabiedribam

Dalibvalstis nodroSina, ka noregulgjuma iestades var veikt noregul€juma darbibu
attieciba uz finansu iestadi vai uzn@mumu, kas ming&ti 1. panta b) punkta, ja 27. panta
1. punkta paredzetie nosacijumi ir izpilditi gan attieciba uz finanSu iestadi vai
uzp@mumu, gan attieciba uz matesiestadi, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba.

Dalibvalstis nodrosina, ka noregul&juma iestades veic noreguléjuma darbibu attieciba
uz uznémumu, kas minéts 1. panta c) vai d) punkta, ja 27. panta 1. punkta paredzetie
nosacijumi ir izpilditi gan attieciba uz 1. panta c) vai d) punkta min€to uznémumu,
gan attieciba uz vienu vai vairakam meitasiestadem.

Ja jauktas darbibas kontrolakciju sabiedribas meitasiestades ir tie$a vai netieSa
starpniecibas finanSu kontrolakciju sabiedribas Tpasuma, dalibvalstis nodroSina, ka
noreguléjuma darbibas grupas noreguléjuma vajadzibam veic saistiba ar
starpniecibas finansu kontrolakciju sabiedribu, bet noreguléjuma darbibas grupas
noregul&juma mérkiem neveic attieciba uz jauktas darbibas kontrolakciju sabiedribu.

[evérojot 3. punktu un atkapjoties no 1. punkta noteikumiem, pat ja 1. panta c¢) vai
d) punkta min€ts uzpémums neatbilst 27.panta 1.punkta paredz€tajiem
nosacijumiem, noregul&juma iestades var veikt noreguléjuma darbibu attieciba uz
1. panta c¢) vai d) punkta min€tu uznémumu, ja viena vai vairakas meitasiestades
atbilst 27. panta 1., 2. un 3. punkta paredz&tajiem nosacijumiem un riciba attieciba uz
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1. panta c) vai d) punkta min€to uznémumu ir nepiecie$ama, lai noregulétu vienu vai
vairakas meitasiestades vai visu grupu kopuma.

29. pants

Noreguléejuma visparigie principi

Dalibvalstis nodrosina, ka, piemérojot noregulgjuma instrumentus un Iistenojot
noregul&juma pilnvaras, noregul&juma iestades veic visus vajadzigos pasakumus, lai
garant€tu, ka noregul&juma darbiba ir Tstenota saskana ar Siem principiem:

(a) noregulgjamas iestades akcionari sedz pirmos zaud&jumus;

(b) noregulgjamas iestades kreditori sedz zaud&jumus pec akcionariem atbilstigi
vinu prasijumu prioritates kartibai saskana ar So direktivu;

(c) tiek nomaintta noregul&jamas iestades augstaka vadiba;

(d) noregulgjamas iestades augstaka vadiba uznemas zaudejumus, kas saskana ar
kriminaltiesibu vai civiltiesibu normam ir samé&ra ar vinu individualo atbildibu
par iestades bankrotu;

(e) wvienas un tas paSas kategorijas kreditoriem pieméro vienlidzigu atticksmi, ja
vien $aja direktiva nav noteikts citadi;

(f) neviens kreditors necie$ lielakus zaud&umus neka tos, kas butu radusies, ja
iestade tiktu likvideta saskana ar parasto maksatnespé&jas procediiru;

Ja iestade ir grupas uznémums, noregul&juma iestades piemero noregul&juma
instrumentus un 1steno noregul€juma pilnvaras tada veida, kas samazina ietekmi uz
saistitajam iestadém un uz grupu kopuma un lidz minimumam samazina nelabvéligo
ietekmi uz finanSu stabilitati Eiropas Savieniba un jo 1pa$i valstis, kuras grupa
darbojas.

Piemérojot noreguléjuma instrumentus un Tistenojot noreguléjuma pilnvaras,
dalibvalstis nodrosina, ka attiecigos gadijumos tiek nodro$inata atbilstiba Savienibas
noteikumiem par valsts atbalstu.
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II NODALA

NOVERTESANA

30. pants

Sakotneja novertésana

Pirms noregul&juma darbibas veikSanas un jo 1pasi, piemérojot 31., 34., 36., 41., 42.
un 65. pantu, noregul&juma iestades nodrosSina iestades aktivu un saistibu taisnigu un
realistisku noveértéSanu, ko veic persona, kas ir neatkariga no jebkadam varas
iestadeém, tostarp no noregul&juma iestades, un no iestades. Noregul&juma iestade
apstiprina So novertegjumu. Ja konkrétaja gadijuma neatkarigs novért§jums nav
iesp&jams situacijas steidzamibas d€l, iestades aktivu un saistibu noveért§jumu var
veikt noregul&juma iestades.

Neskarot Savienibas valsts atbalsta sisteému, attiecigd gadijjuma $a panta 1. punkta
noteiktais novertgjums pamatojas uz piesardzigiem un realistiskiem pienémumiem,
tostarp attieciba uz saistibu neizpildes raditdjiem un zaud@umu apméru, un
novert§juma merkis ir bankrota stadija esosas iestades vai iestades, kas, domajams,
bankrotes, aktivu un saistibu tirgus vertibas noteikSana ta, ka jebkuri iesp&jamie
zaud@jumi tiek atziti bridi, kad pieméro noreguljuma instrumentus. Toméer, ja
konkretu aktivu vai saistibu tirgus pienacigi nedarbojas, noveért§juma var atspogulot
So aktivu vai saistibu ilgtermina ekonomisko vertibu. Vertg§juma nepalaujas uz
arkartas atbalsta sniegSanu iestadei no publiska sektora Iidzekliem, neatkarigi no ta,
vai $ada palidziba faktiski tiek sniegta.

Novértéjumu papildina ar $adu informaciju, kas registréta iestades gramatvedibas
datu uzskaite un dokumentacija:

(a) atjauninata bilance un zinojums par iestades ekonomisko un finansialo
situaciju;

(b) pazinojums, kura sniegta analize un apl€se par aktivu vértibu,

(c) saraksts ar neizpilditajam saistibam, kas registrétas iestades gramatvedibas datu

uzskait€ un dokumentacija, ar noradi uz attiecigajiem kreditiem un prioritates
Itmeni saskana ar piem&rojamajiem maksatnespéjas regulacijas tiesibu aktiem;

(d) saraksts ar aktiviem, ko iestade tur treSo personu varda, kuram ir
Ipasumtiesibas uz Siem aktiviem.

Novértejuma norada kreditoru apaksiedalijumu kategorijas atbilstigi vinu prioritates
ItTmenim saskana ar atbilstoSajiem maksatnespgjas regulacijas tiesibu aktiem un

noverte, kadu attieksmi katra kategorija varétu sanemt likvidacijas procesa.

Ja lietas apstaklu steidzamibas d&| nav iesp&jams izpildit 3. un 4. punkta paredz&tas
prasibas, novérte§jumu, ko veic vai nu neatkariga persona, vai noreguléjuma iestade,
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veic saskana ar 2. punkta noteiktajam prasibam. So novértejumu uzskata par pagaidu
novertejumu, 11dz noregulgjuma iestade ir veikusi novért€§jumu, kas atbilst visam §a
panta prasibam. So galigo novértjumu var veikt atseviski vai kopa ar novértgjumu,
kas minéts 66. panta.

Novertgjums ir neatpemama dala no 1&muma piemérot noregul&juma instrumentu vai
istenot noreguléjuma pilnvaras. Novertejumam netiek veikta atseviSka izskatiSana
tiesa. ParskatiSanu tiesa tam veic tikai kopa ar lémumu saskapa ar 78. panta
noteikumiem.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai preciz€tu $adus kriterijus
66. panta 1. un 2. punkta piemérosanai:

(a) kados apstaklos persona ir neatkariga gan no noregul€juma iestades, gan no
iestadém un

(b) kados apstaklos var uzskatit, ka noveértejums, ko veiktu neatkariga persona, nav
iesp&jams;

(c) iestades, kura bankroté vai, domajams, bankrot€s, aktivu un saistibu tirgus
vertibas novertésanas metodes;

(d) apstakli, kados var uzskatit, ka konkrétu akttvu vai saistibu tirgus nedarbojas
pareizi;

(e) iestades, kura bankrote vai, domajams, bankrot€s, aktivu un saistibu ilgtermina
ekonomiskas vertibas noveértéSanas metodes.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit ménesu
laika péc §as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras piepemt pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.
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III NODALA

NOREGULEJUMA INSTRUMENTI

I1EDALA

VISPARIGI PRINCIPI

31. pants

Visparigi principi saistiba ar noreguléjuma instrumentiem

Dalibvalstis nodroSina, ka noreguléjuma iestadém ir vajadzigas pilnvaras pieméerot
noreguléjuma instrumentus iestadei, finanSu iestadei vai uzp€mumam, kas minéti
1. panta c) un d) punkta un atbilst piemérojamiem noreguléjuma kriterijiem.

Noregul&uma instrumenti, ka minéts 1. punkta, ir $adi:
(a) uzpemgéjdarbibas pardosanas instruments;

(b) pagaidu iestades instruments;

(c) aktivu nodaliSanas instruments;

(d) paradu norakstiSanas instruments.

Ievérojot $a panta 4.punkta nosacijumus, noregul&juma iestades noreguléjuma
instrumentus var piemerot atseviski vai kombinéta veida.

Noreguléjuma iestades aktivu nodaliSanas instrumentu var piemérot tikai
kombinacija ar kadu citu noregulgéjuma instrumentu.

Ja pieméro noregul&juma 2. punkta a), b) vai c) apakSpunkta min€tos instrumentus
un tos izmanto, lai dalgji nodotu noreguléjamas iestades aktivus, tiesibas vai
saistibas, tad iestades, no kuras aktivi, tiesibas vai saistibas ir nodoti, atlikuSo dalu
likvide saskapa ar parastam maksatnesp&jas procediram termina, kas ir atbilstigs,
nemot vera nepiecieSamibu, lai ST iestade sniegtu pakalpojumus vai atbalstu saskana
ar 58. pantu, kas lautu sanémé&jam veikt darbibas vai sniegt pakalpojumus, ko tas
ieguvis uz $as nodoSanas pamata.

Dalibvalstis nodroSina, ka maksatnesp&jas regulacijas valsts tiesibu aktu noteikumi,
kas attiecas uz kreditoriem kait€joSu tiesibu aktu atcelSanu vai neistenojamibu,
neattiecas uz noregulgjamas iestades aktivu, tiesibu vai saisttbu nodoSanu citai
struktiirai noregul&juma instrumenta piem&roSanas vai noregul§juma pilnvaru
istenoSanas rezultata.
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Sa panta noteikumi nekavé dalibvalstis pieskirt noregulgjuma iestadem papildu
pilnvaras, kas istenojamas tad, ja iestade atbilst noreguléjuma kriterijiem, un ar
nosacTjumu, ka §is papildu pilnvaras nerada SkerSlus efektivam grupas
noregul@jumam un atbilst noreguléjuma meérkiem un 26. un 29. panta noteiktajiem
vispargjiem noregul&juma principiem.

2. IEDALA

UZNEMEJDARBIBAS PARDOSANAS INSTRUMENTS

32. pants

Uznéméjdarbibas pardosanas instruments

Dalibvalstis nodro$ina, ka noregul€juma iestadém ir pilnvaras nodot pirc€jam, kurs
nav pagaidu iestade:

(a) noregulgjamas iestades akcijas vai citus Ipasumtiesibu instrumentus;
(b) wvisus vai noteiktus noregul&jamas iestades aktivus, tiesibas vai saistibas;

(c) jebkuras noregulgjamas iestades aktivu, tiesibu vai saistibu vai to dalu
kombinaciju.

Nodosana, kas minéta pirmaja dala, notiek bez noregul&jamas iestades akcionaru vai
kadas tresas personas, kas nav pircgjs, piekriSanas un bez nepiecieSamibas ieveérot
jebkadas procediiras prasibas saskana ar uznéméjdarbibas vai veértspapiru jomas
tiesibu aktiem, kas biitu piemé&rojami citos apstak]os.

Nodosanu saskana ar 1. punktu veic saskana ar komercialiem noteikumiem, nemot
veéra apstaklus, un saskana ar Savienibas valsts atbalsta noteikumiem.

Aktivu dal€jas nodosanas gadijuma visi iep€mumi, kas sanemti no nodoSanas, tiek
izmantoti noregul&jamas iestades laba.

Ja visas iestades akcijas vai citi IpaSumtiesibu instrumenti ir nodoti vai ja visi aktivi,
tiestbas un saistibas ir nodoti, visus iepémumus, kas sanemti no nodosanas, izmanto
noregul&amas iestades akcionaru laba, kuriem tikuSas liegtas vinu tiesibas.

Dalibvalstis aprékina §a panta 2.punktd mingtos iep€émumus, atskaitot
administrativos vai citddus izdevumus, kas raduSies saistiba ar noregul€juma
procediru, un ieklaujot izmaksas un izdevumus, kas raduSies finans€Sanas
mehanismiem saskana ar 92. pantu.

Noregul&juma iestades veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodoSanai saskana ar $a
panta 2. punktu varétu piemérot komercialus noteikumus, kas ir saskana ar godigu un
realistisku novertéjumu, ko veic saskana ar 30. pantu, nemot vera lietas apstaklus.
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10.

1.

Piem&rojot uznémejdarbibas pardosanas instrumentu, noregul&juma iestades var
istenot nodoSanas pilnvaras vairak neka vienu reizi, lai veiktu akciju vai citu
Ipasumtiesibu instrumentu papildu nodosanu vai, attiecigd gadijuma, noregul€jamas
iestades aktivu, tiesibu vai saistibu papildu nodosanu.

P&c uznemegjdarbibas pardosanas instrumenta piem&rosanas noreguléjuma iestades ar
pirc€ja piekriSanu var izmantot nodoSanas pilnvaras attieciba uz akcijam vai citiem
Ipasumtiesibu instrumentiem vai — attieciga gadijuma — attieciba uz aktiviem,
tiestbam vai saistibam, kas nodotas pirc€jam, lai nodotu ipaSumu atpakal
noregul&jamajai iestadei.

Pircgjam ir jabiit atbilstigai atlaujai, lai turpinatu darbibas vai sniegtu pakalpojumus,
ko tas iegiist I1dz ar §a panta 1. punktd min&to nodosanu.

Atkapjoties no Direktivas 2006/48 19.panta 1.punkta, ja akciju vai citu
Ipasumtiesibu instrumentu nodoSanas rezultata, piemé&rojot uzn€méejdarbibas
pardoSanas instrumentu, tiktu iegiita vai palielinata tada veida butiska lidzdaliba, ka
minéts Direktivas 2006/48 19. panta 1. punkta, kompetentas iestades savlaicigi veic
mingtaja panta pieprasito novertgjumu, neaizkavejot uznémeéjdarbibas pardoSanas
instrumenta piem&roSanu un neradot Sk&r§lus noreguljuma darbibas bitisko
noreguléjuma mérku sasniegSanai.

Uz tadam nodosanam, ko veic, piemérojot uznéméejdarbibas pardosanas instrumentu,
un kuras tiek nodoti dazi, bet ne visi iestades aktivi, tiesibas vai saistibas, attiecas
V nodala paredzgtie drosibas pasakumi dal€jai Ipasuma nodosanai.

Lai istenotu tiesibas sniegt pakalpojumus vai tiesibas registréties cita dalibvalsti
saskana ar Direktivu 2006/48/EK vai Direktivu 2004/39/EK, pircgjs uzskatams par
noregul&amas iestades turpinajumu un var turpinat istenot jebkuras tiesibas, kuras
istenojusi noregulgjama iestade saistiba ar nodotajiem aktiviem, tiestbam un
saistibam, tostarp dalibas tiesibam un piekluvi maksajumu, tirvértes un norékinu
sistémam.

Noregul€jamas iestades akcionariem vai kreditoriem un citam treSam personam, kuru
Ipasumtiesibas, tiesibas vai saistibas nav nodotas, nav nekadu tiesibu uz vai saistiba
ar nodotajiem aktiviem, tiesibam vai saistibam.

33. pants

Uznéméjdarbibas pardosanas instruments — procediiras prasibas

Ievérojot §a panta 3. punkta nosacijumus, noregul&juma iestade, piemérojot kadai
iestadei uznémejdarbibas pardoSanas instrumentu, pati pardod vai veicina iestades
vai to aktivu, tiesibu un saistibu pardoSanu, kuras ir planots nodot. Portfelos
apvienotas tiesibas, aktivus un saistibas var pardot atseviski.

Neskarot Savienibas valsts atbalsta sistemu, 1. punkta minéto pardoSanu attieciga
gadijuma veic saskana ar Sadiem kriterijiem:
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(a) ta ir pec iespgjas labak parskatama, taja nem véra konkrétos apstaklus un jo
1pasi nepiecieSamibu saglabat finansu stabilitati;

(b) taja neatbalsta un nediskriming iesp&jamos pircgjus;

(c) tajanav interesu konfliktu;

(d) taja nepieskir netaisnigas prieksrocibas iesp&jamam pirc€jam;
(e) taja nem vera atra noregul&juma nepiecieSamibu;

(f) tas mérkis ir panakt maksimalu pardosanas cenu attiecigajiem aktiviem un
saistibam.

Saja punkta noteiktie principi nekavé noregulgjuma iestadi izteikt piedavajumus
iesp&jamiem pircgjiem.

Iestades pardosanas informacijas nodoSanu atklatibai, kas citos apstaklos biitu
janodroSina atbilstosi Direktivas 2003/6/EK 6. panta 1. punktam, var atlikt saskana ar
minéta panta 2. punktu.

Noregulgjuma iestades var piemérot uznéméejdarbibas pardosanas instrumentu,
nenodrosinot atbilstibu pardoSanai noteiktas prasibas, kas paredz&tas 1. punkta, ja tas
konstate, ka atbilsttba STm prasibam, domajams, apdraudétu viena vai vairaku
noregul&juma mérku sasniegSanu, un jo 1pasi, ja ir speka $adi nosactjumi:

(a) noregulgjuma iestade uzskata, ka noregul&jamas iestades bankrots rada vai
palielina bitiskus draudus finansu stabilitatei, un

(b) prasibu ievéroSana, visticamak, mazinatu uzpéméjdarbibas pardosanas
instrumenta efektivitati So draudu parvaréSana vai 26. panta 2. punkta
b) apakS$punkta minéta noreguléjuma mérka sasniegSana.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu faktiskos apstaklus,
kas veido bitiskus draudus, un elementus, kas saistiti ar uznémeéjdarbibas pardoSanas
instrumenta efektivitati, ka noradits 3. punkta a) un b) apakSpunkta.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit ménesu
laika p&c $as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras piepemt pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.
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3.IEDALA

PAGAIDU IESTADES INSTRUMENTS

34. pants

Pagaidu iestades instruments

Lai 1stenotu pagaidu iestades instrumentu, dalibvalstis nodroSina, ka noreguléjuma
iestadeém ir pilnvaras visus vai noteiktus noregul&jamas iestades aktivus, tiesibas vai
saistibas, ka ar1 jebkuru So aktivu, tiesibu un saisttbu kombinaciju nodot pagaidu
iestadei, neprasot noregul&jamas iestades akcionaru vai kadas tresas personas atlauju,
un bez nepiecieSamibas ieverot procediiras prasibas saskana ar uznémeéjdarbibas vai
vertspapiru jomas tiesibu aktiem, kas biitu piemérojami citos apstak]os.

Iznemot gadijumu, kad paradu norakstiSanas instrumentu pieméro 37.panta
2. punkta b) apakSpunktd noteiktajam mérkim, — piemérojot pagaidu iestades
instrumentu, pagaidu iestade ir juridiska persona, kas pilniba pieder vienai vai
vairakam valsts sektora iestadem (starp kuram var biit arT noregul&juma iestade) un
kas ir izveidota, lai veiktu dazas vai visas noreguléjamas iestades funkcijas un turétu
dazus vai visus noregul&jamas iestades aktivus un saistibas.

Paradu norakstiSanas instrumenta piemérosana 37. panta 2. punkta b) apaks$punkta
noteiktajam mérkim nedrikst kavét noreguléjuma iestadi kontrolét pagaidu iestadi
tada méra, cik ir nepieciesams, lai veiktu noreguléjumu un sasniegtu noreguléjuma
meérkus.

Piem@rojot pagaidu iestades instrumentu, noreguljuma iestade nodroSina, ka
pagaidu iestadei nodoto saistibu kopg€ja vertiba neparsniedz noregul&jamas iestades
nodoto vai no citiem avotiem iegiito tiesibu un aktivu vertibu.

Piemérojot pagaidu iestades instrumentu, noreguléjuma iestade var nodot visus
iestades aktivus, tiesibas vai saistibas, ko ta uzskata par piem&rotiem atbilstigi
vienam vai vairakiem noreguléjuma mérkiem.

Pieme@rojot pagaidu iestades instrumentu, noregul&juma iestades var:

(a) nodot noreguléjamas iestades tiesibas, aktivus vai saistibas pagaidu iestadei
vairak neka vienu reizi;

(b) tiesibas, aktivus vai saisttbas no pagaidu iestades nodot atpakal
noregul&amajai iestadei, ja ir izpilditi $2 panta 6. punkta nosactjumi,

(c) nodod tiesibas, aktivus vai saistibas no pagaidu iestades treSai personai.

Noregul&juma iestades tiesibas, aktivus vai saistibas no pagaidu iestades nodod
atpakal noregul€&jamajai iestadei tikai kada no Siem gadijumiem:
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(a) iespgja, ka noteiktas tiesibas, aktivus vai saistibas var nodot atpakal, ir skaidri
noradita instrumentd, ar kura palidzibu ir veikta §a panta 5. punkta
a) apakSpunkta min€ta nodosana;

(b) noteiktas tiesibas, aktivi vai saistibas faktiski neietilpst to tiesibu, aktivu vai
saistibu kategorijas, kas paredz&tas instrumenta, ar kura palidzibu ir veikta $a
panta 5. punkta a)apakSpunktd min€ta nodoSana, vai neatbilst to
nosacijumiem.

Abos gadijumos, kas minéti a) un b) punkta, atpakalnodoSanu veic tada termina un
atbilstoSi tadiem nosacijumiem, kuri attiecigajam mérkim mingti izmantotaja
instrumenta.

Nodosanai, ko veic, piemérojot pagaidu iestades instrumentu un kas ietver dazu, bet
ne visu iestades aktivu, tiesibu un saistibu nodoSanu, pieméro IV nodala paredz&tos
drosibas pasakumus dalgjai ipasuma nodosanai.

Lai istenotu tiesibas sniegt pakalpojumus vai tiesibas registréties cita dalibvalsti
saskana ar Direktivu 2006/48/EK vai Direktivu 2004/39/EK, pagaidu iestade
uzskatama par noregul€jamas iestades turpinajumu un var turpinat istenot jebkuras
tiesibas, kuras Tstenojusi noregul&jama iestade saistiba ar nodotajiem aktiviem,
tiesibam un saistibam, tostarp dalibas tiestbam un piekluvi maksajumu, tirvértes un
norgkinu sistémam.

Noregulgjamas iestades akcionariem vai kreditoriem un citam treS§am personam, kuru
Ipasums, tiesibas vai saistibas nav nodotas pagaidu iestadei, nav nekadu tiesibu uz
vali saistiba ar pagaidu iestadi vai tas ipaSumu.

35. pants

Pagaidu iestades darbiba
Dalibvalstis nodrosina, ka pagaidu iestades darbiba tiek ieveroti $adi noteikumi:
(a) pagaidu iestades dibinaSanas dokumentu saturu nosaka noregul&juma iestade;

(b) noregul&juma iestade iecel pagaidu iestades valdi, apstiprina attiecigas algas un
nosaka atbilstoSos pienakumus;

(c) pagaidu iestadei pieskir atlauju attiecigi saskana ar Direktivu 2006/48/EK vai
saskana ar Direktivu 2004/39/EK, un tai saskana ar piemérojamajiem valsts
tiesibu aktiem ir nepiecieSama atlauja to darbibu veikSanai vai pakalpojumu
sniegSanai, kas tai nodoti saskana ar $as direktivas 56. pantu,

(d) pagaidu iestade atbilst Direktivas 2006/48/EK, Direktivas 2006/49/EK un
Direktivas 2004/39/EK prasibam, un to uzrauga saskana ar §tm direktivam.

Nemot vera ierobezojumus, kas noteikti atbilstosi Savienibas vai valstu konkurences
noteikumiem, direktori pagaidu iestadi vada ar noliiku pardot iestadi, tas aktivus,
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tiesibas un saistibas vienam vai vairakiem privata sektora pircgjiem ar atbilstoSiem
nosacijumiem un $a panta 5. punkta noteiktaja termina.

Noregul&juma iestade izbeidz pagaidu iestades darbibu $ados gadijumos, atkariba no
ta, kas notiek vispirms:

(a) pagaidu iestade tiek apvienota ar citu iestadi;

(b) kada tresa persona iegiist pagaidu iestades kapitala vairakumu;

(c) cita persona iegust visus vai praktiski visus tas aktivus, tiesibas vai saistibas;
(d) beidzas 5. punkta vai, attieciga gadijuma, 6. punkta noteiktais termins.

Pardodot pagaidu iestadi vai tas aktivus vai saistibas, dalibvalstis nodro$ina, ka
iestadi vai attiecigos aktivus vai saistibas pardod atklata un parskatama veida un
pardosana neatbalsta un nediskriming atseviskus iesp&jamos pircgjus.

Jebkuru Sadu pardoSanu veic saskana ar komercialiem noteikumiem, nemot veéra
apstaklus un saskana ar Savienibas valsts atbalsta noteikumiem.

Ja neiestajas neviens no $a panta 3. punkta a), b) vai c) apakSpunktd minétajiem
iznakumiem, noreguléjuma iestade izbeidz pagaidu iestades darbu divu gadu
laikposma beigas, skaitot no dienas, kad veikta pedgéja nodoSana no noregul&jamas
iestades, izmantojot pagaidu iestades instrumentu.

Noregul€&juma iestade var ne vairak ka tris reizes pagarinat $§a panta 5. punkta minéto
terminu par vienu gadu, ja:

(a) Sadas pagarinasanas rezultata, visticamak, tiks sasniegts viens no $a panta
3. punkta a), b) vai ¢) apakSpunkta mingtajiem iznakumiem; vai

(b) sads pagarinajums ir nepiecieSams, lai nodroS$inatu svarigo bankas vai finanSu
pakalpojumu nepartrauktibu.

Ja pagaidu iestades darbibu izbeidz $a panta 3.punkta c) un d)apakSpunkta
minétajos apstaklos, iestadi likvide.

Visus iepémumus, kas giiti pagaidu iestazu darbibas izbeigSanas rezultata, ka
noradits 3. punkta, izmanto noregul&jamas iestades laba.

Dalibvalstis var aprékinat ienémumus, atskaitot administrativos vai citadus
izdevumus, kas radusies saistiba ar noregul&juma procesu.

Ja pagaidu iestadi izmanto vairak neka vienas iestades aktivu un saistibu nodosanai,
§a panta 7. punkta minétais pienakums attiecas uz to aktivu un saistibu likvidésanu,
kas sanemti no katras iestades, nevis uz pasu pagaidu iestadi.
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4. IEDALA

AKTIVU NODALISANAS INSTRUMENTS

36. pants

Aktivu nodalisanas instruments

Lai Tstenotu aktivu nodaliSanas instrumentu, dalibvalstis nodroSina, ka noreguléjuma
iestadém ir pilnvaras nodot noregul&jamas iestades aktivus, tiesibas un saistibas
aktivu parvaldibas struktirai.

Aktivu nodaliSanas instrumenta nolikiem aktivu parvaldibas struktiira ir juridiska
persona, kas pilniba pieder vienai vai vairakam valsts sektora iestadém (to vidi var
biit arT noregul&juma iestade).

Noregul&juma iestade iecel aktivu parvaldniekus, lai parvalditu aktivu parvaldibas
sabiedribai nodotos aktivus ar noliiku palielinat to vertibu ar iespg&jamas pardosanas
palidzibu vai citadi nodrosinat likvidaciju noteikta kartiba.

Noreguléjuma iestades var Istenot $a panta 1. punkta minétas pilnvaras aktivu
nodosanai tikai tad, ja So aktivu tirgus ir tads, ka to likvidacijai saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru varétu biit nelabvéliga ietekme uz finansu tirgu.

Piemérojot aktivu nodaliSanas instrumentu, noreguléjuma iestades nosaka atlidzibu,
par kadu aktivus nodod aktivu parvaldibas sabiedribai atbilstigi 30. panta
paredz€tajiem principiem un saskana ar Savienibas noteikumiem par valsts atbalstu.

Noregul&juma iestades var:

(a) wvairak neka vienu reizi nodot noregulgjamas iestades aktivus, tiesibas un
saistibas aktivu parvaldibas sabiedribai; aktivus, tiesibas un saistibas no aktivu
parvaldibas sabiedribas nodot atpaka] noregul&jamajai iestadei, ja ir izpilditi §a
panta 7. punkta nosacijumi.

Noregulgjuma iestades tiesibas, aktivus vai saistibas no aktivu parvaldibas
sabiedribas nodod atpakal noregul&jamajai iestadei tikai kada no Siem gadijumiem:

(a) iespgja, ka noteiktas tiesibas, aktivus vai saistibas var nodot atpakal, ir skaidri
noradita instrumentd, ar kura palidzibu ir veikta §a panta 6. punkta
a) apakSpunkta min€ta nodosana;

(b) noteiktas tiesibas, aktivi vai saistibas faktiski neietilpst to tiesibu, aktivu vai
saistibu kategorijas, kas paredz&tas instrumenta, ar kura palidzibu ir veikta $a
panta 6. punkta a)apakSpunktd min€ta nodoSana, vai neatbilst to
nosacijumiem.
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10.

11.

12.

Abos gadijumos, kas minéti a) un b) apaksSpunkta, atpakalnodoSanu veic tada termina
un atbilstosi tadiem nosacijumiem, kuri attiecigajam mérkim min&ti izmantotaja
instrumenta.

Nodos$anai no noreguléjamas iestades aktivu parvaldibas struktiirai pieméro droSibas
pasakumus Tpasuma dalgjai nodosanai, ka noradits $aja direktiva.

Noregulgjamas iestades akcionariem un kreditoriem un citam tre$am personam, kuru
Ipasums, tiesibas vai saistibas nav nodotas aktivu parvaldibas struktiirai, nav nekadu
tiesibu uz vai saistiba ar aktivu parvaldibas struktiiru, tas ipaSumu vai tas vaditajiem.

Vaditaju, kas iecelti saskana ar $a panta 3. punktu, mérki neietver nekadus
pienakumus vai atbildibu pret noregul€jamas iestades akcionariem, turklat vaditajiem
pret Siem akcionariem nav nekadu saistibu, kas izrietétu no darbibas vai bezdarbibas,
veicot vai Skietami veicot savus pienakumus, iznemot, ja darbiba vai bezdarbiba
saskana ar valsts tiesibu aktiem ir rupja neuzmaniba vai nopietns parkapums.

EBI izstrada pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu, lai
veicinatu uzraudzibas un noreguléjuma prakses konvergenci, nosakot, kad saskana ar
§a panta 4. punktu aktivu un saistibu likvidacija saskana ar parasto maksatnespgjas
procediru varétu negativi ietekmét finansu tirgus. EBI izstrada §is pamatnostadnes,
velakais, lidz dienai, kas noteikta §as direktivas 115. panta 1. punkta pirmaja dala.

Attiecigos gadijumos Komisija, nemot veéra pieredzi, kas giita, piemérojot EBI
pamatnostadnes, pienem delegétos aktus saskana ar 103. pantu, lai precizétu

apstaklus, kados aktivu un saistibu likvidacija saskana ar parasto maksatnespgjas
procediiru varétu negativi ietekmét finansu tirgu.

5. IEDALA

PARADU NORAKSTISANAS INSTRUMENTS

1. APAKSIEDALA

PARADU NORAKSTISANAS INSTRUMENTA MERKIS UN PIEMEROSANAS JOMA

37. pants

Paradu norakstiSanas instruments

Lai T1stenotu paradu norakstiSanas instrumentu, dalibvalstis nodroSina, ka
noregul€juma iestadém ir 56.panta 1.punkta f)-j)apakSpunkta noteiktas
noregul&juma pilnvaras.

Dalibvalstis nodro$ina, ka noregulgjuma iestades paradu norakstiSanas instrumentu
var piemérot kadam no Siem mérkiem:
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(a) lai rekapitaliz€tu noregul&juma prasibam atbilstosu iestadi tada meéra, kas ir
pietickams, lai atjaunotu tas atbilstibu atlaujas izsniegSanas krit€rijiem un
turpinatu darbibas, kuram tai izsniegta atlauja saskana ar Direktivu 2006/48/EK
vai Direkttvu 2004/39/EK;;

(b) lai konvertetu pasu kapitala vai samazinatu to prasijjumu vai parada
instrumentu pamatsummu, kas nodoti pagaidu iestadei ar meérki nodroSinat
mingtas pagaidu iestades kapitalu.

Dalibvalstis nodrosina, ka noregul&juma iestades var piemérot paradu norakstiSanas
instrumentu mérkim, kas min&ts 2. punkta a)apakSpunkta, tikai tad, ja ir reala
iesp&ja, ka $a instrumenta piemé&roSana kombinacija ar 47.panta paredzeta
uznémgéjdarbibas reorganizacijas plana TistenoSanu ne tikai palidz8s sasniegt
atbilstoSos noreguléjuma merkus, bet ari atjaunos iestades finansialo stabilitati un
ilgtermina darbibu.

Ja nosacijums, kas izklastits pirmaja dala, nav izpildits, dalibvalstis pieméro attiecigi
kadu no 31.panta 2. punkta a), b)un c)apakSpunktd min€tajiem noregul&juma

instrumentiem un $a panta 2. punkta b) apakSpunkta min€to paradu norakstiSanas
instrumentu.

38. pants

Pardadu norakstisanas instrumenta darbibas joma

Dalibvalstis nodroSina, ka paradu norakstiSanas instrumentu var piem&rot visam
iestades saistibam, kas nav izslégtas no instrumenta piemerosanas jomas saskana ar
2. punktu.

Noregul&juma iestades neisteno norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras attieciba uz
$adam saistibam:

(a) noguldijumiem, kurus garantg saskana ar Direkttvu 94/19/EK;
(b) nodroSinatam saistibam;

(c) jebkuram saistibam, kas rodas no iestades turgjuma esoSajiem klienta aktiviem
vai naudas, ka ar1 no uzticibas attiecibam starp iestadi (ka uzticibas personu) un
citu personu (ka labuma guvéju);

(d) saistibam, kuru sakotngjais termins ir mazaks par vienu meénesi;
(e) saistibam pret kadu no turpmak miné&tajiem:

1) darbinieku saistiba ar uzkrato algu, pensijas pabalstu vai citu
fiksetu atalgojumu, izpemot jebkada veida mainigo atlidzibu;

1)  komerckreditoru vai tirdzniecibas kreditoru, kad saistibas rodas no
iestades ikdienas darba nodro§inaSanai vajadzigo precu vai
pakalpojumu, tostarp IT pakalpojumu, sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas un telpu ires, apkalpoSanas un uzturésanas;
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iii)  nodoklu un sociala nodro§inajuma iestadém ar nosacijumu, ka $§Tm
saisttbam ir  priekSrociba saskana ar piem&rojamajiem
maksatnespégjas regulacijas tiesibu aktiem.

Sa panta 2. punkta a) un b) apakspunkta noteikumi nekavé noregulgjuma iestades
atbilstoSos gadijumos Tstenot $Ts pilnvaras saistiba ar nodroSinatu saistibu dalu vai
saistibam, kas nodroSinatas ar garantiju, kuras veértiba parsniedz ar to nodroSinato
aktivu, garantijas, kilas vai nodroSinajuma vertibu. Dalibvalstis var atbrivot no sa
noteikuma pieméroSanas segtas obligacijas, ki definéts Direktivas 86/611/EEK®
22. panta 4. punkta.

2. punkta c) apakspunkts neliedz noreguléjuma iestadém attieciga gadijuma istenot
§Ts pilnvaras attieciba uz jebkadu noguldijuma summu, kas parsniedz seguma summu
saskana ar minéto direktivu.

Ja noregul&juma iestades piemero paradu norakstiSanas instrumentu, tas var izslegt
no paradu norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru piemé&rosanas jomas saistibas, kas
izriet no atvasinatajiem instrumentiem, uz kuriem neattiecas 2. punkta
d) apakSpunkts, ja S$ada izsl€gSana ir nepiecieSama vai lietderiga, lai sasniegtu
26. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta mingtos merkus.

Komisija ir pilnvarota piepemt delegétos aktus saskapa ar 103. pantu, lai turpmak
precizetu:

(a) konkretas kreditoru kategorijas, uz kuram attiecas $a panta 2. punkta
d) apakSpunkts, un

(b) apstaklus, kad izslégsana ir nepiecieSama vai lietderiga, lai sasniegtu 26. panta
2. punkta a) un b) apakSpunkta min&tos mérkus, nemot véra $adus faktorus:

1) sisteémisko ietekmi, kas rodas no atvasinato finanSu instrumentu
poziciju slégSanas, lai piem@rotu paradu norakstiSanas instrumentu,

i1)  ietekmi uz centrala darfjuma partnera darbibu, kas rodas no paradu
norakstiSanas instrumenta pieméroSanas saisttbam, kuras izriet no
atvasinatajiem finanSu instrumentiem, kuru tirvérti veic centralais
darfjuma partneris, un

1ii) ietekmi uz atvasinato finansSu instrumentu darjjumu partneru ta
riska parvaldibu, kas rodas no paradu norakstiSanas instrumenta
piemé&roSanas saisttbam, kuras izriet no atvasinatajiem finansu
instrumentiem.

38

Padomes 1985. gada 20. decembra Direktiva 85/611/EEK par normativo un administrativo aktu
koordinaciju attieciba uz parvedamu vertspapiru kolektivo ieguldijumu uzn€mumiem (PVKIU)
(OV L 375, 31.12.1985., 3. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdarfti ar Direktivu 2008/18/EK.
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2. APAKSIEDALA

MINIMUMA PRASIBA ATTIECIBA UZ ATBILSTIGAJAM SAISTIBAM

39. pants

Minimuma prasiba attiecibd uz saistibam, uz ko attiecas parada norakstisanas un

konvertacijas pilnvaras

Dalibvalstis nodroSina, ka iestades vienmé&r uztur pietickamu pasu kapitala un
atbilstigo saistibu kopsummu, kas izteikta ka procentuala dala no iestades kop&jam
saisttbam, kas nav uzskatamas par paSu kapitalu saskana ar Direktivas 2006/48/EK
V sadalas 2. nodalas 1. iedalu vai saskana ar Direktivas 2006/49/EK 1V sadalu.

Subordinéta parada instrumentus un subordingtos aizdevumus, kas nav uzskatami par
papildu 1. vai 2.Iimena kapitala instrumentiem, var ieklaut atbilstigo saistibu
kopsumma, ka minéts 1. punkta, tikai tad, ja tie atbilst $adiem nosacijumiem:

(a) instrumenti ir emit€ti un pilniba apmaksati;
(b) instrumentus nav iegadajusies kada no turpmak minétajam struktiiram:
1)  iestade vai tas meitasuznémumi,
i1)  uznemums, kura iestadei ir lidzdaliba, kas ir Ipasumtiesibas — tieSas vai
kontroles veida — vismaz 20 % apméra vai vairak no uznémuma
balsstiesibam vai kapitala;

(c) instrumenta iegadi ne tiesi, ne netiesi nefinanse iestade;

(d) instrumentus nav nodroSindjis vai garantgjis neviens uznémums, kas ietilpst
taja pasa grupa, kura ietilpst iestade;

(e) instrumentu sakotngjais termins ir vismaz viens gads.

Minimalo kopsummu saskana ar 1.punktu nosaka, pamatojoties uz Sadiem
kriterijiem:

(a) nepiecieSamiba nodrosinat, ka iestadi iesp&jams noregulét, piemérojot
noregulg&juma instrumentus, tostarp atbilstoSos gadijumos paradu norakstiSanas
instrumentu, ta, ka tiek sasniegti noreguléjuma merki;

(b) nepiecieSamiba nodrosinat, ka iestadei ir pietickams apjoms atbilstigo saistibu,
lai garant€tu, ka, ja paradu norakstiSanas instruments tiktu piemérots, iestades
1. limena pamata kapitala raditaju butu iesp&jams atjaunot tada limeni, lai
uzturétu pietickamu tirgus uzticibu un saglabatu tas atbilstibu atlaujas
izsniegSanas krit€rijiem, un turpinatu darbibas, kuram tai izsniegta atlauja
saskana ar Direktivu 2006/48/EK vai Direktivu 2006/49/EK;;
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(c) iestades lielums, uznéméjdarbibas modelis un riska profils;

(d) apmeérs, kada noguldijjumu garantiju sist€éma varétu lidzfinansét noregulé&jumu
saskana ar 99. pantu;

(e) cik liela mera iestades bankrots nelabvéligi ietekmétu finanSu stabilitati, cita
starpa izraisot negativu ietekmi uz citdm iestadém, nemot v&ra tas savstarp&jo
saistibu ar citam iestadém vai pargjo finansu sist€ému.

Saskana ar 40. panta noteikumiem katra iestade atseviski panak atbilstibu 2. punkta
noteiktajam prasibam.

Saskana ar 40. panta noteikumiem saistibas, ko tur citi uznémumi, kas ir dala no
grupas, tiek izslégtas no 1. punkta minétas kopsummas.

Noregul&juma iestades pieprasa iestadém uzturét 1. punkta paredz€to kopsummu,
parliecinas par to un pienem lémumus saskana ar 4. punktu, izstradajot un uzturot
noregul&juma planus.

Noregul&juma iestades informé EBI par minimalo summu, kadu tas ir noteikuSas
katrai to jurisdikcija esosai iestadei. EBI vélakais Iidz 2018. gada 1. janvarim zino
Komisijai par 1. punkta minétas prasibas izpildi. Jo 1pasi EBI zino Komisijai par to,
vai pastav atSkiribas saistiba ar ming&tas prasibas TstenoSanu dazadas valstis.

Komisija, izmantojot delegStus tiesibu aktus, saskana ar 103.pantu pienem
pasakumus, lai preciz€tu 3. punkta a)—e) apakSpunkta mingtos krit€rijus, attieciga
gadijuma sniedzot atsauces uz dazadu kategoriju iestdadém un saistitiem procentu
diapazoniem.

40. pants

Minimuma prasibas piemérosana grupam

Noregul&juma iestades var izv€léties konsolideti piemérot noteikta 39. panta 1. un
3. punkta noteikto minimuma prasibu grupam, uz kuram attiecas konsolidéta
uzraudziba, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

(a) procentualo dalu, kas mingéta 39. panta 1. punkta, aprékina, pamatojoties uz
saistibu un pasu kapitala konsolidacijas [imeni grupa;

(b) parada instrumentus vai aizdevumus, kas minéti 39. panta 2. punkta, emité
matesuznémums vai uznémums, kas minéts 1. panta c¢) vai d) punkta;

(c) matesuzn@mums vai uznémums, kas minéts 1. panta c¢) vai d) punkta, atbilstigi
un proporcionali kredita veida sadala Iidzeklus, kas iegiiti, emit&jot parada
instrumentus vai izsniedzot aizdevumus, ka minéts 39. panta 2. punkta, starp
iestadém, kas ir meitasuzn€mumi;

(d) katra iestade, kas ir meitasuznémums, atbilst 39. panta 1. punkta noteiktajai

minimuma prasibai. Tomer, atkapjoties no 39. panta 4. punkta otras dalas,
saistibas, kuras tur matesuznp€mums vai uzn€mums, kas minéts 1. panta c¢) vai
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d) punkta, ieklauj pasu kapitala un atbilstigo saisttbu kopsumma, kas
meitasuznémumam ir jauztur saskana ar 39. panta 1. punktu;

(e) ja grupas ltmena noregul&juma iestade vai cita kompetenta iestade attieciga
gadijjuma pieméro paradu norakstiSanas instrumentu attieciba uz
matesuzpémumu vai uzg€mumu, kas minéts 1. panta c¢) vai d) punkta, tad
meitasuznpémumu noreguléjuma iestades piem&ro paradu norakstiSanas
instrumentu,  pirmkart, meitasuznpdmumu  saistibam, attieciba = pret
matesuznémumu vai uzpémumu, kas minéts 1. panta c) vai d) punkta, pirms ta
piem@roSanas, ja vajadzigs, visam pargjam meitasuzn@émuma atbilstigajam
saistibam.

Piepemot lémumu saskana ar 1. punktu, noreguléjuma iestades nem vera to, ka grupa
strukturé savas darbibas, un jo 1pasi to, kada mera finans€jums, likviditate un risks
tiek parvalditi centralizeta veida.

Noreguléjuma iestades pienem lémumu konsolidéti piemérot minimuma prasibu
saskana ar $§a panta 1. punktu, izstradajot un uzturot noregulgjuma planus saskana ar
Sas direktivas 9. pantu. Attieciba uz grupam, kuram pieméro konsolidéto uzraudzibu
saskana ar Direktivas 2006/48/EK 125. un 126. pantu, noregul&juma iestades pienem
lémumu konsolidéti piemérot minimuma prasibu saskana ar $as direktivas 12. panta
noteikto procediiru.

3. APAKSIEDALA

PARADU NORAKSTISANAS INSTRUMENTA ISTENOSANA

41. pants

Paradu norakstisanas summas novértejums

Dalibvalstis nodroSina, ka, piemé&rojot paradu norakstiSanas instrumentu,
noreguléjuma iestades noverteé kopsummu, par kadu jasamazina vai jakonverte
atbilstosas saistibas, pamatojoties uz vertejumu, kas atbilst 30. panta prasibam.

Ja noregulgjuma iestddes piemeéro parddu norakstiSanas instrumentu 37.panta
2. punkta a) apakSpunkta min€tajam mérkim, $a panta 1. punktd minétaja vert§juma
nosaka summu, par kadu jasamazina atbilsto$as saistibas, lai noreguléjamas iestades
1. limena pamata kapitala raditaju atjaunotu tada Iimeni, ko noreguléjuma iestade
uzskata par vajadzigu, lai uzturtu pietiekamu tirgus uzticibu iestadei, nodroSinatu
iestades atbilstibu atlaujas izsniegSanas krit€rijiem un turpinatu darbibas, kuram tai
izsniegta atlauja saskana ar Direktivu 2006/48/EK vai Direktivu 2004/39/EK.

Noregul&juma iestades izveido un uztur noteikumus, lai nodrosinatu, ka noveértgjums

un Vvert§jums pamatojas uz iesp&jami atjauninatu un pilnigu informaciju par
noregul&amas iestades aktiviem un saistibam.

85

LV



LV

42. pants

Attieksme pret akcionariem

Dalibvalstis nodroSina, ka, piem&rojot paradu norakstiSanas instrumentu,
noregul&uma iestades attieciba uz akcionariem veic vienu vai abas §1s darbibas:

(a) anulé esosas akcijas;

(b) 1steno 56.panta 1.punkta h)apakSpunkta mingtas pilnvaras konvertét
atbilstigas saistibas noregul&jamas iestades akcijas, izmantojot konvertacijas
koeficientu, ar kuru var biitiski mainit esosa akciju kapitala struktiiru.

Sa panta 1. punkta paredzétas darbibas veic attieciba uz akcionariem, kuru akcijas
emitetas vai iegiitas §ados apstaklos:

(a) pec parada instrumentu konvert€Sanas akcijas saskana ar sakotn&jo parada
instrumentu liguma nosacijumiem, notikumam iestajoties pirms vai vienlaikus
ar noregulgjuma iestddes novertejumu, ka iestade atbilst noregulgjuma
nosacijumiem,;

(b) pec attiecigo kapitala instrumentu konvertéSanas 1.limena pamata kapitala
instrumentos saskana ar 52. pantu.

Apsverot, kuru no $a panta 1.punkta min€tajam darbibam veikt, noregul&juma
iestades nem véra paredzamo zaud€jumu apjomu attieciba pret aktiviem pirms
paradu norakstiSanas instrumenta pieméroSanas ar noliiku nodro$inat, ka attieciba uz
akcionariem veikta darbiba ir atbilstiga Sim pasu kapitala vertibas samazinajumam,
un saskanpa ar 30.un 31.pantu veikto vert€jumu, jo Ipasi attieciba uz iesp&ju, ka
akcionari biitu atguvusi kadu dalu vertibas, ja, balstoties uz So vert€jumu, iestade
bitu likvideta.

Noregul&juma iestadém izmantojot paradu norakstiSanas instrumentu, piem&ro 30. un
31. panta noteikumus.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu EBI izstrada pamatnostadnes par
to, kados apstaklos biitu piemeéroti veikt $a panta 1. punktd minétas darbibas, nemot
vera §a panta 2. punkta noteiktos faktorus. EBI izstrada $is pamatnostadnes, vélakais,
lidz dienai, kas noteikta §as direktivas 115. panta 1. punkta pirmaja dala.

Komisija, attiecigos gadijumos nemot veéra pieredzi, kas giita, piemérojot EBI
pamatnostadnes, var pienemt deleg€tos aktus saskana ar 103. pantu, kuru mérkis ir
noteikt, kados apstaklos katra no 1. punkta minétajam darbibam bitu piemérota,
nemot vera §a panta 2. punkta noraditos faktorus.
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43. pants

Prasijumu hierarhija

Dalibvalstis nodroSina, ka, piemé&rojot paradu norakstiSanas instrumentu,
noreguléjuma iestades isteno norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras, ievérojot
Sadas prasibas:

(a) vispirms noraksta 1.ltmepa pasu kapitala instrumentus proporcionali
zaud&jumiem un neparsniedzot to absorbcijas sp&ju, un attiecigas akcijas tiek
anul@tas saskana ar 42. pantu;

(b) tad un tikai tad, ja norakstiSanas summa saskana ar a) apakSpunktu ir mazaka
neka kopsumma, iestades samazina Iidz nullei pamatsummu tiem 1. [imena
pasu kapitala instrumentiem, kuri ir saistibas, un 2.Itmena kapitala
instrumentiem saskana ar 2. apakSiedalu;

(c) tad un tikai tad, ja kopgjais saistibu samazinajums atbilstoSi a)un
b) apakSpunktam ir mazaks par kopsummu, noreguléjuma iestades samazina
pamatsummu subordingtajam paradam, kas nav 1. [imena papildu kapitals vai
2. limena kapitals, vajadzigaja apjoma (saistiba ar norakstiSanu atbilstosi a) un
b) apaks$punktam), lai radttu kopsummu;

(d) tad un tikai tad, ja kopgjais saistibu samazinajums atbilsto$i a), b) vai
¢) apakSpunktam ir mazaks par kopsummu, noregul&juma iestades samazina
pamatsummu vai neatmaksato summu attieciba uz pargjam atbilstigajam
saisttbam saskana ar 38. pantu, kuras ir pirmas kartas parads vajadzigaja
apjoma (saisttba ar norakstiSanu atbilstosi §a punkta a), b)vai
¢) apakspunktam), lai radttu kopsummu.

Istenojot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras atbilstigi §a panta 1. punkta c) un
d) apakSpunktam, zaud&umus, ko atspogulo kopsumma, noregul&juma iestades
sadala vienadi starp viena ranga saistibam, vienada méra samazinot So saistibu
pamatsummu vai nesamaksato summu proporcionali to vertibai.

Pirms 1istenot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras attieciba uz 1. punkta
d) apakSpunkta min&tajam saistibam, noregul&juma iestades samazina instrumenta
pamatsummu vai konverte to saskana ar 1. punkta b) vai ¢) apakSpunkta min&tajiem
nosacijumiem; Sie nosacijumi nav spéka, ja iestade ir emit€jusi instrumentus, kas nav
1. punkta b) apakSpunkta min&ti instrumenti un atbilst kadam no Siem nosacijumiem:

(a) nosacijumi, kas paredz, ka instrumenta pamatsumma samazinama, iestajoties
jebkuram gadijumam, kas attiecas uz finansialo situaciju, maksatsp&ju vai pasu
kapitala [tmeni iestadg;

(b) nosacijumi, kas paredz instrumentu konverteSanu akcijas vai citos
Ipasumtiesibu instrumentos, iestajoties jebkuram $adam gadijumam.

Ja saskana ar nosacijumiem, kas Iidzigi $a panta 3.punkta a) apakSpunkta
minétajiem, pirms paradu norakstiSanas instrumenta pieméroSanas vai saskana ar $a
panta 3. punktu instrumenta pamatsumma ir samazinata, bet ne Iidz nullei,
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noregul€juma iestades saskana ar $a panta 1.punktu Tsteno norakstiSanas un
konvertacijas pilnvaras attieciba uz §as pamatsummas atlikuso apjomu.

44. pants

Atvasinatie instrumenti

Dalibvalstis nodroSina, ka $a panta noteikumi ir ievéroti, noregul§juma iestadem
istenojot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras attieciba uz saistibam, kas rodas no
atvasinatajiem instrumentiem.

Ja uz darfjumiem attiecas ieskaita ligums, noregul&juma iestades no Siem darfjjumiem
izrietosas saistibas saskana ar liguma noteikumiem nosaka neto vertiba.

Noreguléjuma iestades nosaka vertibu saistibam, kas rodas no atvasinatajiem
instrumentiem, piemérojot:

(a) atbilstoSas metodes atvasinato finanSu instrumentu kategoriju vértibas
noteik$anai, tostarp darjjumiem, uz kuriem attiecas ieskaita Iigumi,

(b) principus, lai konstatétu atbilstoSo bridi, kad biitu janosaka atvasinato
vertspapiru pozicijas vertiba.

EBI izstrada regulativus tehniskos standartus, kuros nosaka 3. punkta a) un
b) apakSpunkta min€tas metodes un principus tadu saistibu, kas rodas no
atvasinajumiem, noverteésanai.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit ménesu
laika p&c §as direktivas speka staSanas dienas.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt $as direktivas pirmaja dala minétos
regulativos tehniskos standartus saskana ar procediiru, kas noteikta Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10.—14. panta.

45. pants

Konvertacijas koeficients pardada konvertacijai pasu kapitala

Dalibvalstis nodroSina, ka, paradu parstrukturéSana izmantojot 56. panta 1. punkta
h) apakSpunkta minétas pilnvaras konvertét izmantojamas saistibas parastajas akcijas
vai citos Tpasumtiesibu instrumentos, noreguléjuma iestades dazadam saistibu
kategorijam var piemerot dazadus konvertacijas koeficientus saskana ar vienu vai
vairakiem $a panta 2. un 3. punkta minétajiem principiem.

Konvertacijas koeficients ietver atbilstoSu kompensaciju attiecigajam kreditoram par
zaud€jumiem, kas raduSies norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru istenoSanas
rezultata.
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Gadijumos, kad saskana ar piemé&rojamajiem maksatnesp€jas tiesibu aktiem
likvidacija ir piemeroti atspogulot pirmas kartas saistibu prioritaro raksturu,
konvertacijas koeficients, ko pieméro pirmas kartas saistibam, ir lielaks neka tas, ko
pieméro pakartotajam saistibam.

EBI S0 konvertacijas koeficientu noteikSanai izstrada pamatnostadnes saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu. EBI izstrada §is pamatnostadnes, vélakais,
I1dz dienai, kas noteikta $as direktivas 115. panta 1. punkta pirmaja dala.

Pamatnostadnés jo 1pasi norada, ka ietekmétajiem kreditoriem var nodroSinat
pienacigu kompensaciju, izmantojot konvertacijas koeficientu, ka ari salidzinamos
konvertacijas koeficientus, kas saskana ar piem&rojamajiem maksatnespgjas tiesibu
aktiem var biit piem&roti, lai atspogulotu pirmas kartas saistibu prioritaro raksturu.

46. pants

Sanacijas un reorganizacijas pasakumi, ko pieméro papildus paradu norakstiSanas

instrumentam

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja noregulgjuma iestades piem&ro paradu
norakstiSanas instrumentu, tiek piepemti pasakumi, lai nodroSinatu, ka iestades
reorganizacijas planu izstrada un 1steno saskana ar 47. pantu.

Starp 83 panta 1. punkta minétajiem pasakumiem ir administratora iecelSana ar mérki
izstradat un Tstenot uznéméjdarbibas reorganizacijas planu, kas nepiecieSams saskana
ar 47. pantu.

47. pants

Uznéméjdarbibas reorganizacijas plans

Dalibvalstis nosaka prasibu, ka [viena méneSa] laika p&c paradu norakstiSanas
instrumenta piemé&roSanas iestadei saskana ar 37.panta 2. punkta a)apakSpunktu,
administrators, kas iecelts saskana ar 46. panta noteikumiem, izstrada un iesniedz
noregul&juma iestadei, Komisijai un EBI uznémejdarbibas reorganizacijas planu, kas
atbilst $a panta 2. un 3. punkta nosacijumiem. Ja ir piemerojami Savienibas valsts
atbalsta noteikumi, dalibvalstis nodroSina, ka 8§ads plans ir saderigs ar
parstrukturéSanas planu, kas iestadei ir jaiesniedz Komisijai saskana ar minétajiem
noteikumiem.

Uznéméjdarbibas reorganizacijas plana izklasta pasakumus, kas versti uz iestades vai
tas uznémejdarbibas dalu ilgtermina darbibas atjaunoSanu sapratiga termina, kas nav
ilgaks par diviem gadiem. Sie pasakumi ir balstiti uz realistiskiem piengmumiem
attieciba uz ekonomikas un finansu tirgus situaciju, kura iestade darbosies.

So iemeslu d&] parstrukturéSanas plana cita starpa ir jagem véra finanSu tirgu

pasreiz€ja situacija un nakotnes prognozes un jaatspogulo pienémumi par iesp&jamo
vislabvéligako un visnelabvéligako notikumu attistibu. Stresa testa jaizskata vairaki
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10.

scenariji, tostarp stresa situdciju kombinacija un ieilgusi pasaules meroga
ekonomikas lejupslide. Pien€mumi ir jasalidzina ar atbilstigiem nozares kritérijiem.

Uznémgjdarbibas reorganizacijas plana ieklauj $adus elementus:

(a) detalizetu to faktoru un problému analizi, kas izraisijusas iestades bankrotu vai
paredzamo bankrotu, ka arT §1s griitibas izraistjuSo apstaklu analizi;

(b) to pasakumu aprakstu, kurus paredzets pienemt iestades ilgtermina darbibas
atjaunoSanai,

(c) grafiku So pasakumu TstenoSanai.

Pasakumi, kas paredzgti iestades ilgtermina darbibas atjaunosanai, ietver:
(a) iestades darbibu reorganizaciju,

(b) tadu darbibu izbeigSanu, kas sagada zaudejumus;

(c) tadu paSreiz€jo darbibu parstrukturéSanu, kuras iesp€ams padarit
konkur&tspg&jigakas;

(d) aktivu vai uznéméjdarbibas veidu pardoSanu.

Viena ménesa laika no dienas, kad iesniegts uznémeéjdarbibas reorganizacijas plans,
noregul&juma iestade noverté, kada ir iestades ilgtermina darbibas atjaunoSanas
iesp&ja $a plana TstenoSanas gadijuma.

Ja noreguléjuma iestade ir parliecinata, ka ar plana palidzibu ir iesp€jams sasniegt So
mérki, ta planu apstiprina.

Ja noregul&juma iestade nav parliecinata, ka ar plana palidzibu ir iesp&jams sasniegt
So mérki, noregulgjuma iestade par savam bazam inform& administratoru un lidz
administratoru planu grozit ta, lai risinatu problematiskos jautajumus.

Divu nedelu laikd no 8§ada pazinojuma sapemsSanas dienas administrators
noregul&juma iestadei apstiprinasanai iesniedz grozito planu. Noregul&juma iestade
noverté grozito planu un vienas ned¢las laika informeé administratoru par to, vai ta ir
parliecinata, ka grozitaja plana tiek risinati problematiskie jautajumi, jeb vai ir
vajadzigi papildu grozijumi.

Administrators 1steno reorganizacijas planu, ko apstiprinajusi noreguléjuma iestade,
un reizi seSos meéneSos informé noregul€juma iestadi par progresu S$a plana
istenoSana.

Administrators planu parskata, ja tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu $a panta 2. punkta
noteikto mérki, un visas izmainas iesniedz noreguléjuma iestadei apstiprinasanai.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai sikak noteiktu:

(a) elementus, kas saskana ar $a panta 3. punktu ieklaujami uznéméejdarbibas
reorganizacijas plana; un
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(b) sapanta 8. punkta paredz&to pazinojumu saturu.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai divpadsmit ménesu
laika p&c $as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar proceduiru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.—14. panta.

4. APAKSIEDALA

PARADU NORAKSTISANAS INSTRUMENTS — PAPILDU NOTEIKUMI

48. pants

Paradu norakstisanas ietekme

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja noregul&juma iestade Tsteno 56. panta 1. punkta f)—
1) apakSpunkta minétas pilnvaras, pamatsummas vai nesamaksatas summas
samazinajums, konvertacija vai anul€Sana stajas spéka un ir nekavgjoties saistosa
noregul&amajai iestadei un ietekmétajiem kreditoriem un akcionariem.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek pabeigti visi administrativie un procediiras uzdevumi,
kas vajadzigi, lai istenotu 56. panta 1. punkta f)-1) apakSpunkta minétas pilnvaras,
tostarp:

(a) izmainas visos attiecigajos registros;

(b) akciju vai parada instrumentu svitroSana no sarakstiem vai izpemsana no
tirdzniecibas;

(c) jaunu akciju ieklauSana sarakstos vai tirdzniecibas uzsaksana.

Ja noreguléjuma iestade ar 56.panta 1.punkta g)apakSpunkta minéto pilnvaru
palidzibu lidz nullei samazina saistibu atlikuSo pamatsummu vai neatmaksato
summu, §1s saistibas un jebkuri pienakumi vai prasijumi, kas rodas saistiba ar tam un
nav uzkrati bridi, kad §is pilnvaras tiek Tstenotas, ir visiem noluikiem uzskatami par
izpilditiem un nav japierada turpmakajas procediiras saistiba ar noregul&jamo iestadi
vai saistibu parn€meju iestadi turpmakajas likvidacijas proceduras.

Ja noreguléjuma iestade ar 56.panta 1.punkta g)apakSpunkta noteikto pilnvaru
palidzibu saistibu atlikuSo pamatsummu vai neatmaksato summu nesamazina pilniba,
bet dalgji:

(a) saistibu izpilda samazinajuma summas apmeéra;
(b) attiecigais instruments vai ligums, ar kuru raditas sakotngjas saistibas, joprojam

attiecas uz saistibu atlikuSo pamatsummu vai neatmaksato summu, un to skar
jebkuras procentu summas izmainas, kas maksajama, lai atspogulotu
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pamatsummas samazinajumu, ka arT jebkuras turpmakas izmainas nosacijumos,
ko noregulgjuma iestade var izdarit, izmantojot 56.panta 1. punkta
m) apaksSpunkta noteiktas pilnvaras.

49. pants

Proceduralo skersju novaksana paradu norakstisanai

Dalibvalstis atbilstoSos gadijumos iestadém nosaka prasibu vienmér nodroSinat
pietickamu registréta akciju kapitala apjomu, lai tad, ja noregul&juma iestade isteno
56. panta 1. punkta f), g) un h) apakSpunkta minétas pilnvaras attieciba uz iestadi vai
tas meitasuzp@émumiem, iestadei nav Ske€rSlu emitét pietickamu jaunu akciju vai
Ipasumtiesibu instrumentu apjomu, lai nodroSinatu, ka ir efektivi istenojama saistibu
konvertacija parastas akcijas vai citos pasumtiesibu instrumentos.

Noregul&juma iestades noverte, vai konkrétas iestades gadijuma ir pieméeroti uzlikt §a
panta 1. punkta noteikto pienakumu $as iestades noreguléjuma plana izstrades un
uzturéSanas konteksta, jo pasi attieciba uz $aja plana apsveértajam noregul&juma
darbibam. Ja noregul&juma plana paredz&ta iesp&ja piemérot paradu norakstiSanas
instrumentu, noreguléjuma iestades parbauda, vai registréta akciju kapitala apjoms ir
pietiekams, lai segtu 41. panta minéto kopsummu.

Dalibvalstis nosaka iestadém prasibu nodroSinat, ka saistibu konvertacijai parastas
akcijas vai citos TpaSumtiesibu instrumentos, kas eksist€ saskana ar dibinasanas
dokumentiem vai statiitiem, nav proceduralu skérslu, tostarp akcionaru pirmpirkuma
tiestbu un nosactjumu, ka kapitala palielinaSanai vajadziga akcionaru atlauja.

Sa panta noteikumi neskar $as direktivas VIII sadala izklastitos grozijumus Direkfiva
77/91/EEK, 82/891/EEK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK un 2011/35/ES.

50. pants

Paradu norakstisanas atzisana ligumos

Dalibvalstis nosaka prasibu iestadém liguma noteikumos, kas regule atbilstigas
saistibas, papildu 1.limepa kapitala instrumentus vai papildu 2. limepa kapitala
instrumentus, uz kuriem attiecas treSo valstu tiesibu akti, ieklaut nosacijumu, saskana
ar kuru kreditors vai Iidzgjs, kam rodas saistibas, atzist, ka uz $§im saisttbam var
attiekties norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras, un piekrit, ka tam ir saistoSs
jebkur§ pamatsummas vai nesamaksatas summas samazinajums, konvertacija vai
anul€Sana, kas notiek, noregul&juma iestadei istenojot §is pilnvaras.

Ja iestade liguma noteikumos, kas regulé attiecigas saistibas, neieklauj nosacijumu,
kas paredzets $a panta 1. punkta, tas noreguléjuma iestadei neliedz attieciba uz $tm
saistitbam 1stenot noregul&juma un konvertacijas pilnvaras.
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Komisija, izmantojot delegétos aktus, kas pienemti saskana ar 103. pantu, var
pienemt pasakumus, lai sikak preciz€tu $a panta 1. punktd paredzEta nosacijuma
saturu.

IV nodala

Kapitala instrumentu norakstiSana

51. pants

Prasiba norakstit kapitala instrumentus

Dalibvalstis pieprasa, lai pirms jebkuras noreguléjuma darbibas noregulgéjuma
iestades 1steno norakstiSanas pilnvaras saskana ar 52. panta noteikumiem un
nekavégjoties attieciba uz attiecigiem kapitala instrumentiem, ko emit€jusi iestade, ja
pastav viens vai vairaki no $adiem apstakliem:

(a) atbilstiga varas iestade konstatg, ka iestade atbilst noregulgjuma nosacijumiem;

(b) atbilstiga varas iestade konstate, ka, ja vien attieciba uz attiecigajiem kapitala
instrumentiem netiks Tstenotas minétas pilnvaras, iestade vairs nebis
dzivotspéejiga;

(c) kada dalibvalsti ir piepemts 1€émums sniegt arkartas atbalstu iestadei vai
matesuznp€émumam un atbilstiga varas iestade konstaté, ka bez Sada atbalsta
sniegSanas iestade vairs nebiis dzivotspéjiga;

(d) attiecigos kapitala instrumentus atzist paSu kapitala prasibu izpildei uz
individuala un konsolidéta pamata vai uz konsolidéta pamata un konsolidétas
uzraudzibas dalibvalsts atbilstigd varas iestade konstate, ka bez norakstiSanas
pilnvaru istenoSanas attieciba uz minétajiem instrumentiem konsolidéta grupa
vairs nebiis dzivotspé&jiga.

Ja atbilstiga varas iestade izdara 1.punkta min€to konstataciju, ta nekav€joties
pazino noregul€juma iestadei, kura atbild par konkréto iestadi (ja tas atskiras).

Pirms konstatacijas, kas minéta §a panta 1.punkta d)apakSpunkta, attieciba uz
iestadi, kura emité attiecigus kapitala instrumentus, kas tiek atziti, lai var€tu
apmierinat pasu kapitala prasibas uz individuala un konsolidéta pamata, atbilstiga
varas iestade ievero 52. panta noteiktas pazinosanas un konsultaciju prasibas.

Noregul&uma iestades ievero 1. punkta noteiktas prasibas neatkarigi no ta, vai tas art
pieméro kadu noregul€juma instrumentu vai izmanto kadas citas noregul&juma
pilnvaras attieciba uz minéto iestadi.

93

LV



LV

52. pants

Noteikumi, kas reglamenté kapitala instrumentu norakstisanu

Izpildot 51.pantd noteikto prasibu, noreguléjuma iestades Tsteno norakstiSanas
pilnvaras ta, lai sasniegtu $adus rezultatus:

(@) 1.Iimena pamata kapitala instrumentus noraksta pirmos proporcionali
zaud€jumiem, neparsniedzot to absorbcijas sp&ju;

(b) attiecigu kapitala instrumentu pamatsummu samazina lidz nullei;
(c) minétas pamatsummas samazinajums Iidz nullei ir paliekoSs;

(d) wvairs neeksiste saistibas pret atbilstosa kapitala instrumenta turétaju saskana vai
saistiba ar $adu instrumentu, iznpemot jau uzkratas saistibas un saistibas
attieciba uz atlidzibu par zaud€umiem, kas varétu rasties p&c norakstiSanas
pilnvaru izmantojuma parskatiSanas tiesa;

(e) kompensacijas netiek izmaksatas attiecigo kapitala instrumentu turétajiem
citadi, ka saskana ar 4. punktu.

Sa punkta d) apak3punkts neliedz 1.limena pamata kapitala instrumentus pieskirt
attiecigo kapitala instrumentu turétajam saskana ar 2. punktu.

Noregul&juma iestades var apvienot 51. panta 1. punkta mingto pilnvaru TstenoSanu
ar prasibu iestadém emitét 1.limena pamata kapitala instrumentus to attiecigo
kapitala instrumentu turétajiem, kas tiek norakstiti saskana ar $a panta 1. punktu, ja ir
ieveroti §adi nosacijumi:

(@) mingtos 1.ltmepa pamata kapitala instrumentus emité 1. punkta noradita
iestade vai iestades matesuznémumes;

(b) mingtie 1. IiTmena pamata kapitala instrumenti ir emitéti pirms ming&tas iestades
akciju vai TpaSumtiesibu instrumentu emisijas, lai valsts vai valsts parvaldes
struktiira sniegtu pasu kapitalu;

(c) mingtos 1. limena pamata kapitala instrumentus pieskir un nodod tulit péc
norakstiSanas pilnvaru istenosanas;

(d) konvertacijas likme, kas nosaka 1. limena pamata kapitala instrumentu skaitu,
kas tiek sniegti attieciba uz katru attiecigo kapitala instrumentu, atbilst
45. panta noteiktajiem principiem un pamatnostadném, ko izstradajusi EBI
saskana ar 45. panta 5. punktu.

1. [imepa pamata kapitala instrumentu nodroSinaSanai saskana ar 2. punktu
noregul&juma iestades var pieprasit, lai iestades visu laiku saglabatu nepiecieSamo
ieprieks€jo atlauju emitet attiecigu skaitu 1. [imena pamata kapitala instrumentu.

Ja iestade atbilst noreguléjuma nosacijumiem un noregul&juma iestade nolemj tai
piemérot noreguléjuma instrumentu, noregul§juma iestade pirms noregul&juma
instrumenta piemé&roSanas izpilda 51. panta 1. punkta noteiktas prasibas.

94

LV



LV

5. Dalibvalstis prasa, lai iestades nodroSinatu, ka noregul&juma iestazu norakstiSanas
pilnvaru TstenoSana saskana ar 51. panta 1. punktu nav saistibu neizpildes gadijums
vai kredita notikums saskana ar attiecigajiem kapitala instrumentiem.

6. Lai nodro$inatu konsekventu 5. punkta pieméroSanu, EBI un EVTI kopigi izstrada
regulativo tehnisko standartu projektu, lai preciz€tu "kredita notikuma" nozimi
minétaja punkta.

EBI un EVTI iesniedz regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai ne vélak ka
divpadsmit ménesus péc §as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala min&to regulativo
tehnisko standartu projektu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu un
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.

53. pants

Kapitala instrumentu ligumiska norakstiSana vai konvertdcija

Ar nosacijumu, ka minétie liguma noteikumi stdjas speéka tad, kad varas iestade veic
konstataciju, kas minéta 51.panta 1. punkta, prasiba, kas izklastita 51.panta 1. punkta
neattiecas uz attiecigiem kapitala instrumentiem, ja min€to instrumentu noteikumi atbilst
Sadiem nosacijumiem:

(a) attiecigo kapitala instrumentu liguma noteikumos ir paredzéts, ka instrumenta
pamatsummu samazina lidz nullei vai ka instruments tiks konvertéts par vienu vai
vairakiem 1. Iimena pamata kapitala instrumentiem automatiski, kad kada atbilstiga
varas iestade izdars konstataciju saskana ar 51. panta 1. punktu;

(b) attiecigd kapitala instrumenta pamatsummas samazinaSana vai attieciga kapitala
instrumenta konvertacija par vienu vai vairakiem 1.limepa pamata kapitala
instrumentiem atbilst 52. panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem;

(©) ja attieciga kapitala instrumenta noteikumos paredzets, ka instruments tiks konvertéts
par vienu vai vairakiem 1.limena pamata kapitala instrumentiem, konvertacijas
likme ir noteikta min&tajos noteikumos un atbilst 45. panta noteiktajiem principiem
un pamatnostadném, ko izstradajusi EBI saskana ar 45. panta 5. punktu.

54. pants

Par konstataciju atbildigas iestddes

1. Dalibvalstis nodrosina, ka varas iestades, kas atbild par 51. panta 1. punkta noradito
konstataciju, ir Saja panta noteiktas iestades.

2. Ja atbilstoSos kapitala instrumentus atzist, lai saskapa ar Direktivas 2006/48/EK
52. pantu nodroSinatu individualu atbilstibu paSu kapitala prasibam, varas iestade,
kas atbild par 51. panta 1. punkta noteikto konstataciju, ir tas dalibvalsts kompetenta
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iestade vai noregul&juma iestade, kura iestadei izsniegta atlauja saskana ar Direktivas
2006/48/EK 11 sadalu.

Ja attiecigos kapitala instrumentus emit€ iestade, kas ir meitasuznémums, un tie tiek
atziti, lai var€tu apmierinat paSu kapitala prasibas uz individuala un konsolidéta
pamata, tad varas iestades, kas atbild par 53. panta 1. punkta noradito konstataciju, ir
Sadas:

(a) tas dalibvalsts kompetenta iestade vai noregulgjuma iestade, kura iestade, kas
emit&jusi minétos instrumentus, ir registréta saskana ar Direktivas 2006/48/EK
IT sadalu, atbild par konstataciju, kas noradita $as direktivas 51. panta 1. punkta
a), b) vai c) apakSpunkta;

(b) konsolidétas uzraudzibas iestades dalibvalsts kompetenta iestade vai
noreguléjuma iestade, vai ta kompetenta iestade, kas veic subkonsolidaciju,
atbild par konstataciju, kas noradita 51. panta 1. punkta d) apakSpunkta.

55. pants

Konsolidéta piemerosana — konstatacijas procediira

Dalibvalstis nodrosina, ka pirms konstatacijas, kas minéta 51. panta 1. punkta a), b),
c) vai d) apakSpunkta attieciba uz iestadi, kura emite attiecigos kapitala instrumentus,
kas tiek atziti, lai var€tu apmierinat paSu kapitala prasibas individuali un konsolidéta
veida, atbilstigas varas iestades atbilst Sadam prasibam:

(a) atbilstiga varas iestade, kas apsver, vai veikt konstataciju, kas min€ta 51. panta
1. punkta a), b) vai c) apakSpunkta, par to bez kavéSanas pazino konsolidétas
uzraudzibas iestadei;

(b) atbilstiga varas iestade, kas apsver, vai veikt konstataciju, kas min&ta 51. panta
1. punkta a), b), ¢) vai d) apakSpunkta, bez kavéSanas informé kompetento
iestadi, kas atbildiga par katru iestadi, kura ir emit&jusi attiecigos kapitala
instrumentus, attieciba uz kuru ir jaisteno norakstiSanas pilnvaras, ja tiktu
veikta minéta konstatacija.

Atbilstiga varas iestade pazinojumam saskana ar 1. punktu pievieno paskaidrojumu
par iemesliem, kadg] ta apsver attiecigo konstataciju.

Ja pazinojums izdarits saskana ar 1. punktu, atbilstiga varas iestade, apspriezoties ar
kompetentajam iestadém, kuram pazinots, izverté sadus jautajumus:

(a) vai ir pieejams alternativs pasakums, lai izmantotu norakstiSanas pilnvaras
saskana ar 51. panta 1. punktu;

(b) ja sads alternativs pasakums ir pieejams — vai to var reali piemerot;
(c) jatadu alternativu pasakumu var reali piemérot — vai ir realas izredzes, ka tas

atbilstiga laikposma ietekmétu apstaklus, kas citadi prasitu konstataciju, kas
minéta 51. panta 1. punkta.

96

LV



LV

Pieme@rojot $a panta 3. punktu, alternativi pasakumi nozimé savlaicigas iejaukSanas
pasakumus, kas minéti $as direktivas 23. panta, pasakumus, kas min&ti Direktivas
2006/48/EK  136. panta 1.punkta, vai Ilidzeklu vai kapitala nodoSanu no
matesuznémuma.

Ja saskana ar 3. punktu atbilstiga varas iestade un kompetentas iestades noverte, ka ir
pieejami viens vai vairaki alternativi pasakumi, ka tos var reali piemerot un tie dotu
rezultatu, kas min€ts minéta punkta c) apakSpunkta, tas nodrosina, ka Sie pasakumi
tiek pieméroti.

Ja saskapa ar $a panta 3. punktu atbilstiga varas iestade un kompetentas iestades
noverte, ka nav pieejami alternativi pasakumi, kas dotu rezultatu, kas min€ts minéta
punkta c) apakSpunkta, atbilstiga iestade pienem l€émumu par to, vai konstatacija, kas
mingta 51. panta 1. punkta, ir piem&rota.

Noregul&juma iestades nekavgjoties izpilda 1.—6. punkta prasibas, pienacigi nemot
vera apstak]u steidzamibu.

V nodala

Noregulejuma pilnvaras

56. pants

Visparigas pilnvaras

Dalibvalstis nodroSina, ka noregul€juma iestadéem ir visas vajadzigas pilnvaras
noregul€juma instrumentu piemérosanai. Konkréti, noreguléjuma iestadém ir $adas
noregul&juma pilnvaras, kuras tas var istenot atseviski vai kombinéta veida:

(a) tiesibas pieprasit jebkurai personai jebkuru informaciju, kas nepiecieSama, lai
noreguléjuma iestdde lemtu par noreguléjuma darbibu un to sagatavotu,

ieskaitot noreguljuma planos sniegtas informacijas preciz§umus un
papildinajumus;

(b) pilnvaras nemt sava kontrol€ noregul&jamo iestadi un izlietot visas tiesibas, kas
pieskirtas iestades akcionariem vai 1paSniekiem;

(c) pilnvaras nodot akcijas un citus IpaSumtiesibu instrumentus, ko emitg&jusi
noregul&jama iestade;

(d) pilnvaras nodot parada instrumentus, ko emit€jusi noregul&jama iestade;

(e) pilnvaras nodot citai personai noregul§jamas iestades konkr&tas tiesibas,
aktTvus vai saistibas;
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(f) pilnvaras norakstit vai konvertét S1.panta noraditos instrumentus
noregul&jamas iestades vai attiecigas noregul&jamas matesiestades akcijas vai
citos IpaSumtiesibu instrumentos;

(g) pilnvaras samazinat, tostarp pilnvaras samazinat lidz nullei, noregul&jamas
iestades atbilstigo saistibu pamatsummu vai neatmaksato summu attieciba uz
tam;

(h) pilnvaras konvertet noregulgjamas iestades atbilstigas saistibas parastas akcijas
vai citos IpaSumtiesibu instrumentos Saja iestade, attieciga matesiestadeé vai
pagaidu iestade, kurai tiek nodoti noregulgjamas iestades aktivi, tiesibas vai
saistibas;

(i) pilnvaras atsaukt parada instrumentus, ko emit&jusi noregul€jama iestade;

(j) pilnvaras atsaukt noregul&jamas iestades akcijas vai citus TpaSumtiesibu
instrumentus;

(k) pilnvaras likt noreguléjamai iestddei emité€t jaunas akcijas vai citus
Ipasumtiesibu instrumentus, vai citus kapitala instrumentus, ieskaitot
priekSrocibu akcijas un ar nosacijumiem konvert€jamos instrumentus;

(I) pilnvaras pieprasit tadu parada instrumentu konvertaciju, kuros ir liguma
noteikums par konvertaciju apstaklos, kas paredzéti 51. panta;

(m) pilnvaras grozit vai mainit maksajuma terminu parada instrumentiem, kurus
emit&jusi noreguléjama iestade, vai grozit procentu summu, kas maksajama
saskana ar $adiem instrumentiem, ieskaitot ar Tslaicigu maksajuma apturésanu;

(n) pilnvaras atstadinat vai nomainit noreguléjamas iestades augstako vadibu.

Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka, piemérojot
noregul@juma instrumentus un Tstenojot noregul€juma pilnvaras, noregul&juma
iestades netiek paklautas kadai no $adam prasibam, kas citadi biitu speka atbilstigi
valsts tiesibu aktiem, ligumam vai citadi:

(a) prasiba sapemt kadas publiskas vai privatas personas piekriSanu, ieskaitot
noregul&jamas iestades akcionarus vai kreditorus;

(b) procediiras prasibas pazinot kadai personai.

Konkréeti, dalibvalstis nodroSina, ka noreguléjuma iestades var istenot $aja panta
noteiktas pilnvaras bez kadiem ierobezojumiem vai piekriSanas prasibas attieciba uz
finanSu instrumentu, tiesibu, aktivu vai saistibu nodoSanu, kas varétu but
piem&rojami citos apstak]os.

Sa punkta b)apak$punkts neskar 75.panta noteiktas prasibas un pazino$anas
prasibas saskana ar Savienibas valsts atbalsta shemam.
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57. pants

Nodosanas pilnvaru papildu pilnvaras

Dalibvalstis nodros$ina, ka, Tstenojot nodoSanas pilnvaras, noreguléjuma iestadem ir
pilnvaras rikoties $adi:

(a) noteikt, ka attieciga nodoSana stajas spéka bez kadam saistitbam vai
apgritingjumiem, kas ietekmé nododamos finanSu instrumentus, tiesibas,
akttvus vai saistibas;

(b) atcelt tiesibas papildus iegadaties akcijas vai citus Ipasumtiesibu instrumentus;

(c) partraukt pielaidi tirdzniecibai reguléta tirgli, ka noteikts Direktivas
2004/39/EK 4. panta 14. punkta, vai finanSu instrumentu oficialaja saraksta
saskana ar Direktivu 2001/34/EK;;

(d) nodroSinat, lai sanéméjs tiktu traktets ta, it ka tas butu noregul€jama iestade,
attieciba uz pienakumiem, ligumiem vai vienoSanos, ko uzn€musies, vai
darbibam, ko veikusi noregulgjama iestade;

(e) pieprasit, lai noregulgjama iestade vai san€mgjs sniegtu otram informaciju un
palidzibu;

(f) atcelt vai parjaunot tada liguma noteikumus, kuros noregul&jama kreditiestade
ir I1dzgja, vai aizstat [idz&ju, kurs ir sanémé;js;

(g) piemérot kada meitasuzp@émuma noslégtiem ligumiem, kuru pienakumus
garant€ vai citadi atbalsta matesuznémums, neatkarigi no liguma noteiktam
tiestbam izraisit $adu ligumu izbeigSanu, likvidaciju vai paatrinasanu,
pamatojoties tikai uz matesuznémuma maksatnespé&ju vai finansialo stavokli, ja
Sadas garantijas vai cits atbalsts un visi saistitie aktivi un saistibas ir nodoti
sanémé&jam un tas tos ir pien€mis, vai noreguléjuma iestade jebkura cita veida
nodrosina pietickamu $adu pienakumu aizsardzibu.

Noregul&juma iestades steno pilnvaras, kas noteiktas 1. punkta a)—g) apakSpunkta, ja
iestade uzskata, ka ir vajadzigs nodroSinat, lai noreguléSanas darbiba ir efektiva, vai
sasniegt vienu vai vairakus noregul&juma meérkus.

Dalibvalstis nodroSina, ka, istenojot nodoSanas pilnvaras vai pilnvaras norakstit
paradu, noreguléjuma iestades ir pilnvarotas noteikt nepartrauktibas pasakumus, kas
vajadzigi, lai nodroSinatu, ka noreguléjuma darbiba ir efektiva un sanéméjs var
parvaldit nodoto uznémeéjdarbibu. Nepartrauktibas pasakumos konkréti ietilpst:

(a) to ligumu nepartrauktiba, kurus noslégusi noregulgjama iestade, ta, ka
san€m¢éjs uznemas noregul&jamas iestades tiesibas un saistibas, kas attiecas uz
jebkuriem finansu instrumentiem, tiesibam, aktiviem vai saisttbam, kas ir
nodoti, un (tie$i vai netieSi) aizstdj noregul&amo iestadi visos attiecigajos
ligumsaistibu dokumentos;
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(b) tas, ka sanémgjs aizstaj noregul&jamo iestadi jebkura tiesvediba, kas attiecas uz
jebkuriem finansu instrumentiem, tiesibam, aktiviem vai saisttbam, kas ir
nodoti.

Pilnvaras 1. punkta d) apakSpunkta un 3. punkta b) apakSpunkta neietekmé:
(a) noregulgjamas iestades darbinieka tiesibas izbeigt darba ligumu;

(b) Iidzgju tiesibas izmantot ligumiskas tiesibas, tostarp tiesibas to izbeigt, ja ir
tiestbas to darit saskapa ar liguma noteikumiem noregul&jamas iestades
darbibas vai bezdarbibas d€] pirms attiecigas nodoSanas vai sanéméja darbibas
vai bezdarbibas d€] p&c attiecigas nodosanas.

Ja noregulgjuma iestade konstate, ka noreguléjuma nosacijumi ir izpilditi, pieméro
noregulgjuma instrumentu vai izmanto noregul§juma pilnvaras, noregul&juma
darbiba pati par sevi nelauj nevienam:

(a) izmantot tiesibas vai pilnvaras izbeigt, paatrinat vai pazinot par saistibu
neizpildi vai kredita notikumu saskapa ar ligumu vai noligumu, kura
noregul&jama iestade ir I1dzgja;

(b) iegiit ipaSuma vai parpemt kontrol€ noregul&jamas iestades mantu;

(c) ietekmé@t noregulgjamas iestades ligumtiesibas.

Pirma dala neskar personas tiesibas veikt darbibu, kas min€ta pirmas dalas a), b) un
c) apaksSpunkta, ja min&tas tiesibas rodas saistibu neizpildes gadijuma d&l vai tadu

lietas apstaklu dél, kas nav noregul&juma darbiba vai rezultats noregul&juma pilnvaru
Istenosanai saskana ar o pantu.

58. pants

Tiesibas pieprasit pakalpojumu un aprikojuma piegadi

Dalibvalstis nodroSina noreguléjuma iestadém pilnvaras pieprasit, lai noregulgjama
iestade, ar1 tad, ja uz to attiecas parasti maksatnesp&jas procesi, un jebkurs
uznémums, kas ietilpst viena grupa ar iestadi, sniegtu pakalpojumus vai aprikojumu,
kas ir vajadzigi, lai sanéméjs varétu efektivi veikt tam nodoto uzpeémejdarbibu.

Dalibvalstis nodrosina savam noregul€juma iestadém pilnvaras panakt to pienakumu
izpildi, kuri saskapa ar 1.punktu uzlikti saistitam vienibam, ko to teritorija
izveidojusas noreguléjuma iestades citas dalibvalstis.

Pakalpojumi un aprikojums, kas minéti 1. un 2.punkta, ir tikai darbibas
nodroS§inasanas pakalpojumi un aprikojums un neietver nekadu finansialu atbalstu.

Pakalpojumi un aprikojums saskana ar 1. un 2. punktu tiek sniegti ar $adiem
noteikumiem:

(a) ja pakalpojumi un aprikojums ir sniegti noregul&jamajai iestadei tieSi pirms
noreguléjuma darbibas veikSanas — ar tiem paSiem noteikumiem;
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(b) jaa) apaksSpunkts nav piemerojams — ar komercialiem noteikumiem.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, precizgjot pakalpojumus vai
aprikojumu, kas ir vajadzigs, lai sanéméjs spétu efektivi veikt tam nodoto
uznéméjdarbibu.

So regulativo tehnisko standartu projektu EBI iesniedz Komisijai ne vélak ka
divpadsmit ménesus péc §as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala minétos
regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—
14. pantu.

59. pants

Citu dalibvalstu pilnvaras izpildit noregulejuma darbibas

Dalibvalstis nodrosina, ka, ja, nododot akcijas, citus Tpasumtiesibu instrumentus vai
aktivus, tiesibas vai saistibas, nodod ari aktivus, kas atrodas dalibvalsti, kura nav
noregul&juma iestades dalibvalsts, vai tiesibas vai saistibas, kuras regulé tadas
dalibvalsts tiesibu akti, kas nav noreguléjuma iestades dalibvalsts, nodoSana skaitas
notikusi $aja cita dalibvalst1 vai atbilstosi §as citas dalibvalsts tiesibu aktiem.

Noregulgjuma iestadei, kas veikusi nodoSanu vai grasas to veikt, dalibvalstis
nodroS$ina visu iesp&jamo palidzibu, lai garantetu, ka akcijas vai citi IpaSumtiesibu
instrumenti vai aktivi, tiesibas vai saistibas sap€mé&jam tiek nodoti saskana ar
piemérojamajam valsts tiesibu aktu prasibam.

Dalibvalstis nodro$ina, ka kreditoriem un tre$am personam, ko ietekmé& 1. punkta
mingta aktivu, tiesibu vai saistibu nodosana, nav tiesibu noverst, apSaubit vai atlikt
nodosanu saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktu noteikumiem, kura aktivi atrodas, vai
tiesibu aktu noteikumiem, kas reglament€ §is tiesibas vai saistibas.

Ja kadas dalibvalsts (A dalibvalsts) noregul€juma iestade isteno norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaras, tostarp attieciba uz kapitala instrumentiem saskana ar
51. pantu, un noregul&jamas iestades atbilstigas saistibas vai atbilstoSie kapitala
instrumenti ietver:

(a) instrumentus vai saistibas, ko regulé tadas dalibvalsts tiesibu akti, kas nav tas
noreguléjuma iestades valsts, kura istenojusi norakstiSanas vai konvertacijas
pilnvaras (B dalibvalsts);

(b) saistibas pret kreditoriem, kas atrodas B dalibvalsti,

B dalibvalsts nodroSina, ka So saistibu vai instrumentu pamatsumma tiek samazinata
vai saistibas vai instrumenti tiek konvertéti, izmantojot A dalibvalsts noreguléjuma
iestades norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras.

Dalibvalstis nodroSina, ka kreditori, kurus skar 4. punkta min€to norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaru istenoSana, nav tiesigi saskana ne ar kadiem B dalibvalsts
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tiestbu aktu noteikumiem apstridét instrumenta vai saistibas pamatsummas
samazinasanu vai, attiecigi, konvertaciju.

Katra dalibvalsts nodroSina, ka saskana ar noreguljuma dalibvalsts tiesibu aktiem
tiek noteiktas:

(a) kreditoru un treSo personu tiesibas saskana ar 78. pantu prasit parskatit tiesa $a
panta 1. punkta min&to aktivu, tiesibu vai saistibu nodoSanu, kuras atrodas tas
teritorija vai kuras regul@ $aja teritorija speka esosie tiesibu akti;

(b) kreditoru tiesibas saskana ar 78. pantu tiesa apstridét §a panta 4. punkta a) vai
b) apaksSpunkta min€to instrumentu vai saisttbu pamatsummas samazinasanu
vai konvertaciju;

(c) dalgjas nodosanas aizsardzibas pasakumi, ka noradits V nodala, attieciba uz $a
panta 1.punkta a)vai b)apakSpunktd noraditajiem aktiviem, tiesibam vai
saistibam, kas atrodas to teritorija vai kuras regul€ $aja teritorija speka esosie
tiesibu akti.

60. pants

Tiesibas pieprasit tada ipasuma nodoSanu, kas atrodas tresas valstis

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad noregul&juma darbiba saistita ar ricibu attieciba uz
Ipasumu, kas atrodas treSa valsti, vai tiestbam un saistibam saskana ar treSas valsts tiesibu
aktiem, noregul€juma iestades var pieprastt, lai:

(a)

(b)

(©)

administrators, san@meéjs vai cita persona, kas isteno noregulé&jamas iestades kontroli,
un san@méjs veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to, ka nodosSana ir
speka;

administratoram, sanémé&jam vai citai personai, kas 1steno noregul€jamas iestades
kontroli, ir pienakums turét aktivus vai tiesibas vai uznemties atbildibu sanémeéja
varda lidz bridim, kad nodosSana stajas speka;

sanéméja izdevumus, veicot a)un b) apakSpunkta noteiktds darbibas, sedz no
noregul&jamas iestades aktiviem.

61. pants

Pilnvaras apturét noteiktus pienakumus

Dalibvalstis nodroSina, ka noreguléjuma iestades ir pilnvarotas apturét jebkuru
maksajuma vai piegades pienakumu saskapa ar jebkuru ligumu, kura iestade ir
lidzgja, no pazinojuma par apturéSanu public€Sanas saskana ar 75. panta 7. punktu
11dz plkst. 17.00 darba diena p&c miné&tas publicéSanas.

ApturéSanu saskana ar 1. punktu nepieméro atbilstigajiem noguldijumiem Direktivas
94/19/EK nozimé.
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62. pants

Pilnvaras ierobezot nodrosinajuma tiesibu istenosanu

Dalibvalstis nodrosina, ka noregul&juma iestadém ir pilnvaras ierobezot nodro§inato
kreditoru nodroSinajuma tiesibu izpildi attieciba uz jebkuriem minétas iestades
aktiviem uz laiku, ko iestade nosaka, nemot v&ra noregul&juma mérkus.

Noregul&juma iestades neisteno 1. punkta izklastitas pilnvaras attieciba uz centralo
darfjumu starpnieku nodroSinajuma tiesibam saistiba ar aktiviem, ko noregul€juma
iestade iekilajusi ar droSibas depozitu vai nodroSinajumu.

Ja piem&ro 72. pantu, noregul&juma iestades nodrosina, ka jebkuri ierobezojumi, kas
noteikti ar §a panta 1. punkta noteiktajam pilnvaram, ir konsekventi visas saistitajas
vienibas, kuram veic noregul&juma darbibu.

Komisija, izmantojot delegétus tiesibu aktus, ko pienem saskapa ar 103. pantu,
nosaka pasakumus, kuros preciz€ laikposmu, kura piemérojams ierobezojums
konkrétu nodrosinajuma tiesibu kategoriju izpildei.

63. pants

Pilnvaras uz laiku apturét izbeigsanas tiesibas

Atbilstigi 77. pantam dalibvalstis nodro$ina, ka noregulgjuma iestadém ir pilnvaras
no pazinojuma publiskoSanas atbilstosi 74. panta 5. un 6. punktam Iidz pazinojumam
sekojosas darba dienas plkst. 17:00 atlikt jebkura Iidzgja finansu Iiguma ar
bankrot&joSu iestadi paredzetas izbeigSanas tiesibas, kas rodas tikai noregul&juma
iestades ricibas del.

Sa punkta noliikiem attiecigais laiks ir noregulgjamas iestades izcelsmes dalibvalsts
laiks.

Ja noregul&juma iestade isteno 1.punkta izklastitas pilnvaras apturét izbeigSanas
tiesibas, tas dara visu iesp&jamo, lai nodroSinatu, ka tiek izpilditi visi bankrotgjosas
iestades droSibas depozita, nodroSindjuma un norékinu pienakumi, kas apturéSanas
perioda rodas saskana ar finansu ligumiem.

Persona var istenot izbeigSanas tiesibas saskana ar finanSu ligumu pirms $a panta
1. punkta minéta termina beigam, ja sanem pazinojumu no noregul&juma iestades, ka
tiesibas un saistibas, uz kuram attiecas finansu ligums, nav nododamas citai vienibai.

Ja noregulgjuma iestade isteno $a panta 1.punkta minétas pilnvaras apturet
izbeigSanas tiesibas, minétas tiesibas, beidzoties atlikSanas terminam, var istenot
sadi:

(a) ja tiesibas un saistibas, uz ko attiecas finansu ligums, ir nodotas citai vienibali,
val noregul€jamajai iestadei ir piemérots paradu norakstiSanas instruments
noliika, kas noradits 37. panta 2. punkta b) apaksSpunkta:
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(b)

i)  persona nedrikst izmantot izbeigSanas tiesibas noregul&juma
darbibas rezultata neviena gadijuma, uz ko attiecas 77.panta
1. punkts;

i1)  persona drikst izmantot izbeigSanas tiesibas saskana ar mingta
liguma noteikumiem, ja turpmak saistibas neizpilda san€mgjs
gadijuma, kad ligums ir nodots citai vienibai, vai iestade gadijuma,
kad ir piem&rots paradu norakstiSanas instruments;

ja tiesibas un saistibas, uz ko attiecas finansu ligums, paliek noregul&jamajai
iestadei un noregul€jama iestade nepieméro paradu norakstiSanas instrumentu
saskana ar 37.panta 2. punkta a)apakSpunktu attieciba uz mingto iestadi,
persona var nekavgjoties Tstenot izbeigSanas tiesibas saskana ar minéta liguma
noteikumiem.

Kompetentas iestades vai noregul&juma iestades var prasit, lai iestade ved detalizétu
uzskaiti par finansu ligumiem, ja tas uzskata, ka pastav biitiska iesp&ja, ka iestade
atbilst noregul&juma nosactjumiem.

Sa panta 1. punkta izpildé pie finansu ligumiem pieskaitami $adi ligumi un noligumi:

(2)

(b)

(©)

(d)
(e)

vertspapiru ligumi, tostarp:

1)  ligumi par vertspapira, veértspapiru veida vai indeksa pirksSanu,
pardosanu vai aizdevumu,

i1)  iespgjas ligums par vertspapiru vai vertspapiru veidu vai indeksu,

iii) repo vai reversais repo darfjums par kadu $adu vertspapiru, veidu
vai indeksu;

precu ligumi, tostarp:

1) ligumi par precu pirkSanu vai pardoSanu ar piegadi nakotng,

il)  iespgjas ligums par preci,
birza tirgotie un arpusbirzas nakotnes ligumi, tostarp ligumi (izpemot precu
ligumu) par jebkadas citadas preces vai IpaSuma, pakalpojuma, tiesibas vai
intereses pirkSanu, pardosanu vai nodoSanu par noteiktu cenu nakotnes datuma,
atpirkuma ligumi, kas saistiti ar vertspapiriem,;
mijmainas noligumi, tostarp:

1)  mijmaigas darfjumi, iesp€jas ligumi, birza tirgotie un arpusbirzas
nakotnes ligumi, kas attiecas uz procentu likmém; tilit€jie vai
citadi arvalstu valiitas, dargmetalu vai patérina precu noligumi;
valiita; akciju indekss vai pasu kapitals; parada indekss vai parads;

precu indeksi vai preces; laika apstakli; emisijas vai inflacija,

11)  kopgjo iepémumu, kreditriska pieauguma vai kredita mijmainas,
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ii1)  ikkatrs noligums vai darijums, kas ir 11dzigs $a apakSpunkta 1) vai
i1) punktd min&tajiem, uz kuru attiecas atkartota riciba mijmainas
darTjumu vai atvasinato finansu instrumentu tirgos;

(f) jumta [igumi ligumiem vai noligumiem, kas noraditi a)—e) punkta.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros nosaka $adus elementus
6. punkta vajadzibam:

(a) informacija par finanSu ligumiem, kas biitu jaieklauj detalizétaja uzskait€;
(b) apstakli, kuros §1 prasiba biitu izvirzama.

So regulativo tehnisko standartu projektu EBI iesniedz Komisijai ne vélak ka
divpadsmit ménesus péc §as direktivas staSanas speka.

Komisija ir pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.-14. panta
izklastito procediiru pienemt $a punkta pirmaja dala minétos regulativos tehniskos
standartus.

64. pants

Noreguléjuma pilnvaru istenosana

Dalibvalstis nodroSina, ka, lai veiktu noreguléjuma darbibu, noregul&juma iestades
sp&j noregulgjamo iestadi nemt sava kontrolg€ ta, lai:

(a) vaditu noregul&jamo iestadi ar visu iestades loceklu vai akcionaru, direktoru un
amatpersonu pilnvaram un veikt tas darbibu un pakalpojumus;

(b) parvalditu noregul&jamas iestades aktivus un mantu un izrikotos ar tiem.

Pirmaja dala paredzeto kontroli var stenot tie$i noreguléjuma iestade vai netiesi tas
iecelta persona, ieskaitot administratoru vai paSu administratoru.

Dalibvalstis arT nodro$ina, ka noregul&juma iestades spg veikt noregul&juma
darbibu, izmantojot izpildu rikojumu saskana ar valsts administrativo kompetenci un
procediram, nenemot iestadi sava kontrolg.

Noregul&juma iestades katra konkrétaja gadijuma pienem l€mumu, vai ir lietderigi
veikt noregul&juma darbibu ar 1. punkta vai 2. punkta noteiktajiem lidzekliem, nemot
veéra noreguléjuma merkus un visparigos principus, kas reglament€ noregul&jumu,
konkretas iestades ipasos apstaklos un nepiecieSamibu veicinat parrobezu grupu
efektivu noregul&jumu.
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VI nodala

Aizsardzibas pasakumi

65. pants

Attieksme pret akciondariem un kreditoriem daléjas nodosanas un paradu norakstisanas

instrumenta piemérosanas gadijuma

P&c noreguljuma instrumentu piemé&roSanas, it seviski, piemérojot 67. pantu,
dalibvalstis nodroSina, ka:

(a)

(b)

ja noregul&juma iestades nodod tikai dalu iestades tiesibu, aktivu un saistibu,
akcionari un kreditori, kuru prasijumi nav nodoti, sanem samaksa par saviem
prasjjumiem vismaz tikpat daudz, cik vigi biitu sanémusi, ja iestade biitu
likvideta parasta maksatnespéjas procesa tiesi pirms nodosanas,

ja noregul&uma iestades pieméro paradu norakstiSanas instrumentu, akcionari
un kreditori, kuru prasijumi ir norakstiti vai konvertéti kapitala, sanem samaksa
par saviem prasijumiem vismaz tikpat daudz, cik vini butu sanémusi, ja iestade
butu likvideta parasta maksatnesp&jas procesa tieSi pirms norakstiSanas vai
konvertacijas.

66. pants

Novertesana

Izpildot 65. pantu, dalibvalstis nodrosina, ka péc dal&jas nodosanas, norakstiSanas vai
konvertacijas neatkariga persona veic novértéSanu. ST novérté$ana ir noskirta no
noveértésanas, ko veic saskana ar 30. pantu, ja vien ta neaizstaj pagaidu noveértésanu,
ko veic saskana ar 30. panta 5. punktu. Noveért€Sanu var veikt varas iestade, kas
atbild par parasto maksatnespéjas procesu, kura iestade tiek likvidéta — mingtaja
procesa vai atseviska lieta saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Novértésana nosaka:

(a)

(b)

(c)

kads rezims biitu ticis piemé&rots akcionariem un kreditoriem, ja iestade, kuras
sakara izdarita dal€ja nodoSana, norakstiSana vai konvertacija, buitu ieklauta
parastaja maksatnesp€jas procesa tieSi pirms nodoSanas, norakstiSanas vai
konvertacijas;

kads rezims faktiski ir ticis piemérots, tiek piemérots vai, visticamak, tiks
piemérots akcionariem un kreditoriem iestades likvidacija;

vai ir atSkiriba starp reZimu, kas minéts a) apakSpunkta, un rezZimu, kas minéts
b) apakSpunkta.
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Novertésana notiek saskana ar noteikumiem un metodiku, kas izklastiti 30. panta 1.—
5. punkta, un taja:

(a) tiek pienemts, ka iestade, kuras sakara izdarita dal&ja nodosSana, norakstiSana
vai konvertacija, butu tikusi ieklauta parastaja maksatnesp€jas procesa tiesi pec
nodosanas, norakstiSanas vai konvertacijas;

(b) tiek piepemts, ka tiesibu, aktivu vai saistibu dalgja(-as) nodoSana(-as) vai
norakstiSana, vai konvertacija nav bijusas veiktas;

(c) netiek nemts véra nekads publiska sektora arkartas atbalsts iestadei.

67. pants

Akcionaru un kreditoru aizsardzibas pasakumi

Dalibvalstis nodrosSina, ka, ja novert§juma, kas veikts saskana ar 66. pantu, ir
konstatets, ka akcionari un kreditori, kas minéti 65. panta 2. punkta, vinu kreditu
izmaksa ir sanémusi mazak, neka butu sanémusi likvidacija parastad maksatnespéjas
procesa, viniem ir tiesibas uz starpibas izmaksu no noregul&juma iestades.

Dalibvalstis var izv€léties reZimus un mehanismus, caur kuriem tiek izdarita
1izmaksa.

68. pants

Darijumu partneru aizsardzibas pasakumi dalejas nodosanas gadijuma

Dalibvalstis nodro$ina, ka aizsardzibu, kas noteikta S$aja nodala, pieméro S$ados
apstaklos:

(a) noregulgjuma iestade nodod dalu, bet ne visu iestades Tpasumu, tiesibas vai
saistibas citai vienibai vai no pagaidu iestades vai aktivu parvaldibas struktiiras
— citai personai;

(b) noregulgjuma iestade 1isteno pilnvaras, kas noteiktas 57.panta 1. punkta
f) apakSpunkta.

Dalibvalstis nodroSina atbilstigu aizsardzibu $adiem pasakumiem un darfjumu
partneriem $adu vienos$anos gadijuma:

(a) nodroSinajums, kur personai uz nodro§inajuma pamata ir faktiska vai iesp&jama
interese par IpaSumu vai tiesibam, uz ko attiecas nodosana, neatkarigi no ta, vai
§1 interese ir nodroSinata ar konkrétu pasumu vai tiesibam, vai ar mainigu
maksu vai tamlidzigu pasakumu;

(b) ligumi par finansialu nodroSinajumu Ipasumtiesibu nodosanas veida, ar kuriem

nodroS§inajums, kas nostiprina vai sedz noteiktu pienakumu izpildi, tiek dots ar
aktivu  pilnigu 1pasumtiesibu nodoSanu no nodroSinajuma devgja
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nodro§inajuma némejam ar noteikumiem, kas paredz nodros$inajuma neéméejam
nodot aktivus, ja tiek izpilditi minétie noteiktie pienakumi;

(c) prasibaprekins, saskana ar kuru divus vai vairakus prasijumus vai pienakumus
bankas un partnera starpa var savstarp&ji kompensét;

(d) ieskaits, saskana ar kuru vairakus prasijumus vai pienakumus var parveidot par
vienu neto prasijumu, tostarp nosléguma ieskaits, saskana ar kuru, rodoties
izpildes notikumam (jebkadi jebkur noteiktam) Iidz&ju pienakumi tiek
paatrinati, lai tiktu uzreiz izpilditi, vai tiek izbeigti, un katra no gadijumiem
tiek konvertéti viena neto prasijuma vai aizstati ar to;

(e) strukturéti finanSu darfjumi, tostarp parverSana vértspapiros un segtas
obligacijas, kas ietver to, ka nodroSinajumu pieskir un uztur vienos$anas puse
vai pilnvarotais, parstavis vai nominéta persona.

Aizsardzibas veids, kas ir derigs §a punkta a)—e) apakSpunkta noteiktajam vienosanos
kategorijam, ir sikak noteikts 70.—73. panta, un tam piem&ro 61., 62. un 77. panta
noteiktos ierobezojumus.

3. Prasibu saskana ar 2. punktu pieméro neatkarigi no iesaistito puSu skaita un ta, vai
vienoSanas:

(a) ir izveidotas ar ligumu, trastiem vai citiem Iidzekliem, vai rodas automatiski,
darbojoties likumam;

(b) tas pilniba vai dalgji regul€ citas jurisdikcijas tiesibu akti vai tas rodas saskana
ar Siem tiesibu aktiem.

4. Komisija, izmantojot delegétus tiesibu aktus, ko pienem saskapa ar 103. pantu,
pienem pasakumus, kuros sikak precizg€ vienosanos kategorijas, kas ietilpst $a panta
2. punkta a)—e) apakSpunkta darbibas joma.

69. pants

Finansiala nodrosinajuma, prasibaprekina un ieskaita noligumu aizsardziba

Dalibvalstis nodrosSina, ka ir izveidota piemérota aizsardziba noligumiem par finansu
nodro§inajumu Ipasumtiesibu nodosanas veida un prasibaprékina un ieskaita pasakumiem, lai
noveérstu dazu, bet ne visu tadu tiesibu un saistibu nodoSanu, kas ir aizsargatas saskana ar
ligumiem par finanSu nodroSinajumu TpaSumtiesibu nodoSanas veida, prasibaprékina un
ieskaita pasakumiem starp iestadi un citu personu un tadu tiesibu un saistibu parjaunosanu vai
izbeigSanu, kas ir aizsargatas saskapa ar S$adu Iigumu par finanSu nodroSinajumu
IpaSumtiesibu nodoSanas veida, prasibaprékina vai ieskaita pasakumu, izmantojot papildu
pilnvaras.

Piem@rojot pirmo dalu, tiesibas un saistibas uzskata par aizsargatam saskana ar S$adu
vienoSanos, ja vienoSanas puses ir tiesigas veikt So tiesibu un saistibu prasibaprékinu vai
ieskaitu.
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70. pants

NodrosSindjuma pasakumu aizsardziba

Dalibvalstis nodroSina, ka ir izveidota atbilstoSa aizsardziba saistibam, kas nodroSinatas
saskana ar nodroSinajuma pasakumiem, lai novérstu kadu no $tm darbibam:

(a)

(b)
(©)
(d)

LV

tadu akttvu nodoSana, ar kuriem ir nodroSinata saistiba, ja vien nenodod arT min&to
saistibu un ieguvumu no nodrosinajuma;

nodros$inatas saistibas nodosana, ja vien nenodod arT ieguvumu no nodro§inajuma;
ieguvuma nodoSana, ja vien nenodod ar1 nodro$inato saistibu;

nodro$inajuma rezima parjaunosana vai izbeigSana, izmantojot papildu pilnvaras, ja
groziSanas vai izbeigSanas d€l saistiba vairs nebiitu nodroSinata.

71. pants

Strukturéto finansu darijumu aizsardziba

Dalibvalstis nodrosina, ka ir atbilstoSa aizsardziba struktur&tiem finansu darfjumiem,
lai novérstu kadu no §tm darbibam:

(a) tada 1paSuma, tiesibu un saisttbu dalas, bet ne to visu nodoSana, kas ir
strukturéti finanSu darfjumi vai to dala, kuros noreguléjama kreditiestade ir
viena no pusém;

(b) izbeigSana vai parjaunoSana, izmantojot papildu pilnvaras, attieciba uz
Tpasumu, tiesibam un saistibam, kas ir tadi struktureti finansu darfjjumi vai to
dala, kuros noregul€jama iestade ir viena no pusém.

Aizsardzibu, kas noteikta 1. punkta, nepieméro, ja nodod vai nenodod, izbeidz vai

parjauno tikai Ipasumu, tiesibas un saistibas, kas attiecas uz noguldijumiem.

72. pants

Daléja nodosana — tirdzniecibas, tirvértes un norékinu sistemu aizsardziba

Dalibvalstis nodrosina, ka nodoSana, atcelSana vai parveidoSana nevar ietekmét
sisttmu darbibu un sisttmu noteikumus, uz ko attiecas Direktiva 98/26/EK, ja
noregul&juma iestade:

(a) 1iestades 1paSumu, tiesibas vai saistibas nodod citai vienibai dal&ji, bet ne
pilnigi;
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(b) izmanto 57.panta paredz&tas pilnvaras atcelt vai parjaunot tada liguma
noteikumus, kura noregulgéjama kreditiestade ir viena no lidz&jiem, vai
aizvietot [1dz&ju, kurs ir sapeémgjs.

2. It 1pasi $ada nodoSana, atcelSana vai parjaunoSana nevar atcelt nodosanas rikojumu,
parkapjot Direktivas 98/26/EK 5. pantu, un nedrikst mainit vai traucét parveduma
rikojumu un ieskaita izpildamibu, ka noteikts Direktivas 98/26/EK 3. un 5. panta,
lidzeklu, vertspapiru vai kredita izmantoSanu, ka noteikts Direktivas 98/26/EK
4. panta, vai nodro$inajuma aizsardzibu, ka noteikts Direktivas 98/26/EK 9. panta.

73. pants
Ipasums, tiesibas un saistibas, ko reglamenté tadas teritorijas tiesibu akti, kas ir arpus

Savienibas

Ja noregul&juma iestade paredz nodot vai nodod visu iestades Tpasumu, tiesibas un saistibas
citai vienibai, bet nodoSana ir vai var nebiit efektiva saistiba ar noteiktu Tpasumu tapec, ka tas
ir arpus Savienibas, vai kadam tiesibam vai saistibam tapéc, ka uz tam attiecas tadas teritorijas
likumi, kura ir arpus Eiropas Savienibas, noreguléjuma iestade nesak nodosanu vai, ja ta jau ir
likusi veikt nodoSanu, nodoSana nav speka, un viss IpaSums, tiesibas un saistibas, uz ko
attiecas attieciga vienoSanas, kas noteikta 69. panta 2. punkta, netiek nodots vai tick nodots
atpakal noregul€&jamajai iestadei.

VII nodala

Procediuras pienakumi

74. pants

Pazinosanas prasibas

1. Dalibvalstis prasa, lai iestades parvaldibas struktiira pazinotu kompetentajai iestadei,
ja tas uzskata, ka iestade ir bankrota stadija vai, domajams, bankrotés 27. panta
2. punkta izpratng.

2. Kompetentas iestades inform& attiecigds noregul§juma iestades par visiem
pasakumiem, ko tas kadai iestadei liek veikt saskana ar $as direktivas 22. pantu vai
Direktivas 2006/48/EK 136. panta 1. punktu.

3. Ja kompetenta iestade noverté, ka attieciba uz iestadi ir izpilditi nosacijumi, kas
minéti 27. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta, ta nekav€joties dara novertejumu
zinamu $adam iestadém:

(a) mingétas iestades noreguléjuma iestadei, ja ta ir cita iestade;

(b) centralajai bankai, ja ta ir cita iestade;
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(c) attieciga gadijuma — grupas limena noregul&juma iestadei;
(d) kompetentajam ministrijam,;

(e) ja iestadei tiek veikta konsolidéta uzraudziba saskapa ar Direktivas
2006/48/EK 'V sadalas 4.nodalas 1.iedalu — konsolidétas uzraudzibas
iestadei.

Sapemot pazinojumu no kompetentas iestades saskana ar §a panta 3. punktu,
noregul€juma iestade noverte, vai attieciba uz konkréto iestadi ir izpilditi 27. panta
nosacijumi.

L&mumu par to, ka attieciba uz iestadi ir izpilditi noreguléjuma nosacijumi, izklasta
pazinojuma, kura ieklauj $adu informaciju:

(a) sada lémuma pienemsSanas iemeslus;
(b) darbibas, kuras noregulgjuma iestade plano veikt.

Darbibas, kas minétas b) apakSpunkta, var ietvert noreguléjuma darbibu vai
likvidacijas pieteikumu, administratora iecelSanu vai jebkuru citu pasakumu saskana
ar piemérojamiem valsts maksatnespgjas tiesibu aktiem.

Iestade vai iestades, kas atbild par Iémumu, informe iestadi, uz kuru lémums attiecas.
Pazinojums saskana ar So punktu var bt publisks pazinojums, uz ko noradits
6. punkta.

Ja noregul&juma iestade veic noreguléjuma darbibu, ta to publisko un veic lietiSkas
darbibas, lai apzinotu visus zinamos akcionarus un kreditorus, jo 1pasi privatos
iegulditajus, kurus skar noreguljuma pilnvaru TstenoSana. Pasakumi, kas noteikti
75. panta 4. punkta, ir uzskatami par lietiSkam darbibam $a punkta izpildes
vajadzibam.

Noregulgjuma iestade publicé pazinojumu, kura nordda min&tas apturéSanas
laikposmu saskapa ar 75.panta 4.punktd noteikto procediiru, kad ta Tsteno
noregul&uma pilnvaras, it seviski:

(a) pilnvaras saskana ar 61. pantu apturét maksajuma vai piegades pienakumus;

(b) 63. panta noteiktas pilnvaras apturét izbeigSanas tiesibas.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai konkretiz€tu procediras,
saturu un nosacijumus, kas saistiti ar $adam prasibam:

(a) pazinojumi, kas minéti 1.-5. punkta, un
(b) pazinojums par apturéSanu, uz ko noradits 7. punkta.

EBI iesniedz S0 regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai ne vélak ka
divpadsmit ménesus péc sas direktivas stasanas speka.
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Komisija tiek pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.-14. panta
izklastito procediiru pienemt $a punkta pirmaja dala minétos regulativos tehniskos
standartus.

75. pants

Noreguléjuma iestazu procediiras pienakumi

Dalibvalstis nodroSina, ka, tiklidz praktiski iesp&jams, noregul€juma iestades péc
noregul&juma darbibas atbilst prasibam, kas noteiktas $a panta 2., 3. un 4. punkta.

Par noregul&juma darbibu noregul&juma iestade pazino noregul&jamajai iestadei un
EBI.

Pazinojuma saskana ar So punktu ieklauj kopiju no rikojuma vai akta, ar kuru tiek
istenotas attiecigas pilnvaras, un norada datumu, no kura noregul&juma darbibas ir
speka.

Sa panta 2. punkta paredz&taja pazinojuma icklauj kopijas no tiem rikojumiem vai
aktiem, ar kuriem isteno atbilsto$as pilnvaras, ka ari norada datumu, no kura
instruments vai pilnvaras ir speka.

Noregul&juma iestade publicé — vai nodroSina attiecigu publicéSanu — vai nu ta
rikojuma vai akta kopiju, ar kuru tiek veikti noreguléjuma pasakumi, vai pazinojumu,
kura ir apkopota noreguléjuma darbibu ietekme, it seviski — ietekme uz privatajiem
iegulditajiem, izmantojot $adus lidzeklus:

(a) savu oficialo timek]a vietni;

(b) kompetentas iestades timekla vietni, ja ta nav ta pati noregul&juma iestade, vai
EBI timekla vietni;

(c) noregulgjamas iestades ttmekla vietni;

(d) janoregulgjamas iestades akcijas vai citus TpaSumtiesibu instrumentus ir atlauts
tirgot reguléta tirgh — Iidzeklus, ko izmanto regulétas informacijas atklasanai
par So iestadi saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/109/EK 21. panta 1. punktu’”.

Noregul€éjuma iestade nodroSina, ka zinamajiem noregul&jamas iestades akcionariem
un kreditoriem tiek nosiititi dokumenti, kas apstiprina 4. punkta min&tos aktus.

39

OV L 390, 31.12.2004., 38. Ipp.
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76. pants

Konfidencialitate
Dienesta noslépuma prasibas ir saistosas attieciba uz $adam personam:
(a) noregulgjuma iestades;
(b) kompetentas iestades un EBI;
(c) kompetentas ministrijas;
(d) a)un b) apakSpunkta min&to iestazu darbinieki vai bijusie darbinieki;
(e) T1pasi vaditaji, kas iecelti saskana ar 24. pantu;

(f) potencialie parnéméji, pie kuriem ir versusas kompetentas iestades vai kuriem
piedavajumu izteikuSas noregul&juma iestades, neatkarigi no ta, vai sazina vai
piedavajums veikti ka sagatavosanas uznéméjdarbibas pardoSanas instrumenta
izmantoSanai, un neatkarigi no ta, vai piedavajuma rezultats bijusi parnemsana;

(g) revidenti, gramatvezi, juridiskie un profesionalie padomnieki, vertetaji un citi
eksperti, kurus noliguSas noreguléjuma iestades vai §a punkta f) apakSpunkta
mingtie potencialie parnéméeji;

(h) struktiras, kas parvalda noguldijumu garantiju sist€émas;
(i) centralas bankas un citas iestades, kas iesaistitas noreguléjuma procesa;

(j) citas personas, kuras sniedz vai ir sniegusas pakalpojumus noregul&juma
lestadem.

Neskarot $a panta 1. punkta noteikumu visparigo raksturu, taja minétajam personam
aizliedz izpaust personam vai varas iestadém tadu konfidencialu informaciju, ko tas
sanémusas, vai nu savu profesionalo pienakumu izpildeé, vai no noregul&juma
iestades saistiba ar tas funkcijam, izpemot, ja informacija ir kopsavilkuma vai
apkopojuma forma ta, ka nav iesp&jams identificét konkrtas iestades, vai ar
noregul&juma iestades neparprotamu ieprieks€ju piekrisanu.

Konfidencialitates prasibas, kas noteiktas $a panta 1.un 2.punkta, nekavé
noreguléjuma iestades (ieskaitot to darbiniekus) dalities informacija ar citam
Savienibas noreguléjuma iestadém, kompetentajam iestadém, centralajam bankam,
EBI vai — atbilstigi 90. pantam — treSu valstu varas iestadém, kas veic funkcijas,
kuras Iidzvertigas tam, ko noreguléjuma iestades veic noregul€juma darbibas
planosanas vai TstenoSanas mérkiem.

Sa panta noteikumi neskar gadijumus, uz kuriem attiecas kriminaltiesibas.

EBI izstrada 1stenoSanas tehnisko standartu projektus, lai precizetu, ka informacija
biutu jasniedz apkopojuma vai kolektiva veida 2. punkta noliikos.
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EVTI iesniedz So TstenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai ne vélak ka
divpadsmit ménesus péc §as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala mingtos
istenoSanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

VIII nodala

Apelacijas tiesibas un citu darbibu izsleg§ana

77. pants

Izbeigsanas un prasibaprékina tiesibu izslegSana noreguléejuma

Dalibvalstis nodroSina, ka darfjuma partneri saskana ar finansu ligumu, kas noteikts
63. panta, ko sakotng&ji noslégusi ar noregulgjamo iestadi, nevar izmantot izbeigSanas
tiesibas saskana ar min€to ligumu vai tiesibas saskana ar izstasanas klauzulu, ja vien
noregul€juma darbiba nav uzpéméjdarbibas pardoSanas instruments vai pagaidu
iestades instruments un tiesibas un saistibas, uz ko attiecas finansu ligums, netiek
nodotas treSai personai vai attiecigi pagaidu iestadei.

Sa punkta izpildé izstasanas klauzula ietilpst finansu liguma noteikums, kas atliek,
groza vai dz€§ puses, kura nav saistibu nepilditaja, pienakumu izdarit maksajumu vai
nepielauj, ka rodas $ads pienakums, kas citadi rastos.

Dalibvalstis nodroSina, ka noregul&jamas iestades kreditori nav tiesigi Istenot likuma
noteiktds tiesibas uz prasibaprékinu, ja vien noreguléjuma darbiba nav
uznémgejdarbibas pardoSanas instruments vai pagaidu iestades instruments un tiesibas
un saistibas, uz ko attiecas finansu ligums, netiek nodotas tresai personai vai attiecigi
pagaidu iestadei.

78. pants

Tiesibas apstridet noreguléjumu

Dalibvalstis nodroSina, ka visam personam, kuras skar I€mums sakt 74. panta
5. punkta noteikto noregul€juma procesu vai noreguléjuma iestazu l€mums veikt
noregul&juma darbibu, ir tiesibas pieprasit minéta Iémuma parskatiSanu tiesa.

Uz 1. punkta noteiktajam tiesibam uz parskatiSanu tiesa attiecas $adi ierobeZojumi:

(a) pieteikuma iesniegSana par parskatiSanu tiesa vai pagaidu pasakuma noteikSana
neizraisa apstrideta lemuma ietekmes automatisku apturéSanu;

(b) noregulgjuma iestades lémums ir nekavéjoties izpildams, un tam nepieméro
tiesas izdotu apturéSanas rikojumu;
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(c) parskatiSana neparsniedz vienu vai vairakus $adus jautajumus:

— 1. punkta minéta l€muma likumiba, ieskaitot parbaudi, vai ir
izpilditi noregul&juma nosacijumi,

— léemuma 1stenoSanas veida likumiba un
— pieskirtas kompensacijas piemérotiba.

(d) Noregulgjuma iestades lémuma atcelSana neietekme turpmakos administrativos
aktus vai darfjumus, ko noslédz attieciga noregul&juma iestade, kuru pamata
bijis atceltais noreguljuma iestades l€émums, ja tas ir nepiecieSams, lai
aizsargatu tadu treSo personu intereses, kuras laba ticiba nopirkusas
noregulgjamas iestades aktivus, tiesibas un saistibas noregulg&juma iestazu
pilnvaru istenosanas d€l. Aizsardzibas lidzekli pret noregul&juma iestazu
nelikumigu l@mumu vai aktu var ietvert tikai kompensaciju par pieteikuma
iesniedzgja ciestajiem zaud&jumiem $ada Iémuma vai akta rezultata.

79. pants

Citu tiesas procesu ierobeZojumi

Dalibvalstis nodro$ina, ka parasto maksatnesp€jas procesu saskana ar valsts tiesibu
aktiem nevar uzsakt attieciba uz noregul€jamo iestadi vai iestadi, kura saskana ar
noregul&juma iestades konstat€jumiem atbilst noreguléjuma nosacijumiem.

Piemé@rojot 1. punktu, dalibvalstis nodroSina, ka:

(a) kompetentajam iestadém un noregulg&juma iestadém tiek pazinots par visiem
pieteikumiem par parasta maksatnesp&jas procesa saksanu attieciba uz kadu
iestadi, neatkarigi no ta, vai iestadei tiek piemérots noregul&jums vai ir
publiskots 1@mums saskana ar 74. panta 6. punktu;

(b) par pieteikumu nevar pienemt I€mumu, ja vien tiesa nav san€musi
apstiprinajumu, ka ir izteikti pazinojumi, kas minéti a) apakSpunkta, un
nenotiek viens no Siem notikumiem:

1)  noregul&uma iestade ir pazinojusi tiesai, ka neplano veikt nekadas
noregul&juma darbibas attieciba uz iestadi;

i1) ir pagajis 14 dienu laikposms, kas sakas diena, kad izteikti
pazinojumi, kas minéti a) apakSpunkta.

Neskarot nekadus ierobezojumus nodroSinajuma tiesibu izpildei, kas noteiktas ar
63. pantu vai $a panta 1. punktu, dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja tas vajadzigs, lai
efektivi piemérotu noregul&juma instrumentus un pilnvaras, noreguléjuma iestades
var liigt tiesai piemérot atlikSanu uz sasniedzamajam meérkim atbilstigu laikposmu
jebkurai tiesvedibai vai procesam, kura kada noreguléjama iestade ir vai klust par
pusi.
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V SADALA

GRUPAS NOREGULEJUMS

80. pants

Noregulejuma kolegijas

Grupas Iimena noreguljuma iestades nodibina noregul&juma kolégijas, kam javeic
11., 15.un 83.panta minétie uzdevumi un vajadzibas gadijjuma janodroSina
sadarbiba un koordinacija ar treSu valstu noreguléjuma iestadem.

Konkréti, noregulgjuma kolegijas grupas limena noregul&juma iestadei, pargjam
noreguléjuma iestadém wun, attiecigd gadijuma, kompetentajam iestadém un
attiecigajam konsolidétas uzraudzibas iestadém nodroSina satvaru, kura veikt $adus
uzdevumus:

(a) apmainities ar informaciju, kas saistas ar grupu noregul€juma planu izstradi,
sagatavoSanas un preventivo pilnvaru pieme€roSanu grupam un grupu
noregul&umu;

(b) izstradat grupu noregulgjuma planu saskana ar 11. pantu;

(c) novertet grupu noregul&jamibu saskana ar 13. pantu;

(d) T1stenot pilnvaras noverst vai likvidét grupu noregul&jamibas Sk&rslus saskana ar
15. pantu;

(e) izlemt par nepiecieSamibu izveidot grupas noreguléjuma sheému, ka noteikts
83. panta;

(f) panakt piekriSanu grupu noreguldjuma sh&mam, kas ierosinatas saskana ar
83. pantu;

(g) koordinét visparibas inform&Sanu par grupu noreguléjuma strat€giju un
shemam;
(h) koordinét to finans€Sanas mehanismu izmantoSanu, kas noteikti saskana ar

VII sadalu.

Noregul&juma kolégijas locekli ir grupas Iimena noreguléjuma iestade, noreguléjuma
iestades katra dalibvalsti, kura ir registréts meitasuznémums, uz kuru attiecas
konsolidéta uzraudziba, un EBI.

Ja vienas vai vairaku iestaZu matesuznémums ir uznémums, kas minéts 1. panta
d) apakspunkta, noreguléjuma kolégijas locekle ir tas dalibvalsts noregul&uma
iestade, kura mingtais uzpémums ir registréts.
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Ja noregul&juma iestades, kas ir noregul&juma kolégijas locekles, nav kompetentas
ministrijas, tad kompetentas ministrijas ir noreguléjuma kolégijas locekles papildus
noreguléjuma iestadém un var piedalities noregul&juma kolégijas sanaksmgs, it Tpasi,
ja apsprieZamie jautajumi attiecas uz lietam, kam var bt sekas attieciba uz publiska
sektora Itdzekliem.

Ja Savieniba registrétam matesuznémumam vai iestadei ir meitasiestades, kas atrodas
tresas valstis, arT So treSo valstu noregul&juma iestades var tikt aicinatas piedalities
noregul&juma kolégijas darba ka novérotajas péc grupas limena noregul&juma
iestades liguma, ja vien uz tam attiecina konfidencialitates prasibas, kas lidzvertigas
76. panta noteiktajam.

Kolégijas iesaistitas publiska sektora iestades cieSi sadarbojas. Grupas limenpa
noregul&juma iestade koording visas noreguléjuma kolégiju darbibas un sasauc un
vada visas tas sanaksmes. Grupas Iimena noregul&juma iestade iepriekS pilniba
informé visus kolégijas loceklus un EBI par $adu sanaksmju organizéSanu, par
galvenajiem parrundjamajiem jautdjumiem un darbibam, kuras ieceréts izskatit.
Grupas limepa noreguléjuma iestade nolemj, kuram iestadém un ministrijam
japiedalas konkrétas kolégijas sanaksmés un darbibas, pamatojoties uz noteiktam
vajadzibam. Grupas limena noregul&juma iestade ari laikus informé visus kol€gijas
loceklus par Sajas sanaksmes pienemtajiem lémumiem vai veiktajiem pasakumiem.

Grupas limena noreguléjuma iestades 1@émuma pem veéra apspriezama jautajuma
butiskumu, planojamo vai koordingjamo darbibu un 1€mumus, kas japienem STm
noregul&juma iestadém, un it seviski to iesp&amo ietekmi uz attiecigo dalibvalstu
finanSu sistémas stabilitati.

EBI veicina noreguléjuma kol&giju efektivas, rezultativas un saskanotas darbibas
sekm&Sanu un uzraudzibu. Talab EBI var piedalities Tpasas sanaksmes vai pasas
darbibas, kuras ta uzskata par piemé&rotam, tacu bez balsstiesibam.

Grupas Iimena noreguléjuma iestade p€c apspriesanas ar citam noregul&juma
iestadém ievie§ rakstveida noteikumus un procediiras noregul&juma kolégijas
darbibai.

Nenpemot véra $a panta 2.punktu, lai veiktu §a panta 1.punkta otras dalas
e) apakSpunkta noraditos uzdevumus, katras tas dalibvalsts noregul&juma iestade vai
iestades, kura registréts meitasuznémums, piedalas noreguléjuma kolEgijas
sanaksmes vai darbibas.

Nenemot véra $a panta 2. punktu, lai veiktu §a panta 1. punkta otras dalas f) un
h) apakSpunkta noraditos uzdevumus, katras tas dalibvalsts noregul&juma iestade vai
iestades, kura registréts meitasuznémums, kas atbilst noreguléjuma nosacijumiem,
piedalas noregul&juma kolegiju sanaksmes vai darbibas.

Grupas Iimena noregul&juma iestades nevar izveidot noreguléjuma kolégijas, ja citas
grupas vai kolégijas pilda tas pasSas funkcijas un veic tos paSus uzdevumus, kas
noteikti $aja panta, un atbilst visiem nosacijumiem un procediiram, kas noteiktas Saja
iedala. Saja gadfjuma visas atsauces uz noreguléjuma kolégijam $aja direktiva ir
jasaprot ari ka atsauces uz tadam citam grupam vai kolégijam.
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0. EBI izstrada regulativo standartu projektu, lai konkretizétu noregul&juma kolégiju
operativas funkcijas to uzdevumu veiksanai, kas minéti 1., 3., 5., 6. un 7. punkta.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai ne v&lak ka
divpadsmit ménesus péc §as direktivas staSanas speka.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras piepemt pirmaja dala minétos regulativos
standartus saskana ar procediiru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—

14. panta.
81. pants
Eiropas noreguléjuma kolégijas
1. Ja tresas valsts iestadei vai treSas valsts matesuzn€émumam ir divas vai vairakas

Savieniba registrétas meitasiestades, to dalibvalstu noreguléjuma iestades, kuras
minétas iek$zemes meitasiestades Savieniba ir registrétas, izveido Eiropas
noregul&juma kol&giju, ja nav ieviestas tadas vienoSanas, kadas paredz&tas 89. panta.

2. Eiropas noreguléjuma kol&gija attieciba uz iek§zemes meitasiestadém pilda funkcijas
un veic uzdevumus, kas noteikti 80. panta.

3. Ja iek§zemes meitasuznémumi pieder finansu kontrolakciju sabiedribai, kas registréta
Savieniba saskana ar Direktivas 2006/48/EK 143. panta 3. punkta treso dalu, Eiropas
noregul&juma kolégiju vada tas dalibvalsts noreguléjuma iestade, kura atrodas
konsolidétas uzraudzibas iestade konsolidétas uzraudzibas veikSanai saskana ar
mingto direktivu.

Ja pirma dala nav piemé&rojama, Eiropas noreguléjuma kol&gijas locekli izvirza
vaditaju un vienojas par to.

4. Ievérojot $a panta 3. punktu, Eiropas noregul&juma kol&gija citadi darbojas saskana
ar 81. pantu.

82. pants

Informdcijas apmaina

Noregul&juma iestades sniedz cita citai visu informaciju, kas skar par€jo iestazu uzdevumu
izpildi saskana ar So direktivu.

Noregul&juma iestades p&c pieprasijuma sniedz visu attiecigo informaciju. Konkréti, grupas
Iimena noregul&juma iestade noregul&juma iestadém citas dalibvalstis laikus nodroSina visu
butisko informaciju, lai veicinatu 80. panta 1.punkta otras dalas b)-h) punkta noradito
uzdevumu veikSanu.

Informaciju, kas nodota saskana ar So pantu, var nodot arT kompetentajam ministrijam.
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83. pants

Grupas noreguléjums

Ja noregul€juma iestade nolemj vai tai saskana ar 74. panta 3. punktu pazino, ka
iestade, kas ir grupas meitasuznémums, ir bankrota stadija vai, domajams, bankrot€s,
mingéta noreguléjuma iestade grupas Itmena noregul&juma iestadei — ja ta ir cita
iestade — un noregul&juma iestadém, kas ir attiecigas grupas noregul&juma kolégijas
locekles, nekavegjoties izzino $adu informaciju:

(a) lemums par to, ka iestade bankrote vai, domajams, bankrotgs;

(b) noregulgjuma darbibas vai citi maksatnesp&€jas pasakumi, kurus noregul&juma
iestade uzskata par piemé&rotiem minétajai iestadei.

Sanemot pazinojumu saskana ar 1. punktu, grupas Itmenpa noregul&juma iestade,
apsprieZoties ar parjiem attiecigas noreguléjuma kolégijas locekliem, izverté
iesp&jamo ietekmi, kada uz grupu vai saistitajam iestadem citas dalibvalstis var but
attiecigas iestades bankrotam vai noregul€juma darbibai vai citiem pasakumiem, kas
izzinoti saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu.

Ja grupas Iimena noregul&juma iestade pec apsprieSanas ar pargjam noreguléjuma
iestadém saskapa ar 2. punktu noverté, ka attiecigas iestades bankrotam wvai
noreguléjuma darbibai vai citiem pasakumiem, kas izzinoti saskana ar 1. punkta
b) apaksSpunktu, nebiitu kaitigas ietekmes uz grupu vai saistitajam iestadém citas
dalibvalstis, noreguléjuma iestade, kas atbild par min€to iestadi, var veikt
noreguléjuma darbibu vai citus pasakumus, ko izzinojusi saskana ar 1. punkta
b) apakSpunktu.

Ja grupas Itmena noregulgjuma iestade p€c apsprieSanas ar paréjam noregul&juma
iestadém saskana ar 2. punktu novérté, ka attiecigas iestades bankrotam vai
noreguléjuma darbibai vai citiem pasakumiem, kas izzinoti saskana ar 1. punkta
b) apakSpunktu, butu kaitiga ietekme uz grupu vai saistitajam iestadém citas
dalibvalstis, grupas limepa noreguléjuma iestade ne vélak ka 24 stundas péc
pazinojuma sanemsanas saskana ar 1. punktu ierosina grupas noreguléjuma shému un
to iesniedz noregul&juma kolggijai.

Sa panta 4. punkta noteiktaja grupas noregulgjuma shema:

(a) uzskaita noregulgjuma darbibas, kas noreguléjuma iestdadém bitu javeic
attieciba uz Savienibas matesuznémumu vai atseviSkiem grupas uzn€mumiem
ar merki saglabat grupas ka veseluma vértibu, minimizet ietekmi uz finansialo
stabilitati dalibvalstis, kuras grupa darbojas, un minimiz€t publiska sektora
arkartas finansiala atbalsta izmantojumu;

(b) nosaka, ka koordinét §1s noreguléjuma darbibas;

(c) izveido finansé€Sanas planu. FinanséSanas plana ir japem vera kopigas
atbildibas principi, kas noteikti saskana ar 11. panta 3. punkta e) apakSpunktu.
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Ja kads noregul&juma kolégijas loceklis nepiekrit grupas Iimena noreguléjuma
iestades ierosinatajai grupas noreguléjuma sh&€mai un uzskata, ka finanSu stabilitates
apsverumu dg€] tam javeic neatkariga noreguléjuma darbiba vai pasakumi, kas nav
noteikti ierosinataja shéma attieciba uz iestadi vai grupas uznémumu, tas var 24
stundas So jautajumu nodot EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.

Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 2. punkta, EBI piegem [émumu
24 stundas. Noregul&juma iestades turpmaka darbiba vai pasakums ir saskana ar EBI
lémumu.

Ja grupas limena noregul€juma iestade nolemj vai tai tiek pazinots saskapa ar
74. panta 3. punktu, ka Savienibas matesuznémums, par kuru ta atbild, bankrote vai,
domajams, bankrot€s, ta pazino informaciju, kas min&ta $a panta 1. punkta a) un
b) apakSpunkta, noreguléjuma iestadém, kuras ir attiecigds grupas noregul&juma
kolégijas locekles. Noregul&juma darbibas §a panta 1. punkta b) apaksSpunkta izpildei
var ietilpt grupas noregul&juma shéma, kas sagatavota saskana ar $a panta 5. punktu.

Varas iestades veic visas darbibas saskana ar 2.—8. punktu nekavgjoties un pienacigi
nemot vera situacijas neatlickamibu.

Jebkura gadijuma, kad grupas noreguléjuma sh&ma netiek 1stenota un noregul&juma
iestades veic noreguléjuma darbibas attieciba uz saistitajam iestadém, minétas varas
iestades cieSi sadarbojas ar noregul&juma kolégijam noliika panakt saskanotu
noreguljuma straté€giju attieciba uz visam iestadém, kuras bankroté vai, domajams,
bankrotgs.

Noreguléjuma iestades, kas veic kadu noreguléjuma darbibu attieciba uz grupas
uzp@mumiem, regulari un pilniba par §tm darbibam vai pasakumiem un to norisi
informé noregul&juma kol&giju.

VI SADALA

ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM

84. pants

Noligumi ar tresam valstim

Komisija pec kadas dalibvalsts liguma vai p&c savas iniciativas var iesniegt Padomei
priekSlikumus apspriest noligumus ar vienu vai vairakam treSam valstim par
noreguléjuma iestazu sadarbibas lidzekliem noregul&juma planosanai un procesam
iestad€s un matesuzn€mumos, jo 1pasi attieciba uz $adam situacijam:

(a) gadijumos, kad ick§zemes meitasiestade ir registréta dalibvalstis;

(b) gadijumos, kad tresas valsts iestadei ir nozimiga filiale dalibvalstis;
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(¢) gadijumos, kad matesiestadei vai uzn@mumam, uz kuru noradits 1. panta c¢) un
d) punkta un kur§ registréts dalibvalstis, ir viena vai vairakas tre$as valsts
meitasiestades;

(d) gadijumos, kad iestadei, kas registréta dalibvalstis, ir viena vai vairakas
nozimigas filiales viena vai vairakas tresas valstis.

Ar 1. punkta min€tajiem noligumiem Ipasi censas nodroSinat procesus un vienoSanas
starp noregul&juma iestadém par sadarbibu, veicot dazus vai visus uzdevumus un
istenojot dazas vai visas pilnvaras, kas noraditas 89. panta.

835. pants

TresSo valstu noreguléjuma procesu atzisana

Lidz 84. panta paredz&ta starptautiska noliguma ar treSo valsti noslégSanai, un ciktal
mingtais noligums nereglament€ So priekSmetu, piemero $adus noteikumus.

EBI atzist, iznemot 86. panta noteiktajos gadijumos, treSu valstu noregul&juma
procesus, kas attiecas uz treSas valsts iestadi, kurai:

(a) ir iekSzemes filiale;

(b) citada veida ir aktivi, tiesibas vai saistibas, kuri atrodas kada dalibvalsti vai uz
kuriem attiecas tas tiesibu akti.

EBI atziSana treSas valsts noregulé§juma procesam saskana ar 2. punktu nozimé
pienakumu valsts noregul&juma iestadém legalizét $adu noregul€juma procesu sava
teritorija.

EBI 1@émuma atzit treSas valsts noregul§juma procesu TIstenoSanu realize
noregulgjuma iestades. Sim noliikam dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma
iestades ir vismaz pilnvarotas bez administratora vai jebkadas amatpersonas
iecelSanas saskana ar valsts maksatnespgjas tiesibu normam, tiesas rikojuma,
apstiprinajuma vai piekriSanas vai citadas tiesas procediiras rikoties $adi:

(a) T1stenot nodoSanas pilnvaras saistiba ar:

- tresas valsts iestades aktiviem, kas atrodas to dalibvalsti vai ko
reglament€ to dalibvalsts tiesibu akti;

— tresas valsts iestades tiestbam vai saistibam, ko iegramatojusi
iekSzemes filiale to dalibvalsti vai ko reglamenté to dalibvalsts
tiesibu akti, vai ja prasijumi saistiba ar $adam tiesibam un saistitbam
ir izpildami to dalibvalsti;

(b) izpildit, ka ar1 prasit citai personai veikt ricibu, lai izpilditu akciju vai

TpaSumtiesibu instrumentu nodoSanu iekS$zemes meitasiestade, kas registréta
norikotaja dalibvalsti.

121

LV



LV

86. pants

Tiesibas atteikties atzit treso valstu noreguléjuma procesus

P&c apspriesanas ar attiecigo valsts noregul&juma iestadi EBI atsakas saskana ar
85. panta 2. punktu atzit treSas valsts noregul&juma procesu, ja uzskata, ka:

(a) tresas valsts noregulgjuma process nelabveéligi ietekm@tu finansu stabilitati taja
dalibvalsti, kura bazéta noreguléjuma iestade, vai ka process var nelabveligi
ietekmet citas dalibvalsts finansu stabilitati;

(b) ir vajadziga neatkariga noregul&juma riciba saskana ar 87. pantu attieciba uz
iekSzemes filiali, lai sasniegtu vienu vai vairakus noreguléjuma mérkus;

(c) kreditori, it 1paSi nogulditaji, kas atrodas vai kam ir jasanem maksajumi
dalibvalsti, saskana ar tre$as valsts noregul&juma procesu nesanemtu
vienlidzigu attieksmi ar tresas valsts kreditoriem.

Komisija ar delegétiem tiesibu aktiem, ko pienem saskapa ar 103. pantu, precizé
apstaklus, kas noraditi §a panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta.

87. pants

Treso valstu iestazu Savienibas filialu noreguléjums

Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestadém ir pilnvaras, kas vajadzigas, lai
attieciba uz iekSzemes filiali veiktu noreguléjuma darbibu, kas ir neatkariga no
jebkuras tresas valsts noregul&juma procediiras attieciba uz attiecigo tresas valsts
iestadi.

Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestades var izmantot 1. punkta prasitas
pilnvaras, ja noregul€juma iestade uzskata, ka noreguléjuma darbiba ir nepiecieSama
visparibas interese€s, un ir izpildits viens vai vairaki no $adiem nosacijumiem:

(a) filiale vairs neatbilst vai, iesp&jams, neatbilst nosacijumiem, kas noteikti ar
valsts tiesibu aktiem tas darbibas atlaujai un darbibai minétaja dalibvalsti, un
nav izredzu, ka kada privata sektora, uzraudzibas vai attiecigas tresas valsts
darbiba pienemama laikposma atjaunotu filiales atbilstibu nosacijumiem vai
noverstu bankrotu;

(b) tresas valsts iestade nesp&j, vai ir maz ticams, ka sp€s apmaksat savus
pienakumus pret iekSzemes kreditoriem, vai pienakumus, kas ir izveidoti vai
iegramatoti caur filiali, kad pienak to termins, un noregul&juma iestade ir
parliecinajusies, ka nekads treSas valsts noreguléjuma process vai
maksatnesp&jas process nav uzsakts vai netiks uzsakts attieciba uz minéto
iestadi;

(c) attieciga tresas valsts iestade ir uzsakusi noregul&juma procesu attieciba uz

tresas valsts iestadi vai ir pazinojusi noreguléjuma iestadei par savu nodomu
uzsakt Sadu procesu, turklat ir speka kads no 86. panta min&tajiem apstakliem.
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Ja noregul&juma iestade veic neatkarigu noregul&juma darbibu attieciba uz iekSzemes
filiali, ta nem véra noreguléjuma mérkus un veic noreguléjuma darbibu saskana ar
sadiem principiem un prasibam, ciktal tie ir atbilstosi:

(a) principi, kas izklastiti 29. panta;

(b) prasibas, kas attiecas uz IV sadalas Il nodalas noregul§juma instrumentu
piemerosanu.

88. pants

Sadarbiba ar treso valstu varas iestadem

Lidz 84. panta paredzeta starptautiska noliguma ar tre$am valstim noslégSanai, un
ciktal minétais noligums nereglamenté So priekSmetu, pieméro $adus noteikumus.

EBI slédz nesaistoSas sadarbibas pamatnoligumus ar $adam attiecigo tresu valstu
varas iestadem:

(a) gadijumos, kad ickS§zemes meitasiestade ir registréta Savieniba — tas tresas
valsts attiecigas varas iestades, kura ir registréts matesuznémums vai
uznémums, kas noradits 1. panta c¢) un d) apakspunkta;

(b) gadijumos, kad treSas valsts iestadei ir nozimiga filiale Savieniba — atbilstosa
varas iestade tresaja valsti, kura ir registréta minéta iestade;

(c) gadijumos, kad matesiestadei vai uznémumam, uz kuru noradits 1. panta c) un
d) punkta un kas registréts Savieniba, ir viena vai vairakas tre$as valsts
meitasiestades — atbilsto$as varas iestades treSajas valstis, kuras ir registrétas
minétas meitasiestades;

(d) gadijumos, kad iestadei, kas registréta Savieniba, ir viena vai vairakas
nozimigas filiales viena vai vairakas tre$as valstis — atbilsto$as varas iestades
treSajas valstis, kuras registrétas minétas filiales.

Sadarbibas vienoSanas saskana ar So punktu var attiekties gan uz atseviskam
iestadém, gan grupam, kuras iestades ietilpst.

Sadarbibas pamatnoligumi, kas minéti 1. punkta, izveido procesus un vienoSanas
starp iesaistitajam iestadém sadarbibai, kura veic dazus vai visus talak min&tos
uzdevumus un isteno dazas vai visas talak mingtas pilnvaras attieciba uz iestadém,
kas noraditas 1. punkta a)—d) apakSpunkta, vai grupam, kuras tadas iestades ietilpst:

(a) noregulgjuma planu izstrade saskana ar 9. un 12. pantu un lidzigas prasibas
saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

(b) sadu iestazu un grupu noregul&jamibas novért€jums saskana ar 13. pantu un
lidzigas prasibas saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;
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(©)

(d)

(e)

pilnvaru noveérst vai novakt noregul&jamibas skeérslus pieméroSana saskana ar
14. un 15. pantu un lidzigas pilnvaras saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu
aktiem;

savlaicigas iejaukSanas pasakumu pieméroSana saskana ar 23. pantu un lidzigas
pilnvaras saskana ar attiecigo treso valstu tiesibu aktiem;

noregul&juma instrumentu piemé&rosana un noregul€juma pilnvaru izmantoSana
un lidzigas pilnvaras, ko var realiz€t attiecigas treSo valstu varas iestades.

Kompetentas iestades vai noreguléjuma iestades attieciga gadijuma noslédz
nesaistosas sadarbibas vienosanas ar attiecigajam treSo valstu varas iestadém, kas ir
noraditas 2. punkta, saskana ar EBI pamatnoligumu.

Sadarbibas vienoSanas starp noregulgjuma iestadém dalibvalstis un tresas valstis
saskana ar So punktu ietver noteikumus par $adiem jautajumiem:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)
®

informacijas apmaina, kas nepiecieSama, lai sagatavotu un uzturétu
noregul&juma planus;

apspriesanas un sadarbiba noreguléjuma planu izstrad€, ieskaitot principus
pilnvaru izmantoSanai saskana ar 87.un 88.pantu un Ilidzigu pilnvaru
izmantoSanai saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

informacijas apmainu, kas vajadziga, lai piemérotu noregul&juma instrumentus
un Tstenotu noregulg&juma pilnvaras un Iidzigas pilnvaras saskana ar attiecigo
treSo valstu tiesibu aktiem;

sadarbibas vienoS$anas pusu agrina bridinasana vai apsprieSanas pirms jebkuras
biitiskas darbibas saskana ar So direktivu vai attiecigas treSas valsts tiesibu
aktiem, kas ietekm¢ iestadi vai grupu, uz kuru noligums attiecas;

sabiedrisko sakaru koordinacija, veicot kopigas noreguléjuma darbibas;
procediiras un vienoSanas informacijas apmainai un sadarbibai saskana ar a)—

e) apakSpunktu, tostarp, attieciga gadijuma, krizes vadibas grupas izveide un
darbiba.

Dalibvalstis pazino EBI par katru sadarbibas vienoSanos, ko noreguléjuma iestades
un kompetentas iestades ir noslégusas saskana ar So pantu.

89. pants

Konfidencialitate

Dalibvalstis nodroSina, ka noreguléjuma iestades, kompetentas iestades un
kompetentas ministrijas apmainas ar konfidencialu informaciju ar atbilsto$ajam treso
valstu iestadem tikai tad, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

(a)

treSo valstu iestades ir paklautas dienesta noslépuma prasibam un standartiem,
kas ir vismaz lidzvertigi tiem, kas noteikti ar 76. pantu;
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(b) informacija ir vajadziga, lai attiecigas treso valstu iestades izpilditu to funkcijas
saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas ir Iidzvertigas funkcijam saskana ar So
direktivu.

2. Ja konfidenciala informacija nak no citas dalibvalsts, noreguléjuma iestades vai
kompetentas iestades nedrikst izpaust So informaciju attiecigas tresas valsts varas
iestadém, ja vien nav izpilditi $adi nosacijumi:

(a) tas dalibvalsts attieciga iestade, no kuras informacija nak (izcelsmes iestade),
piekrit tadai izpauSanai;

(b) informacija tiek izpausta vienigi izcelsmes iestades atlautiem noltikiem.

3. Saja panta informacija tiek uzskatita par konfidencialu, ja uz to attiecas
konfidencialitates prasibas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

VII SADALA

EIROPAS FINANSESANAS MEHANISMU SISTEMA

90. pants

Eiropas finansésanas mehanismu sistema
Eiropas finans€Sanas mehanismu sisteému veido:
(a) wvalstu finans€Sanas mehanismi, kas izveidoti saskana ar 91. pantu;
(b) aiznp€mumi valstu finanséSanas mehanismu starpa, ka noteikts 97. panta,
(c) valstu finans€Sanas mehanismu savstarpigoSana grupas noregul&juma
gadijuma, ka noradits 98. panta.

91. pants

Prasiba izveidot noreguléjuma finansésanas mehanismus

1. Dalibvalstis izveido finanséSanas mehanismus, lai nodroSinatu, ka noregul&uma
iestade efektivi pieméro noregul€juma instrumentus un pilnvaras. Finans€Sanas
mehanismus izmanto tikai saskana ar 26.un 29. panta izklastitajiem noregul&juma
mérkiem un principiem.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka finans€Sanas mehanismiem ir pietiekami finanSu resursi.

3. Sa panta 2. punkta minétaja noliika finansé$anas mehanismam konkréti ir:
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(a) pilnvaras piesaistit prickSiemaksas, kas paredzetas 94. panta, lai panaktu
93. panta noteikto mérkapjomu;

(b) tiesibas piesaistit arkartas peciemaksas, kas paredz€tas 95. panta, un
(c) pilnvaras slégt ligumus par aizpémumiem un citiem atbalsta veidiem, ka
noteikts 96. panta.

92. pants

Noreguléjuma finansésanas mehanismu izmantoSana

Finans€Sanas mehanismus, kas izveidoti saskana ar 91.pantu, var izmantot
noregul&juma iestade, piemérojot noregulgjuma instrumentus, $adiem merkiem:

(a) garantet noregul€jamas iestades, tas meitasuznémumu, pagaidu iestades vai
aktivu parvaldibas struktiiras aktivus vai saistibas;

(b) dot aizdevumus noregul&jamajai iestadei, tas meitasiestadém, pagaidu iestadei
vai aktivu parvaldibas struktiirai;

(c) iegadaties noregulg€jamas iestades aktivus;
(d) izdarit iemaksas pagaidu iestadg;
(e) veikt dazadu a)—e) apakSpunkta minéto darbibu kombinaciju.

Finans€Sanas mehanismus var izmantot, lai veiktu a)-e)apakSpunkta mingtas
darbibas arf attieciba uz pirc€ju saistiba ar uznémejdarbibas pardoSanas instrumentu.

Dalibvalstis nodros$ina, ka jebkurus zaud&jumus, izmaksas vai citus izdevumus, kas
radusies saistiba ar noreguljuma instrumentu izmanto$anu, pirmam kartam sedz
noregul€jamas iestades akcionari un kreditori. Tikai tad, ja akcionaru un kreditoru
resursi ir izsmelti, zaud€jumus, izmaksas vai citus izdevumus, kas radusies saistiba ar
noregul&juma instrumentu izmantosanu, sedz finanséSanas mehanismi.

93. pants

Finanséjuma mérkapjoms

Dalibvalstis nodrosina, ka laikposma, kas nav ilgaks par 10 gadiem péc §as direktivas
staSanas spéka, finanséSanas mehanismu pieejamie finansu Iidzekli sasniedz vismaz
1% no visu kreditiestazu, kuram pieSkirta darbibas atlauja to teritorija,
noguldijumiem, kas tiek garantéti saskana ar Direktivu 94/19/EK.

Sakotngja laikposma, kas minéts 1. punkta, iemaksas finanséSanas mehanismos, kas

ieglitas saskana ar 94. pantu, ir jasadala laika péc iesp&jas vienadi, Iidz ir sasniegts
mérkapjoms.
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Dalibvalstis var pagarinat sakotn&jo laikposmu uz laiku, kas neparsniedz Cetrus
gadus, ja finanséSanas mehanismi izdara kumul@tas izmaksas, kas lielakas par 0,5 %
no segtajiem noguldijumiem.

Ja péc sakotngja laikposma, kas minéts 1. punkta, pieejamie finanSu Ilidzekli
samazinas zem mérkapjoma, kas noteikts 2. punkta, iemaksas saskana ar 94. pantu
atsak, I1dz ir sasniegts mérkapjoms. Ja pieejamie finansSu lidzekli veido mazak neka
divas treSdalas no mérkapjoma, tad gada iemaksas nedrikst biit mazakas par 0,25 %
no segtajiem noguldijumiem.

94. pants

Prieksiemaksas

Lai sasniegtu 93. panta noteikto mérkapjomu, dalibvalstis nodrosina, ka iemaksas
tiek ieglitas vismaz reizi gada no iestadém, kam ir izdota darbibas atlauja to teritorija.

Iemaksas aprékina péc $adiem noteikumiem:

(a) jadalibvalsts ir izmantojusi $as direktivas 99. panta 5. punkta paredzg€to iesp&ju
izmantot noguldijumu garantiju sist€mas lidzeklus §as direktivas 92. panta
vajadzibam, katras iestades iemaksa ir proporcionala tas saistibu apjomam,
iznemot pasu kapitalu un noguldijumus, ko garanté Direktiva 94/19/EK,
attieciba uz visu iestazu, kuras ir san@musSas darbibas atlauju dalibvalsts
teritorija, kop€jam saisttbam, iznemot pasu kapitalu un noguldijumus, ko
garant€ Direktiva 94/19/EK;

(b) ja dalibvalsts nav izmantojusi 99. panta 5. punkta paredz&to iesp&ju izmantot
noguldijumu garantiju sisteémas lidzeklus 92. panta vajadzibam, katras iestades
iemaksa ir proporcionala tas saistibu kop&jam apjomam, iznemot pasu kapitalu,
attieciba uz visu iestazu, kuras ir san@musSas darbibas atlauju dalibvalsts
teritorija, kop&jam saistibam, iznemot pasu kapitalu;

(¢) iemaksas, kas apr€kinatas saskapa ar a) un b)apakSpunktu, korigé
proporcionali iestazu riska profilam saskana ar kritérijiem, kas piepemti
saskana ar $a panta 7. punktu.

Starp pieejamajiem finanSu lidzekliem, kas janpem véra, lai sasniegtu 93. panta
noteikto mérkapjomu, var biit maksajumu saistibas, kuram ir pilnigs nodroSinajums
ar treSu personu tiesibam neapgriitinatiem zema riska aktiviem, ar kuram var brivi
rikoties un kuras ir atvéletas tikai noreguléjuma iestades ricibai 92. panta pirmaja
dala noteiktaja noliika. Neatsaucamo maksajumu saistibu dala neparsniedz 30 % no
kop&jam iemaksam, kas iegiitas atbilstigi Sim pantam.

Dalibvalstis nodroSina, ka pienakums veikt iemaksas, kas noteiktas Saja panta, ir
izpildams saskana ar valsts tiesibu aktiem, un ka pienacigas iemaksas tiek izdaritas
pilniba.

Dalibvalstis nosaka piemérotus regulativos, gramatvedibas, zinoSanas un citus
pienakumus, lai nodroSinatu, ka pienacigas iemaksas tiek izdaritas pilniba.

127

LV



LV

Dalibvalstis arT nodrosina pasakumus pienacigai parbaudei, vai iemaksas ir pareizi
izdaritas. Dalibvalstis nodroSina pasakumus, lai noverstu apieSanu, izvairiSanos un
launpratigu izmantoSanu.

Summas, kas sanemtas saskana ar So pantu, izmanto tikai tiem meérkiem, kas ir
noraditi $3as direktivas 92. panta, un, ja dalibvalstis ir izmantojusas 99. panta
5. punkta paredzeto iesp&ju — 92. panta noteiktaja noliika vai garant€to noguldijumu
atmaksai saskana ar Direktivu 94/19/EK.

No noregulgjuma iestades vai pagaidu iestades sanemtas summas, procenti un citi
ienakumi no ieguldijumiem un citi ienakumi nonak finanséSanas mehanismos.

Komisijai ir pilnvaras pienemt delegétos aktus saskana ar 103. pantu, lai precizétu
jédzienu par iemaksu korigéSanu proporcionali iestazu riska profilam, ka noradits $a

panta 2. punkta c) apakSpunkta, nemot véra sadus raditajus:

(a) iestades paklautiba riskam, ieskaitot tas tirdzniecibas darbibas nozimi,
zembilances riska darfjumu vertibu un aiznemto Iidzeklu limeni;

(b) uzneémuma finans€juma avotu stabilitate un dazadiba;

(c) 1iestades finansialais stavoklis;

(d) wvarbutiba, ka iestadei tiks piem&rots noregul&jums;

(e) kada apmera iestade ieprieks ir guvusi labumu no valsts atbalsta;
(f) iestades struktiiras sarezgitiba un iestades noregul&jamiba un

(g) tas sisteémiska nozime attiecigaja tirgi.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 103. pantu, lai:

(a) noteiktu registracijas, gramatvedibas, zino$anas pienakumus un citus 4. punkta
noraditos pienakumus, lai nodro§inatu, ka iemaksas tiek faktiski izdarfttas;

(b) precizétu 4. punkta noraditos pienakumus, kas nodroSina, ka tiek pienacigi
parbaudita iemaksas izdariSanas pareiziba;

(c) precizétu 4.punkta noraditos pasakumus apieSanas, izvairiSanas un
launpratigas izmantoSanas novérsanai.

95. pants

Arkartas péciemaksas

Ja pieejamie finansu Iidzekli nav pietiekami, lai segtu zaudéjumus, izmaksas vai citus
izdevumus, kas ir raduSies, izmantojot finans€Sanas mehanismus, dalibvalstis
nodroSina, ka papildu summu segSanai tiek iegutas arkartas peciemaksas no
iestadem, kam pieskirta darbibas atlauja to teritorija. Sis arkartas iemaksas sadala
iestazu starpa saskana ar 94. panta 2. punkta izklastitajiem noteikumiem.
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2.

Saskana ar $o pantu ieglitajam iemaksam piem&ro 94. panta 4.—8. punkta noteikumus.

96. pants

Alternativi finansésanas lidzekli

Dalibvalstis nodrosSina, ka finansé€Sanas mehanismiem, kas ir to jurisdikcija, ir iespgjas sleégt
ligumus par aizn@mumiem vai citadu atbalstu no finansu iestadém, centralas bankas vai citam
treSam personam gadijuma, ja summas, kas iegiitas saskana ar 94. pantu, nav pietickamas, lai
segtu zaud@umus, izmaksas vai citus izdevumus, kas ir radusies, izmantojot finans€Sanas
mehanismus, un nav tulit pieejamas 95. panta noteiktas arkartas iemaksas.

97. pants

Aiznémumi finansésanas mehanismu starpa

Dalibvalstis nodroSina, ka finanséSanas mehanismiem, kas ir to jurisdikcija, ir
tiesibas aiznemties no visiem finanséSanas mehanismiem Savieniba gadijuma, ja
summas, kas iegiitas saskana ar 94. pantu, nav pietickamas, lai segtu zaud€jumus,
izmaksas vai citus izdevumus, kas ir radusies, izmantojot finanséSanas mehanismus,
un nav tilit pieejamas 95. panta paredzetas arkartas iemaksas.

Dalibvalstis nodroSina, ka to jurisdikcija esoSajiem finanséSanas mehanismiem ir
pienakums 1. punkta noteiktajos apstaklos aizdot citiem finans€Sanas mehanismiem
Savieniba.

Iev@rojot pirmo dalu, valsts finanséSanas mehanismiem nav pienakuma aizdod citam
kadas valsts finans€Sanas mehanismam apstaklos, kad finansé€Sanas mehanisma
dalibvalsts noregulgjuma iestade uzskata, ka tai nebls pietickamu Iidzeklu, lai
finans€tu paredzamu noreguléjumu tuvakaja nakotné. Nekada gadijuma tiem nebiitu
jauzliek pienakums aizdot vairak neka pusi no naudas lidzekliem, kas Sim valsts
finans€Sanas mehanismam ir pieejams bridi, kad aizp€muma pieprasijums tiek
oficiali formul@ts.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétus tiesibu aktus saskana ar 103. pantu,
precizgjot nosacijumus, kas jaizpilda, lai finanséSanas mehanisms varétu aiznemties
no citiem finanséSanas mehanismiem, ka ari nosacijumus, kas piemérojami
aizp@émumiem, un it Tpasi krit€rijus, péc kuriem noverte, vai biis pietickami daudz
lidzeklu finans€juma paredzamam noreguléjumam tuvakaja nakotn€, atmaksas
periodu un piemérojamo procentu likmi.

129

LV



LV

98. pants

Valstu finansesanas mehanismu savstarpigosana grupas noreguléjuma gadijuma

Dalibvalstis nodrosina, ka grupas noreguléjuma gadijuma, ka noteikts 83. panta,
katras no grupa ietilpstoSajam iestadém valsts finanséSanas mehanisms palidz
finans@t grupas noregulgjumu saskana ar o pantu.

Lai izpilditu 1. punktu, grupas limena noregul€juma iestade, apspriezoties ar grupa
ietilpstoSo iestazu noreguljuma iestadém, ja nepiecieSams, pirms noregul&juma
darbibas, izveido finans€Sanas planu, nosakot kop€jas finansialas vajadzibas grupas
noregulg&juma finans€Sanai, ka arT finanséSanas kartibu.

2. punkta noraditaja kartiba var ietilpt:
(a) iemaksas no to iestazu valsts finans€Sanas mehanismiem, kas ietilpst grupa,
(b) aiznémumi vai citads atbalsts no finansu iestadém vai centralas bankas.

Finans€Sanas plans ir dala no grupas noregul§juma sh@mas, ka noteikts
83. panta. Finans€Sanas plana nosaka iemaksu no katras valsts finans€Sanas
mehanisma.

Ar nosacijumu, ka ir izpilditas prasibas saskana ar §a panta 2. punktu un 83. pantu,
dalibvalstis izstrada noteikumus un procediiras, lai nodroSinatu, ka katrs valsts
finans€Sanas mehanisms, kas ir to jurisdikcija, izdara savu iemaksu finansé€Sanas
plana talit pec tam, kad to noregulgjuma iestades sanem pieprasijumu no grupas
limena noregul&juma iestades.

Sa panta izpildei dalibvalstis nodrogina, ka grupas finansésanas mehanismiem ir
atlauts ar nosacijumiem, kas izklastiti 96. panta, slégt ligumus par aiznpémumiem vai
citadu atbalstu no finanSu iestadém, centralas bankas vai citam tresam personam par
kop&jo summu, kas nepiecieSama, lai finans€tu grupas noregul€jumu saskana ar
finans@Sanas planu, kas noradits §a panta 2. punkta.

Dalibvalstis nodrosina, ka katrs valsts finanséSanas mehanisms, kas ir tas jurisdikcija,
garante katru aizn@mumu, par kuru grupas finanséSanas mehanisms noslédzis ligumu
saskana ar 4. punktu. Katras valsts finanséSanas mehanisma garantija nedrikst
parsniegt ta dalibas dalu finans€Sanas plana, kas noteikts saskana ar 2. punktu.

Dalibvalstis nodroSina, ka visi iepémumi vai ieguvumi, kas rodas no finanséSanas
mehanismu izmantoSanas, dod labumu visiem valsts finanséSanas mehanismiem
saskana ar to iemaksu noreguléjuma finanséSana, ka noteikts 2. punkta.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 103. pantu, sikak nosakot:
(a) 2. punkta noteikta finans€Sanas plana formu un saturu;
(b) 3. punkta noradito iemaksu finanséSanas plana izdariSanas kartibu;

(c) 5. punkta mingto garantiju pieskirSanas kartibu;
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(d) kriterijus, p&c kuriem noteikt, kad visas noreguléjuma darbibas ir pabeigtas.

99. pants

Noguldijumu garantiju sistému izmantoSana sakara ar noreguléjumu

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja noregulg&juma iestades veic noreguléjuma darbibu,
un ar nosactjumu, ka §1 darbiba nodroSina, ka nogulditajiem paliek piekluve vinu
noguldijumiem, noguldijumu garantiju sist€ma, ar kuru iestade ir saistita, atbild lidz
segto noguldijumu apjomam par zaudéjumu summu, kas tai biitu jasedz, ja iestade
biitu likvideta saskana ar parasto maksatnespé&jas procesu.

Dalibvalstis nodrosSina, ka saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas reglamenté parastos
maksatnespgjas procesus, noguldijumu garantiju sistémas ranga ir lidzvertigas
nenodro$inatiem bezprivilégiju prasijumiem.

Dalibvalstis nodroSina, ka tas summas noteikSana, par kuru noguldijumu garantiju
sisttma atbild saskana ar $a panta 1. punktu, atbilst nosacijumiem, kas noteikti
30. panta 2. punkta.

Iemaksu no noguldijumu garantiju sist€mas 1. punkta izpildei izdara nauda.

Dalibvalstis var ar noteikt, ka to teritorija registréto noguldijumu garantiju sist€mu
pieejamos finansu Iidzeklus var izmantot 92. panta 1. punkta izpildei, ar nosacijumu,
ka noguldijumu garantiju sistémas attieciga gadijjuma ievéro noteikumus, kas
izklasttti 93.-98. panta.

Dalibvalstis nodroSina, ka noguldijumu garantiju sist€mai ir ieviesta kartiba, kas
nodro$ina, ka p&c iemaksas, ko izdara noguldijumu garantiju sistéma saskana ar
l.vai 5.punktu, un, ja noregulgjamas iestades nogulditajiem ir nepiecieSama
kompensacija, sistémas dalibnieki var nekavgjoties nodroSinat sistému ar
attiecigajam summam, kas ir jamaksa.

Ja dalibvalstis izmanto $a panta 5. punkta paredz€to iesp&ju, 91. panta vajadzibam
noguldijumu garantiju sistémas uzskata par finanséSanas mehanismiem. Tada
gadijuma dalibvalstis var neveidot atseviskus finanséSanas mehanismus.

Ja dalibvalsts izmanto 5. punktd paredz€to iesp€ju, pieejamo finanSu Iidzeklu
izmantoSanai noguldijumu garantiju sist€émas pieméro $adu prioritates noteikumu.

Ja noguldijumu garantiju sist€émai vienlaikus tiek pieprasits izmantot tas finansu
lidzeklus 92. panta noraditajiem mérkiem vai $a panta pirmas dalas mérkiem un
noliika atmaksat nogulditajiem saskana ar Direktivu 94/19/EK un pieejamie finansu
lidzekli ir nepietiekami, lai apmierinatu visus $os pieprasijumus, prioritati pieskir
atmaksajumiem nogulditajiem saskanpa ar Direktivu 94/19/EK un darbibam, kas
noteiktas $a panta 1. punkta, nevis maksajumiem $as direktivas 92. panta minétajiem
mérkiem.

Ja atbilstigi noguldijumi noregul&jamaja iestadeé tiek nodoti citai vienibai ar
uznéméjdarbibas pardoSanas instrumentu vai pagaidu iestades instrumentu,
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nogulditajiem nav prasijjumu saskana ar Direktivu 94/19/EK pret noguldijumu
garantiju sist€tmu saistiba ne ar vienu dalu no to noguldijjumiem noregul&jamaja
iestad€, kas netiek nodoti, ar nosacijumu, ka nodoto lidzeklu summa ir vismaz
vienada ar kop€jo seguma Itmeni, kas noteikts Direktivas 94/19/EK 7. panta.

VIII SADALA

SANKCIJAS

100. pants

Administrativas sankcijas un pasakumi

Dalibvalstis nodroSina, ka tiek piemérotas pienacigas administrativas sankcijas un
pasakumi, ja nav ievéroti valsts noteikumi, kas pienemti, Istenojot So direktivu, un
nodroSina, ka tie tieck pieme&roti. Sankcijas un pasakumi ir efektivi, samérigi un
preventivi.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad pienakumi attiecas uz finansu iestadém un
Savienibas matesuznémumiem, parkapuma gadijuma sankcijas var piemeérot vadibas
locekliem un citam personam, kas saskapa ar valsts tiesibu aktiem atbild par
parkapumu.

Noregulgjuma iestadém un kompetentajam iestadém pieskir visas izmekl€Sanas
pilnvaras, kas ir vajadzigas to funkciju izpildei. Izmantojot pilnvaras piemérot
sankcijas, noregulgjuma iestades un kompetentas iestades cieSi sadarbojas, lai

nodro$inatu, ka sankcijas vai pasakumi dod v€lamos rezultatus, un saskano savu
ricibu, nodarbojoties ar parrobezu lietam.

101. pants

Ipasi noteikumi
So pantu pieméro visos $ados gadijumos:

(a) iestade vai matesuznémums nesp€j izstradat, uztur€t un atjauninat sanacijas
planus un grupas sanacijas planus, parkapjot 5. vai 7. pantu;

(b) grupas uzn€mums nepazino savam kompetentajam iestadém par nodomu sniegt
grupas finansialo atbalstu, parkapjot 22. pantu;

(c) iestade vai matesuznémums, parkapjot 10.pantu, nesp& sniegt visu
informaciju, kas vajadziga noregul&juma planu izstradei;

(d) iestades vadiba, parkapjot 73. panta 1. punktu, nepazino kompetentajai iestadei
par iestades saistibu neizpildi vai varbiit€jo neizpildi.
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2. Neskarot kompetento iestazu vai noregul&juma iestazu pilnvaras atbilstigi citiem §as
direktivas noteikumiem, dalibvalstis nodroSina, ka $§a panta 1. punkta minétajos
gadijumos var piem&rot administrativas sankcijas un pasakumus, kas nozimé vismaz:

(a) publisku pazinojumu, kurad norada atbildigo fizisko vai juridisko personu un
parkapuma bitibu;

(b) pagaidu aizliegumu kadam iestades vai matesuznémuma vadibas loceklim vai
kadai citai fiziskai personai, kuru uzskata par atbildigu, iestad€s istenot
funkcijas;

(c) juridiskas personas gadijuma — administrativas finansialas sankcijas 11dz 10 %
apméra no minétas juridiskas personas kop€ja apgrozijuma ieprieksgja
uznémejdarbibas gada; ja juridiska persona ir matesuznémuma filiale, attiecigo
kopgjo gada apgrozijumu veido kopgjais gada apgrozijums, kas ir noradits
galvena  matesuzn@muma  konsolidétaja  parskata  par  ieprieksgjo
uznéméjdarbibas gadu;

(d) fiziskas personas gadijuma — administrativas finansialas sankcijas lidz
EUR 5000 000 apméra vai atbilstosa vertiba attiecigas valsts vallita §as
direktivas speka stasanas diena dalibvalsti, kur euro nav oficiala valita;

(e) ja var noteikt parkapuma del giito labumu vai novérstos zaud@umus —
administrativo finansialo sankciju apmérs var biut [idz $o ieguvumu vai
zaud&jumu divkarsai summai.

102. pants
Efektiva sankciju piemerosana un kompetento iestazu sankciju piemérosanas pilnvaru
istenoSana
Dalibvalstis nodroSina, ka, nosakot administrativo sankciju vai pasakumu veidu un

administrativo finansialo sankciju Iimeni, kompetentas iestades nem v&ra visus attiecigos
apstaklus, tostarp:

(a) parkapuma smagumu un ilgumu;

(b) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas atbildibas Itmeni;

(©) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas finansialo varu, par ko liecina atbildigas
juridiskas personas kopg€jais apgrozijums vai atbildigas fiziskas personas gada
ienakumi;

(d) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas ieguvumu vai neraduSos zaud&umu

nozimi, ciktal tos var noteikt;

(e) parkapuma raditos zaud€jumus tre$am personam, ciktal tos var noteikt;
) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas sadarbibas Iimeni ar kompetento iestadi;
(2) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas ieprieks izdaritos parkapumus.
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IX SADALA

IZPILDPILNVARAS

103. pants

Delegésana

Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta paredzétos
nosacijumus.

Pilnvaru delegéjumu pieskir uz nenoteiktu laiku, sakot no 116. panta minéta datuma.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2., 4., 28., 37., 39., 43., 86.,
94., 97.un 98. panta minéto pilnvaru deleg€jumu. Ar atsaukSanas lémumu tiek
izbeigta mingtaja lémuma noradito pilnvaru delegéSana. Tas stajas spéka dienu péc
lémuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai velaka datuma, kas
taja noteikts. Tas neietekmé citus spéka esosSos delegétos aktus.

Tiklidz Komisija ir pienémusi delegéto tiesibu aktu, ta vienlaikus par to pazino
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Deleggtais akts, kas pienemts saskapa ar 2., 4., 28., 37., 39., 43., 86., 94., 97.un
98. pantu, stajas speka tikai tad, ja divu méneSu laika péc Eiropas Parlamenta un
Padomes informé&Sanas par So aktu no Eiropas Parlamenta vai Padomes nav sanemti
iebildumi vai ja lidz minéta termina beigdm Komisija ir sanémusi informaciju gan no
Eiropas Parlamenta, gan no Padomes par to, ka iebildumi netiks celti. Periodu
pagarina par diviem méneSiem péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas.

X SADALA

GRoOz1JUMI DIREKTIVAS 77/91/EEK, 82/891/EEK, 2001/24/EK, 2002/47/EK,
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES UN REGULA (ES)

NR. 1093/2010

104. pants

Grozijumi Direktiva 77/91/EEK

Direktivas 77/91/EEK 41. pantam pievieno $adu 3. punktu:

"3. Dalibvalstis nodroS$ina, ka §as direktivas 17. panta 1. punktu, 25. panta 1. punktu, 25. panta
3. punktu, 27. panta 2. punkta pirmo dalu, 29., 30., 31. un 32. pantu nepieméro, ja izmanto
noregul&juma instrumentus, pilnvaras un mehanismus, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un
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Padomes Direktivas XX/XX/ES(*) [Direktiva par sanaciju un noreguljumu] IV sadala, ja
tiek izpilditi noregul§juma meérki, kas noteikti Direktivas XX/XX/ES 27.panta, un
noregul€juma nosacijumi, kas izklastiti minétas direktivas 28. panta.

(*)OVL..,.......1pp."
105. pants

Grozijumi Direktiva 82/891/EEK
Direktivas 82/891/EEK 1. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

"4. Piemero Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/35/ES(*) 1. panta 2., 3. un 4.
punktu.

(*)OVLI110,29.4.2011., 1. Ipp."
106. pants

Grozijumi Direktiva 2001/24/EK
Direkttvu 2001/24/EK groza sadi:
1. Direktivas 1. pantam pievieno $adus 3. un 4. punktu:

"3. ST direktiva attiecas ari uz ieguldfjumu sabiedribam, ka noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas(*) 2006/49/EK 3. panta 1. punkta
b) apaksSpunkta, un to filialem, kas izveidotas dalibvalstis, kas nav dalibvalstis, kuras
ir to galvenie biroji.

4. Gadijuma, kad tiek piem@roti noregul&juma instrumenti un istenotas noregul&juma
pilnvaras, ka to paredz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva XX/XX/ES(**),
sas direktivas noteikumi attiecas arm uz finansu iestadém, uzp@mumiem un
matesuznémumiem, uz kuriem attiecas Direktivas XX/XX/ES darbibas joma."

(*) OV L 177,30.6.2006., 201. 1pp.
(**)>OVL..,...,....lpp."
2. Direktivas 2. panta septito ievilkumu aizstaj ar sadu:
- "reorganizacijas pasakumi" ir pasakumi, kas ir paredzgti, lai saglabatu vai atjaunotu

kadas kreditiestades finansialo situaciju, kas var€tu ietekmét treSo pusu ieprieks
pastavejusas tiesibas, ieskaitot pasakumus, kuros pastav iesp&jamiba partraukt
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maksajumus, partraukt piespiedu izpildes pasakumus vai samazinat prasijumus; Sie
pasakumi ietver noregul€juma instrumentu piem&roSanu un noregul&juma pilnvaru
1stenosanu, ka to paredz Direktiva XX/XX/ES;"

107. pants

Grozijumi Direktiva 2002/47/EK
Direktivas 2002/47/EK 7. pantam pievieno $adu 1.a punktu:
"la. 1. punkts neattiecas uz nosléguma ieskaita ietekmes ierobezojumu, kas noteikts atbilstigi

Direktivas XX/XX/ES 77. pantam, vai uz to, ka noregul&juma iestade 1steno pilnvaras noteikt
pagaidu apturéSanu saskana ar minétas direktivas 63. pantu.

(*)OVL ..., ..lpp."

108. pants

Grozijumi Direktiva 2004/25/EK
Direktivas 2004/25/EK 4. panta 5. punktam pievieno $adu treSo dalu:
"Dalibvalstis nodroSina, ka $as direktivas 5. panta 1.punktu nepieméro, ja izmanto

noregul&juma instrumentus, pilnvaras un mehanismus, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas XX/XX/ES(*) [Direktiva par sanaciju un noregul&jumu] I'V sadala.

(*)OVL ..., ..lpp."

109. pants

Grozijumi Direktiva 2005/56/EK
Direktivas 2005/56/EEK 3. pantam pievieno $adu 4. punktu:
"(4) Dalibvalstis nodrosina, ka So direktivu nepieméro uzn€émumam(-iem), uz ko attiecas
noregul@juma instrumentu, pilnvaru un mehanismu izmantoSana, kas paredz€ta Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivas XX/XX/ES(*) [Direktiva par sanaciju un noregul&jumu]
IV sadala.

(*YOVL.... , ... Ipp."
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110. pants

Grozijumi Direktiva 2007/36/EK

Direkttvu 2007/36/EK groza sadi:

1.

Direktivas 1. pantam pievieno $adu 4. punktu:

"4. Dalibvalstis nodroSina, ka So direktivu nepieméro gadijumos, kad izmanto
noregul@juma instrumentus, pilnvaras un mehanismus, kas paredzeéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas XX/XX/ES(*) [Direktiva par sanaciju un
noregul&jumu] IV sadala.

Direktivas 5. pantam pievieno $adus 5. un 6. punktu:

"5. Dalibvalstis nodroSina, ka Direktivas XX/XX/ES [Direktiva par sanaciju un
noreguléjumu] izpildes noltka pilnsapulce ar likumigi nodoto balsu divu tresdalu
vairakumu var nolemt, ka attieciba uz lemsanu par kapitala palielinasanu pilnsapulci
var sasaukt agrak, neka paredz€ts $a panta 1. punkta, ja pilnsapulce nenotiek desmit
kalendara dienu laika péc sasaukSanas, ja ir izpilditi Direktivas XX/XX/ES 23. vai
24. panta (savlaicigas iejauksands izraisitdji) nosacijumi un ja kapitala palielinasana
ir nepiecieSama, lai izvairitos no noregulgjuma kriterijiem, kas paredz€ti minétas
direkttvas 27. panta.

6. Sa panta 5. punkta izpildes vajadzibam nepieméro 6.panta 3.un 4. punktu un
7. panta 3. punktu."

111. pants

Grozijumi Direktiva 2011/35/EK

Direktivas 2011/35/ES 1. pantam pievieno $adu 4. punktu:

"4. Dalibvalstis nodro$ina, ka So direktivu nepieméro uznémumam(-iem), uz ko attiecas
noregul@juma instrumentu, pilnvaru un mehanismu izmantoSana, kas paredz€ta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas XX/XX/ES(*) [Direktiva par sanaciju un noregul&jumu]
IV sadala.

(*YOVL.... , ... Ipp."
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112. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 1093/2010

Regulu (ES) Nr. 1093/2010 groza sadi:

1.

Regulas 4. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
"(2) "kompetentas iestades" ir:

(i) kompetentas iestades, ka noteikts Direktiva 2006/48/EK, Direktiva
2006/49/EK un Direktiva 2007/64/EK un ka noradits Direktiva 2009/110/EK;

i1)  attieciba uz Direktivam 2002/65/EK un 2005/60/EK — iestades, kas ir
kompetentas nodro$inat kreditiestazu un finansu iestazu atbilstibu So direktivu
prasibam;

iii) attiectba uz noguldijumu garantiju sisttmam — iestades, kuras parvalda
noguldijumu garantiju sistémas saskana ar Direktivu 94/19/EK, vai —
gadfjuma, ja noguldijumu garantiju sist€mas darbibu nodroSina privats
uznémums — varas iestade, kas uzrauga $adas sisteémas atbilstigi minétajai
direktivai; un

iv) attieciba uz Direktivu .../... [Direktiva par sanaciju un noregulgjumu] —
noregulgjuma iestades, kas defin€tas miné&taja direktiva.

(*)OVL....,..lpp."
Regulas 40. panta 6. punktam pievieno $adu otro dalu:

"Lai nodro§inatu atbilsttibu FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
XX/XX/ES(*) [Direktiva par sanaciju un noreguléjumu] darbibas jomai, Uzraudzibas
padomes loceklim, kas min&ts 1. punkta b) apakSpunkta, vajadzibas gadijuma var
pievienoties katras dalibvalsts noreguléjuma iestades parstavis, bet bez
balsstiestbam."

(*)OVL...,..Ilpp."
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XI SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

113. pants

EBI Noreguléejuma komiteja

Sas direktivas paredzéto EBI lémumu sagatavosanai EBI izveido pastavigu iek$gjo komiteju
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 41. pantu. Miné&tas ieks€jas komitejas sastava ir
vismaz noregul&juma iestades, kas miné&tas $as direktivas 3. panta.

Sas direktivas izpildei EBI sadarbojas ar EVTI un EAAPI Eiropas Uzraudzibas iestazu
apvienotaja komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 54. pantu.

114. pants

Parskatisana

Lidz 2018. gada 1. junijam Komisija parskata §as direktivas visparigo pieméroSanu un noverte
grozijumu vajadzibu, it seviski:

(a) Dbalstoties uz 39. panta 6. punkta paredzéto EBI zinojumu — vajadzibu péc
grozijumiem, kas minimiz&tu atskiribas valstu [imeni. Zinojumu un — attieciga
gadijuma — tam pievienotus priekSlikumus nosiita Eiropas Parlamentam un

Padomei;

(b) balstoties uz 4. panta 3. punkta paredzéto EBI zinojumu — vajadzibu péc
grozijumiem, kas minimiz&tu atSkiribas valstu [tTmeni. Min&to zinojumu un —
attiecigd gadijjuma — tam pievienotus priekSlikumus nostita Eiropas

Parlamentam un Padomei.

115. pants

TransponéSana

1. Dalibvalstis velakais lidz 2014. gada 31. decembrim pienem un public€ normativos
un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu $as direktivas prasibas. Tas
nekavgjoties pazino Komisijai So noteikumu tekstu.

Mingtos noteikumus dalibvalstis pieméro no 2015. gada 1. janvara.

Tomér noteikumus, kas pienemti, lai izpilditu IV sadalas Il nodalas 5. iedalu,
dalibvalstis piem&ro ne vélak ka no 2018. gada 1. janvara.
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2. Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ieklauj atsauci uz $o direktivu vai
Sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdaramas
Sadas atsauces.

3. Dalibvalstis dara Komisijai un EBI zinamus savu tiesibu aktu galvenos noteikumus,
ko tas pienem joma, uz kuru attiecas St direktiva.
116. pants
Stasanas speka

S direkfiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

117. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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PIELIKUMS

A IEDALA

INFORMACIJA, KAS JAIEKLLAUJ PAZINOJUMOS PAR SANACIJAS PLANIEM

Sanacijas plana ietilpst $ada informacija:

(1

2

3)

4)

)
(6)

(7
®)

)

(10)
(11

(12)
(13)
(14)

kopsavilkums par plana galvenajiem elementiem, stratégiska analize un
kopsavilkums par kop€jo sanacijas jaudu;

apkopojums par biitiskam izmainam, kas skarusas iestadi kopS péde€ja iesniegta
sanacijas plana;

komunikacijas un izzinoSanas plans ar isu izklastu par to, ka uznémums plano tikt
gala ar potenciali negativam tirgus reakcijam;

vairakas kapitala un likviditates darbibas, kas nepiecieSamas, lai saglabatu iestades
svarigas funkcijas un uznémeéjdarbibas veidus un tam vajadzigo finans€jumu;

visu butisko plana aspektu izpildes paredzamais termins;

siks apraksts par bitiskiem Skér§liem plana efektivai un laicigai izpildei, apsverot
ietekmi uz visu grupu, klientiem un darjjumu partneriem;

svarigo funkciju identifikacija;

detaliz€ts apraksts par vertibas un tirgsp&jas noteikSanas procediiram attieciba uz
iestades svarigajam darbibam, galvenajiem uznémejdarbibas veidiem un aktiviem;

detaliz€ts apraksts par to, ka sanacijas planosana ir integréta iestades korporativas
vadibas struktiira, ka ar1 politika un procediiras, kas regulé sanacijas plana
apstiprinaSanu, un to organizacijas personu identific€Sana, kuras atbild par plana
sagatavoSanu un ievie$anu,

sagatavosanas darbi un pasakumi, lai saglabatu vai atjaunotu iestades pasu lidzeklus;

sagatavoSanas darbi un pasakumi, kas nodroSina iestadei atbilstosu piekluvi arkartas
gadifjumiem paredz€to lidzeklu avotiem, tostarp potencialajiem likviditates avotiem,
pieejama nodroS§inajuma noveért§jums un noveérte§jums par likviditates parveSanas
iesp&jam starp grupas uzn€mumiem un uznémejdarbibas veidiem, lai nodrosinatu, ka
iestade var turpinat tas darbibas un pildit tas saistibas paredz&taja termina,

riska un piesaistito Iidzeklu samazinasanas mehanismi un pasakumi;

saistibu parstrukturéSanas mehanismi un pasakumi;

uznémgéjdarbibas veidu parstrukturéSanas mehanismi un pasakumi;
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(15) nepiecieSamie mehanismi un pasakumi, kas saglaba nepartrauktu piekluvi finansu
tirgu infrastruktiiram;

(16) nepiecieSamie mehanismi un pasakumi, kas saglaba iestades darbibas procesu,
tostarp infrastruktiiras un IT pakalpojumu, nepartrauktu funkcionéSanu;

(17) sagatavoSanas darbi, kas sekmé aktivu vai uznémeéjdarbibas veidu pardosanu finansu
stabilitates atjaunoSanai piemérota termina;

(18) citas vadibas darbibas vai strat€gijas, lai atjaunotu finansu stabilitati, un $adu darbibu
vai stratégiju paredzama finansiala ictekme;

(19) iestades veiktie vai planotie sagatavoSanas pasakumi, kas sekm@& sanacijas plana
istenoSanu, tostarp iestades laicigai rekapitalizacijai nepiecieSamie pasakumi.

B IEDALA

INFORMACIJA, KO NOREGULEJUMA IESTADES VAR PIEPRASIT IESTADEM
NOREGULEJUMA PLANU SAGATAVOSANAS UN UZTURESANAS VAJADZIBAM

Lai sagatavotu un uzturétu noregul€juma planus, noreguléjuma iestades var pieprasit, lai
iestades sniedz $adu informaciju:

(D) iestades organizatoriskas struktiiras detaliz€ts apraksts, ka ari visu tas juridisko
personu saraksts;

2) tieSsa 1paSnieka un katras juridiskas personas balsstiesibu un tiesibu bez balss
procentuala daudzuma identificéSana;

3) par katru juridisko personu — atrasanas vieta, korporacijas jurisdikcija, licencéSana
un galvena vadiba;

4) iestades svarigo darbibu un galveno uzpéméjdarbibas veidu parskats, tostarp ar
sadam darbibam un uzpeméjdarbibas veidiem saistitie materialo aktivu tur€jumi un
saistibas attieciba uz katru juridisko personu;

%) detalizets apraksts par iestades un visu tas juridisko personu saistibu elementiem, kas
ir vismaz sadaliti p&c 1stermina un ilgtermina parada, nodroSinato, nenodro$inato un
pakartoto saistibu veida un daudzuma;

(6) iestades atbilstigo saistibu apraksts;

(7) to procesu identificgSana, kas ir nepiecieSami, lai noteiktu, kam iestade ir iekilajusi
nodro$inajumu, personu, kura tur nodroS$inajumu, un jurisdikciju, kura atrodas
nodro$inajums;

(8) iestades un tas juridisko personu arpusbilances riska darfjumu apraksts, tostarp to

svarigo darbibu un galveno uznémejdarbibas veidu parskats;

9) iestades materialie nodroSinajumi, tostarp parskats attieciba uz juridisko personu;
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
(17)

(18)

(19)

iestades lielako vai nozimigako darfjumu partneru identificeéSana, ka arT analize par
lielako darfjumu partneru bankrota ietekmi uz iestades finansialo situaciju;

visas sist€mas, kuras iestade veic ieve€rojamu skaitu tirdzniecibas darjjumu vai
ievérojamas vértibas tirdzniecibas darijjumus, tostarp parskats attieciba uz iestades
juridiskajam personam, svarigajam darbibam un galvenajiem uznéméjdarbibas
veidiem;

visas tas maksajumu, tirvertes vai norékinu sist€mas, kuras iestade tiesi vai netiesi ir
locekle, tostarp attiecinajums uz iestades juridiskajam personam, svarigajam
darbibam un galvenajiem uznéméjdarbibas veidiem;

detaliz€ts inventara apraksts un galveno informacijas sistému apraksts, tostarp
attieciba uz riska parvaldibu, gramatvedibu un finansu un reglamentéto parskatu, ko
izmanto iestade, tostarp attiecinajums uz iestades juridiskajam personam, svarigajam
darbibam un galvenajiem uznéméjdarbibas veidiem;

m) punkta identific€to sistemu Ipasnieku identific€Sana, ar tam saistitas pakalpojumu
ItTmena vienoSanas un visas programmatiiras un sist€mas vai licences, tostarp
attiecindjums uz iestades juridiskajam personam, svarigajam darbibam un
galvenajiem uzne€méjdarbibas veidiem;

juridisko personu un dazadu juridisko personu savstarpgjas saistibas un savstarp&jas
atkaribas identific€Sana un parskats, pieméram:

— kopigs vai vienots personals, iekartas un sist€mas;
—  kapitala, finans€Sanas vai likviditates mehanismi;
— esosSie vai iesp&jamie kreditriski;

— Skersgarantiju vienosanas, Sk&rsnodrosinajuma mehanismi, vairaku saistibu
neizpildes nosacijumi, savstarpgji saistiti ieskaita mehanismi;

— risku nodosana un kompensgjosas tirdzniecibas reZimi; vienoSanas par
pakalpojumu sniegSanu;

uzraudzibas un noregul&juma iestade attieciba uz katru juridisko personu;

galvenas parvaldibas amatpersona, kas atbild par iestades noregul€juma planu, ka ar1
ta atbildiga persona (ja atSkiras), kas atbild par dazadam juridiskajam personam,
svarigajam darbibam un galvenajiem uznéméjdarbibas veidiem;

to mehanismu apraksts, ko iestade jau pienpémusi, lai nodro$inatu, ka noregulgéjuma
gadfjuma noregul€juma iestadei ir visa nepiecieSama informacija, ka to noteikusi
noregul&juma iestade, noregul€juma instrumentu un pilnvaru piemerosanai;

visas vienoSanas, kuras iestades un to juridiskas personas ir noslégusas ar treSam
personam un kuru izbeig$anu var ierosinat ar iestazu lemumu piemé&rot noreguléjuma
instrumentu un ar [émumu par to, vai izbeigSanas sekas var ietekmét noreguléjuma
instrumenta pieméroSanu;
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(20)

€2y

apraksts par iesp&jamiem likviditates avotiem noregul&juma atbalstam;

informacija par aktivu apgritinajumiem, likvidiem aktiviem, zembilances darbibam,
riska ierobezoSanas strat€giju un iegramatosanas praksi.

CIEDALA

JAUTAJUMI, KAS JAIZVERTE NOREGULEJUMA IESTADEI, IZVERTEJOT IESTADES

NOREGULEJAMIBU

Vertgjot iestades noreguléjamibu, noreguléjuma iestade nem véra sadus elementus:

(1

2

3)

4

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

Ciktal iestade vai grupa sp€j izveidot parskatu par juridisko personu galvenajiem
uznéméjdarbibas veidiem vai svarigajam darbibam?

Ciktal juridiskas un korporativas struktiras ir pielagotas galvenajiem
uznémejdarbibas veidiem un svarigajam darbibam?

Ciktal ir pienemti mehanismi, kas nodroSina nepiecieSamo personalu, infrastruktiru,
finans€jumu, likviditati un kapitalu galveno uznéméjdarbibas veidu un svarigo
darbibu atbalstam un uzturéSanai?

Ciktal iestades vai grupas uzturétie pakalpojumu ligumi ir pilniba izpildami iestades
vai grupas noreguléjuma gadijuma?

Ciktal iestades vai grupas parvaldes struktiira ir piemerota vadiSanai un atbilstibas
nodroS§inasanai ar iestades vai grupas ieks€jo politiku attieciba uz tas pakalpojumu
limena ligumiem?

Ciktal iestadei vai grupai ir izveidota procedira, lai svarigo funkciju vai galveno
uzpéméjdarbibas veidu nodaliSanas gadijuma nodotu treS$am personam
pakalpojumus, kas tiek sniegti saskana ar pakalpojumu limena ligumiem?

Ciktal ir pienemti arkartas ricibas plani, lai nodroSinatu nepartrauktu piekluvi
maksajumu un norékinu sisttmam?

Vadibas informacijas sistému piemérotiba, lai nodrosinatu, ka noreguléjuma iestades
var ieglt precizu un pilnu informaciju par galvenajiem uznémejdarbibas veidiem un
svarigajam darbibam ar mérki nodros$inat atraku [emumu pienemsanu.

Vadibas informacijas sisttmu spgja vienmér sniegt informaciju, kas ir butiska
iestades vai grupas efektivam noregul&jumam, ar1 strauji mainigos apstaklos.

Ciktal iestade vai grupa ir parbaudijusi savas vadibas informacijas sist€mas
noregul&uma iestades definétajos stresa scenarijos?

Ciktal iestade vai grupa var nodrosinat tas vadibas informacijas sistému nepartrauktu
darbibu gan attieciba uz iesaistito iestadi, gan attieciba uz jaunu iestadi gadijuma, ja
svarigas darbibas un galvenie uznémgjdarbibas veidi tiek atdaliti no pargjam
darbibam un uznémejdarbibas veidiem?
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)
(18)

(19)
(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Ciktal iestade vai grupa ir izveidojusi piemérotas proceduras, lai nodro§inatu, ka tas
sniedz noreguléjuma iestadém informaciju, kas nepiecieSama nogulditaju un to
summu identific€$anai, uz ko attiecas noguldijumu garantiju sistéma?

Ja grupa izmanto grupas ieks€jas garantijas, ciktal S§is garantijas tiek sniegtas
attiecigajos tirgus apstaklos un cik uzticamas ir riska vadibas sisteémas attieciba uz
$Tm garantijam?

Ja grupa iesaistas kompens€josos darfjumos, ciktal Sie darfjumi tiek veikti
attiecigajos tirgus apstaklos un cik uzticamas ir riska vadibas sist€émas, kas attiecas
uz Siem darfjumiem?

Ciktal grupas iek$€jo garantiju vai kompens€joSo gramatvedibas darfjumu
izmantoSana palielina kaitigo ietekmi visa grupa?

Ciktal grupas juridiska struktiira kavé noreguléjuma instrumentu pieméroSanu
saistiba ar juridisko personu skaitu, grupas struktiiras sarezgitibu vai griittbam
pielagot uznéméjdarbibas veidus grupas uznémumiem?

Iestades atbilstigo saistibu daudzums vai proporcija.

Ja noveért€jums ir saistits ar jauktas darbibas kontrolakciju sabiedribu — ciktal to
grupas uznp€mumu noregul&jums, kas ir iestades vai finansu iestades, varétu negativi
ietekmet grupas nefinansu dalu?

Vieno$anos par pakalpojumiem esiba un pamatigums.

Vai treSo valstu iestadém ir noreguléjuma instrumenti, kas vajadzigi, lai atbalstitu
Savienibas noregul€juma iestazu noregul&juma darbibas, un cik plasa ir saskanota
riciba starp Savienibas un treSo valstu iestadem?

Iesp€jas noreguléjuma instrumentus izmantot tada veida, kas atbilst noregul&juma
mérkiem, nemot vera pieejamos instrumentus un iestades struktiiru.

Cik liela mera grupas struktiira lauj noreguléjuma iestadei noregulét visu grupu vai
jebkuru(-as) ta vienibu(-as), neradot butisku tieSu vai netieSu negativu ietekmi uz
finanSu sist€ému, uzticibu tirgd vai ekonomiku, un noluka palielinat grupas vértibu
kopuma?

Noteikumi un Iidzekli, ar kuriem varétu atvieglot noregul&jumu attieciba uz grupam,
kam ir meitasuznémumi, kuri atrodas atskiriga jurisdikcija.

Cik uzticama ir noregul&juma instrumentu izmantoSana tada veida, kas atbilst
noregul§juma meérkiem, nemot veéra iesp&jamo ietekmi uz kreditoriem, darfjjumu
partneriem, klientiem un darbiniekiem un iesp&jamas darbibas, kuras var veikt treSo
valstu iestades?

Iestades noreguléjuma ietekmi uz finansu sistému un uztic€Sanos finansu tirgum var
pienacigi novertet.

Iestades noreguléjums varétu ieveérojami tieSi vai netieSi kaitigi ietekm@t finanSu
sist€ému, uztic€Sanos tirgum vai ekonomiku.
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27

(28)

Negativo ietekmi uz citam finansu iestadém vai finanSu tirgiem var ierobeZot,
piemérojot noreguléjuma instrumentus un pilnvaras.

Iestades noreguléjumam varétu biit nozimiga ietekme uz maksajumu un norékinu
sist€ému darbibu.
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TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA NOSAUKUMS

1.1. Priekslikums:

1.2. Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira
1.3. Priekslikuma biitiba

1.4. Merki

1.5. Priekslikuma pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzetie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1.  Uzraudzibas un zinosanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.3. Krapsanas un parkapumu apkarosanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

3.2.4. Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
3.2.5. TreSo personu daliba finanséjuma

3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA NOSAUKUMS

PriekSlikums:

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA, ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu sabiedribu sanacijas un noregul€juma rezimu un groza Padomes Direktivas
77/91/EEK, 82/891/EK, Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK,
2007/36/EK un 2011/35/EK un Regulu (ES) Nr. 1093/2011

Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktira®’

Ieksgjais tirgus — finansu tirgi

Priekslikuma biutiba
Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

[0 Priekslikums/iniciativa attieccas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma
projektu/sagatavosanas darbibu®'

L] Priekslikums/iniciativa attiecas uz eso$as darbibas pagarinasanu

L] Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba

Merki

Komisijas daudzgadu stratégiskie merki, kurus planots sasniegt ar priekslikumu/iniciativu

. saglabat finanSu stabilitati un uzticibu bankam, nodrosinat biitisko finanSu pakalpojumu
nepartrauktibu, noverst problému izplatiSanos;

o samazinat zaud@umus visparibai un jo T1paSi nodoklu maksatajiem, aizsargat
nogulditajus un samazinat bezriipigas ricibas risku;

o nostiprinat banku pakalpojumu iek$€jo tirgu, vienlaikus saglabajot vienlidzigus
noteikumus (t. i., vienadus nosacijumus visiem tirgus dalibniekiem konkurét ES finansu
tirgos).

Konkretie merki un attiecigas ABM/ABB darbibas

Konkrétie mérki

40

ABM: Budzeta vadiba pa darbibas jomam; ABB: budzeta lidzeklu sadale pa darbibas jomam.
Ka paredzets Finansu regulas 49. panta 6. punkta attiecigi a) un b) apakspunkta.
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1.4.3.

1.4.4.

Nemot véra ieprieks mingtos visparigos merkus, ievies $adus konkrétus merkus:
SagatavoSana un profilakse:

o palielinat uzraudzitaju un banku sagatavotibu krizes situacijam un
. laut noregul@t visas bankas

Savlaiciga iejaukSanas:

. uzlabot savlaicigas iejaukSanas pasakumus uzraudzitajiem
Bankas noregulejums:

o nodros$inat laicigu un stabilu banku noregulgjumu

o nodros$inat juridisko noteiktibu banku noregul&jumam

Parrobezu krizes vadiba:

o veicinat iestazu efektivu sadarbibu parrobezu noreguléjuma
Finanséjums

. nodroSinat, ka ir pieejami Iidzekli no privatiem avotiem, lai finans€tu griitibas nonakusu
banku noregul&jumu

Paredzamie rezultati un ietekme
Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz finanséjuma sanémejiem/merkgrupam.

Ierosinatais krizes parvaldibas satvars Savienibas limeni paredz turpmak nodroSinat finanSu
stabilitati, samazinat bezriipigas ricibas risku un aizsargat nogulditajus, butiskakos banku
pakalpojumus un nodoklu maksataju naudu. Turklat ta merkis ir aizsargat un pilnveidot
ieks€jo tirgu finansu iestadeém.

Satvara priekSrocibas rada, pirmkart, sistémiskas banku krizes varbiitibas samazinajums un
izvairisanas no IKP samazinajuma, kas seko banku krizei. Otrkart, Banku noregul&juma
satvara mérkis ir samazinat iesp&ju, ka nakotn€ iesp&jama krizé nodoklu maksataju nauda
atkal tiks izmantota banku glabSanai. Banku krizu izmaksas krizu gadijumos pirmam kartam ir
jasedz banku kapitalam un debitoriem. Rezultata dalibvalstu parada finans€juma izmaksam ari
biitu jasamazinas, atspogulojot to, ka tiek atceltas valsts netiesas garantijas banku paradam.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditajus.
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Ta ka banku bankrots nav paredzams un iesp&ju gadijjuma to nepielauj, noguldijumu garantiju
sisttmu darbibu nevar regulari uzraudzit, balstoties uz to, kada ir riciba reala bankas bankrota
gadijuma. Tomér dazus pasakumus varétu uzraudzit, izmantojot $adus raditajus:

. Izveidoto noregul&juma kolégiju skaits.

. To sanacijas un noreguléjuma planu skaits, kas iesniegti un kurus apstiprinajusas
noregul&juma iestades un kolégijas.

o To gadijumu skaits, kad banku (un banku grupu) darbibas korekcijas pieprasijusas
noregul&juma iestades.

o Grupas iek$gjo finanSu noligumu skaits.

o To banku skaits, kuras ir vajadziga minimala zaudéjumu absorbcijas sp&ja (kapitals +
norakstamie paradi).

o Banku zaud&jumu absorbcijas sp&jas vispargjais [imenis dalibvalstis un Savieniba.
. To banku skaits, kas paklautas noregul&jumam.

. Dazadu noregul§juma instrumentu un pilnvaru (piem€ram, uznémé&jdarbibas
atsavinasana, pagaidu banka, paradu norakstiSana) pieméroSanas gadijumu skaits.

. Banku noreguléjuma izmaksas atsevisku dalibvalstu un ES kopg&ja Iimeni (miljonos
EUR) (izmaksas ietver paradu norakstiSanas izmaksas, rekapitalizaciju, NGS/NF
iemaksas, citas izmaksas).

Visas ieinteres€tas personas ierosina un atbalsta EBI iesaistiSanos visos bankas sanacijas un
noreguléjuma posmos, lai gan EBI darbibas noteikumi paslaik nenosaka EBI kompetenci
noreguléjuma procesa. Pamatojoties uz savu lidzdalibu, EBI varétu veikt ar to saistitos
uzraudzibas uzdevumus. Jebkuru jaunu Savienibas tiesibu aktiem transpon€Sana tiks
uzraudzita saskana ar Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu.

1.5. PriekSlikuma pamatojums

1.5.1.  Istermina vai ilgtermina vajadzibas

FinanSu krize ir smags parbaudijums parvaldes iestazu sp&jam parvarét problémas banku
iestades. Savienibas finansSu tirgi ir integréti tada méra, ka valsts iekS€jie satricinajumi var
strauji parmesties uz uzpémumiem un tirgiem citas dalibvalstis.

Starptautiska ItTment G-20 valstu Iideri ir aicinajusi "lidzSingjas pieredzes ietekmé& parskatit
noregul&juma mehanismus un tiesibu aktus bankrota joma, kas nodroSinatu iesp&ju pienacigi
istenot lielu un sarezgitu parrobezu iestazu likvidaciju"*. Augstaka limepa sanaksmé, kas

2 G-20 valstu vaditaju Augstaka limena sanaksmes par finanSu tirgiem un pasaules ekonomiku deklaracija,

2009. gada aprilis.
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'

notika 2009. gada 25. septembr1 Pitsburga, vini apnémas kopigi stradat pie "..specigakiem
instrumentiem, lai lielie globalie uznémumi uzpemtos atbildibu par saviem riskiem", un
konkrétak, pie '"noreguléejuma instrumentiem wun rezima finansu grupu efektivam
noreguléjumam, kas palidzétu mazinat finansu iestazu bankrotu izraisitos traucéjumus un
nakotné samazindt bezripigas ricibas risku."

2010. gada novembri Seuld G20 valstis apstiprinaja Finansu stabilitates padomes zinojumu
par sistémiski svarigam finansu iestadém®, kura ieteikts, ka "visas jurisdikcijas vajadzétu
istenot nepieciesamas tiesibu aktu reformas, lai garantétu, ka ir izveidots noreguléejuma
rezims, ar kura palidzibu bitu iespéjams jebkuras finansSu institiicijas noreguléjums,
nepadarot nodoklu maksatajus atbildigus par maksatspéjas nodroSindsanu un vienlaicigi
aizsargajot svarigakas ekonomikas funkcijas ar mehanismiem, kuri rada iespéju akciondariem
un nenodrosindtiem un neapdroSinatiem kreditoriem absorbét zaudéjumus to prioritasu
kartiba".

2011. gada oktobri FinanSu stabilitates padome apstiprinaja "FinanSu iestazu efektiva
noreguldjuma reimu galvenos atribitus" ("Galvenos atribiitus")™, kuros izklastiti
pamatelementi, ko FinanSu stabilitates padome uzskata par vajadzigiem efektivam
noreguléjuma rezimam. To TstenoSanai biitu jalauj varas iestadém noteikta kartiba noregulét
finanSu iestades, nepaklaujot nodoklu maksatajus zaud€umiem, ko izraisa atbalsts
maksatspéjai, vienlaikus saglabajot to vitali svarigo ekonomisko funkciju nepartrauktibu.

Savienibas iesaistiSands pievienota vértiba

Saskana ar LESD 5. panta 3. punkta izklastito subsidiaritates principu jomas, kuras nav
ekskluziva Savienibas kompetencg, Savieniba rikojas tikai tad, ja dalibvalstis centrala vai
regionala un vietgéja limenT nevar pietickami labi Tstenot paredz&tas darbibas mérkus, bet
ierosinatas darbibas méroga vai seku d€] tie ir labak sasniedzami Savienibas Itmeni.

Tikai Savienibas Iimena riciba var nodro$inat, ka dalibvalstis izmanto saderigus pasakumus
darbibam ar bankrotgjosam bankam. Lai gan ES banku nozare liela méra ir integréta, sistémas,
kas risina banku krizes, ir balstitas valsts Itmeni. Daudzu valstu tiesibu sist€mas paslaik
nepieskir varas iestadém nepiecieSamas pilnvaras noteikta kartiba slégt finansSu iestades,
vienlaikus saglabajot tos pakalpojumus, kas ir biitiski finansu stabilitatei, nepalaujoties uz
nodoklu maksataju naudu. Atskirigie valstu tiesibu akti ir slikti pieme@roti pienacigai cinai ar
krizu parrobezu dimensiju, un izcelsmes valsts un uzné€mejas valsts varas iestazu sadarbibas
pasakumi ir nepietiekami.

Ierobezotas noreguléjuma iesp&jas palielina bezriipigas ricibas risku un rada perspektivu, ka
lielam, sarezgitam un savstarpgji saistitam bankam problému gadijuma no jauna bis vajadziga
publiska sektora finansiala palidziba. Tade] ir skaidrs, ka efektivu sanacijas un noregulgéjuma
sistému integréta tirgl nevar panakt dalibvalstis, un tas janosaka Savienibas [Tmen.

Saskana ar proporcionalitates principu Savienibas ricibas saturs un veids ir samerigs ar

43
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"Sistémiski nozimigo finansu iestazu raditd morala kaitéjuma samazinasana",

http://www.financialstabilityboard.org/press/pr_101111a.pd.
http://www.financialstabilityboard.org/publications/r_111104cc.pdf.
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Ligumu mérku sasniegSanai nepiecieSamo.

Sa priekslikuma mérkis ir saglabat finansu stabilitati un uztictbu bankam, minimizét
zaud&jumus nodoklu maksatajiem un nostiprinat banku pakalpojumu ieksgjo tirgu, vienlaikus
nodros$inot vienadus spéles noteikumus visiem. Tas prasa valstu tiesibu aktu konvergenci, kas
sniegtu varas iestadém saskanigu krizes vadibas un noregul€juma instrumentu kopumu. Tikai
Savienibas riciba var sasniegt So mérki.

Noteikumi ir saméra ar nepiecieSamibu sasniegt mérkus. IpaSuma tiesibu ierobezojumi, ko var
izraisit ierosinato pilnvaru istenoSana, ir saskana ar Pamattiesibu hartu Eiropas Cilvektiesibu
tiesas interpretacija. Sie ierobeZojumi tiek ierobezoti tiktal, cik vajadzigs, lai sasniegtu
vispargjas nozimes mérki, proti, saglabat finansu stabilitati Savieniba.

Noregulgjums ir cieSi saistits ar nesaskanotam valstu tiestbu jomam, piemeram,
maksatnespéjas un Ipasuma tiesibu aktiem. Tade] direktiva ir atbilstigs juridiskais instruments,
jo ir vajadziga transponéSana, lai nodroSinatu to, ka sistéma tiek istenota ta, ka paredz&ta
iedarbiba tiek panakta, ieverojot attiecigo valstu tiesibu aktu ipatnibas.

1.5.3.  Lidzigas lidzsinéjas pieredzes rezultata giitas atzinas

nepiemero

1.5.4.  Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem attiecigajiem instrumentiem

Krizes vadibas satvars ir ciesa saistiba ar noguldijumu garantiju sistemu (NGS) kopumu Savieniba.
Attiecigas Direktivas 94/19/EK grozijumi paslaik tiek apspriesti Padome un Parlamenta. Sinergija starp
NGS fondu un banku noreguléjuma pasakumiem ir nozimiga, it 1pasi, ja ta attiecas uz finans€Sanas
jautajumiem. Ja ir ieviesta noregul&juma sisteéma, kas aptur negativas ietekmes izplatiSanos, NGS fonds
finans€ tikai dazas bankas, kas bankrote sakotngji. Pretéja gadijuma, ja nekadi noregul&juma pasakumi
nav pieejami un negativa ietekme izplatas visa finansu sist€éma, naudas summa, kas NGS ir jaizmaksa
dalibvalsti, ir ievérojami lielaka.

PriekSlikums attiecas arT uz Kapitala prasibu direktiva (KPD), kas nosaka uzraudzibas prasibas
bankam un ieguldijumu uznémumiem. Jaunako KPD grozijumu mérkis ir palielinat banku riciba esosa
kapitala daudzumu un kvalitati, lai tas varetu faktiski segt potencialos zaud&jumus. Jauno likviditates
prasibu noluks ir nodrosinat, ka bankam aizvien ir likviditate pat tirgus stresa perioda, un izstradat
atbildibas strukttiru, kas sniedz turpmaku stabilitati. Visi Sie pasakumi padaris banku nozari drosaku un
samazinas bankas bankrota iesp€as un nepiecieSamibu valstij iejaukties. Par spiti visiem Siem
pasakumiem nakotn€ nevar izslégt banku bankrotu. Tade| ir nepiecieSams izstradat papildu tiesisko
reguléjumu (bankas sanacijai un noreguléjumam), kas nodroSina, ka finansu stabilitate tick saglabata
pat negativajos scenarijos.

1.6. Ilgums un finansiala ietekme
[ IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa

— O Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—[DD.MM.]GGGG.
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1.7.

— [ Finansiala ietekme: GGGG.— GGGG.

Beztermina priekslikums

— IstenoSana ar sakumperiodu no 2013. Iidz 2015. gadam,

— péc kura turpinas normala darbiba

Paredzetie parvaldibas veidi*®

O Centralizéta tieSa Komisijas parvaldiba

[] Centralizéta netieSa parvaldiba, izpildes uzdevumus deleggjot:

— [ izpildagentiiram

— Kopienu izveidotam struktiram*

— [ valstu publiska sektora struktiram vai struktiram, kas veic valsts parvaldes uzdevumus

— O personam, kuram ir uzticéts veikt TpaSas darbibas saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta FinanSu regulas 49. panta
nozime

L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
0] Decentralizéta parvaldiba kopa ar treSam valstim
L] Parvaldiba kopa ar starptautiskam organizacijam (precizet)

Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informdciju iedala "Piezimes".

Piezimes

45

Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla vietne:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Ka paredzets Finansu regulas 185. panta.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Regulas par Eiropas Banku iestades (EBI) izveidi 81.panta noteikts, ka Komisija lidz
2014. gada 2. janvarim un péc tam reizi 3 gados public visparigu zinojumu par pieredzi, kas
giita EBI darbibas rezultata. Tapéc Komisija public€s visparigu parskatu, ko nosiitts Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzindtie riski

Saistiba ar juridisku, ekonomisku, efektivu un konstruktivu apropriaciju izmantoSanu, kas
izriet no priekslikuma, paredzams, ka priekSlikums neradis jaunus riskus, ko paslaik nesedz
EBI esosais ieksgjas kontroles satvars.

2.2.2. Paredzétas kontroles metodes

2.3.

Krap$anas un parkapumu apkaro$anas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos noversanas un aizsardzibas pasakumus.

KrapSanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu apkaroSanai EBI bez ierobezojumiem
pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 25. maija Regulu (EK) Nr. 1073/1999
par izmekl&Sanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkaros$anai (OLAF).

EBI pievienojas Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas Kopienu
Komisijas 1999. gada 25. maija Iestazu noligumam par ieks$€jo izmekl&Sanu, ko veic Eiropas
Birojs krapSanas apkaroSanai, un ta nekavéjoties izdod attiecigus noteikumus, kas attiecas uz
visu EBI personalu.

Lémumi par finans€jumu un noligumi, ka arT no tiem izrietoSie IstenoSanas pasakumi skaidri
nosaka, ka Revizijas palata un OLAF nepiecieSamibas gadijuma var veikt EBI izmaksato
lidzeklu sanéméju, ka ar1 par So lidzeklu sadali atbildiga personala parbaudes uz vietas.

Regulas par Eiropas Banku iestadi (EBI) izveidi 64. un 65. panta izklastiti noteikumi par EBI
budZeta 1stenoSanu un kontroli un piemérojamiem finansu noteikumiem.
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3. PRIEKSLIKUMA PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME
3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas
e Esosas budzeta izdevumu pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
Budzeta pozicija IZdeY:ilmu Iemaksas
Daudzgadu veids
finansu L
hemas Finansu regulas
» Numurs Dif./nedif. no no no tre$am 18. panta
izdevumu ‘wn | EBTA* | kandidatval st 1. punkta
kategorija | [APraksts ... ... ... ..o i i s e v en] valstim stim® valstim | .y ohakpunkta
nozime
12.0402.01
EBI — Subsidija saskana ar 1., 2. un Dif. Ja Ne Ne Ne
3. sadalu
e No jauna veidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
. .. Izdevumu
Daudzgadu Budzeta pozicija veids Iemaksas
finansu
shémas o ) Finansu regulas
lzdevunhl‘u Nqu_uI'S Dif /nedif. no EB_TA kandidatval no trefam 18. panta } punkta
kategorija [POZIClja | valstim sfim valstim aa) apak_spl_mkta
nozime
[XX.YY.YY.YY] L L L o
JA/NE | JA/NE | JA/NE JA/NE

47
48
49

LV

Dif. — diferencetas apropriacijas / Nedif. — nediferencetas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.

Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

audzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija: 1A | Konkurétspgja izaugsmei un nodarbinatibai
' Gads Gads Gads A
DG: MARKT GD 2013%° 2014 2015 KOPA
* Darbibas apropriacijas
Saistibas (1 0 1,080 999 2,079
12.0402.01
Maksajumi )] 0 1,080 999 2,079
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no ien€mumiem no
maksam
Budzeta pozicijas numurs ©)]
= istt =ltla 0 1,080 999
KOPA _ MARKT GD Saistibas 43 2,079
eo ee L =242
apropriacijas Maksgjumi 2o 0 1,080 999 2,079
- o Saistibas 4 0 1,080 999 2,079
* KOPA darbibas apropriacijas —
Maksajumi ®) 1,080 999 2,079
* KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no ®
ienémumiem no maksam
_ . Saistibas =4+6 0 1,080 999 2,079
KOPA — Daudzgadu finanSu
shémas 1A. IZDEVUMU Maksajumi 546 0 1,080 999 2,079

30 N gads ir gads, kura sak Tstenot priek§likumu/iniciativu.
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KATEGORIJAS apropriacijas

Piezimes

Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

Gads Gads Gads -
2013 | 2014 2015 KOPA
KOPA — Daudzgadu finansu Saistibas 0] 1,080 999 2,079
shémas 1.-5. IZDEVUMU
KATEGORIJAS apropriacijas Maksajumi 01 1080 999 2,079
o N gads ir gads, kura sak Tstenot priek§likumu/iniciativu.
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3.2.2.  Paredzamd ietekme uz darbibas apropridacijam

— 0O Priekslikums/iniciativa neparedz darbibas apropriaciju izmantoSanu

— [Xl Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriaciju izmantosanu $ada veida:

Gads Gads Gads Gads KOPA
2012 2013 2014 2015
Noradit
merkus un rezultatus
Tips™ . . Kope o
3 s Vidgjas Rezult Kopej 81 Rezult Kopejas - jas Rezult Kopejas Rezult ..
. _ izmaksa - izmaksa | Rezultats | . - izmaksa _ Kopgjas izmaksas
izmaksas ats S ats . 1Zzma ats . ats
ksas
1. SagatavoSanas un noveérSanas merki::
- palielinat uzraudzitaju un banku sagatavotibu krizes situacijam un
- laut noregulét visas bankas
Tehnisko standartu un vadliniju skaits skaitlos 0 0 0 i 0 1 oS I 200 12 717
Starpsumma — 1. konkr&tais mérkis 0 0 0 0 11 517 1 200 12 717
2. Savlaicigas iejaukSanas mérkis:
— uzlabot savlaicigas iejaukSanas pasakumus uzraudzitajiem
2 Rezultati ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbtivéto celu garums kilometros utt.).
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Gads Gads Gads Gads KOPA
2012 2013 2014 2015
Noradit
meérkus un rezultatus
Tips® . . Kope o
3 b Vidgjas Rezult Kopejas Rezult Kope_]as _ jas Rezult Kope_]as Rezult .
. _ izmaksa - izmaksa | Rezultats | . - izmaksa _ Kopgjas izmaksas
izmaksas ats ats 1zma ats ats
S s ksas s
Tehnisko standartu un vadliniju skaits skait]os 0 0 0 0 1 47 0 0 1 47
Starpsumma — 2. konkrétais mérkis 0 0 1 47 0 0 1 47
3. Banku noregul&juma merki:
— nodros$inatu laicigu un stabilu banku noregul&jumu
— nodroS$inatu juridisko noteiktibu banku noregul&jumam
Tehnisko standartu un vadliniju skaits skait]os 0 0 0 0 10 470 4 799 14 1,269
Starpsumma — 3. konkrétais mérkis 0 0 0 10 470 4 799 14 1,269
4. Parrobezu krizes vadibas meérkis: - veicinat iestazu efektivu sadarbibu
parrobezu noregulgjuma
Tehnisko standartu un vadliniju skaits 0 0 0 0 1 47 0 0 1 47
Starpsumma — 4. konkrétais merkis 0 0 0 0 1 47 0 0 1 47
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Gads Gads Gads Gads KOPA
2012 2013 2014 2015
Noradit
meérkus un rezultatus
Tips® . . Kope o
3 b Vidgjas Rezult Kopej 351 Rezult Kop <jas _ jas Rezult Kop <935 | Rezult .
. _ izmaksa - izmaksa | Rezultats | . - izmaksa _ Kopgjas izmaksas
izmaksas ats " ats . 1zma ats . ats
ksas
KOPEJAS IZMAKSAS™ 0 0 23 | ostf s f 999 ) 28 2,080

3.3.

e Esosas budzeta izdevumu pozicijas

nepiemero

e No jauna veidojamas budzeta pozicijas

nepiemero

3.3.1.1. Kopsavilkums

— [X Priekslikums/iniciativa neparedz administrativo apropriaciju izmanto$anu

— [ Priekslikums/iniciativa paredz administrativo apropriaciju izmantoSanu $ada veida:

53
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Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budzZeta izdevumu pozicijas

Apropriacijas, kas pieskirtas dazadiem mérkiem, ietver ari pieskaitamas izmaksas, kas ir proporcionalas tieSajam cilvékresursu izmaksam.
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3.3.1.2. Paredzamas cilvekresursu vajadzibas
— Priekslikums neparedz cilvékresursu izmantoSanu
— [ Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantosanu $ada veida:
Piezimes
Sim priekslikumam nav vajadzigi papildu cilvékresursi un administrativie resursi MARKT GD.
3.3.2.  Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
— [X Priekslikums atbilst kart&jai daudzgadu finansu shémai.
— [ Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija daudzgadu finansu shema
— [ Pienemot priek§likumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai japarskata daudzgadu finansu shéma™
3.3.3.  Treso personu iemaksas
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz treso personu lidzfinans&jumu

— PriekSlikuma paredzets $ads lidzfinans&jums.

Apropriacijas miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

Gads Gads Gads

2013 2014 2015 Kopa

>4 Skatit Iestazu noliguma 19. un 24. punktu.
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3.4.

LV

Dalibvalsts

izmaksam)

iemaksa

(60 % no kopéjam

1,620

1,498

3,119

Paredzama ietekme uz ienémumiem

- Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé& ienémumus

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

(|
4

pasu resursus

dazadus iep€émumus
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Tiesibu akta finanSu parskata pielikums. PriekSlikums. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar ko izveido kreditiestaZu un ieguldijumu
sabiedribu sanacijas un noreguléjuma sistému un groza Padomes Direktivas 77/91/EEK, 82/891/EK, 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK un 2011/35/EK un Regulu (ES) Nr. 1093/2010

Izmaksas, kas saistitas ar EBI veicamajiem uzdevumiem, ir aprékinatas attieciba uz personala izdevumiem (1. sadala) un ar1 2. sadalu.

Attieciba uz priekslikuma terminiem tiek piepemts, ka direktiva stasies speka 2013. gada starp jiiniju un decembri. EBI izstradas tehnisko standartu
projektu 12 meéneSus péc speka staSanas dienas, tapec ir paredzams, ka darbs tiks sakts jau 2014. gada janvari. Papildu darbinieki ir aprékinati 23
tehniskajiem standartiem un 5 vadlinijam, ieskaitot saistitas darbibas, kas rezervéta treSu valstu noreguléjuma procesu atziSanai, nesaistoSu
sadarbibas pamata pasakumu noslégsana ar treSam valstim, ka arT kart€jam uzraudzibas darbam, dalibai kolggijas un EBI saisto$as starpniecibas

istenoSanai. Komisijas priekslikums ietver EBI ilgtermina uzdevumus, kas no 2014. gada prasa 5 papildu amatus (pagaidu darbiniekus). Turklat ir
paredzéts, ka 11 valsts norikoti eksperti (SNE) veiks pagaidu uzdevumus tikai 2014. un 2015. gada.

Citi pieneémumi:

e algas piemaksas koeficients Londonai — 1,28;

e tehnisko standartu un vadliniju sarezgitibas un ieprieks izskaidroto saistito uzdevumu darba slodzes dél tiek piepemts, ka caurméra vienam
tehniskajam standartam/vienam vadlinijam bus vajadzigi 1,15 cilvékgadi. Tadgjadi 23 tehniskajiem standartiem un 5 vadlinijam 2014. un
2015. gada bs vajadzigi 32 cilvékgadi.

e pienem, ka apmacibas izmaksas vienam pilnslodzes ekvivalentam ir EUR 1000 gada;

e struktiiru izmaksas, kas ir EUR 10 000, apléstas, balstoties uz 2012. gada budZeta projektu katrai struktiirai vienam darbiniekam;

e ar darbinieku pienemsSanu saistitds izmaksas (celoSana, viesnica, arstu parbaudes, iekartoSanas un citi pabalsti, parcelSanas izmaksas u. c.) ir
EUR 12 700, kas aprékinatas, balstoties uz 2012. gada budzeta projektu vienam jaunam darbiniekam.
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Vajadziga budzeta palielinajuma nakamajiem trim gadiem aprékina metode ir detaliz&tak

atspogulota tabula.

Izmaksu veids Aprekins Summa (milj. euro)
2013 2014 2015 Kopa

1. sadala. Personala izdevumi
11 Algas un pabalsti
- pagaidu darbiniekiem =5*%127*1,28 813 813 1,626
- valstu norikotiem ekspertiem =11*73*1,28 1,028 1,028 2,056
- ligumdarbiniekiem 0 0 0
12 Ar pienemsanu darba saistitie izdevumi =16*12,7 203 0 203
13 Komandejumu izdevumi =16*10 160 160 320
15 Apmaciba =16*1 16 16 32
1. sadala kopa: Personala izdevumi 2,220 2,017 4,237
2.sadala. Infrastruktiras un darbibas | =16*30 480 480 960
izdevumi
3. sadala. Darbibas izdevumi 0 0 0
Kopa 2,700 2,497 5,197
No tiem Kopienas ieguldijums (40 %) 1,080 999 2,078
No tiem dalibvalstu ieguldijums (60 %) 1,620 1,498 3,119
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S tabula atspogulo ierosinato §tatu sarakstu pieciem pagaidu darbinieku amatiem:

Funkcijas grupa un pakape Pagaidu
amati
AD 8 1
AD 7 1
AD 6 1
ADS 2
AD kopa 5
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